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Nicolas Oikonomidds a dejd publid, dans les « Archives de l’Athos », le riche dossier de Dionysiou. 
II prepare, en collaboration avec Jacques Lefort, celui plus riche encore d’lviron, eb avec 
M ma E. Zizica celui, trds neuf, de Docheiariou. Et voici qu'entre temps il nous donne le dossier 
plus modeste, mais presque entierement inddit, de Kastamonitou. Modeste, relativement aux autres, 
par le nombre des documents, mais aussi par leur nature : point de grands chrysobulles, du moins 
autlientiques ; un seul acte patriarcal; point d’actes des fonctionnaires centraux ou provinciaux, 
ni d’actes privds ; seulement une pincde d’actes dmanant des pr&toi de l’Athos et relatifs k des biens 
fonciers. C’est que les archives du couvent ont disparu dans l’un ou l’autre des incendies qui l’ont 
ravagd, et que seuls ont survdcu les documents concernant un petit nombre de domaines plus ou 
moins contestds. On n’en sera que plus reconnaissant k N. Oilconomidds de n’avoir rien dpargnd 
pour en procurer une Edition qui nous apporte beaucoup : sdjours rdpdtds k l’Athos, longues verifi¬ 
cations sur les originaux, large enquete dans toute la litteraturc atlionite. Deux choses mdritent 
aussi d’etre signaldes. D’abord, le recours trds frequent, pour le commentaire, k des pidces encore 
inedites : il a 6te rendu possible par la grande sdrie de photographies reunie, au cours de nombreuses 
missions, par les collaborateurs des « Archives de l’Athos » et par N. Oiltonomidds lui-meme. Et 
puis le soin attentif avec lequel l’6diteur a traite les documents faux, publids en appendice : on 
verra que les spuria peuvent preter d un commentaire gudre moins interessant que les genuina, 
et qu’ils nous renseignent souvent sur des documents perdus qu’ils prdtendent remplacer. 

Les temps ne sont pas favorables d la publication d’ouvrages tels que celui-ci. Quel dditeur 
accepte d’assumer les frais de fabrication d’un livre qui, assurdment, ne cessera pas d’etre demande, 
mais s’dcoulera lentement? Les subventions d’lStat s’amenuisent. Le dossier de Kastamonitou 
n’aurait peut-dtre pas vu le jour, en tout cas pas avant longtemps, sans la cohtribution de la fonda- 
tion Jean Ebersolt du Golldge de France, et surtout si le Canada — N. Oiltonomidds est professeur 
k l’Universite de Montreal — ne nous dtait venu en aide. Cet ouvrage a dte publid grfice k une sub¬ 
vention du Conseil canadien de recherche sur les liumanitds, dont les fonds proviennent du Conseil 
des Arts du Canada. Je tiens k exprimer d ces deux institutions la gratitude de l’auteur et la mienne. 
Grace d elles, voici, aprds six autres dejd, un nouvel dtablissement athonite dont l’histoire est retracde 
dans tous les ddtails qui peuvent encore dtre connus, et dont les archives d’dpoque byzantine (ou 
immddiatement post-byzantine) encore conservdes sont reproduces et editdes, c’est-d-dire sauvdes. 


Paul Lemerle. 



Kaslamonilou esl un monadkre pelil el calme, peu friguenli par les visileurs du Mont Alim. 
Lors de cinq missions, effectives en 1966-1969 en compagnie de P. Nilcolopoulos, L. Mavromalis el 
L. Ananiadis, les pires Kaslamonilai, et nolammenl les pins Daoid, Modeslos, Pachdme, Philarile 
el Spyridon, nous onl riservi un accueil digne des meilleurcs traditions de t'orlhodoxie : liospitaliU 
ginireuse, conditions de travail idiales. Qu'ils veuillenl bien accepter ['expression de noire gratitude. 

Pour mener a lerme la prisenle idilion, j'ai binificii de I'aide de plusietirs colligues el amis ; 
Hiline Miaholine-Kaplan (Paris) a contrdli el corrigi mes transcriptions des signatures slaves ; 
E. Bihain (Louvain) a transcril el traduil les signatures giorgiennes ; A. Poppe (Varsovie) a virifii 
les traductions des acles serbes de Radii ; Hiline Sarandi-Mendelovici (Monlrial) in'a aidi dans la 
compilation de l’index ; J. Leforl (Paris) a revti mes iexles frangais el m'a suggiri plusieurs corrections 
de forme el defends ; Denise Papachryssanlliou (Paris) a revu lout mon manuscril : grdee a sa profonde 
connaissance du Monl Alhos, elle a corrigi plus d'une errenr, complili plus d'une lacune, el suggiri 
des solutions inginieuses gueje n’avals pas enuisagies. Je leur en suis a Ions profondimenl reconnaissanl. 

Qu'il me soil enfin perm is de remercier mon mallre Paul Lemerle, qui dirige la collection « Archives 
de l' Athos » el qui a crU el inspiri t'iquipe allwnile parisienne, dont je suis, en quelque sorle, un 
tnembre correspondanl : le commenlaire des acles de Kaslamonilou a Hi grandemenl facilili par ['utili¬ 
sation de la documentation inidite, accumulie a Paris, el genireusemenl mise a ma disposition. 

II me fail plaisir aussi de remercier le Centre de Recherches Byzantines d'Alhines, qui a financi 
mes missions alhoniles ; le Centre Inleruniversitaire d'Etudes Europiennes de Monlrial, qui a subven- 
lionni la priparalion du manuscril du prisenl ouvrage ; el les inslilulions donl la ginirosili a permis 
sa publication ; la Fondalion Jean Ebersoll du Collige de France el le Conseil Canadien de Recherches 
sur les Human ids. 


N. OlICONOMIDfcS. 
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INTRODUCTION 


Le MONABTfcHE DE KaSTAMONITOU ; JJSQUISSE D'HISTOIRE 

Lc monaslftro de Saint-lilLicnnc surnommft bit Kaslamonilou (ou Kdnslamonilou, comme les 
moincs prdfftront I'nppolor oujourd'hui, ef. infra) se trouvo ft 45 minuteg do marohe de la cole 
sud-ouost de la pdninsule athoiiito, entre lcs monastftres de Doohciariou (au sud) el de Zographou 
(au nord), ft mi-liaulcur de la ponLo sud d'un ravin boiad, Les construcliong sont toutes rdeontes 
(xviii° ou xix° a.), mais dies oooupont sans donle I'omplaoemont originel du couvenl, fondd ft uno 
dpoquo ou le danger dos corsaircs arabos invitaiL les anachorfctcs ft s’insLaller on des endroils 
invisibles de la in or. 

Los origines du monaslftro sont obscures. Son 110 m ancion, T ou Kacmjjtovkou, soul altcstd du 
xi° au xv° s., pennet eependant de dire quo son fondateur, inconnu, fttait originairo de la ville dc 
Kastainonft (Kaawpovf) ou KaaTcqwov, auj. Kastainonu) en Paplilagonie, ou qu’ilporLail le nom de 
famillc, bion attoslft dfts le xi° a., do Kastomonilfts 1 , Le monaslftre apparnit dans les sources au 
milieu du xi° s. ; en 1051 ou peu avant, 1’higoumftnc de Snint-lSlienne too Kacrrapovkou Niphfln ot 
scs moincs ont usurpft ft lours voisins de Zographou le terrain de I(«XXiyP« 0U (Kalligraphou, cf. infra, 
p. 89) et, lorsque coux-ci ont ossayd de le rdcupftror, ils lcs en ont chasses par les arnica ; les 


(1) An xi e sificlo, avail L I’nvftncmcnl des Conmino, nous connnissons ; Michel Knstnnionilfts, ronclionnniro 
cn Hollndo nu xi° siftclo (Vie de Sninl Mftlfitios, ftd, 13. VasillovskiJ, Prauoslavnyj Palcstinsldj Sbornilt Vl/2, 1886, 
p. 28); lo prfllospattiniro Tliftodoro Kastnmonitts, connu seulcment pnrun sccnu du xt« s, (Izveslija dc l’lnsl. Aroliftol. 
Bulg. 14, 1940/42, p. 177); lo palvioo Nicftphore Kastamonilfis: sccnu du x°-xt« a, {K. Kdnslantopoulos, ButJmwxA 
poXuSSiSouXXa tou h *A0/]vai? NopicpaTixoO MoucreJou, Atliftncs 1917, n“ 644«). A pnvlir du rftgno d’Alexis I«f 
Comnftno ot pendant lout lo xn° ot xm° s, lo nom osl frftqmmtj plusicurs Knstainonilal ont occtipft do lmuls posies 
ndmlnislrnllrs cl onL refill do haiilos dlgnilfts : Nicftlos, eompagnon d’nnnes d'Alexis l or Comnftnc, ot, plus lard, 
conspiralour; Lfion, secretaire ot amt du sftbnslokrnlftr Isaac cn 1152 ; Thdodore, oncle d'Isnnc I I Ango, logotlifite du 
dramas ol I6it sihrMn sous ool omporour; Joan, liaut fonclionnniro patvinrcol et mALropolilc do GlinlcOdotnc, On 
trouvorn un corlaln nombro do rfifftrcnccs sur los divers mombres do cello famine rtSunien par R. Browning, dans 
Syzanllon 32, 1962, p. 200-202; ol Ililfme Ahrwotlcr, dons Travaux et AWneircs I (1965), p. 170-171, Lo regrcllO pore 
V. Lauronl m'n signal6 un certain nombro do monlfons dans dos lexica inftdils ot sur des sccntix ftgalemenl in6dils : 
Ions trop Inrdifs pour quo l’on cssnyo d’y Lrouver lo fondaloar de Kaslnmonitou, — Uno mention lardivo mais 
tntercssanlo pour In forme du nom : dans un nclenotarift pnss6 ft Candle lo 9/10 mnvs 1281 11 osl queslion de Marcus el 
Phyltpus Coslamonlli, fralres, liabllalorcs Cwullde (M. Ghiaudnno-A. Lombardo, Leonardo Marcello, Veniso 1060, 
p. 187, n“ 601). 
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Zographites s’en sont plaints au prblos Thcophylaktos et au Conseil de Karyfis, r <5uni I e 15 aoftt 1051 
lesqucls sont intcrvenus et ont etabli la fro.ntiAre entre Kastamonitou et Kalligraou 2 , ’ 

L’extreme pauvretS dcs archives de Kastamonitou rend a!6atoire tout effort d’Acrire l’histoire 
du monastcrc. Jusqu’au xm« sUcle Ics renaeignements sont rares®, 0 t leur valour historique peut 
6trc scricusemcnt mise cn doutc. Selon la Diigisia, I’higoumfene de Kastamonitou qui fit partie de 
la commission de inoines envoyfio h Alexis lor Comn&no pour I’affaire de Impulsion dcs Valaques 
du Mont Athos, aurait un parent de I'empereur®. Cost Ik un detail qui pourrait Stre retenu 
puisque les Comnfenc avaient d'importantes proprifitfia k KastamonA” et qu’il n’est pas impossible 
qu’un de lours parents sc soil fait moinc dans le monastere de Kastamonitou. Selon le rfcit l^gendaire 
de Kastamonitou®, cet higoumftne nc serait autre que le prdtos Hilaridn (personnage important de 
la DiigMs) qui serait entrd & Kastamonitou sous le rigne de Constantin IX Monomaquo et crui 
aurait occuptS la eharge de prdtos sous Alexis Comndne?, Tout ceci oat pen sfir et pen clair ’ 

Kastamonitou est de nouveau mentions dans les documents atbonites k partir de 1262 • 5 
cette date il a ou une querelle de homes avee ses voisins de Kalligraphou®. G’est un prelude des 
grandes querelles qu'il aura avec Docheiariou k partir du xv.e sifecle (voir infra, notre App I n o v 
notes). La d.spant.on de Kastamonitou dans les sources des xn* et de la premiere moitie du xn,. I’ 
ne sigmflo done pas que lo monastere avail disparu ; ellc montre cepondant que o’etaitune institution 
modeste, qui lo.gnde de Karyia, n’envoyait pas do reprdsentant au Gonseii central. II sem ble 
qu au xm sifcclc la situation s’dtait nettement aindlioree": en aoOt 1287, l’hifiromoine Bartholon.aios 


x. d jr « ™ « 

qu un niolno, orlginniro do Itastamonfi, aurait oonstniil, pendant la criso ieonncl^t 1 yp ° l ,4a ® tout 4 fail gmtuito 

(3) Kastamonitou eat menlionn6 commc voisiii do Xfiroliastron dims 7 ' , 

rquo le vioux moino Sabas, malade ot ovouglo? bM o diflnM ' *' 71 : °' Bst p aoU par 

App^ou a Xfirokastron, k condition que Lavra l’acccntn i, I „ . ? V 80n mDna st6ro dc ta Viorgo (lit TO 0 
porto Vindication chronologique : f6vrior, (ndiction 0 quo L Mjtam! ^ S0lp,(!3 * P° ur lo roato do an via. Lo dooument 

lb n° 71, note so rapporlant & la 1. 62 du toxic - Zoaranhnnto f nninlon “' lt un ossni do dotation dans Laura 
premie mention ducouventde Kastamonitou) im d ° 1008 (et t0nmiv alasi *» 

document avee oortitude avant do rdexaminer lWinal ot rt'rfinhM L 6 l . J( ? pcn3 ° qu on no P° ur ™ pas dator to 

Jugo de VolCron, Strymon ot Thossnloniquo (ntleafc nvant lOStf r P T"' aoe « u d “ prCLospatliaira Andronlc, 
W Moyer, HauphirUuMmx, p. 165. 1 Lavra ] > P* ® 31 ) > r « ilfl pondu. 

S An C sIillTlo 1 cc^tcxtc'voir Infrl ' Ad^t 1" Comlae ’ Pnrls I90 °. P- «I. 

^ 355 ^ P- "e6 et e Lr SSa&eS C ° nCem[ml H ' Iarifln ° nt 616 P a " 
tSTn™ p ii 138 ; To,ltes ,es c,,,e8lion3 po36os por 

n Ires rieils qui sont apparent, tel le rfieit de Kastamnn tn n ", n ° UV ° lle idUion criti( I“ a ^ eo texto ol d 08 
ion es laxtes, aurait616 on fonetion aous^Aloxistomnta! n ° tm ' a ' Pn ’' ° Xemplc - que lc P'' fllas Hllarlfln, q „“ 

tl'iinaufri* 11 ° H "" pr<1l ° 3 ( n ttesl6 en 1056 1057 T cIo0umonl3 d ’arcliives nthonites; 

! r: dC ' a fami!,e das Comntne, Is aac ler'nS SZ’ n : n ^ P ‘ I31 >- aa "tem P orain done 
toil tea sortes do confusions. (1057-1059). Dc pantiles coincidences pouvent provoquer 
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de ICastamonitou signo (en taut qu’higoumene?) un acte du pr6tos Jean 10 ; ce m&ine pcrsonnage, 
qualifl6 d’higouinbne, participe au Conseil on novembre 1294 11 , en 1296 ia et encore cn novembre 
1310 18 . 11 cat possible qu’fi cot higoumfeno, qui a gouvernd ICastamonitou pendant plus de 23 ans, 
ait succ6d<i pour tr6s peu de temps I’higoumfeno Mattliieu, mentionnb dans un document qui semblo 
dater du 23 juin 1311 14 . Son successeur eat probablement Bessarion qui signe un acte en 1312/13 
ou 1313/14 et un autre en mai 1316 ls . En 1338 on rencontre l’higoum&no de ICastamonitou Barlaam 
dans un acte d'autlienticitd douteuse 10 , On ne tiendra pas compte de l’higoumime Pafsios, incntionn6 
dans dos documents (aux do d6ccmbre 1347 et avril 1348 1T , II semblo, en outre, qu'fi une date 
inconnue, sans doute avont 1363, peut-6tre avant 1341, ICastamonitou obtint le rang ct les privileges 
de couvent impdrial (cf. App. I, n° (3, notes, p, 77). 

Paraltelcment au couvent, le domaine de ICastamonitou se dSveloppait. Nous sommea 
malheureusement tres mal renseignds ii cc sujet, car la soule source importanto dont nous disposons 
est le (aux chrysobulle de Jean V Paldologuc, App. 1, n° (3, qui semblo eependantfitre la demarcation 
d’un acte authentiquo de cct empercur, eonfirmant ICastamonitou dans toutes sea propridtds ; ou 
se rapportera au eommentaire de cet acte (infra, p. 78) pour voir quels sont les biens que 
ICastamonitou a poss6d6s ou sur lesqucls il avait des pretentions. D’autro part, nous apprenons 
que l’higoumfene du monastbre imperial de ICastamonitou ICbnstantios a revendiqufi en 1365 le 
bien qu’un certain ICappadox avait laissd par testament k Espliigmdnou ; pour appuyer ses 
pretentions, il pr<$senta un faux chrysobulle d’lCtienne Dugan et un faux testament d’un certain 
Chabarbn ; or, le tribunal eccl£siastique dc Serres recommit rapidement la falsification, la dfinonga 
ouvertement et saisit les deux faux. ICbnstantios quitta Serr&s prbeipitamment ; e’fitalt prudent ; 
rimpfiratrice douairifere Helfene, veuve d'JStienne Dusan, infonnee do ses manigances, ordonna 
qu’il fbt reehereh6 afin d’etre puni pour ses agisseinents 18 . On no sait si die cut jamais l’occasion 
de mettre la main sur eet higoum&ne rusd. On peut cependant imaginer que sa col^re btait d’autant 
plus grande que o’6tait probablement olle qui, en 1362/63, avait aehetS le monast&re de NAakitou 
et en avait fait don k ICastamonitou. Selon une tradition suspeete, clle aurait aussi donnfi fi 
ICastamonitou la piAcieusc ie6ne do la Viergc Hodigitria qui so trouvo (sous une eouvorture d’argenl) 
sur le c6t6 gauche du kalholikon (cf, infra, p, 13 et n. 77), 

(10) Lavra II, n° 79,1, 30. 

(11) Chilandar, n° 9,1. 14, 28 eL 165 (signature : 4 KaoTOgovt-rv]?). 

(12) Aete hi6dil de Vatopfidi d'aoOL 1290 : mentionnd eomme higcuinCne dans lo texte, il signe comma 
BapOoXopaTo? kpa\j.6va%a<; 4 KaorapovtTTji;. 

(13) Notre n*2,1, 13, 

(14) Zographou, n° 1, 1. 64 : lo 23 juin d’uno ann4e non indiquio, un groupo d'higoumfmes conflnne lino copio 
d’un acte do Zographou de l’an 980, Parmt les higoumencs sont connus : Gcrmanos dc N6nktlou, attests de oa 1306 
a 1313 ou 1314 (cr, infra, p, 12); Bleuthfirios de Trdgala, attestfi cn aoiU 1287 ( Lavra II, n° 79, t. 40). Or, pendant la 
Periods aofit 1287-novembro 1294, I’higoumfinq de NdaldLou s’appelnit Kosmas ( Lavra II, u° 79, 1, 37; Chilandar, 
n" 10, 1, 103 ; n° 9, 1, 158); celui do ICastamonitou etalt Barthelomaios do 1287 a novembro 1310. Par consequent, 
1'addition do Zographou, n° 1, qui mentionno Gcrmanos do NGaldlou ot MaLLhlou de ICastamonitou, doiLfllro postfirlcuro 
6 novembre 1310. D’autrc part, en 1316, l’higoum6no do N6akitou s’appelnit Grigorlos (cf. infra, p, 12); cclui dc 
ICastamonitou csL cn 1313 ou 1314 et on 1316 Bessarion (infra) ; enfln, colui de ICoutloumousi d’avril 1312 et do 1313 
ou 1314 est Malachias, et non pas Gabriel, qui est monlionnfi dans l’addition do Zographou, n° 1. Ainsi co documont 
dolt Stro piaed ontro novembre 1310 cl avril 1312 ot, par cons6quont, fitre date du 23 Juin 1311. 

(15) Kutlumus, n<> 9,1, 49; Esphigmtnou, n" 12,1, 169. 

(16) Chilandar, n° 128,1. 70 ; of. Darronz6s, Prdlot, p. 425. 

(17) Chilandar, n” 130,1. 78; n“ 137,1. 124 ; SolovIev-MoSin, n» 44, 1. 150 ; cf. Chilandar slave, 40. 

(18) Esphlgminou, n” 27, d'ooat 1365. 



ACTES DE KASTAMONITOU 


Les mentions do Kastamonitou pendant ie demi-sibclo suivant viennent tontes de documents 
faux ou falsifies : selon le pretendu typikon de Manuel II Paldologuc et du patriarche Antoine 
(mai 1394), l'higoumene du monastfre de Eo«<tt«vt(ou aurait sieg'd soizibme dans l’ordre de prdsdance 
des higouindnes athonites, aprfis celui de Rossikon, et son inonastdre (4) tqu Hcovcn;<m[vou p 0 v$|) 
devait donner chaque annde an Prdiaton cinq inesures de vin et quatre litres d’huile : le document 
est sujet ft caution 10 . Un autre acte suspect, protendumont datd do mai 1399, est «signd » par 
1’liigounidne de Kastamonitou D6rothde a °. Et notre n° y (App. I), un faux manifesto, place en 
1407 un higomnftne de Kastamonitou nomine Jacques, inconnu par aiileurs (sauf le rdcitldgendairo 
de Kastamonitou, qui ajoute ies details que ce Jacques dtait originate de Tliessalonique et oncle 
de l’empereur, cf. infra, App. II, p. 100), et raconte 1’histoire compliqude et quelque peu invrai- 
semblablc conccmant l’acquisition de Skamandrdnou par Kastamonitou ; voir ft ce sujet infra 
p. 15-16. Le monastftre est cependant mentionnd le dernier de tous les inonastftros athonites, par le 
diacre Zosime qui a visitd l’Atlios autour de 1419-1421 n . 

Kastamonitou et son domaine ont sans doute suivi le sort de tous les monasteres athonites 
lors de la conqudte definitive de la Macedoine par les Ottomans (voir la bibliographic rdunie infra, 
p. 78). En ces moments difliciles, ses moinos prdvoynnts out jugd bon de s’adresser au patriarche 
Joseph II et d’en obtenir, en 1426, qu’il les confirmftt dans leur possession de Ndakitou, convoitdo 
par lours voisins do Zographou : e’est notre n° 6, le premier document authentique des archives 
doiit Kastamonitou est le destinataire. Pour obtenir la confirmation, les reprdsentants du couvent 
avaient apportd avec eux la liasse de leurs documents concernant Ndakitou (cf, notre n° 6,1. 13-14) ; 
e’est peut-6tre la raison pour laquelle une partic du dossier de Ndakitou est encore conservde : il y d 
on effet de solides raisons pour croire que Ic reste des archives a pdri autour de 1426. 

Le rdcit Idgendaire sur les origines du couvent mentionne un grand incondic qui aurait ddtruit 
tout Kastamonitou sous le rftgne do Jean VIII Paldologue, lorsquc celui-ci partait pour allcr 4 
Florence assister au concile de I’Union des Eglises ; et d’ajouter la date, 15 novembre 1424, et ce 
renseigneincnt Mo monastftre a dtd reconstruit par les Sorbcs et particuliftrement par le 
Colmk Radifi aa . Disons tout de suite quo tout rapprochement avec le ooneile de Florence est invrai- 
semblable pour des raisons ohronologiqueu dvidentes. Mais on sait, d’autre part, que Jean VIII, 


ot 1U ’’ m - L, * UthcnUclti da cc 0 610 mise on douto dopuis longtomps 

{1059} p. hbS Mirlnnn ’,f 0 n X Sgi " ia dU P all ' iarcho Antain0 P ollr Prole de l’Athos, 16 

Zbor^Rad, 12(1970) n on n °, V 6 ’ ° autBntifinosli svotogorskog Lfpika patrijarha Antonija od Maja 1394, 

J™ a sou1 t 9vcc de nouvcaux argumeiits c ‘ u ’ ii 

pour 1394 d'mitros AiAmli*7 ' , . q nom do k «' , owvt[ov pour Kastamonitou, ost trop prftcoce, ft mon avis, 

J!«upU,rkmulen, p. 197, 1. 86,V p 208 l ' It !,“n PwitokntUr, qui lul a suceftdft avant 1363 {Moyer, 
t enMt Grftgorios qui somblo nnurinni J't P ,ongslou > p ' 5 " 6 ct noto n )> to mention du monastftre do 

of. Dhnyshu, p. 7); la mention d'un ‘I 00 {J , l0y<i1 '' 1Iat, P^ rlcun ^ n > P' 107,1.38 ot p, 303,1.30; 

on 1394 (Dionyslau, p. 13). j c oonlinnotin d ° !f* mt ' Dl ° nyS “ ; lo qualiflcatif . saint t est diltlcilo ft admottro 
par l'ftdilian do Mover ost une dftmnrr u " • & oons d6rer 4 no to * typikon * on question, tol quo nous lo connaissons 
« P-««■ Ct. Pl “"' V '"' *■ “• ” U ' *' 

contonu dona la^manuaorit’wi'l 'Auii.T PuleSMl ’’ l °’ f- Z0B " 269 > publlo la traduction du passage 

ronselgnomcnls mals i| omot ?a dato mil 16 '\ dft 1 1 J S . 1 8a r6d!!ctiorl romanlfto, donno ft pou pr6s los mfimos 

du voyage dos Byzanlins au oonoiin n r ° conll ' adlction flnSrante avoo la suite du rftcit ot les dates connues 
f aU Conc!, ° ds Floronee (37 novembre 1437-31 janvior 1440). 
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alors qu'il dtait coempereur de son p6re et que co dernier Atait malade, a effcctuii un voyage en 
Italie e t Hongrie, qui dura du 15 novembre 1423 au !«* novembre 1424 43 , II me semblo que la 
coincidence du jour et du mois, le 15 novembre, n’est peut-dtre pas fortuitc ; que les rensoigncmeiiLs 
de la legende pourraient reposer en partie sur une source historique (une svDujjitjctk; 7) qui rapprochait 
les deux Avenements a ‘ l ; et qu’ensuite, l’auteur de la ltSgcnde, & cause de son ignorance ou de ses 
convictions anti-latines, a (ait coineider le tout avec le voyage de Jean VIII au concile de Florence, 
tenement ndfaste, s’il y en eut, aux yeux des athonites. II est cvidemment impossible d'etre 
categorique en partant, de renseignements de cette nature. II me semble ndanmoins certain qu’un 
incendie eut lieu dans les annAes vingt du xv° s., probablement dans la deuxi&me partie de cette 
decennie : les documents, sans doute autlientiques, du grand fielnik Radii! dont il sera question 
ci-dessons, afilrment qu'en 1430 Kastamonitou dtnit ddtruit et presque abandoned ; par contre, le 
patrlarehe Joseph qui dcrivait notre n° 6 en octobre 1426, ne semble pas avoir sn qu’un tel inalheur 
avait frappd le monastdre dont il conilrmait les propridtds. 

La reconstruction a etd l’ceuvre de Ndophytos, higoumdne dfes 1423^, Il s’est prdsenld ft I'un 
des hommes les plus rielies et les plus pieux tie son dpoque, RadiC, grand Celnilt (gdndral en ehef) 
des amides du despote serbe Etienne LosareviA (1389-1427) et do son successeur Georges Bpankovift 
(1427-1456), connn pour avoir fondd le monastdre de Saint-Goorgea ft Vrafiovfttica et l’dglise de 
l’Annonciation ft GrabovniCica 36 . Illui demantla la somme ndeessaired la innovation de Kastamonitou 
en mettanl en avant la qualitd de londatcur (tililor) que Rndift acquerrnit ainsi, Il lui a promis, 
au nom de la frnternitd, de montrer ft son dgard lo respect et l’obdissance dus au fondatour. Il le 
convainquit. Par un acte datd de 6939, indiction 9 (1430/31 de noire ftre) Rndifi, propridtnire de 
mines d'argent, fit ix Kastamonitou des donations trfts importantes™ : il s'engagea a constituer au 
monastftre une rente annuelle de vingt livres d'argent, que les moines toucheraient ft la fdte de 
saint Georges (23 avril ou quelqucs jours plus Lard, le lundi do Pftques), el A fairo dvontucllcnient 
d’autres donations, Ceci pour son vivant; aprds sa mort, Kastamonitou recevrait sept villages de 
conx que Radid possddait en verlu d’un elirysobulle^, et renonccrait aux vingt livres d’argent. 
D’aulre part, le delnik donna ft Kastamonitou la moitift de sa part dans la mine aitufte ft Rudnik et 


T™? y M0 dcsc,,1 P ttol | ditaillfio ilos fitapes do co voyage dans J. W. Barker, Manuel U Palaeohgus 
(1391-142S) : A Study m Laic Byzantine Statesmanship 9 Rutgers Uniw Pfgss lflG9, p, 375-370. 

(2'l) On pout supposcr quo l'errour d’unc annfte (1424 ot non 1423) provionne d'un nulnur plus lordtf, qui 
nurmt onleuld quo novombro G932 a.m. corresponds! I ft 1424 do notro 6rc, 

(34a) AcLo inftdit do Salnt-Paul, do mai M23, 

(25} Voir & son sujol K, JireCek, Slant und Gcsellschaft im mULolnltorllclion Srrbion, SUidion xnv Knllur- 
gcsohictilc dos 13.-15. Jh„ Denlischrtften der Kaiserlldieri A lend. cl. Wise., Phll.-Ilist. Kl., Qd/2, Vioimo 1019, IV, 

< 96 > V orl ® In “l d0 1,Qct0 80 trouvo a,lx arcltlvos do Kastamonitou ; on pout on eonsullor l Q u>xto dans los 
editions suivantes : LJ. Slojanovid, Star! srpskl lirisovuli, aktl, biograilc, lotopisl, pomonicl, znpisi t du., daiis i 0 
SrBoograd tflS p *648 54fl d ° 8 Scie " eCB 3 (1800) ' P ' 34 i SL Novokovlfi, ZaHonskt spomenict Srpsldh driarn srednjega 

(27) RadiS avait rogu en plolnc propriftlft d’fitimmo LaznrovIS un grand nombro do villages oL d'anlres bions, 
dont la possession lui fut conflrmfto par Georges Brnnkovid, auteur de deux documents conserves ft Kaslamonilcm • 
0 p, ?an ler * data «- t i ’ an a (S0 1438/29, concerno nn grand nombro do villes ol do villages on Sorbic ; lo second, do 
1429/30, est rclatif ft certains villages appnrtenont ft t’ftgliso do l'Annonciation ft GrabovnlCica (fonddo ot dolfto par 
Radift; dotation conflrmdo par un chrysobullo d’Gllenno Lazurcvld) : il y est Uit quo Georges Brankovid at ses 
succosscurs s engagent ft respecter les dites donations lorsquo cos terrilolres, occupfts par los Turcs, raviondront 
sous domination serbe. Toxtes ftditfts par LJ, Stojanovlii, toe. clt,, p. 3-4, 4-5, 
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tie la machine {Itolo : haut fournoau?) qu’il a lui-mSme fait fairc 4 Kamenica ; 1'autre inoitie devait 
alter au monastdre de Saint-Georges 4 VradcvStica 28 . 

Une donation de cette importance dtait sulfisante pour la renovation du monastic. Radifi 
n’en est d’aillcurs pas rcstd 14 : son inonastdre athonite lui tenait asscz k cceur pour qu’il ne 
I’oublidt pas lorsquo, le 28 mars 1432, il fit don it Vatopddi d’un autre de scs villages, Belopolje 
sur la Morava : dans Facte de donation il y a une clause spdciale engageant les moincs de Vatopddi 
4 pcrmettrc au bateau do Kastamonitou d'accoster librement 4 Belopolje et d’y effectuer des 
travaux d’entreticn : il s’agit sans doute d'un bateau qui desservait l’exploitation lninidre du 
monastero sur la Morava 20 . 


Un an plus tard, le 22mai 1433, Radid dinit un dcuxidme document concernant Kastamonitou 30 
rddigd aprds consultation avec son pdrc spirituel, le indtropolitc d’Arilje Mare 31 , G’est un rdgleincnt 
pour le monastic qu’il a reconstruit et dotd, dont void les principalcs clauses : a) Son monastero 
suivra la rdgle cdnobitique, b) L’higoumenc, dlu par tous les inoines, sera assists par une commission 
de six moines dlus, et n’aura pas le droit do prendre de decisions importantcs sur aucunc affaire 
(sauf on matidre spirituelle) sans les avoir prdalablcmcnt consults, c) Les inoines devront consulter 
le supdricur pour tous lours actes. d) Tout sera commun ; il est interdit aux inoines de possedcr 
quoi quo ce soitdans leurs cellules sans l’autorisation du supdrieur ; si un moine obtient une donation 
de ses parents ou d’autres personnes, il devra tout presenter au supdrieur et 4 la commission des 
six moines et ne gardera que C e qu'ils autoriseront; qui veut garder ses biens ne sera pas adinis 
au monastere, sauf pour passer la nuit k Fh6tellerie. e) Il est interdit de vendre ou de mcttre en 
gages les objets en argent (encensoirs, calices, plateaux, etc., le tdtradvangile, les vfitements sacrds 
des prfitres, etc.) et les autres livres que Radifi a donnds au monastdre ; mdmc interdiction pour 
les villages, pour la carina (droits de « douanes et de «vente») et pour les parts dans les puits 
mimcrs que Radi6 a donnds au monastic, notamment k Novo Brdo et k Rudnik ; tout ceci pourra 
seulement dtre inis en gage quitte k etre rachctd plus tard, s’il y a un besoin vraiment pressant 
et s il est nnpossible d'y faire face autrement. f) De son vivant Radid continuera k donner k 
Kastamonitou vingt livres d’argent par an, auxquelles il ajoute deux livres d’argentpour l’entretien 
des nmlades dans I bdpital monastique. g) Si, coinme il en a l’intention, Radifi vient 4 I’Athos pour 
devemr moine 4 Kastamonitou ou dans unc de ses dependences, il recevra ce qui est ndecssaire 4 
son entretien, pr.s 4 mdme les villages qu’il donne au monastdre, mais il n’exigera pas qu’on lui 
retourne Fargent qu’il a ddjd donnd. On prendra . u «i sur le revenu des villages ,’argent 


Les acks des premkrs^wttan^conserv&^s 7 JIOyen se ll-0llvaio > lt * l’ouost de la Morava : voir N. Eoldiceami, 
1Q60, P. 73*VI ; ,I, p mUot^us Nationals 4 Paris, Pnris-La I-Iaye I 

a m,dnik S ; 1L C “ rt °' 1,1 P ' 3I °' 311 >' Lcs biens * 

do Kamenica, sans douloidontiqueit celui mimtinunA , p i P ' ; pa! ' mi 0II>: on ll '°uvo lo village 

(20) M. Lascnris, Aalw .X, h v , i 4 l ° do doiwtion * Kastamonitou. 

™ 6 '•<»■ "■ »■ ”«• - B.«U ■ ... .ul„ rolt 

(31) Connu soidcmont nar ,! P' 34 " 3G i straits dans Novakovid, loc. oil,, p. 549-653. 

(Arthlium), lanldl par i 0 nom do safnt 7717 KQsL “ m ° n ‘ tou 1 ni ^PP^t LanL6t d'aprds lo nom do son sidgo 

—. 
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ndcessaire pour 1’entretien de l’hfipitaJ, deux livres ou la somino jugdo necessaire par le supfirieur. 
Los ratanes dispositions seront prises concemant les villages et I’argent (de 1’hftpital) si Radii; meurb 
lal'c. h) Si le rafitropolite Maro va au monastbre, aprfes la morb de Radii, il sera consider^ coinmo 
fondatcur, boub aussi oorame Radii, eb jouira, de son vivant, des memes privileges. i) La monastic 
devra accepter toua les parents de Radii qui voudronl se faire moines ; si 1’un d’eux en esb capable, 
on pourra le faire supirieur ; s’il ne 1’est pas, il servira comma bous les autres moines. j) Tous les 
moines et les visiteurs ordinaires (qui seront tous bien regus, qu'ils soient moines ou laics) ne 
prendront pas de repas en dehors du rifectoire ; seuls les visiteurs distinguis seront regus d 
l’hotellerie, et feront l’objet detentions particuliires dans la mesure oft l’higoumine le jugera 
bon. Ic) Apris la mort de Radii, les moines, selon lour promesse, devront dire une messe cbaque 
jeudi & son intention et preparer des kollyves pour son flme. 

II oonvient de noter que Radii, selon sa promesse, ne se contenta pas des donations initiates 
de 1430/31 : entre cette date et 1433 il ajouta uno donation nnnuelle de deux livres d’argent, destinie 
h I'entretien de 1’hdpital du monastere. D'autre part, Kastamonitou avait regu on donation des 
villages, des droits de douane et de vente (cavina J aa et, outre celle de Rudnik (mentionnie en 
1430-31), ties parts dans des puits aux mines de Novo Brdo. L’importance de ces nouvelles dona¬ 
tions n’est pas connue en ditail; ce qui semble certain, c’est que le monastire devait, dans les 
annies trente du xv« s., conn at Ire une certaine opulence, qui contrastait nettement avec les dif¬ 
ficulty des annies vingt. 

Quelques amides plus tard, Radii, veuf, accoinplit le disir qu’il avait exprimd dans l’acte de 
1433 : il se fit moine it Kastamonitou oft il prit peulrfibre lo nom de Rdmanos 33 . Il avait apporti 
aveo lui ses archives pei’sonnelles 34 . Et il continua ses affaires coxnmc auparavant ; en fivricr 1440 
il dut comparative devant le kadi ture de Serris pour se difondre contre les accusations de Jacques 
et de Diinitrios, fl Rls de Jdrdinieo, qui lui avaient pour quelque temps confii des soimnes impor- 
tantes et pritendaient par la suite qu’il leur en avail subtilise une partie ; en soptembre 1441, il 
obtint des autoritds turquea un sauf-conduit pour ses reprisentants, afin qu'ils puissant se rendre i 
Novo Brdo et lui en rapporter le rovenu de ses mines d’argent 33 . Les revenus de Kastainoiiitou 
contmuaient done d’dtre assures. On ne sait ricn sur la personnaliti de l’liigoumene Basilo qui 
signe en slave en janvier 1449 30 , Mais il semble qu’au moins un des ills du grand ielnilc suivit 


Ml Naaovid, Prllozl za istorlju carina u srcdnovokovnhn Srpskirn drJaviurm, SpoineniJt de l'Acudfimio 
tel ' h Sofia ms" p CS -2y6 (1348,1 ’ P ' 38 ’ cf ' u ‘ Angelov > ziffrarn/le olnoSenija v seuerna i sredna Makcctorlija prez XIV 

(33) A la fin de 1’uiio des traductions grecquos (xrx° s.) du document do 1433, qm so LvouvcnL acluelloinonl 
aux archives do Kastamonitou, on Irouvo la notice suivanto, a moitiC l>llTCe : Met*. xotunaiv rnc a fWoC 
auquyou txopfac; A6|«^ 'Avw) 5 , i ixAapTrpira-r^ *^{^1 \A IvSo^tmto? / PaSto^c; ^Obv ctq t& "Ayiov “Opoc xcd 
4xaXoy/)peu0v|, AvopaaOsk PojpKyfcs |x«Q<h s xal 6 pv)rp 0 7to>.f,T'q? xtlp Mdtpxoq, Maxdptos, xal tbpuSpcacd t«<; 6rav 

XpuaMooXov 4m>u Bflploxsvai xal «u-c6 *l« t6 IStov gov«(rrfaio\i KwvnTajxov'qToe p.epi6pdttvov], 11 esl fivldont quo la 
dcrnlfirc pliraso concemant la donation. supplimontairo do 72 Villages (reprise par Smyrnalcis, p. Q84) cat duo a 
uno confusion nvoc I aoto do Georges BrankoviC conflrmant Radii dans ta possession d’un grand nombro do villages ot 
conaorv6 ofTectivoment dans los archives do Kastamonitou (cf. jupra, note 27). 

nolo if’ CCSt 0<! qUl eXPliqU ° pi ' dSCnC ° dans 163 aroMvas d0 Kastamonitou des documents mcntlonnts supra. 


(35) Actes turos lnidits du 15-24 fivricr 1440 ot du 7-10 septombro 1441, 

(36) Actc ImSdlt do VatopGdl. 
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]' eX emple de S on pin : un moine, Misail ibn Radi£, seprdsenta devant un tribunal turc en 1459 pour 
d6poser en favour de Kastamonitou dans une affaire concernantles biens du couvent ft Kalanjia” 
Aux revenus Sieves qu’assurait au monnst&re la presence du donateur serbe, revenue aui 
d.sparaitront sous peu ™, s'ajouterent ceux que les moines de Kastaraonitou s’elWrent d’acquL 
sous la domination torque ; en 1455 ils ont un differend avec leurs voisins de Xenophon ft pro pos 

g0S ' reS01VBnt Une donation en I4581fl - Leur higoumftne Benjamin atteste 
en 14G6/67, en novembre 1467, en 1471 et en 1472«, parvient, seinble-t-il, ft augment!* le territoire 
du monaetfire en se faisant attnbuer par le protos Daniel ] e monydrion abandonne de Saint-Hypatios 
ancienne propnM de Karakallou- Ce ful une acquisition temporal. II n’est pas improbable aue 

— cl i “ nou date de cette ' poque (cf - ^ p- ^ de ^ 

goum no de Kastamomtou Onouphrios, aooompagnd de l'econo.ne Onouphrios et de deux moinei 

-emnir P “ el ' e ; nent auX travaux commission de vieillards de Portaria qui ont fed 

emplacement des antes cntre les biens de son couvent et ceux de Dionysiou- En ddc n b e 1 78 
le couvent appeld Kozmni {= Kastamonitou? cf. infra) s’assure i, n „ Me ; , , aeceniJ}re 147y 

A un note 6mis en sa favour par le beylerbeg de Humili, Baud ibn Abdullah ITdanH Skon^ 
En 1483 une querelle ficlate entre Lavra el Kaatimnnitn,, * ? ’ C ant 4 Sko P'J e " 

et Xerokastron, propria de Lavra' ill I ’ Cntre 06 C0UVCnt 

les terres do Kastamonitou de celles de Zog/aphou**. En 1491 n? P T ^ 

Koutlouinousi, port6es devant Ip . ' ouve ^ es queielles, celles-ci avec 

par „ ™ lne ,££££ l “J" 1 7 “* T -.loniiue, ci, Kas t . m o„, tolI „ st reprSacnl4 

• tagtanps » acquis au prix do GOO asprc”« l” ala”siirn S °” q “° KMta ™ nit ° u avait dcpuls 

(37) Aete Lure in6clit du M-23 nvi-il isrq i. . , 

““ l r 48 r ^ (m do ThessaluniqueJumlVoudu ZZ dans la nolio(1 conte "«<> dans le 

, ’ ? d ' r ; i l0 Mn r0V el B ' Nedkov < Sons 1966, p. 421 ot <123) nn r!^ 0nleS i ru . rc, f >l lIislwi ™ Butgarlcae, Series XV- 

lotdlleura identified ft Kastamonitou j II n’en oat rion ■ 11 «- n 2?u '? " ° le l°P°nymo (village) Godonmis q uo 

de Sarto (communication d'lSlizabeth Zachariadouf. ’ ® lag ° d ° Goston >pous, bien attosW dans la rfitfon 

p 3 103) n Moi'a J^ses naKsl ‘TV'f^ S0US ,a ^omlnuLion turque (cf. BoWiooanu, 

mal la crisc fimmeiftra que la moimst ft ro CO n n P t J J (late ra'aUvamanl ancionnc ; ainon on s’explin-icrail 

on no peat pas donnor plus de precision sur ee point ^ ^ P ' 9) ' DflnS -tuel de noire doeunSatlon, 

(ST* 1 a " v '*« a 1 'SS;“ 7“" " , ““ lMS "" v "" h " ‘“ 7 1 “!"> - 7,1.B-G n . a, 

Mfi A P penclieo m, notes. ’ 

(47) Dionysian, n» asjl u, 4 " 13 novc,nljrc 1491 et du 24 novembre-3 dficembro 1491, 



ESQUISSE d’HISTOIRE 


au Gonseil de Kary6s par le s larac (gdr6n) Joseph, qui signe on slave 48 , tandis qu’on 1503 un autre 
Slave, Pachdme, est son reprfeentant nu Conseil 48 . Encore quelques donations sent k signaler en 
1494 et en 1504, et une querelle avec les voisins des biens du couvent situds h fizova en 1511»o, 
II y a enfin le nouveau tracd de la frontifere entre Kastamonitou et Zographou, dtabli autour du 
3 mai 1513 par le prbtos Sabas, k la suite d’une querelle qui avait surgi entre les deux eouvents, 
peut~6tre h 1’occasion de l’acquisition de X6roUastron par Zographou* 1 . L’higoumtme de 
Kastamonitou Nestor a signd en slave au bas du document diSlivn 4 k Zographou, reconnaissant 
ainsi au nom de son couvent la validity de oette delimitation 88 . II fut remplac6 dans la eliarge 
d’lngoumine peu apr&s, car le 16 juin 1513, le nom de l’higoum6ne de Kastamonitou (encore U n 
Slave) comineneait par les lettres Thfio... (Thdodore ou Thdodose, etc.)* 8 , tandis qu’en septembre 
1515, I’higoum&ne I6annikios signe en gree un actc du Gonseil de Karyds 84 . 

Jusqu'ft cette dpoque, Kastamonitou semblo avoir 6t6 un monast^re prosp6re. Scs bdtiments 
6taient bien entretenus et souvent r<5par6s : il est attests que des travaux de construction furent 
en trepns dans le couvent en 1483 **, Isaie de Ghilandar mentionne Kastamonitou en 1489 et afllrme 
que 90 inoinea y habitaient 88 . En 1500, les moines obtiennent des autorittb turques la permission 
de rdpnrer r«5ghse du couvent^. En aoftt 1517 Hiigoumfine se rend k Arge? sans pour autanl parvenir 
A nouer d'utiles relations avec les princes valaques, qui etaient pourtant h l’dpoquo les prmcipaux 
m^efsnes des eouvents athonites* 8 . 

Cette p6riode de prosperity inaugunie par les donations de Radi£, n’a pas dur6 un sifeclc : en 
1520 le couvent semble etre aux prises avec do graves difficult6s ticonomiques, au point qu'il est 
oblige de mettre en gage chez un Turc de Thessalonique quelques pi6ces d'argonlerie a fln d’en 
emprunter 14.000 aspres* D . II se trouvait done dans ce besom extreme que Radi£ avait pr6vu, 
autorisant dans ce cas la mise en gage de l'argenterie (supra, p. 6). Je suppose que la cause de 
ce d<Sclm subit fut un nouvel incondie, que mentionnent les r6cits legendaires de Kastamonitou 80 . 


i i Jin 8 ! ne f e i 1 n ° 39 ' 1- 30 ; acle ln6(iit llu Pantokraier do Juin 150] ; aotes infills de Doclieiarioti, 

de 1*80 ot clo 1504/5 ; ado Iiidlll do Valop6dI d’aoUt 1507, ! 

(49) Dionysioti, n° 42, 1, 20. 

(&0) Ados lures InfidiLs du 4-14 mai 1494, du 8-15 mni 1504 ol du 9 nvrit 1511. 

(51) Notro n° 8 cl Zographou, n° 50 ; ot noire App, rn. 

(Jnnvio^is'f^ 53 ~ B4 ‘ U m0me Sl8n ° 0,1 lttnl ' q "° P rohl 8 oum * nc 1’oclo Knllutmts, n» 52, 1. 53 

‘°"” V6 ““ mh ‘ V “ “• 0rig "'"" 01 Mnnu *" l ’"’ 

(54) Ado infidil da Lavra. 

(55) Acto lure infidit du 3-12 octobvo 1483. 

(58) Do KhfLrowo, p. 260. 

(57) A Ota Lure Infidit du 18-27 juillot 1500. 

(58) P. Nfislurol, Aperfiu critique dos rapports do la Valachto ol du Mont Allies das orlglnes au dftbut du 

*““.***? P- ■« I Mamalakfia. Al*., pS 

pronta des Urgones des souveralns valaques quo vara l a nn du xvi" a. ; ado in«dlt quo J'ai photoerapMfi dans (os 
archives do KaslamoniLou ; la dato(l587-1591) ot loconlonu m'onl 614 communiques par M P. Niiaturcl Jqu‘11 vouillo 
Wen accop or lei Impression do Louie ma raconnaissauco. - Go mSmo document e.L menUoSi par U pZ 
ZTvZTr ’ P ; 20Oj f * KBS 8p ]931 ' P- l« dole do 1493 el miribuo au vodvodo do Molduvlo 

iz sr Lmi, ° K ma "^ ■» i » s6 - a *> - i 

(59) Acle lure in6dil du 6-15 aofll ] 520. 

ineonSuUior^rr" P ? ieSesMe ? 289 - Dositlitlos, p. 167, of. infra, App. II, p . 10 1. DosUhfios alOrmo quo od 
ineendieculliou* mains docent ansaprfislaeonquSle lurque * (« xl « p(w rtT.p« ini xpiveue ri) S 
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actes de kastamonitou 


II seinble que jusqu'au xiv° s. Kastamonitou a 6td un couvent grec : sea reprdsontants signont 
toujours en grec !cs actes du Conseil. Comme i] eat norma], A partir clcs donations de RadiC, ] e8 
moines slaves sont devenus noinbreux, comme ie montrent plusieurs notices slaves onciennes au 
verso des documents, particulierement des documents turcs. A partir de 1449 nous rencontrails do 
plus en plus souvent des repnisentants du monast&re qui signent en slave. On dirait qu’en 1513 
il n'y avait dons le couvent aucun moine grec suifisamment instruit pour fairo la copie do notre 
n° 1, dtablie par un moine de Vatopddi 81 . 

Tableau rdcapitulatif des higoumAnes et repr&sentants connus de Kastamonitou jusqu’au 
xv!« s. Les personnages attests par des documents faux ou falsifies sont places outre crochets et 
marques d'un astArisque (*), 

Niph6n 1051 
[‘HilariCn xi c /xu e s,] 

Bartholomaios 1287, 1294, 1296, 1310 
Matthieu 1311 

Bessarion 1312/13 ou 1313/14 e t 1316 
[‘Rnrlaam 1338] 

[‘Pa'isios 1347, 1348] 

Konstantins 1365 
['Dorothea 1399] 

[‘Jacques 1407] 

Neophytes 1423, 1430 
Basile 1449 


Le cha NGEiient de nom m la NAISSance m la LfiGENDE ^ Kastamonitou 

“^;^;;^aT dant L :r ^ 

(notre no 7) . Dans un dooument ^ f ait nrention du couvent de IWt«,aov£tou 

Komnt ( ]c 0 est dcrit). GetLe modification nl.on^P ’ ^ peUfc ' etre Bastion sous l a forme 

formes Coslamonili en 1281 et Kavcrapovlju en lSO^'laoT ^ Sur P renant (<* ^ 

des consequences particuliAres : e Ho favorisa la cr^nl* \ n ° teS 1 et 8) ’ 0 CU ce P endant 

Kastamonitou. DdjAen 1513, dans un document d dd , VeI ° Ppement dW ****** do 

notre n° 8, on renconLro des formes trfia diverses • parallel “ ITt" ® ^ moineS de Ka8 tamoriitou, 

*■ ~ < («n. ) K “!r^“ (, ; IS>iUa ‘’“ 5ti0 " 

( • 1), TOO Kcjvctt«vt£ou (1. 20). II cst 

dSminltn 1 S/.fL 15 , 5 ,’, an f " a consul, 

nlktn . l > lm > P- 473 ct 35 > 1076 . M0; et P sllireinor m d *' lnUivenit!,lL P"ss6 sous’ 

Psrnu lc> monnsieres Important ' iu Vrln.' °”, nolorfl quo Pierre Bolon menUon ' KMnehro- 

Irouuiestn Orcce, Asie Indie d , Mont AUl ° 3 : Let Observations ri? i a t Kastamonitou (Castamonili) 


Misail, fils de RadiiS 1459 

Benjamin 

1466/7, 1467, 

Onouplirios 

ca 1474 

Isa'io 

1491 

Joseph 

1493/4 

Isa'ie 

entre 1494 et 

Josepii 

1496, 1501 

Paclidme 

1503 

Joseph 

1504/5, 1507 

Nestor 

mai 1513 

Th6o,,, 

juin 1513 

Ioannikios 

1515 

Nestor 

1518 



LES DISPENDANCES DE KAST AM0PfIT0U XI 

intdrossant de souligner quo dans Texenaplaire du m6me note r6dig6 pour Zcgrapliou ( Zographou n° 50) 
ces formes sent inconnues, et que l’higoumfene do Kastamonitou lui-m6me y emploie dans sa 
signature (slave) la forme traditionnollo, que t’on rencontre ogalement dans toutes les signatures 
des ropr&sentants du couvent du ddbut du xvi 6 sificle. 

II s’agit done d’uno modification phon6tique due, peut-fitre, fi l'ignoranco qui rendait incom¬ 
prehensible le mot« Kastamonitou »° a ; olio a naturellement 6t6 favorisSc par los moincs du couvent 
car clle lour permottait de hautes aspirations. II n’est pas impossible qu’au tout ddbut ce nom 
nouveau ait 6t6 rapproebd d’un certain K6nstas ou ICflnatantios ou Constantin, qui serait comm 
comme higoumfcne ou comma donateur important®*. Mais, mfiino si elle a jamais oxistd, cette 
inLei’pr6tatlon n’a pas eu cours longtemps : les origines du monastfere ont 616 rattncli6es h Konstas 
(337-350), fils de Constantin le Grand, et les moines du couvont ont de pr6f6rence utilised la forme 
ICcevCTTap.ovt'rou dans les documents Merits dans leur couvent, & coinmencor par nos faux «, y, S 
(App. I), dont deux, nos n°s a et Y , ont 6to fabriqu6s eu 1579. A la suite do quoi, une Idgendo’a 616 
fabriqude do toutes pifsces pour appuyer le bion-foncl6 du nouveau nom et de la glorieuse dtymologie 
qu’il comportait; cite oxistait sans doute i\ la fin du xvn« s. (cf. infra , App. II) et elle esL rapporL6o 
dans un livre paru pour la premise fois on 1701“; elle a 6t6 reprise par les historiens ult6rieurs 
de I’Athos, certains d’ontro eux ayant exprim6 des doutes Lrfcs vifs ix ce sujet. Aujourd’hui 
Kcovot*(i,ovItou est le nom ofTiciet du couvent mais, dans la languo parl6e, la forme KaaToqiovtrou 
est trfcs souvont utilis6o. 


Les piuncipai.es di^pendances de Kastamonitou A i.’intiSiueuh di; l’Athos 

a) Le monaslbre de Saint-Anloine lau Neakilou ou Ndakion existait dbjii on octobrc 996 : fi cette 
date, son ]iigouin6no Idnnnikios signe un acte du Conseil® 5 , ce qui laisse onlendrc qu’il s’agissait 
d’un monasL6re independent Mais il semble qu’ensuite il a et6 uni ii XbrolcnsLron 0fl , dont 
I’higoumfme Nie6phoro lui rendit encore uno fois I'inddpendancc en le c6dant, eontre r6mun6ralion, 
au moine Ars6nios (mars 1047). Notre n° 1 ( q u i ratifle cette transaction, qualific Ndaldtou tantOL 
d agros (1, 3, 4) Lantfit de monastfiro (1. 5, 6-7) ; le faible inontant de la rdnumeration (50 nom.) 
suggdre le peu d’iinportance des bfitiments de Ndaldtoii A cette dpoque (cf. aussi noLre n° 4, 1. 8) : 
une fondation destinde i\ hdberger une petite cominunautd d’anachorctes, comme toutes cedes qui 

(02) Voir les etymologies qui cii'culniont au Mont Allios mi xix° s. (tails Smyrnukfts, p. 083 (1'uno d'elles, 
rojelio par Smyrnnlcis, fait provenir to noin (to K6oT«v«+(Jtov^). 

(63) Tol, par oxomplo, I’higoimiftno Kdnstnnlios do 1365, on lo myslftrleux donaLour Constnntin. PnlrllcEos, 
mcntlonnft dans notro n° (i (App. I), otc. 

(64) npoaxuvirj'rdpiQv tou ‘Ayloo “Opoug too ''A0mvo$, Soouwvjf) taTpou ’Itaavvoo Kogwivou, Veniso el Bticnrost 
1701, p. 134 ; 2" 6d., Veniso 1745, p. 01 ; cf. Monlfaiicon, Palaeoyraphla graced, 1708, p. 408, 

(65) Laura I, u B 12,1. 31-32. Scion une tradition incontrfltnble ot fort suspocLe, rnpporlio par Smyrnnkiis (p, 36), 
NinklLou nuratt 616 fondft par uno cortnlno archontlssa ClirdmolUssa, dont lo nom est ft rnpproolior <to la skill nppolfto 
aujoui'd'liul ChrOmiUn. — On no snurnll dlro a’ll y a quclquc rapport ontro Nftnkilou et un certain Thomns, higouniftnc 
™ v 6 v gKXfflpiiattt'rcp xup$ 'AvTMUtep, qui vend, on noUt 080, lo terrain Voisln dos Saints-ApAtros do Xftroknstron 
[Zographou, n° 1), 

(66) SmyrnnkftB, p. 43, alTlrmo quo ]*nigoum6no do NftakiLou stgno au lias du typikon doConsLnntin Moiiomaquo 
on sopLombi'o 1046 mate octto slgnaturo no nguro pas sur les nnclonnos copies do co typikon (cf. Meyor, iJaaptiirkunden, 
p. 162 ; Prdtaton, n° 8). D'atllours un cortoln d5lio, tdgoumftno tou 'Ayfoo’AvTtovLo [Esphtgminoii, n» 3,1. 41) slgno au 
bns d’un dooumoiit qui somblo dator do 1040/1041. S’nglroit-ll d’un higoumftno do Ndalcltou 7 Go n'ost pna sdr, mnls 
probable. Dane eo domlcv cas, l'union do N6nkilau avoo Xftrokastron dovrnlt Sire postdrlouro ft 1040/1041. 
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ACTES DE KA8TAM0N1T0U 


existaient h 1’Athos jusqu'A la fondation de la Grande Laura par saint Athanase l'Athouite 
Arabics, devenu higoumcne de Niakitou ( c f. 1. 5), represente son monastire en mai 1048 au Conseil 
de Karyfia et se dispute avec ses voisins des Saints-Ap6tres au sujet de la frontiire entre les deux 
couvents : la question eat riglde - pour un temps, car cea disputes continueront pendant des 
siicles, cf. infra — par une decision du Conseil d’avril 1049”. 

Pour l’dpoque suivante nous savons peu de choses« : en juin 1141 l’higoumene de Niakitou 
s’appelait D6rotl.ee, en 1198 Hilaridn, en janvier 1262 Callinique” ; en aoOt 1287 nous rencontrons 
l'higouminc Kosraas, qui, le 31 aout 1288, devint aussi ipiUrilis et, plus Lard, de 1294 6 1297 
dconomc de I’Athos" Dans la premise dicennie du x.v« s., 1’higoumine de Niakitou Germanos 
.»«p. I,I di.rg.sous le prates Louk.s ; 1, „, 6 „„ higoumlne ast atta.td e„ nov.mbra 
1310, le 23 juin 1311; .1 ita.t grand dconome de 1'Athos en avril 1312 et en 1313™. En mai 1316 
I higoumbno Grtgori.s lui avail Sneads. Enflu, u„ Mgoumana appeld Mare, eel mantionni dans 
m complement d un note de Clulandar, complSmont qui somblo data, d. la douxitmc du 

xm e ou du xiv e sitcle 73 . 

n seinble qua Ndakitou possadait au rcn,e siacla u „ domain, i, Longoa, dans la rdgion da 
Peal,da- oar d.na la, do.umonts da Xdnopl.on il .at quaation d'un bion da ctf region appeld 
Ndakitou at qu, avail app.rtanu S „„ manastto, lui avail il a anlavii par las ra.an.aurs Tuimpdas 

dL r T , vs 5,1 p °“'' “ re i0 '"' ih D6m4t ™ s qui ansuit, an fit 

don au monastirc de Xdnoplion 76 . H 

Mai. cotta pa,la maldriall, „a san.bla pa. avoir uilaatd la situation du monastdr. qui gagn.it 

constaminent en importance : notre n» 4 1 8 oarle qmq ^ l . ... . 4 ° 8 

da Ndakitou (queiifid da ,. 16, 39, 

^ ^ ZOgraphC1U S 068 qUCrel]eS ° nt abouti * dtetaionB orajes 

(premiire qu.nzaine du xive s .; entre 1316 et 1333) et k un acte de 1333 (not™ n® 4) 

tumu?! uT u f C] ‘ n ’ d ° nL ,eS raiS ° nS nG PeUVCnt PaS atre ^dterminies (la grande incursion 
turque * lAU.cs des environs de 13407). Toujours ost-i. qu’en 1362 Niakitoif est 


(67) liosslkon, n° 3, p, 24 ; Zographou, n° 3. 

document, cf. supra, 00mme V °‘ 8m d ° Xir0llcisl ' r0n dans Zographou, n° a, l. 07, p 0lir Ia dnlc d[ , co 

voirV, MoJin, Svclogorsl'tl pro^^ 43 n9Rn' n & ao ^ datC d ° 00 rt ° rniHr documol,t 

qua la dato faulive (6703 = 1195} du lexlc ddlld nc L { ° B1 , ’ P . - ? 9, Cl Darrouz6s ’ PrAloi, p, 420 ; f> noler 

T70) i0 C 1!!6 ° : : !1 ° “ ^ r ' j0Ut6E ^'^-trihuL cepics 6 PaS * ° nelnal d ° *’ acU 1"“ J’»* Pholographii a 
Pritoi, p. 422, Cf. PmZn l 'p 7 m ii!anClar ' ^ I0 ‘ h 103 ! Chilandar > n “ 9 » «• 12-13, 139 : pour la dale voir Darrouzts, 

iPrdtaion,p. 13-1)^°^ ” B,( ' 65 5 'oeumptoenl cat sans doulo postMour au prdtos Tlifiodorc, altestfi do 1253 S, 1257 

(7 7 2 Y?ll t0P ° er p Pl,la volp infra > A PP' 1, noire n° B, notes. 

0“^ I3 ‘ 8); n °^ n ‘' <i0 i32i 2 a /2I); ’■ 30 ' ‘ I6 01 au)v -’ 108 ' 139 

N«S ^"chalSS; t P tS^°^ P 6 i P ' 0£n9 ° y Ca ^ 
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(ioviiSpiov (notre n°5, 1.3, 24, 28, 31) ; et que, la querolle des limiles avec Zographou ayant rebondi 
et 6tant dAterAo au Conseil de ICary6s, il n J y eut pas un seul repr&sentant de NAakitou pour 
d6fendre les inbArAl* de son couvent — c e qui, d’ailleurs, n’a pas emp&ehA le Conseil de rendre 
encore une fois une d6cision favorable ft N6aIcibou (noire n° 5). II me semble que c’dtait I’dpoque & 
Iaquelle se pr^paraib l’annexion de ce monasfcero It ICastamonitou. 

La dabe exacte do cebbe annexion n’esb pas connue 78 . Elle esb poslfirieure it ocbobre 1362 (nobre 
n ° 5) et anberieure & 1391, puisqu'elle a dtd confirmAc par un chrysobullc (perdu) de Jean V 
Paldologue (of, notre n° 6, 1. 10 et notes) : tels sont les rcnseigncments que fournissenl les actos 
authentiques, Un document faux(App, I, n° y, 1. 27) se faisant probablement l’dclio d’unc tradition 
vivante au xvi e s., aillrme que NAakitou a AtA donnA it Kastamonitou par «Limp Ara trice de la 
Serbie»; il s’agit sans douto de rimpAralricc douairi6re I-IAlene, veuve d’liltienne DuSan, que les 
Byzantins appelaient couramment SAcmom Sep6t«? eb qui a gouvcrnA SerrAs et la region environ- 
nante (Ie Mont Athos y compris) pendant les anndcs 1355-1365™. Cette tradition n’esb probablement 
pas denude de fondement : car un autre faux (App. I, n° (3) semble etre la demarcation d’un 
ehrysobulle autliontique par lequel Jean V conflrmait Kastamonitou dans la possession de tous sos 
biens, y eompris NAakitou ; et ce ehrysobulle authentique daterait, selon boute probability du 
15 juin 1363 (cf, App. I, n° p, notes). On est done ainsi amend it ponser que 1’annexion dAfinilivc 
de NAakitou a eu lieu entro ocbobre 1362 (notre no 5) et le 15 juin 1363. 

Il n’existo pas aujourd’bui de vestiges imporlants de NAakitou. On peut cepcndant Atre sur 
que ce monastAre se trouvait au nord de Kastamonitou dont il ALoit sAparA par un torrent (le 
((torrent IV», cf, notre n° 4, topogr.), En effet, au-delit do ce torrent, sur les hauteurs, face 6 
Kastamonitou, se trouve aujourd’liui une maisonnette (xbfcOiapa) avec une clmpollo de Saint-Antoine : 
c est une dependence de Kastamonitou quo les moines sont unanimos it identifier avec NAakitou ; 
ils ne peuvent pas se tromper do beaucoup 78 . 

Le nom de couvent pose un problAme d’interprAtalion. Los formes altesLAos sont NewxEtou (-■«<;) 
(996, 1141, 1262, 1288, 1294, 1310, 1312, 1312/13, 1333, etc.), Newxtou ou Neaxfcov, ou Neaxunv (1047, 
1048, 1049, xi 0 -xii° s., 1311, 1513), Noi«x/>tqu (1287), NeocxoEtou (1426) 7 ®. On peul faeilement 
Acarter les deux dernlAres graphics qui sont probablement dues it de fnussos etymologies (do ot'oc^ ; 
et de via xoEty]). La forme NeaxEoo (-mv) est it rapprocher de vs&uov qui designe le ffit d’un arbre 


n note, conserve a KastamoniLou, I’ain-nlt 


(76) Los Palria, p, 216, rnLLrlbucnt an prdtos TlnSopliylaklos donl n 
ratiflde : confusion fivldenLe nvoc noire n« 1, 

(77) Cf, G. OsLrogorek), Serslm obtasl posle DuSanaae smril, Beograd 1935, p. -I ol stiiv. Cello donnflo inillalo 

‘"“I 1 JflvetoPpoments fontalslsles dans In Jfigondo de KasLamonitou ; lo .Discours hlslorique, qu-n comm 
Uspcnsklj (F/oroe Pule&sluie, p. 208) ajoule que cotie ; m p6ratrleo s'appelail Anna (allusion ft Antic, flllo dn vofivodo 
valaquo Aloxandro, qui dpousn l’omperour serlto UroS on 1360 ?), qu’cllc a achoM NAnkllou au Pr3lalon pour en falro 
don ft Kastnmonilou ol qu ft cello donaLion olio ajouLa uno iedno prtSciou&a de In Vfcrgc Ilatiigilrta, quo los omperours 
gross luiI avaienl donnfie en 1351/2. La version filaborAo do Doslllifios (p, 163-164, cf. p, 265 cl Infra, App. II, n. 100) 
rapprocho la donalon du rftgno d’Andronlo II ol donne lo . n om oompleU do l’Jmpfirntrice, Anno PHUanlbr6p6n6 
1 ; y n ’ WI em)llr P° ur fiAAvOpwwc ?). Cos dOLnlls sonL repris par SmymaWs, 

'’“ c “ lout .° 1 1 ft i rrnire 80118 Andronlc II ; Anns sornil alors In IroisiAmo foirnno do Mllulin, 1281-1200, 
qui dlnil pourlanl flllo du rol bulgoro Georges Torler I) oL, nprAs lui, par lo mfilropolllo Alll&nngoras, 2vu6oX«t el« 
ri)v luyopto toO BulEavuvoG ofxou to>v 4>a«v0 ptompifiv, Dell ion Hist. Elhnol. IUtalreias, II- sfir., vol. 1, fasc, 4 

(—vol. 10) (1029), p. 72; on n'on llondra iinLurellemonl pas complo. 

(78) D6ji au xvir« s. les vesUgos de Ndaldlou AlnienL InsIgnifionU : Palria, p. 210. Uno pltrnso maladroilo do 
Dositlieos, reprlso par Smyrnakfis, p. 562, 684, peul laissor onlendre qua Ndaklloit npparLennil an xix« s. ft Zograpltou. 

(79j On trouvera los rfiffirencos anx Lextcs dnns !oa noLos qui prGcfcdent. 
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jeune dont on peut faire une lance ou un javelot 80 . D’autre part Neaxkv);, noin qui indiquerait 
Poriginc 81 , pourrait figalement fibre rapproclifi du mot v«£kiov (mais nous ne connaissons aucune 
villa ni un village de ce nom); on pourrait penser que le nona du couvent fitait initialeinent NeaxCwv 
(y auraib-il eu une production importante de veixio: ?) et que ses represen bants se seraient par la 
suite appeles Neaxkw (of. p. ex. 'EotpiyiAeviTai), notn qui a finaleinent prfivalu. Une autre hypothese 
serait que Ns«x(ty)s fitait le nom du fondateur du couvent. 

Tableau rfieapituIaLif des higouinenes et reprfisentants connus do Nfiakitou jusqu’fi son annexion 


Thomas (?) 

980 

Galliniquc 

1262 

Ifiannikios 

996 

Kosmas 

1287-1297 

15lie (?) 

1040/1 

Gerinanos 

dfibut xiv B s. 

Arsfinios 

1047-1049 

Grfigorios 

1316 

Dfirothfie 

1141 

Marc 

XIII B /xiV B s. 

Ililarifin 

1198 



b) Le monaslAre de Skamandriim apparait dans les sources le 19 avril 1015 : l’hifiroinoine 
l5piplmnios est alora son reprfisentant au Conseil de Karyfis; e’estprobablement ce mfimc Epiphanios 
qui signe comme higoumfine de Skamandrfinou en dficeinbre 1030, en ffivrier 1039, en mai 1048 et 

1057“ A en croir. ]a prdtos Isaae, dcrivant en 1317 (notie ,,■'3,1.28), Skamandrdnou aural! 
Z ,0 , n<1 ‘ ° V “ l f : qu'on ne pent prendre i, 1, l.Uro, qoi ,„„„!„ eependant quo 

c elait un monastfire des plus aneiens aux yeux des athonites du xiv B s 

Le non, du ooovent est ladle t expliqu.r : eon iondntar Halt original,,, do la rdgion do ileuv. 
Seamandre Troade, on portal! do [.mill. SkamandrW. Lo rd.it ldg.ndai.-e de 

KasLa.non.tou veu! „,e eo iondalenr ait did le fulur patriai-ehe de Constantinople Baeilc I« 

(9M W- lo t '.’T ! Ul f C “' ,,trnil ' son -o- I. rdgne d. Remain II 

td nil., m, ‘ “ l0n d ' sx * x '"»" Baeile aurait dds .a jenne.se 

1" ”'^ "‘“’T 81 Prts du ii.uve Sc.n.andm (d'oi, I, 

no,n) d «t dans ee monasldre qu',1 a did eniormd ap.de „a ddp„ s iti„ n du trine p otr i,rc.l ■■ 

Skamandrdnou esl de nouveau attetd ,083 : 4 „,tt, dale ii possddait une oliveraie qui 

signiflcrnil t cc qui est nSccmmcnl affaifi *, 1 P ‘ e P- 30 > uole 2. Scion HCsychius, ve^X7|5 ou 

lischen Gymnasiums in LariMul und Chronfslen II, Programm ties K, Humanls- 

(82) SchaMammern, n» 103, 5 ( C 1 1B “ do ?). 

'• 11 ; liarikon, no 3, p.Vi ot 4 ^ f!', ! r ° ‘ i ^ Panlok/alOr / Lavra I, no 2S , 

bnuiso Papaehryssanthou qui, p ar ailLrs,’ m i ficrit “ ,i w?!m Sc!,a ‘ z!:ammern i n ° 103 m’a SIC signals par 
sgn« (sans mdiquer son couvent) Tlossiltan, n« 1 n 4 (t(. v Xv man? ! eSt l)I, ° bablci c ! ue ce mfimc Epiplianios 
leurt, I, »» 29, 1. 25 (avril 1035). Lo roprfiscntnnl qi fi’ Es P hi 9 mi!n ™> n ° b 1- 44 (dficombrc 1034) cl 

3c DtfihlSfp! 14^41, IU/1 ’ Kt8V 18?7 ’ P ' G6 ' 11 - naturollement dans le rfic.t 

(85} Ldon Diacro, p, 102 iaq m „i IItl *u 0rt „ , 
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LES DlSpENDANCES DE KASTAMONITOU 

faisaiL I’objot do la convoitise des moines de Xduophon ®A Par la suite, on no rencontre plus Bia> 
reprdsentants dans Ics documents athonites conuus ; mais ccci somblc dtro dft ft rinsuffisance de 
notro documentation : le protos Isaac qui, cn 1317, avail sous la main leg archives du Protaton, 
afflrme quo les reprdsentants do Skamandrenou assisLaient rdgulidrement au Conseil jusqu’au 
moment du ddolin de ce couvent, qui a cu lieu, solon son estimation, vers le ddbut du xm® s. (notro 
n ° 3 > i- 51 ) : Iv ° Croisade? Le monastcro a dtd abandonnd ct est Loinbd en mines, si bien 

que vers le milieu du xm® a. aucune trace de son a.iciennc dglise et des autres constructions no 
subsistait <i depuis longtenips » ; i! ne restait qu’un terrain incultc (notro n° 3, 1. 13-14, 1 7 )st s c lon 
ee memo Isaac (notre n® 3, I. 27-28), Skamandrdnou aurait die jusqu’alors un convent inddpendant, 
soumis uniqueinent ft la laure do Karyds. 11 ost certain qu’une fois abandoning il est toinbd sous le 
oontrdle direct du Protaton (cf, infra, p, 40). 

Ainsi, vers 1263-64, le prdtos Kosnms, avec 1'ncoord du Conseil de Karyds, efida le terrain de 
Skamandrdnou ft Koutloumousi, avec I'obligation de reconstruirc les edifices ct do cultiver les Lorres 
Lo prdtos Syindon (ontro 1263/64 et 1284/85) en a par la suite etabli les frentidres sans dmottre 
d’acte (notro n° 2, 1. 30-34). Enfin, la cession du terrain et scs limites out dtd confirmees par un acle 
du prdtos Idannildos (probablemont celui d’Alypiou, attestd cn 1284/5), Les moinos de Koutloumousi 
ont en offet reconstruit les ddifices et ont cultivd les Lorres do Skaninmlrenou ; ils ont dfl les ddfendro, 
avec succds, eontre les convoitises de leurs voisins do Doclieiariou (en 1310) ct de Xdnoplion (cn 
1317) : ft ces occasions out dtd dinis nos 2 et 3. En outre, ils semblent avoir obtenu en 1303/4 un 
acte du prdtos Antoine ; ce document, perdu aujourd'hui, ne nous est connu que par unc mention 
dans la copie collective A (ef. infra, p. 17) ; il n’est pas mentionud dans nos n 0B 2 et 3 et par 
consequent on pout supposer qu'il eoneemait uno affaire autre que les fronlidres de Skamandrdnou 
avec Doclieiariou ou Xdnoplion, Aprds 1317, Skamandrenou dispavait encore line fois des sources. 
Des documents Lures inddits nous apprennent qu’e.i 1491 il avail ddjft dtd achetd depuis longtenips 
par Kastainonitou eontre 600 aspves et quo son terrain dtait alors (comnio il l’est aujourd'hui) une 
prame (gatjr), ft propos de laquelle les moinos de Kastainonitou et ceux de Koutloumousi oriteu 
quelques querelles. Il est cependant certain que l’acquisition a dtd faite de fa§on rdgulidre ; puisque 
les archives de Koutloumousi ne eonservent aucun document oonccniant Sknmandrdnou, le dossier, 
qui eomprenait entre autres nos n 0B 2 et 3, a suivi le bien lora du changeuiont do propridtaire. On 
ne pout pas prdciser davantage la date do l’achat. Il mo seinblc cependant probable qu’il a d0 
avoir lieu dans la deuxiftme moitid du xv® s., dpoque ft laquelle Koutloumousi a traversd unc criso 
trds grave, dent il n’est sort! que vers 1475®A Selon la ldgende de Kastamonitou, Skamandrdnou 
aurait dtd donnd ft Kastamonitou avant 1407 par un moine appeld Sabas ; e’est le tlidine qui est 
ddveloppd pour la premiftro fois dans un note faux*®. On n’en tiendra naturellenient pas compte. 


(80) Xdnoplion, n° 1,1, 170-173 j of. Infra, noire n" 3. 
q. J 87 \ p n n ' aeoar d° ra done aucimc co.i0m.ee mi rCciL (lo Kaslamonitou, solon loquol ] 0 destruction Uo 
cf Wa?App"u W p m UVI ° aGS S ° Idala ,,ni ° ni8LcS d0 11,0,101 VI11 do Jeon Bekkos : Dosilhdos, p. 103, 


(88) KulUimus, p. 20. Gallo hypothec pent Ctre appuyfic sur lo fail que les moinca do KouLlomnousi lgnoraleut, 

hnbil! i° B aVB,L , elTe f ■’? : rapp(:lon3 W 10 vers 1475 Koiillouniousi, jusqu'alors abandon..*, a 

habit* par des mollies Bulgnres qui ignoraicut J'hisloirc du monasldro. 

^ PP ' X ' "‘J’ , R f PrlS nV8C . VavIauloa ma J eilrea dans les rficils legondaircs do Kastamonitou donl rmileur 
n MSI nl'M iRH 0 ’ 0 . 81 ^ nvQ!l au,) / reiU,01ln6 i0 reconstruction dii monnslftro (Uspcnskij, Vloroe puleSeslolc, 

p. 268). Dositli6os, p. 166, njoulc un d6tnil qu 11 a lui-mflmo invent* : le donalour Sabas scralt enlrfi ft Kastamonitou 



ACTES DE KASTAMONITOU 


id 

L’existence dc cette lftgendc nous permet nftanmoins de supposer que I’acto d’acquisition de 
Skamandrenou avait probablemenb disparu de Kastamonitou dftjft avanb 1579, 

Nous savons qu’ft partir du xvi* s,, Skamandr&nou fttait placft sous le vocable dc Saint-Nicolas : 
not re n° y (App. I), rftdigft en 1579 ou peu avanb, cat le premier docuinenb qui l’abbesbe. Mais on 
peut supposer — sculcmcnt supposer — que c’fttait le vocable ancien, que les moines auraienb 
eonservd ft travore les siftcles. Les berres de Skamandrenou se brouvenb au nord-est de Dooheiariou, 
sur la route inenanb dc Kasbainonibou ft Karyfts. Le noin aebuel est Ast64&i KaffrapovkiKO® 0 : 
la prairie de Kasbainonitou. II y a 1ft une maison de consbrucbion bres rdcenbe. Selon les athonites, 
quelques ruines du monastic ancien subsisberaienb encore au sud-ouest de cebte maison, dans la 
direction de Dooheiariou® 1 . C’esb ft verifier, 

Rappelons qu’un scul higoumftne dc Skamandrenou csb connu : fipiphanioa, abbcsbft en 1015 
1030, 1039, 1048 eb 1057, 


Les archives de Kastamonitou 

Les archives de Kastamonitou anbftrieures au xv° s. ont dftfinitivement disparu, La raison dc 
cette perte pourraitfttre l’incendie des annftes 20 du xv«> Bl , auquel semblent avoir ftcliappft seulcmcnt 
les documents conccrnant Nftakitou (of. supra , p, 4-5) : I’original dc notre no 1, les n os 4 et 5, le 
chrysobulle autkentique de Jean V qui a servi de base ft la confection d’un faux (App. I, n° S),'et, 
probablement, quelques autres documents qui ont disparu depuis. D’autre part, on Lrouve encore 
ft Kastamonitou deux actes du xiv® s. qui conccrnent Skamandrfsnou (n°s 2 et 3) ft Fftpoque ou il 
fttait une dftpcndance de ICoubloumousi : ceux-ci sont probablement passfts ft Kastamonitou, aprfts 
ce mcendie, dans la deuxiftme moitift du xv® s, Ainsi le plus ancien document conserve aujourd'hui 
et dont le destinatairc est Kastamonitou, est notre n° 6 de 1426. Les archives posterieurcs ft cette 
daLc, sur tout les actes serbes (dont il cxiste aussi quelques traductions en grec moderne, faites aux 
xvrne ct xixo s. : of. Catalogue, p. 419, tiroir 3) et turcs, ont M assez bien conserves. On notera 
que dans les archives dc Kastamonitou on trouve aussi la copie de certains documents conserves 
dans lo monastcrc de Karakallou (Catalogue n° 22) et les photographies (ndgatif sur plaque de verre) 
des ac tos Zographou n- 55 et 66 (Cafa%ue n0B ^ w ynotM n0 g fib App „ pour ^ 

missions d fttude et le classement de l’ensemble des archives de Kastamonitou on se refdrera au 
Catalogue. 


Les copies , 

II existe plusieurs copies rieentes do to™ les document, grees, faites pour la plupart au xix* s. 

Capu collective A [in. ,.) {Catalogue n° 19 ). Sept fondles de papier, 345 x 230 mm. fitat do 
conservation mddi.em : ddeWes. Euera n„i re . Pii, : „ ’ v ' orfc>1 . ^ 

(00) Or. Smyrnakis, p, 5G. 

Kastamoniloiu ' P ' 107 ’ r<!nS0i @ lleinoiH q'u 6W confirms en 1968 par les p6res David ot Spyridon de 
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a) P. 1-4. Ghrysobulle do Manuel II Paleologue = App. I, n° y, 

b) P. 4-6, Ghrysobulle de Jean [V] Paleologue = App. I, n<* p, sous le litre : ^epov X pua66ouX- 
Xov too Hou] Itot P 6 ? ] afiroG ‘Icodwou too IlaXaioXcJyQu too [*t e X06vTo S efe ’IxaXM Jutou ’AvSpo- 
v£kou toG v£ou xal yapSpoG ’Icoavvoo toG Kkt«xou^(]vou|. 

c) P. 6-7. Sigillion du pntriarehe Joseph II « notro n° 6, sous le litre : tnyEUwv toG 

7E«Tpu*pxou roG ev Tfl xavci ®Xco P svt£«v cJjeuSoffUvAStp TsXsorfjeravTos, A la fin du texte, le 

copiste a fait un dessin de la bulle ; deux cercles dans l’un desquels il a dcrit -f) -njs © SO t6xou slxcbv 
et dans 1’anIre t 6 TwcTpiap^ixiv 6vop.ec. 

, , f J J/ 84 \ Acte du P r6tos Isaac de juillet 1333 - noire n° 4, sous le litre : too ao^oG xal 
eu apejp xal ayciTVjTt Si«6oi^tou rcpcoTou ’Iaa&x xepl tv)? pexa^G tcov ZtoypacpiTcov xal Nsaxivtov 
Stacpopee? xal t&v optcov aGrcov ■ AvTsypicpyj bt too £S£ou jtpmoTforou dc7tapaXX<*xTO<;. 

e) P. 11. Incipti et nSsiwnS de 1’acle du protos Thfiophylektos = notre 11° 1, sous le litre : 
srspov «p X «mv ypapcpa Tvj ? wwd-njs too Neaxhou povr* yeyov6 ? iv Sxec jyve' ™p& toG TCP Atou 
© socpukdcxxou ap X <5psvov ofi-rtoi;. 

f) P. 11. Description et rfemn6 de Pacts du prolos Sabas de 1512/13 = noire n° 8, sous lo 
litre : Srcpov yptippa TO G Ttpcirou xal tvjc oov^eco? too gpou? yeyovA? £v hzi ( ^« , l tv8urtifflvo C 

gj P. 12-13. Acte du prfilos Dorolhde = noire n° 5, sous le litre ; g Tepov * px « ?ov „ ep i 
aGtvj? faoS&re** yeyov6? xaT* t6 ,<W 6to ? K xla s <^ x6q ago, dpx^ov Suit la copie 

du texte in cxlcnso. 

h) P. 13. Incipil et signatures de 1'acte du prOtos Daniel = notre n° 7, sous le litre : ^epov 
Xccpnvov yeyovo? ev irrei ,<J>o0' mcpdl toG t6ts repti-rou Aavt,v)X xal 1% Xoiwjs tou 6pou<; auva^sax; 
7tepl toG povuSplou toG 'Ay£ou 'YtoctIou, depx<$pevov oGrto. 

1 ) P, 13. Le texte suivant : Tpst? eTepoi xciScxe? dvSp6<; Tremn&eupivou ouvOepa, we pi too 
[A ovuSptou Sxap.avSpivou,^v 6 plv ev 6tsi ' evToiivcp etolv linoyeypapip^voi ’Avto'jvio? (vrpcoTO^) t 
M«4^i(xo? vjyoup.evoc; Aaupa?. "Erepov X aprwov jj,sw.E,G AoyeiKpiTMv xal KcovoTa|xoviTtov irepl tIov 
6p(tov auTOv, Ge texte pose des probI6mes. Le dernier document qui y est mentionnd me semblc 
etre identique k un de nos faux : App. I, n« «. Mais quels sont les autres? On serait tentfl de supposer 
qu’allusion ost ici faite h nos n™ 2 et 3 qui ooncernent en elTet Skamondrinou et dont le mauvais 
6tat de conservation n’a pas permis a u copiste de les transerire. Ccpendant, aucun de ces antes ne 
date de 6812 (1303/4) et n’est signd par un prStos Antoine ct l’bigoumfmc de Lavra Maximos 
(attests en 1304; of. PrUiaton, p. 135 et note 236). II seinblorait done que l’auteur do la copie 
collective A avail aussi sous les yeux un document de 1303/4 qui est aujourd’liui perdu et qui 
concernait Slcamandrenou (objet prdcis inconnu ; cf. supra, p. 15). D’ailleurs, la formulation du 
texte pormet de comprendre qu’il est ici question de quatre documents au total: les trois xdiScxe? 
(en parchemin?)«Merits par un hominc instruit * (Pacto perdu de 1303/4 ot nos nos 2 et 3) et un autre 
document dcrit sue papier (App, I, no a ), 

j) P. 14. Le texte suivant, concernant les bfitimoiits et les dependences de Kastamonitou : 
*H lxxXv)o£a elvat copa£« Irrctvco si? Tscraapa? pappapivou^ xtova?, g^ei sx ^Xaytcov Sio Ttapaxx^oia 
etc* 6v6na ti twv peyciXcov (weptiptov Tecopytou xal A^^^ptou Tip^ptsva, elvai xacra poXuSSoox^aaTV), 

6 t^xXo? v£o<; 6X0? xal ocl eJx6ve<; ‘ ^ Sn SGo napaxxXiqaia, xi > plv iwl rq<; ysvv^eeto? 1% 0 5 otAxou 
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fi[j.£i(isvov, xA 8A Sul rqi AvApaxi xou 7rap,p,ixapo? xat Gaupaxoupyou NixoXaou ■ xat xA xoipvjx^ptov 
W AvApaxi tmv ’ApyayysAwv. Elyz 4 roipyou? • pci xAv piyav avexxtaQv] wpalov xap, 7 ravapsiov. ’'Eyst 
ItjcoOev AiSiSia sAfppAauva xat (SScop IxavAv xat piXtova AXov TtSxpivov 7?pA? ivaxoXi?, 6nov xal A 
apuceXiw xvj? pov5j? xetxai. IIpA? xA fSApsiov pSpo? suptaxovxai xat xScaapa vjeruxaax^pia, xsM£a 
XsyApsva, s£ xi xp£a tfpuaiv sxxAv)ff£a? Arc’ AvApaxi xou ay£ou NixoAdcou, xou oaEou ’AvxcovEou 
xal s£? xA yevAcriov xvj? U7uspay£«? ©eoxoxou, ‘0 xapaava? slvai copauixaxo? xAtxo?, S X si sE? £va ptepo? 
Tripyov jraXatAv xal ap X aiov AipSva. EE? xov SpApiov \ xcov Kape&v / t/si xi XiSdcStov, xA e E? x^v xptiav 
Tr/jrov, xal x£ tdptf, rtavxa pSp7) x% TtaXai povvj? xvj? smtrijpou xou ExapavSpivou. EE? xAv AoyxAv 
8 X ei psxAjjiov. EE? x-f|v... EE? r))v B?ia X £av... oa 


Copie colteclioe B (xix° s.) (Calatogue n°20). Deux feuilles de papier epais, 550x395 mm. Bon 
A tat do conservation. Encre noire. Plis : trois horizontaux, un vertical. Contenu : 

a) P. 1. Chrysobulle de Jean PalAologue = notre App. I, n° p ; des blancs sont laissds pour 
les mots Acrits k I’encro rouge sur I’original, ainsi que pour les passages que le copiste n’a pas pu 
dechidrer. Au sommet de la page, le titre : TA vrapAv X puaA6ouMvov dlvaxsvtaGv) vrapA xou pamlico? 
’Itoavvou pi xA va eyiptiGy) ant, xa Waxier, q ratpouaa piovJ) xal psxo X ta TD.oumchxaxa ojtou s I X ev 
AttA iffiv AaxEvtov npoT^cspa xal tiffxepov Ktovaxavxlvo? 6 IlaTpExio? Ax fiiGpwv xauxa Av^yeipe xafiw? 
8?|Xw7Wtst 6 rcapAiv X puerA6ouWu>?, 8v xat aviyvtoGi. Au bas de la page, le commentaire : Avapsxa^ 
™ v XpWaAW.tov, ’Itoavvou ASyto xou [AamASco? xat xo5 ulou aixoS Mavomfr, xou pAv paaiXAco? 
■DoAvvou et? xi? ,<^vO\ xou pAv MavodjX Ayivsv e!? xi? xat auvaptGpouvxat ypAvoi nevvW 
ertxi ■?) 56. 

b) P. 2-3. Ghrysobullc de Manuel II PalAologue = notre App. I, n° y t prAcedA du commen¬ 
taire suivant : o5xo? 6 (3amXeA? ’Iwivvy)? sfysv uEAv xAv (kaiXSa Mavoufa, Attou Avaxivy)<xev xi)v 
TiapoAoav ,xovV xoD K£5v< ( i>x« xal pA xA vi f,xoXoiiOy, CT «v xoA? xaipoA? IxeEvou? dcXv)Xopa X £ai? rapt 
auvAptov, A’oTEtXev A (3«cnX £ A? M«voirf,X xAv OeTov too xAv ''AyysXov xal IxApcov dcp X Avxcov ptexi xou 
OsofptXsoxaxou AxioxAttou *I6av£crxou xat sxApcov xXyjptxCv • xat rrpooxaXEadlpEvo! T ^v aAva^iv xou 
Aytou "Opou? xat xAv Ttavoeuixaxov npffixov xal ixptSoi? xA SExamv A^xdcaavxe? pxxa xoXupepou 
(iaaivou xal vop.£pou mparr^so^ TO.pAoywv «A r fj T i Stxamv eE? xauxa, xafioj? <p«£v S xa t eE? T A [xs] 
\7tapAv/ ypuoASouXov, Akou SASwxev xv]?™poAm)? pov% 6 paa^A? MavouVjX. Kat ixouaov xAv TtapAvxa 
paaiXtxAv rtepioptapAv xat x£ nepiop&i. 

c) P. 4. Sigillion du patriarche Joseph II = notre n° 6, prAeAdA des commentates suivants 
tfui gurent au bas de la p. 3 : SiyyAXmv xou 7taxpiip X ou *I«a ff %. Autre main ; "OmoGsv xA 

;r£ 7T ? ^ YlV£V lKl T?ie ^ W Avopiatlojievou ’IvSixxEcov, 

o Arrolo? feAGavev Aoxep.ov e£? x^v oAvoSov, xxptv xvj? AySAvj? auvASou Atxou A'y.vev sE? x^v ipXopevxEa 
Auto XpAvoi 7tpoxv]xspa. Autre main : 'Eypdl^ s£? pamX £ Aouoav. 

riKurmfr ;r' e ' ! : deS . d0CllmeillS recs ' Tandis c l ue le8 documents slaves de Kastamonitou 

umb b em 1 S d ’ aCteS aU, ° niteS ’ leS d °° Uments ^ reos 7 %-ent rarement, 

l^ba 1 ment p roe qu Is Ataient mal conservAs et pen important,. Les plus Inns out AtA deux 

• P et y de 1 App. I. Us sont mentionnAs par Barskij »*, qui les aurait vus en 1744, Le 

IS a g“ BarlS, Ka9 [ a . mon! J l 7 ^ Joan Komnftnoa (cf. m note 64). 

Suint-Pfilerabourg 1887, p, 271 ; C f. D^^gcl>WirLh l ^e^»(en*n l < | 0 3 ^l 5 , . , V ° 1- p0sem ” ie S,K Mhon*W Gori, 
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n° p est mentioning par Smyrnakes (p. 687), Lc n ° y eat montionuft dans le proskynilarion de Jean 
Komncnos {loo. oil. ; avant 1701), dans les catalogues d’Uspcnskij-Konrilas 04 , de Mailor”, de 
Langlois 08 ct dans Smyrnakfts (p. 684, 687) ; Minolde Mynas en avail fait une coplc {cod. Paris, 
sappl. gv. 654, f, 266-268) 06 °\ Le n 8 1 a 6te photographic (avec fi et y) par Sevastjanov 07 et de 1ft 
il est pass6 dans le catalogue de Langlois 08 , Le n 8 a. est mal rftsumft par Smyrnakfts, p. 689. Notons 
enfm qu’en 1917 G. Millet avail photographic le n° 2 (photographic au Centre de Recherche 
d’Histoire et de Civilisation byzantines, Paris); qu’en 1928-1931 A. Sigalas a photographic nos 
n 0B P ct y ; et qu’en 1941 F. Dolger a photographic nos n 83 6 (A et D), (3 cL y. 

II convient aussi de faire mention d’un inventaire des actes conserves ft Kastamonitou, drossC 
par des inoiues au tout dCbut du xix° siftcle. En 1801, 1'higouinCne de KCnstamonitou Gabriel 
est inort ft Sinyrne, Le patriarehc (Callinique IV) a alors demandC par lettre ft la Koinotes de 
nommer le nouvel higoumftne, qui fut Ephraim, nomine) avant le 7 juin 1801. A cettc occasion, 
la Koinotes envoya au monastftre one commission de quatre moincs (ParthCnios de Lavra, 
ThCodose d’lviron, Ignatios de Xftropotamou et Galakti6n de PhilothCou) qui a contrftlC les 
comptes do I’higoumCne dftfnnt et dressC le 7 juin 1801 un relevC dCtaillC des biens meubles qu’ils 
ont LrouvCs dans le monastftre et qu’ils ont remis ft Ephraim : reliques de saints, habits et ustensiles 
de 1 ftglise, ustensiles de cuisine, etc., mulcts ct chevaux et cnfin les documents d'archives, suivia 
par le relevft dCtaillC des vorsements que Kastamonitou a eJTectufts au Use dans les derniftres annftes 
du xviii 8 siftcle. Dans ce court catalogue de documents, ft part les actes serbes et turcs, il est 
question des notes de l’App. I n°° p et y (mentionnfts expressCinent) ct il y a des allusions ft des 
actes concernant les liinites de Kastamonitou avec Zographou (cl, nos n 80 1, 4, 5, 6, 7, 8), avec 
Do eli ci an on (ef. nos n 80 2, 3, «) et avec d’autres monasteres (documents tardifs). Voici le passage 
qui nous intftresse : 

TA -rou povaoTYjoioo aev^Tta. E£q Iv asvToiixtov tyav \xia a £xavTa t« aevW, Siiw xpumi6ouXXa 
PatnMxa^Mavootyi xal ’Iwavvou tcov IlaMxioXftycov, xspiop^ovra to. cjiivopa too (j.ovaarqpfou xal 
£(7TavTa to (j,etCxw «utou 1 tpepgivia 5ia)\ag6avovva xepl too peToyiou i% KocMxp«p£a<; x «l SU .cov 
ftTrotramxc&v ' ypappaTO rtspl to,? Sia<popa<; usva^ft Acyeiaptou xal too lepou toutou povaorqptou ■ 
x«t ‘Ptocrcrcov xal Awvocnerrffiv xal ps-ra^u ZioYP«<pm5v xepl ApoOsolcov • xal X puoA- 

6ouWa a£p6txa xal dStoa Suicpopa • xal 6 paxoucpvapft? tou povaoTTjptou toCtou ' 6po6 xal cr«pavTam£vTs 
taS^Wita tv )5 xoiv6tT)to? Sii PamMxdi Sootpaira tv|<; aftTvj^ [jtovTjq... 


j IIop<pup£ou Ofttnv^vaxr), EEB.S 7 (1030), p. 220, 

(95) J. Milllcr, Historischo Donkinillcr in den KLOslern Allies, Stavlschc Bibllolhcle 1 (1851), p. 160 = 1’, cl I. 
Zepos, Jus Graecoromanitm I, Atlitnes 1931, p. xxvn. 

(90) V. Langlois, Geographic de PloMmte... prdcddde d'una Introduction hisloritjuc sur le Mont-Alhas, les inanasttres 
el les ddpSIs lillei'aircs de la presqu'tle salnic, Peris 1867, p. 64. 

(96a) P, Eiiepckldis, dans Studi BizanlinC e Neocllcnlci 7 (1953), p. 65 j ot Infra , p. 85, 

(97) T. Florinsklj, Afonsliic akUj i folografidesltle sninth-1 s nllt v sobranljah P. J. Sevastjanooa, Saint-PClersbourg 

1880, p, 40; Eug6nio Granslrcm ot I. Medvedev, Photographies do documents alliontLes (Collection P. I. Sevnsl'Janovl 
REB 33 (1975), p, 286. “ 

(98) Langlois, loo. dl. On y lit la phrase ; . 1037 (6546). Clirysobulle concornanl la loeallld uppolfto Sninl- 

Aiilolne»; Dfllgcr, Regcslen, n" 844, suivlt L.anglols sur go poinL ct 111 dlaL d’un clirysobulle de Michel IV le 
i P in?f? n,el1 ’ 11 n 0n CSl ' i0n ' CC clocumenL n ’ est auLr0 q 08 n°t ro n ° 3 (qui n’csL pas un ehrysobnlle ot qui date 
do 1047) quo Langlois a conmi par la photographic Sevastjanov cl qu’tl n «rfsum6 * on iradulsanL puremenl et 
simplemont la deuxiftmo notice qui so Lrouvo on verso (of. Infra, p. 25). On signalera ici quo I'errour do date (1037 
an lieu de 1047) so rolrouvc clioz Florinsklj qui, pour lo resto, a eorrcclemonl dfteril l’oeto cl l’a allribufi au Drdlos 
Th6ophylaktos. ‘ 
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Note sun le mode d’^dition 


On . »! I* piindp. applies dan. le. volumes rtc.nl. dee .Archives de I'Athos. lie 

r,?T " r ZT 7 R D8l6et ' H - Grjg0ire ' V - L "“ r “ 1 ' P - «■ Monouseukae 

R6glcs & suivre pour 1 Edition des actes byzanLins, BEB 10 (1952) n 124 10 s ■ , 

, UM* L,d IU c repos, sur ,es pbo!.^ 7 

L. Anamadls an convent (of. Planches,, mala les documents dtant presque tons Lrds mal conserves' 
nous avons « computer nos transcriptions cn les collationnant plusieurs fois sur les ormin^ 
gardes 4 Kartamomtou. Pour des raisons techniques il 0 molheureusement etd impossible' d'u°tiliser 
pour la lecture les rayons ultra-violets, 1 « umiser 

'• - - --- 

fell n ™,? 1 T hq “ “ V °7 * ,,SSi ,4g " P “ ,sibie ’ 0ulre 108 indications d'usnge, „„ . 

a t fi & urer c I ue les corrections ndcessaires h la comprehension Nous avons Hillw s . . * 

variantes dee prtrtd.nl, MlUn. (pou , nos y % yI Jc dS ' , “'' d '"“ t *»" - 

Styles convcnlionnels; 




Op] 

m 

<«p> 

im 

(«(j, 

0(3/ 

\m 


lettres de lecture incertaine. 

lellrcs non drthiffrtes ou dispnracs (nombro exact) 
letlree non dJchifTrtcs „ u dfcp.ru* (nombro .pprtximatif) 

restitution, ' 

lettres A dliminer, 

lettres oniises par I e scribe mais ndcessaires. 
lettres biffdes par le scribe, 
resolution d’uno abreviation, 
addition intcrlindaire, 
addition marginale. 


-uutiUAlUNTS 

Les documents faux sent marquds d’un astdrisque (*, 


I. Glasses par tear dale 
Acte du pr6tos Thdophylaktos, mars 1047 : n<> 1. 

0 e du Pr<3tos TI16 op bane, novembre 1310 ; n <» 2. 
cte du prdtos Isaac, aoflt 1317 : n ° 3, 

Acte du prdtos Isaac, juilleb 1333 : n ° 4, 

Acte du protos Isaac, juilleb 1333 r App, I n o « 

° du pr6tos L6rothde, octobre 1362 ; n°' 5. 
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‘Chrysobulle do Jean V Pal6ologue, 15 juin 1363 (?) : App. I, n» (3, 

‘Chrysobulle de Manuel II PalSologue, aofil; 1407 : App, I, n° y, 

‘Acte du patriarche de Constantinople Joseph II, 2 aofit 1426 : App. I, n<> S. 

Acte du patriarche de Constantinople Joseph II, octobre 1426 : n» 6, 

Acte du pr6tos Daniel, avril 1471 : n° 7, 

Acte du pr6tos Ignatios, 15 juin 1483 ; confirm^ par le prfitos Sabas, 3 mai 1513 : App, HI. 
AcLe du pr6tos Sabas, 3 mai-15 juin 1513 : n° 8, 

Gramma du patriarche de Constantinople Jdrfimio II, avril 1579 : App, I, n ° yl, 

11. CtassAs d’apr&s lew ■ origine 
Actes d'einpereurs : App, I, n°s et *y. 

Actes de patriarches : n° 6 ; App. I, n Da yl et *S. 

Actes de prfltoi : n“ 1, 2, 3, 4, 5, 7, 8 ; App. I, n° *«; App. HI. 

HI. ClassAs par dossiers 
Actes concernaut N6alritou : n° a 4 ( 5 ( g. 

Actes concernant Slcainandr&nou : n oa 2, 3 ; App. I, n os *y et yl. 

Actes concernant les limites de ICalligrapliou : App, I, n°® #y, yl. 

Acte concernant Saint-Hypatios : n° 7. 

Actes concernant les biens de ICastnmonitou hors de l’Athos : App. I, n°® et *S, 

Acto concernant les limitos entre Kastamonitou et Xdsrokastron : App. Ill, 
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i. ACTE DU PROTOS THfiOPHYLAKTOS 


[Swpea Kai x«P l S (1. 10] 

[o’ucovopta (1. 13, 16)] Mars, indiction 15 

SiKahopa (1. 20) 6 555 (X047) 

Le pr6tos et le Conseil de Karyds ratiflent la cession (vente) faite par Nicdphore higoumdne 
de Xdrokastron au moine Arsdnios et portant sur Pagros de Saint-Antoine de Ndakitou. 

Le xexte. — A) Copie faite en 1512/13 par le moine Maximos de Vatopddi (Catalogue n° 6). 
Parchemin dpais, 360x533 mm. Tres mauvais dtat de conservation : trous, ddchirures, texte efface 
sur presque toutes les lignes par l’humiditd. Encre marron. On signalera 1’existence de quelques iota 
souscrits. Plis : deux horizontaux, cinq verticaux. — Verso, notices : 1) (xvi®/xvn« s.) trds effacee... 

Nixvjcpopo? [.?..] |J Siep.ev[.] sI?tsvt[. ?..]. 2) (xix®/xx«) XpucrdSouXov Sux t 6m "Aytov ’Avramov. 

— Voir planche I. 

B) Copie du xix® s., faite sur A (Catalogue n° 6a). Papier, 420x310 mm. Bon dtat de conser¬ 
vation. Encre marron. Plis : trois horizontaux, un vertical. — Cette copie, faite 4 une epoque oh 
le texte etait dans le meme dtat qu’aujourd’hui, comporte plusieurs fautes et omissions. 

C) Incipil et rdsumd dans la copie collective A (p. 11), au sujet de laquelle cf. supra, p. 17. 

In6d.il. Notre edition repose sur les photographies de l’exemplaire A, faites par nous 4 
Kastamonitou ; la lecture du texte a dte compldtee aprds plusieurs collations faites sur le document 
b. la lumidre du jour. Nous n’avons pas cru utile de signaler en apparat toutes les variantes de B. 
Cf. aussi infra, p. 28. 

Analyse. — Signon. Les moines doivent rester fiddles 4 leurs accords. Le moine Arsdnios, 
qui avait servi pendant longtemps feu kyr Blasios, demanda au protos Tlidophylaktos, au Conseil 
et 4 Nicdphore, higoumdne de Xdrokastron, de lui odder en pleine propriete l’aj/ros de Ndakitou 
(1. 1-3). La demande ayant paru juste, la propridtd de Vagros lui a dtd cddde et Arsdnios est reconnu 
higoumdne du monastere de Saint-Antoine [= Ndakitou], avec les memos droits que les autres 
liigoumdnes de l’Athos, sans que Nicdphore, higoumdne de Xdrokastron, ou ses successeurs aient 
le droit de l’inquidter (1. 3-6). II possddera k perpdtuitd le monastdre et ses ddpendances, il aura le 
droit d agrandir les installations prds de la mer ; il leguera le monastdre h ses disciples, mais n’aura 
pas le droit de le vendre, d’en faire don ou de le odder 4 un autre monastere (1. 6-10). En echange 
de cette donation, Arsdnios a donnd 4 Nicdphore cinquante pieces d’or et [s’est engagd] 4 inscrire 
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sur les diptyques les noms du protos Thiophylaktos, des g<5ront6s [= du Conseil] et de Nicephore 
afm qu’ils soient commemores tant que [le monastere] existera (I. 10-11). II a aussi etd convenu 
que I’assentiment des higoumenes de Xdrokastron sera toujours demande si [les inoines de Nealdtou] 
veulent couper du bois ou de l’herbe (I. 12-13). Si Nicephore ou ses successeurs changent d’avis & 
propos du present arrangement (oixovopix) ils seront maudits (liste de maledictions), chassis de 
tous les tribunaux, obliges de rendre au quadruple les cinquante nomismata, et le present accord 
restera valable : car il a ete convenu suivant la volontd du protos, des gerontes et de Nicdphore 
lui-meme (1. 13-17). Periorismos du monastere de Ndaldon (voisins : Kamalauka, Saints-Apotres) 
(1. 17-19). Le present arrangement a etd conclu apres qu’on ait donne lecture d’une lettre impdriale 
concemant cette affaire (1. 19-20); le document a ete ecrit par Athanase, moine de Sisod, 4 
1’instigation du prdtos, des autres higoumenes et de Nicephore (1. 20-21) Date (1 21) Quinze 
signatures (1. 21-25). - Copie faite en 7021 (1512/13) sur demande des moines de Kastamonitou, 
par Maximos de Vatopedi, qui declare avoir omis les passages ddtruits et inintelligibles de son 
prototype (1. 26-27). 


Notes. Prosopographie. La plupart des personnages mentionnds dans notre acte sont 
connus par d’autres documents contemporains. L’higoumdne de Xerokastron Nicephore qui ne 

itn IT ^ d ' bUt) ' 3 f9it '° rire S ° n n ° m 3U baS du typikon de 1045 

( " n n 6t d Un d ° CUment de mai 1057 ^".ikon no 4, p. 36). _ Arsenios de Nealdtou 

reapparait en 1048 et 1049 (cl. supra , p. 12). NoLre document nous apprend (1. 2) qu’Arsenios 
avait jadis servi un certain kyr Blasios, probablement ce Blasios qui signe comme represented de 
erokasLron (et non pas de Xeropotamou, comme lit I’editeur) un acte d’lviron de 1015 

045 °(Zalon no & moT' “ Y ^ ** '’***' de ^ qui Signe d ^ a le de 

0 (P dalon n 8, 1. 189) a egalement ecrit d’autres documents : Rossikon n° 3, en mai 1048 

Z ° 9 !’ a f 0U r n ° 3 ’ en avriI 1049 - et P^-Stre encore un acte de Zographou du 8 mai 1049 consent 
en traduction slave (Mosin, Akli , p. 174). ’ 

PrlU v'm T p°[ 1 ' ylal ‘ tos ,ttes “ P ar ptasieura documents entre 1045 et 1051 (Darrouzes, 
ou tl , f• ’ P - 131) ■ ^ SIgnatUre !'■ S » -Pi™ par cello de NicSphore, M ,^ w ) 

“Jklrer m t 7 “ "7f re ' 22> ' Ce ' Ui ' Ci 6St *®™t d, Nilephore d 

M »*e de V ’ ” e8t P “ imP0SSib ' e S '^ Se id de » aa P b °re P"^ 

Xlfft Y “ ‘ ,^Cemb^l, 1034 "" 1,1. 46 : apeeSi"), en 

n"8 1 1981 7iTa7l048ffl ’ ^“ septen,bre I04 5 (Meyer, Ifrmplurlmnien, p. 162 = PMalon 

-—* i 

identffluiiTr^rrr' ,o - “*■ un 4conome ^ ,a mm] - * dis ' pa ™=«^ 

Hypatios eat aTest^™ T S ‘ ene “”” 10483 - P' 26)— J>cq»sa de Saint 

le 8 mai 1049 (Mosin Akli\ 172 lyT! ' ”” me .7 Tn “ ™' 1049 iZ ° S " 1 '’ h °° n ° 3 ' '• U. 26), 
de Docheiariou et Wannikios de Sni +-M* T ^ ? {R ° SSlkon n ° 4 ’ p ' 36 : 11 si S ne P our Theodore 
(acte inedit d’lviron) est auss’ ' y m6on de Galdagra (Kalliagra), nomme en 1036 

Iviron), est aussi mentionnd en 1040/41 { EspM gm& nou no 3, 1. 7), en septembre 1045 
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( Prdialon n° 8,1. 190), en mai 1048 ( Eossikon n° 3, p. 24), ]e5avrill056(Xdropo/amoun°5,1. 8), — 
Antoine Gerakaris signe en tant qu’higoumene tou rspoococpT] en 1034 ( Esphigmeriou n° 1, 1. 47). — 
Jean Phakinos signe le typikon de Constantin Monomaque en septembre 1045 (Prdtaton n° 8, 1. 193) 
et un inddit d’lviron en septembre 1056 ; serait-il au Mont Athos deja en janvier 985? C’est douteux 
(Smyrnakfes, p. 36). — Theodore de Docbeiariou est atteste en avril 1049 ( Zographou n° 3, 1. 46), Ie 
8 mai 1049 (Mo§in, Akti, p. 172, 174), en avril 1056 ( Xiropolamou n° 5, 1. 7), en septembre 1056 
(inedit d’lviron) et en mai 1057 ( Eossikon n° 4, p. 36 : ici il signe, comme dans notre acte, par la 
main du scribe). — Jacques tfiv 'Ayfcov 'Opokoy^TSv revient en avril et mai 1049 ( Zographou n° 3, 
1. 11, 48 ; MoSin, Akli, p. 172, 174). — Trois higoumenes d’lviron appelds Georges signent des actes 
athonites depuis fevrier 1016 ( Lavra I, p. 42, note 151 ; n“ 19, 1. 31 ; n° 21, 1. 3, 39 ; n° 23, 1. 28 et 
p. 168 ; n° 29, 1. 20 ; Prdialon n° 8, 1. 187) ; le notre est identique au troisieine, qui signe le typikon 
de 1045 et un acte inddit d’lviron de septembre 1056. — Joseph de Gomatou (ou Gematou) signe 
en mai 1048 l’acte Rossikon n° 3 (p. 24), et est mentionne dans Rossikon n° 4 (p. 30) de 1057. 

Topographic. A propos de NdakiLou voir supra, p. 11-14. A propos de Xerokastron, cf. notre 
Appendice III, topograpbie. Le monastere tou KapaXaum (la forme du nom est bonne : cf. notre 
n° 4,1. 33, 41 et Laura I, n° 53, 1. 39), bien atteste du x e au xiv 6 s., a ete cdde 4 Zographou en 1369 
(cf. Lavra I, n° 12, 1. 31 ; n° 57, 1. 56 ; EEBS 6, 1929, p. 258, 259 ; Zographou n° 45 ; n° 51, 1. 3) ; 
devenu simple mdtochion, il a disparu ; si bien que son emplacement exact est inconnu 4 l’auteur 
des Palria, p. 223. Il devait se trouver au nord-est de Zographou et au nord de Kastamonitou, 
pres de Saint-Hypatios. Les Saints-ApStres, ancienne dependence de Xchokastron (cf. Zographou 
n° 1 ; Palria, p. 216 : renseignements en partie inexacts) ont et6 acquis par Zographou probablement 
au xin e s. (cf. notre n° 4, 1. 10 et suiv. et notes) ; ils se trouvent au nord de Ndakitou, avec lequel 
il y a eu plusieurs disputes de bornage. — On comparera le pdriorismos de notre acte avec celui de 
notre n° 4 et les notes qui 1’accompagnent. 

L’affaire. La transaction est une vente ; mais dans le document elle est qualifiee de « donation » 
(1. 10 : Scoped; cf. 1. 3, 4) faite h Arsdnios qui, en ecliange, verse au donateur (Nicephore de 
Xerokastron) 50 pieces d’or, et s’engage a le mentionner dans les diptyques de son couvent en 
compagnie du protos et des gerontds du Conseil qui ont autorisd l’affaire (qualifiee d’olxovopfa, 

1. 13, 16). Ndakitou devient de la sorte un monastere inddpendant de Xerokastron. 

Bien que la transaction se soit passee entre Nicephore et Arsenios, ie prdsent document est 
rddigd d’une fa§on particuliere. Le protos et le Conseil ne sont pas de simples temoins (chose 
normale dans ce genre d’actes, cf. p. ex. Lavra I, nos 19 et 28), mais ils apparaissent, avec Nicdphore, 
comme une des parties : Arsenios a prdsente sa demande au protos, au Conseil et au moine Nicephore 
qui l’ont agrdde (1. 2-3, 16-17, 21) ; et Nicdphore est constamment mentionne en troisieme personne 
(1. 10, 11, 13). Je suppose que cette particularite est due au fait que Xerokastron et ses ddpendances 
(y compris Ndakitou) etait une institution ddpendante du Protaton. Un tel statut particulier 
expliquerait aussi l’interdiction formelle de toute cession de Ndakitou h un autre monastfere (1. 9) : 
il y aurait alors risque de le voir compldtement soustrait au controle du protos ; et ceci irait 4 
l’encontre d’une disposition du typikon de Constantin Monomaque (1045) interdisant la cession 
ou la vente de biens communautaires par les protoi ( Prdialon n° 8, 1. 128-133). Il n’est pas impossible 
que des reticences de ce genre aient obligd les intdressds (cf. 1. 4 : AuTOiipevov) 4 se procurer un acte 
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imperial (1. 19-20) autorisant (sinon ordonnant) 4 proceder 4 la transaction (exemple analogue 
d’intervention imperiale : X&nophon n° 1). 

— L. 1 : le prSambule pourrait etre inspire des dispositions contenues dans le typikon de 
Constantin Monomaque (1045 : Prdlalon n° 8, 1. 116-123). 

— L. 11 : les glrontes mentionnes ici sont sans doute les membres du Conseil : cf. 1. 2 20. 

— L. 19-21 : formules serablables par le m§me scribe dans l’acte Rossikon n° 3. 

— L. 26-27 : la copie ancienne dont nous disposons (A) est en mauvais etat; elle a ete faite en 
1512/3 par un moine grec de Vatopedi (k cette Ipoque Kastamonitou dlait habits par des Slaves), 
probablement k l’occasion de la querelle avec Zographou qui a abouti & la promulgation de notre 
n° 8. Le copiste avoue qu’il a du omettre les passages illisibles de son original, qui etait en mauvais 
etat (1. 25-26) : il a laissS des blancs dans sa copie. II m’a done paru vain d’essayer de restituer le 
texte dans sa forme initiale. 

Acle menlionne : Lettre (ypdppa) de I’empereur [Constantin IX Monomaque] concernant la 
cession de Nlakitou au moine Arsenios (l. 19-20) : perdue. 


Sfyvov 1 Ni,x 7]- ’'ESet p(lv) t(o6?) xdapov xal t« sv xoapco 1)07] 7tpo0Eaet x(a)TaAL7r6vTa? 

epopou ) povayou xal 0(e)c5 oAq yveop,-/] dvaOspIvou? eppsvELV tol? 7t«p’ auTtov aup9<ovoupEvoi? 
xai TcpaTTopIvoi?. ’EtoI §e 6 poyayoL; ’Apqeym? ||* eSouXsucte no),)A dyroiyoplvw xup BAaaiu 
x«i mjVExoTuaas pet’ aiiTOU yodvou? oux oAfyou?, -qrqaaTo t6v te dyiWTaTov 7]pwv xpakov xup 
©eocpdXaxTov xal. xdvTa? Toh? dylou? ylpovT(a?) xal xa0qyouplvou?, auv || 3 a6 tol? 8k xal t6v povayiv 
Nt,x7]<popov, 7]yoiipEvov tv)? povvj? tou E7]poxdaTpou, tou Souvai tS povayw ’ApaEvlco t6v dypSv t6v 
S7rovopa£6psvov tou Neaxiou el? xavTsAT] SEaxoTelav xal xypLOTYjTa, xal axoTrqaavTE? cb? || 4 npinouam 
xal Sixa'iav slvai vqv alVqatv auTou, el^te? r?j afiTou irapncX^crei xal p-q OIAovte? 6pav AuxodpEvov 
tootov IScbxapEv toIitco rqv tou toio6tou dypou SEaxoTEiav xal xupi6TY]Ta tou slvai xtipiov xal 
Sectttottjv |j s xal yjyoupEVOv el? rqv p[ovqv] tou oalou 7r(ar)p(6)? •qpcov ’Avtcov'lou xup£co? xal au0EVT<o? 
&nb TYj v ^pspov -qplpav xa0<b? e'otl tol? djyoupIvoL? tou xa0’ d)pa? 'Aylou ”Opou?, xorcTops 

vacal olovouv xpaypa xal p7]TE irapa ||» tou povayou Nixq<p6pou xal ^youpl[vou] tt)? povv]? tou 
SvjpoxdaTpou p-qTE xapd tcov auTou 8l«S6 X oov meal r, (?) Sl«x«t6 X cov p^e ™cp’ SAAou tlv6?, 
AXV el'T], x«0<b? Trpoylypamm, -rip cr^pepov x6 P lo? xal S&oucnacrri]? e’l? «Wra t3o t% po-||»v$j? 
[xlv]v)tA xal nday yj rapLoyq [xari] TsAsia[v] SEaxoTdav e’l? Toi? Atovto? xal Slt]vexel? 
Xpdvou? • np 6? toutol? xal tol? ev tS alywlti 6pp-q[ T qp]Ea? tou TtoiTjaai x[poa]0-/x-qv •/] tI avco tou 
(Jpa^ou tou oy T9? ? V? l, tou xAqgEoy Svto? tou [. ??.] |[ 8 tou xa ... xal olpaupov ]pov 

^opmocTo Ta^v tJ,v SqAoo0ELaav pov^v tou vuv xaAG? W^elv ce t6v pova X bv ’Ap^viov . 
s?ouomwlxw[« xaL] xptELaOaL t!)v 7rp6voLav xa0<b? x[al] 7rp6[aEaTLv] tol? teX[eEol? SearidTaL?] 
a 7 St " aUTi ■ - 6 ■' ] pxEiy pa07]Tai? lx twv auy, touto p6vov igacww- 

nioT^I ^ Jr RT " Tt “ Mv ’ ^ Te W^eaOaL, p7]TE Trpoaxupouv «6 t1]v eE? klpav pov [9]v. , 2 . 2 .. ] 

II [......] SsStoxa? Se au 6 [fo]0el ? ’Ap[alvio?] tmkp rq? TOLadrq? Scopsa? te xal ydipLTO? tG povayfi 

NLX7]96pco xa^7] T oupEV W t[ 5)? povq]? tou S 7] P ox«aTpou ypuaou SLayapAypaTO? vo(pbpaT«) tcevt^'- 
xovxa || Sexoll [SyypAiM xal lv tol? Ie P ol? Sl^ol? t6v te p«x[dc P Lov xpcoTov] xup 

©eoqmXocxToy xaL tou? Xowoi? ylpovTa? xal t6v povayiv NLxqcpdpov, t 6v ^yolpevov, xal pvt]Pove6elv 
auTmv Sl« W?, sco? 06 feavaL 7] T[oLa6T7] pov^]. ||» [Elp^x]aTE Se xal t[outo] AvapJ. J6p(mv) 
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1. ACTE DU prOtos theophylaictos (1047) 

Iva el xoXXaxL? pouXyjOwpEV 7totI xaipov vacal cpavia site epyaoEL r/j ipjXcov, slte eI? xopTapLv vacat 
a-E iva (3ouXEu4)(XE0a x(«)t(«) tyjv •qpepav tIv oy T a f)yoypevov [ty)? crs6a<7pLa?] || 13 [jjlovy)?] tou 
SyjpoxacTpou. El SI |xe[tA XP^vJov e6ps09) 9 j psTapEXoiipevo? 6 pv)0el? (pov)ax(l?) NLXY)cp6po? 9 } t'l? 
twv auTOu pa0Y]Twv xal SLaSoycov Stc! tv) reap’ yjpwv YeYsvY)p(Ev)Y) oixov(opla) elte aXXo? tI? eotlv, 
eI't) *XX6t P LO? TY)? &yl(a?) OpofoUCTLOU Xal 4 Si«L P ItOu] TpLolSo<;, [£l]v 0 ? ||“ TY)? TWV XP^TLavWV 
opoXoyla? xal ttIotew? xal tcov alwvlwv (3acravwv xXYjpovopo? xal twv <7T(au)pwcrdcvT(wv) t(6v) 
x(upLo)v Yjpwv I(Y]crou)v X(plctt6)v cruyxoLvwvl? xal cruppoplrY)?, omo vacat opEvo? cruv auToL? xal 
auyxaTapiOpoiipevo? vacat pevo? oOv || 1B tw Sia66Xw xal tcool tol? ayylXoL? afirou to 15 7tovY)poL? 
xal aXacrropffL Satpocnv, emarTtcopEvo? xal t<I? 4pa? twv TpLaxoaLwv oxTWxalSexa aylwv 7t(aTe)pwv, 
sxSlwxopevo? a7T6 ttovto? SlxkctojpIou ExxAY)a-LaaTL[xo]u te xal 7to;>lltl[xou. ’'Etl SI || 10 a7roTlcj]EL 
xal Ta 7TEVT'/]xovTa vo(picrpaTa) el? to TETpareXouv, el0’ olkw? pIvelv psoaiav xal aa-<paX9) xal aSLdcp- 
p7]XTOv ty]v 7tap Y)p(wv) yevopIvYjv olxovoplav. TauTa crup7te<pwvY)TaL e£ ’Apaevlou xal OsX^ffEW? 
tou Oeo-tteo-lou Y)p(wv) 7t(aT)p(l)? xpcoTou [xal yspovTwv] |) 17 xal fiypyplypu xal (pov)ax(ou) NLXY)cp6pou 
EL? t6 [xevelv aTTapaa-aXEUTa el? tou? !£9j? aTtavTa? xal Slyjvexel? ypovou?. "Ecm (SI) 6 7tEpL0pLapl? 
t^? pov9j? twv NsaxLwv outo? • areo tou cT(au)pou twv cruvSpwv tou KapaXauxa xal xsetefpxETaL 
tIv] pu [axa || 18 suciv]upov xal axoSlSsL el? tov puXov twv NeaxLwv, eT0’ outw xpaTei tI 7t0Tap.Lv 
TtOTapiv xal axoupSi^ei e1? tol? a7t-/)XaiwSsi? TtETpa? xal xaTspyETai 6 auTo? 7toTapl? peypL tou 
pavSpslou xal mkk lv t(Iv) Su<nx(Sv) pSaxa xal lp[yETaL] ||« plypL tou !tI P ou ^aywvlou, 

tou avapsTa^l Svto? twv 'Aylwv ’Atco^tSXwv), xal dbtoSlSeL e1? t 4? xl T pa? t<Jl? IxELcaL, 

xpaTEiTl payouvLV ^aywvLV xal ivIpysTaL el? t(6v) ffT(au) P Sv, deep’ o5 xal7)p^pE0a. Touto (SI) ylyovev 6 te 
xal to paa-LXLx(ov) avEyywa-07) || 20 ypappa tou xpaTaLou xal aylou 7)p(wv) SecxStou xal fJaaiXew? 
uxlp T^? TOLauTT)? u^oOectew?. ’EypacpT) tI Ttap(ov) SLxalwpa ex TtpoTpoTtvj? tou Oeo-tceo-Iou 7t(aT)p(l)? 
7)p(wv) TtpciTou xup ©EocpuXaxTou xal TtavT(wv) twv Xoltt(wv) 7)youp(evwv) xal tou povayou NixTjcpSfpou), 
II 21 im\ ’AOavacrlou povayou tou xup Slctotj • pvj(vl) MapTlw, 1 vS(lxtlo5vo?) ls^, ^tou? ,?C 9 vi ve w. 

@EOtpuXaxT(o?) <povayl?> xal (TtpWTo?). 

|| 22 + NLX7]<pop(o?) (pov)ay(o?), 7tp(Ea-6uTepo?) T?j? aUT^? pov^?. 

|| 23 olxoy6po f 

+ ’IaxwSo? (pov)ay(o?) tou 'Ay(lou) 'Y7taT(fou). 

+ Sup E (wv) (pov)ay(o?), ^yoiip(Evo?) t% TaXeaypa?. 

+ Avtwvlo(?) 0 pEpaxapT)? t(ov) p(lv) crT(au)pov lSLoys£p(w?), t 6 (SI) {jepo? ysipl tou ypacpE(w?). 

+ ’Iw(av)v(7]?) (pov)ay(l?) 6 <DaxLvo(?). 

+ rpyjyopLO? (pov)ay(l?) 6 tou SsvotpoVTO?. 

+ ©E6Swpo(?) II 24 tou Ao]yeiapipy tIv plv Tipiov ar(au)p6v iStoxeLp(w?), to (SI) u<po? 

yeLpl tou ypacplw?. 

+ AeSvtlo? (pov)ay(6?). 

+ ’Mxw6o? (pov)ay(o?) twv 'Ay£wv 'OpoXoyyiTwv. 

+ ©eoSwpo(?) (pov)ay(S?) Sx(Iy)p(«^«) tov p(lv) TipLov (TT(au)plv ISLOXelpw?, t 6 SI uepo? Sia 
[tou] || 25 [ypacplw?]. 

[+] PeopyLO? (pov)ax(l?) 6 "Igyipov. 

+ ’Iwcrljcp (pov)ax(o?) 6 tou PopaTou. 

+ rEpacrLpo(?) (pov)ax(l?) 6 t(wv) PXwco-lwv p(a)p(Tupwv) uTr(eypa(J;a). 

+’Iw(av)v(7)?) (pov)ax(o?). 
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II 26 [+] MetsyP^? 7 ) {?kp° vot ? Uffrspov ■Ko’Kk(oi^) TOcpoi. Ma£Ep.ou (p.ov)axou tou BaToraS-qvou 
atr/jffgi t(wv) x(«)t(A) t6 ^(i>v)xa ov vgc, xoup.oYovE(a!;) sto? upuwT(a)r(cov) p.ovax(wv) -c% ffs6a- 
crp,E(a?) pov(vjs) tou KaffrapiovErou. Td. (Si) l£ato)-| | S7 <p0evTa x«pEa sx tou Sia8e6pwo0ai t8 apxsTU 7 tov 
xal tt]v &xoXou0Eav tou Xoyou (XT) 8iaau£eiv axpi6co«; 7r«peXsEcp0Y). 


L. 5 : xotttoijjs : xojrr 6 |«<\ios> ? uel leg. ^Xu&gevo^ ? || 1. 7 : /cgr. 6 pp)Tr)p£oi? || 1. 16 : ’Apaevlou : /etf. 
dpsoxeia? 11 1. 22 : rep (eo&JrepcM;) vel rep (oeaTtb?) 11 1 . 23-24 : ©eoSdoios (J-ovax&S too 'Aylou Xaptwovoi; tov plv..., etc. 
B || 1, 25 : rpvjy 6 pt 05 B || leg. "I 6 r)p ? 


2 . ACTE DU PROTOS THfiOPHANE 

ypippa (I. 52) Novembre, indiction 9 

6[819] (1310) 

Le prdtos et le oonseil de KaryCs tranchent en favour de Koutloumousi un diffdrend de ce couvent 
aveo Docheiariou au sujet de Skamandrenou. 


Le texte. — A) Original (Catalogue n° 7). Parchemin fin, 760x285/295 mm. Mauvais etat de 
conservation : une grande partie du texte est effacbe par l’humidite ; il est neanmoins lisible sur 
1 original, oil Ion pent distinguer k contre jour le trace de la plume, mais presque entitlement 
detruit a I’endroit des plis. Encre marron. Plis : quinze horizontaux. — Verso, notices : 1) en slave : 
+ kniga za Skamadrina ; 2) (xvuje/xixe s.) : lisp! tou ExapavSpivou || xal Ao^apEou. 3) (xx« s.) : 
"EYYpaipov'I. Mov% tou KcovoTa|xovETou. — Voir planches II, III, 

B) Copie du xix e /xx e s. (Catalogue n° 7a). Papier (deux feuilles), 750x280 mm. Bon etat de 
conservation. Encre noire. 


C) Copie du xxe s., faite sur B (Catalogue n° 70). Quatre feuilles de papier (p. 1, titre ; p. 3-5, 
texte), 277x215 mm. Bon 6tat de conservation. Encre noire. 


him. Nous editons d’apres A, photographic et plusieurs fois collationnd par nous dans le 
monastere a la lumiere du jour. La eopie B (et C) ayant etd faite k une epoque reeente, alors que 
que original etait aussi endommag'6 que maintenant, presente des variantes (surtout des omissions) 
sans importance pour nous : on n’en tiendra pas compte. 


nalyse. — Les moines, plus que les autres hommes, doivent chCrir la paix (1. 1-5). C’est ainsi 
lue e pro os, aBn de rdgler une ancienne dispute entre les monastbres de Koutloumousi et de 
oc eiariou, s est rendu avec un grand nombre d’higoumenes (la liste est donnbe) k l’endroit oil les 

Z rl? !" topu “ ent snr leu ™ limto (>• 5 - 18 )- « > d'abord demands que les deux monastic 
appoint leers t.tas de propriM coneernant les Pomes, Les moines de Dochei.riou n'ont rien 
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2. ACTE DU prOtos theopiiane (1310) 

pr<§sent6, mais ont invoqud des temoignages de moines qui n’ont point paru veridiques h la 
commission (1. 18-21). Les moines de Koutloumousi ont produit deux documents, 1’un etant ancien 
et 1 autre dtant une decision de feu le protos Ioannikios. Avec ces documents pris comme guides, 
la commission suivit la route qui descend de Kryon Vounon — car c’etait I& que commengaient 
les bornes du bien en litige, les documents indiqnant clairement qu’il fallait prendre cette route 
imperiale — et est allee jusqu’aux rochers, oil se trouvaient trois chenes, sur l’un desquels une 
croix etait gravee (1. 21-26). Sur ce point, alors que les documents etaient tres clairs au sujet des 
autres bornes, [1’higoumene d’Alypiou] Joseph declare par serment:«Je me souviens, que Tex-protos 
Symeon et la grande synaxis dont faisait partie feu mon oncle, l’liigoumene d’Alypiou Ioannikios 
qui devint plus tard protos, et que j’accompagnais en tant que moinillon, sont venus ici et ont 
place ici les bornes de Skamandr&nou » (1. 26-34). Ayant accepte ce temoignage, conforme aux 
documents, la commission continua son chemin pres de la riviere et de la route qui mime aux 
Saints-Anargyroi, Skamandrenou se trouvant a I’est, Doclieiariou a 1’ouest; c’est 1’endroit ou il y a 
un pommier dans les biens de Skamandrenou ainsi qu’une vigne abandonee qu’avait plantee 
Constantin Koutzocheir. De lh, ayant suivi la riviere qui comporte un ancien moulin du cotd de 
Skamandrenou, la commission s’est dirigee vers la route qui conduit de Skamandrenou au kellion 
du Protaton. A ce point, les moines de Skamandrenou ddclaraient :«nos bornes sont aux rochers »; 
ceux de Docheiariou soutenaient que «leurs bornes sont au ruisseau, oh 1’eau c,oule». La dispute 
trainait et les deux parties ont de nouveau etd sommees de presenter leurs titres de propriiite ; 
avec 1’accord unanime de la commission, le protos a place la limite entre les deux monasteres au 
ruisseau qui monte a la route superieure et sert de borne h Manuel (1. 34-48). Malediction contre 
quiconque contestera les actes des anciens protoi ou le present acte, emis pour mettre fin une 
longue querelle entre lesdits monastferes (1. 48-55). Date (1. 55). Neuf signatures autograplies 
(1. 56-67). 

Notes, — Prosopographie. Dans le present acte nous avons deux listes de moines qui ne sont pas 
identiques : dans la premiere (1. 9-15) sont dnumdres les membres de la commission qui s’est rendne 
sur les lieux du litige et a dtabli le pdriorismos ; la seconde (1. 56-67) comprend les signatures de 
l’acte, apposees lors de sa redaction h Karyds. Dans la premiere fig'urent plusieurs voisins de 
Skamandrfenou (representants de Ndakitou, Kastamonitou, Xenophon) qui ne signent pas au bas 
de l’acte ; la seconde comporte les signatures du representant de Lavra et celle de 1’higoumcne de 
Docheiariou, qui ne s’etaient pas rendus sur les lieux du litige. 

Les personnages sont connus : le protos Theophane est atteste en 1312 et en 1313 ou 1314 
(Darrouzes, Prdtoi, p. 423 et Protaton, p. 135). Le neveu du protos Ioannikios, Joseph higoumene 
d’Albpou, est attests en avril 1312, en 1313 et en juin 1314 ( Kuilumus , p. 16 ; Xbropoiamou n<> 17, 

1. 46) ; soulignons que dans sa signature il emploie le nom traditionnel de son couvent, AlOpou, la 
forme moderne, Alypiou, etant employee dans le texte. — Tli6odose liigoumene de Rabdouchou 
dtait en fonction dejA sous le protos Loukas (vers 1306, Rossikon n° 8, p. 90, cf. Darrouzes, Protoi, 
p. 423 ; en avril 1306 1’higoumhne de Rabdouchou s’appelait Theodoulos : Scludzkarnmern n° 105, 

1. 27) et occupait ce poste en avril 1312 ( Rossikon n° 8, p. 96), en aout 1312 (Mosin-Sovre, p. 20), 
en 1313 ( Kuilumus n° 9,1. 52), en juin 1314 ( Xbropoiamou n° 17,1. 49), peu avant mai 1316, lorsqu’il 
a exerch dans une commission les droits du prdtos Isaac ( Esphigmenou n° 12, 1. 66) et en mai 1316 
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(■Esphigmenou n° 12,1. 152). — Hyakintkos continua k occuper la charge d’higoumime de Karakallou 
en mars 1312 (acte inedit de Docheiariou), en avril 1312 (Rossikon n° 8, p. 94), en 1313 (Kuilumus 
n° 9, 1. 47), en juin 1314 (Xeropotamou n° 17, 1. 45) ; aprbs une interruption — en 1316 l’higoum&ne 
de Karakallou s’appelle Matthieu (Esphigmenou n° 12, 1. 139) — il reapparatt en aoflt 1317 (notre 
n° 3, 1. 81), en 1322 (Chilandar n° 77, 1. 69 ; Viz. Vrerri. 18, 1911, p. 98), en mai et septembre 1325 
(acte inedit de Vatopedi; Kuilumus n° 12, 1. 30) et en juillet 1333 (notre n° 4, 1. 30, 45-46) ; il figure 
aussi sur deux listes truffles ; Kuilumus n° 16 et notre n° 5, apparat et [notes, p. 54. — Jacques 
higoumene de Xeropotamou pourrait Stre identique a l’higoumene du meme nom, en fonction en 
1325 et en 1349 ( X&ropolamou , p. 18) ; son compagnon Makarios est vraisemblablement 1’ancien 
higoumene, en fonction en mai 1310 (Mosin-Sovre, p. 17), qui occupera de nouveau ce poste en 
1316 ( Xeropotamou , p. 17) ; aurait-il quelque rapport avec Makarios de Xeropotamou, atteste dans 
notre n° 4, 1. 48-49? En tout cas, en mars 1312 (acte inedit de Docheiariou) et ensuite en 1313 
1’higoumene de Xeropotamou s’appelait MSthodios ( Xiropotamou , p. 17 ; il est atteste comme 
ancien higoumene dans Esphigminou n° 12, 1. 144 de mai 1316 et dans no tre n° 3,1. 80). — A propos 
de Germanos de Nealdtou et Bartholomaios de Kastamonitou, cf. supra , p. 2-3, 12. — Gerontios de 
Kochliara reapparait en avril 1312 (Rossikon n° 8, p. 96). — Ignatios d’Auxentiou occupait le poste 
d’higoumene, avec lequel il cumulait celui d ’epMr&tes, des environs de 1306 (Rossikon n° 8, p. 90) au 
moins jusqu’en 1313 (Kuilumus n° 9, 1. 48). — Makarios de Docheiariou est atteste en juin 1314 
(X&ropolamou n° 17, 1. 47) et autour de 1322 (Viz. Vrem. 18, 1911, p. 98). — Enfm, au sujet de 
1’higoumene de Lavra G6rasimos (vers 1305), fameux pour son amour de la justice (cf. notre n° 4, 

1. 22) qu’il faut distinguer de ses homonymes, voir la liste des higoumimes de ce couvent dans Lavra 
IV (4 paraitre). 

_ — L • 30 ’ 34 : Ie P r6tos Symeon est inconnu par ailleurs (cf. Prolalon, p. 134). Son mandat 
etait sans doute anterieur k celui d’Ioannikios (environ 1284/5) et contemporain de 1’epoque oil 
Ioannikios etait higoumene d’Alopou (apres 1262, higoumene Neopliytos, EEBS 6, 1929, p. 260, 
cf. Darrouzes, Proloi, p. 420), k partir de 1263 ou 1264 (Kuilumus n° 9, 1. 27 et p. 54). Sans qu’on 
puisse pour le moment pr^ciser davantage, on placera le mandat de Sym6on entre 1263/4 et 1284/5, 
dpoque pendant laquelle aucun autre protos n’est connu. 

— L. 22, 31-32 : Ioannikios etait higoumene d’Alopou vers 1263 ou 1264 (Kuilumus n° 9, 

1. 27 et p. 54) ; il etait protos en 1284/5 (Darrouzes, Prdtoi, p. 421 = Prdtaton, p. 134); on le 
distinguera du protos Ioannikios atteste en 1294-1301 (Darrouzes, Proloi, p. 422 = Prolalon, p. 135), 
car ce dernier semble avoir etb un moine de Koutloumousi (Kuilumus n° 6). 

Topographie. Cf. la carte de la p. 48. Pour Skamandrfsnou voir supra, p. 14-16._L. 23 : Kpiiov 

Pouv6v (ou Kp6o ? (Jouvbc; ou Kpuo6oiivw) est le nom de la montagne qui s<§pare Kastamonitou de 
Vatopedi et du Pantokrator (cf. p. ex. EEBS 4, 1927, p. 224, cf. p. 233). L’itin6raire de la commission 
va done du nord vers le sud, laissant k gauche (est) les biens de Skamandrenou et 4 droite ceux de 
Docheiariou (cf. 1. 37-38). La route «imperiale » (1. 23) est sans doute celle qui, suivant le c6te 
occidental de la Crete, relie Kastamonitou k Karyes. La « riviere »(1. 37-38) pourrait Stre le torrent 
q ' s6paie Docheiariou de X6nophon ou un de ses confluents (noter les mentions de ruisseaux, 

6, 43, 48). L. 37, 40 . Les Saints-Anargyroi (dtablissement dont I’higoumbne signe en 1045 le 
typikon de Constantin Monomaque : Prdlalon n» 8,1. 195) seraient identiques (?) au kellion prdlalinon 
(1. 40) comme l’afflrme Smyrnakes p. 43, 243, 655 ; ce kellion, actuellement propri6t6 d’Esphigmenou, 
serait situe au lieu-dit Koj^^vou?, k une heure de marche sur le chemin de Karyes au PantokratOr. 
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Acles mentionnes : Deux documents, un ancien et un autre du protos IAannikios (vers 1284/5, 
cf. supra, prosopographie) comportant la delimitation de Skamandrenou, alors ddpendance de 
Koutloumousi (1. 21-22, 23, 24, 35, 49) : perdus. II s’agit probablement des memes documents que 
les moines de Koutloumousi ont presentes en 1317 (notre n° 3); dans ce cas, le document« ancien» 
serait identique a l’acte par lequel le protos Kosmas ceda Skamandrenou k Koutloumousi peu 
fivant 1267 : cf. notre n° 3, actes mentionnes 1 et 2. 

Proloi mentionnes : 1) SymAon (1. 30, 34) qu’on placera entre 1263/4 et 1284/5. —- 2) IAannildos 
d’AlApou (1. 22, 31-32), vers 1284/5 : cf. supra, prosopographie. 


+ ’Eral 8A ypiaTiavoi? mxaiv 7rpoaTQxei to elpY)va?[ov] xal aavaalaaTov, no AAco ye S^7roo0(ev) 
paXXov toi? x(a)xa nayza Ao[yov] || 2 xal navza zponov sanouSax6a(iv) dpsaxecv 0(e)co. ToAtoi? 
yap Srj, c he, eExo?, el'aco zdc, alaQ-qoeic, veAeiv Ttpoa^xec xal eAayy)[pco<;] || 3 dvTmoi,eIa0ao too t9)<; eEp^vyjc; 
xal opovola? xaAoo xal py)8’ yvTivaouv to aAvoAov dtpoppvjv y) Aao(yjv) 7rap£yei,v || 4 to 7rovy)pco zr^ 
xa0’ yjpcov auTOO TOpavvlSo? xal emOeaeco?, dAAa rtaVTi crOAvei xal naerr) Sovdpei xaXov e[aTiv] 
|| 5 a7TCO0eta0ai zdc, xa0’ yjpcov auTOO sveSpa? [xal py)]yava<; - tooto toEvov xal yjpiv 7Tpoa'qxei, 07rep 
Tav(uv) 67T07r[Teuov] ||° 6 TVjvixaSe 7rpcoreAcov eyeb ■ snsl SiAveEpv ZLva xal xpazaiozSpav cpiAoveixlav 
e[x] 7raAaiOTi£pcov tcov ypAvcov ylve[a0ai] || 7 eApov peva^A tv)<; too KoOTAoupoAcn) xal too AoyeiapEoo 
pov% xal TaAnQV ex peaoo 0£Acov rtoiyjaai xal rJ)V dya7r(y]v) 7rpo£eyy)-|| 8 aai T(ai?) [azaai]aX,ooaaLC, 
povat?, 7rapaAa6ebv too? xpeiTToyi; tcov [xa0]yyoupevuv eniazrjv to vo 7 tco • yjq[av 8e ol] xaOyyoA- 
|| 9 pevoo 6 te sv lepopovdyoi? ae6a.ap.Lot; xop ’Icoayjtp xal xa0y)yoApevo? tv)? too ’AAomoo povyjc;, 6 
aeSaapio? ev || 10 lepopovayoi,(; xo(p) ©eoSAaio? xal xaOvjyoApevo? ttjs too 'Pa68oAyoo povyj?, 6 sv 
povafyoT?] oaubz(a)z(o<;) xop 'TdxivOo? xal xaOvjyoApevo? tv)(; too || n KapaxaXoo povvj?, dAAa 8rj 
xal 6 6aL(!)z(a)z(ot;) ev lepopovdyotc; xop ’IdxcoSo? xal xaOyjyoApevo? tv)? too Hy)po7roTapou povyj?, 
aAv aAvco || 12 xal 6 [oaiujTaToij xop Maxapio? ex t% auvTjt; povv)?, aXXd pAvvoi xal 6 Tiptd)T(a)To(i;) 
xop FeppavA? Tyj? too NeaxiTOO pov(7)?), val pyjv xal 6 || 13 BapOoXopaio?, 6 tv)? too KaaTapovlT(ou) 
povv)?, 6 xal pAy(a<;) plxpvppoij tv)? M[Aav)? yev6]p(ev)o(?), xal 6 Tipid)T(a)T(o?) ev lepopovd^oi,?) 
xop TepovTio?, || 14 6 xal too povoSploo too KoyAiapa 7rpoaTaTeAcov, 7rpA<; toAt(o^) xal tknb tv)? too 
SevotpcovTO? ere(Saapla?) pov(vji;) 6 xop Md^etpo? xal frrepoi, aAv aAvco || 15 tt)? ToiaATT]? povv)?, aXXa 
Sv) xal t9)<; too AA^evT'.oo povvj^ ’IyvaTio?, 6 xal smz-qp~f]z'qq zb zrjvixaSe Toyydvuv, xal evepoi oAx 
o-|| 10 Xlyoi. • oA? Sv) anavzac, peva tcov e’.pypsvcov yyoopsvcov 7iapaXaScov, c he; dvcovepco 8e8^XcoT(a(.), 
eneazYjV t[w] || 17 zbneo, ev & ai dvco0(ev) eEpyipevai poval 7repl tcov olxelcov oplcov apcpeSaXXov xal 
T (y]v) paxpav evTeo0(ev) etpiXovelxv)a(av) xopio-|| ls TV)Ta ' xal rcpoy]yoopevco? s^yTyaapev npaxazoya 
Sixaicipava xal e£ apcpovApcov tcov povcov 8iaXap6avovT[a], j| 19 c oc, elxA?, mspl tcov oplcov aAvcov • 
xal ol pev AoyeiapiTai. oASev to 7TapdiTav SeScoxaai, 7Tpoo6aXXovTo 8e povayou^ cb? || 20 papTUpyaovva? 
8?)0ev to aXv)0A? • ol 8A SiaXeyopevot [pvjSAv] AyiA?, p-^ve [.. . 6 ...] repA? aX^0eiav [. . . . F 9 . . . .] 
exp[l]-|| 21 0v)aav. Ol (8e) tv)? too KooTXoopoAav) povvj? eveepavyjaav [8Ao SixaicApava], to ey ptev 
TraXaiov, tA (8e) srepov smazaaia xal Std-| | 22 xptai? xal d7ioxApcoaip too ev paxapla tv) X^ei yeyovAvo? 
xop ’Icoavvixloo too 7Tpd)T(oo) • co? 07ro8elxTais to£vov acjjAyoi? || 23 zoit; toloAtou; ypyjaapevoi. SixaccA- 
paaiv, eA0A? rjp^dpsda anb zvjt; A8oo t% paaiXfixvjc;), rq? a7TA too KpAoo poovoo xaTcoAcrY)i; — 7nj 
II 24 yap dpyovTai Ta opta too z(djv) apcpiSoXlav eyovTo? to7tou xal vd elpypsva Sixaicopara axpiSeazaza 
Siaaatpooac—, di^apevoi [yoov] || 25 t% ToiaATT)? (3aai.Xox9)? 68oo, a7TY)X0op(ev) peypi tcov pi^ipaleov 
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TOTp 5 v, Gtou Svjto xal 8 p(u?) foravT(ao) Tpeii? aXXa SvjTOp xal ffT(au)p(b)? bvl H 20 t(uv) t P oGv e Y xsx6- 
Xamai. ’EvTau 0 a toIvuv tou totou yevdpoevoo, tGv SoxaocopcdTcpy [G]pocTTa tG 67T0X007TO tGv opocov 
SiaaatpouvTCOv, || 27 flpoco? olxsoa xal yvGpovj xal 7 Tpoaopbaso, auvcoSG xal cru(xcpcov[co<; too?] SoxaoGpoaaov 
eo? £7t7]xoov ttovtuv VIPV“ v SospcapTiipaTO 6 covco 0 sv pv) 0 (el?) oaoGT(a)T(o?) xup ’Icocrf)<p o(Stco? 
eotcov • oto « (id tt]v urapaylav ©sotoxov, poG t8v Tlpooov || S9 IIpoSpopcov », xal G? ExoCTippayoapoa 
t-^? GXvjOou? poapTupEa?, « fzG Ta? Ta^oapx'oa? twv ou(pa)vocov Suvajzscov, || 30 svTau 0 a pospcvvjpoao oto 
9 jX 0 (ev) 6 TOCvoaocoT(a)T(o?) xup EuposGv, 6 tG tote 7 tpcoTs 6 cov, posTa pcEyaXvj? auva£sco? tGv tote 
vjyoupoevcov, || 31 tocot)? t?)? ayoopoTOxvj? 7tXv)0i!>o?, poE 0 ’ Gv Sy)to aupcmxpvjv xal 6 spob? poaxapoTvj? 0eoo? 
6 xal 7tpcoTEuaa?, G? e<pvjv, [| 32 racvoaoGT(a)TO? xup ’IcoavvExoo?, vjyouposvo? Gv tG t6ts tyj? tou 
’AXurcEou pcov(v)?), auvso 7 ropcv)v Sb xal auTo? tG spoG poaxapETV) || 33 0 sEco xaXoyspo 7 touXo? Gv ■ xal 
pcJjv dxpo 6 sffTOTa G? sm 0 (e)G poapwpo pobpovvjpoao oto svTOU 0 a Ex^aTo xal e0sto 6 py) 0 el? || 34 xup 
EupcsGv too tou ExapoavSpvjvou Spoa cruvaoysaEO xal anoSo^fj [tGv Eopv)]poEvcov ^youpcsvcov G7tovt(cov) ». 
’E 8 e£afze 0 a || 3S toEvuv t(-?)v) poapTupEav tou tooouSe cpoXaX^ 0 ou? [avSpop] G? mor/jv xal aupoipcovouaav 
too? SoxaoGpoaaov auTWV, tou || 30 tooo6tou totou 9 )c|/apo£ 0 a, tou 8 si;oou pobpou? tou p 6 axo?, xaT£p X 6 po£ 0 a 
[z[sxpo] TOU TCOTO[ZOU xal Tvj? oSou tv j? [a 7 Ta]-|| 37 yo 6 av)? pobypo tGv 'Ayocov ’Avapybpcov, GtoxXovovto? 
8 b tou po(bv) ExapoavSpvjvou repo? Ta avaToXoxwTEpa (zspv) || 38 tGv ( 8 b) Ao X EoapoTGv xpo? tG Suao- 
xGTspa, sv 0 a xal povjXbao EffTavT(ao) eE? t8 pobpo? tou SxapoavSpvjvou xal 7 taXao[G] || 30 apo7TEXo?, ^yirsp 
ItpbTEuoEv 8 KouT^oysop Kcov(<ttovtov)o?, an’ au~ou 8 b ao^apcEVOo tou TtoTapiou, ev & xal TtaXat(bv) 
EUpv)T(ao) pou-| | 40 XoaTaaoov so? Ta pospv) tou SxapoavSpvjvou, [xa]T[v)v]T 7 )aapo(Ev) so? t(y)v) o 8 bv t(v)v) 
a[ 7 ta]youaay anb tou Exapoav 8 p 7 )vou so? t6 irpo)[TaTOvbv] || 41 xsXXoov ■ exeocts 8 b supopo(sv) 7tXslco 
ty|v Soatpwvoav tGv Eop 7 )pobvcov pospGv, XsybvTcov pi(sv) tGv ano tou SxapoavSpvjvou || 42 8to a to abvopa 


vjpoGv sEa(lv) so? tG? TOTpa? tG? ^oCopoaoa? », avToSotoxupo^opobvuv \8s/ tGv ano tou AoyEoaplou 
|| 43 oto « Ta auvopa auTUV sicr(lv) sv tG puaxlou, ova SvjXaS-l) 6Scop xaTappsso ». ToStcov toEvuv o(Stco? 
svavTO aXX^Xcov || M ?X?V™Y w\ ?7tpoovco? cpoXoveoxo[uv]tcov xal So’ SyXou vjpoov yovoposvcov, E^v)TV)aapoEV 
xal kl apo90Tspcov t(Gv) || 45 pospGv tG SoxaoGpoaTa ■ povjS’ svb? [Sb] xal xapG povjSevo? s6pE0bvTo? 
SoxaoGpoaTO?, eiSoxla xal auvaovsaso xal tGv 7rapoaTapo(bvcov) || 48 7 TOVt(«v) topoocot(G)t(cov) xaOvjyou- 
(zevwv xal tGv XoottGv e^ovtcov GvSpGv, G? av 6 Ttepl tG opoa apocpoSaXXopcsvo? totto? || 47 Trap’ v)po(Gv) 
(zepoaOv) — o5 Svjto, G? xal 7tpoTEpov, 7rapayEv6poE[voo xal axo]7t^aavTE? 7 tGvte^ —, [E 7r/]?]aposv tG tGv 
E lpv)[zbvuv [zovuSplcov || 48 Spoa bv tG puaxoco, g7isp avspyETao eo? tov Exavco Spopoov xal t 6 aiivopov 
S‘/)Xov 6 to tou Mavou^X. '0 Sb pouX6-|| 49 po(sv)o? axupGaao tG te pv)0evto SoxaoGpoaTa tGv 7tpb 7toXXou 
tSv piov a7toXo7tovTcov 7tavoaocoT(a)T(cov) npcl)T(cov) v) || 50 povjv to 671’ spoou toutov'o cjuvte0ev xal arco- 
xupcoObv xaT7)ff9aXocrpi6vov Soxaowpoa vj tG ux’ spoou TE0bvTa opG-|| n poEva opoOsaoa pceTaOsovao 9) 
toctuvoXov TcapaaaXsuaao, fora 67to6E6Xv)pobvo? too? 9poxco8 E aTaTao? || 52 tGv tovj' 6eo(p6p(dv 7r(aTb)pcov 
apao? 1 syep yap tou xaXou xal Soxalou 9povTo^cov xal t9)v sop 9]vv)v tou to[ 7 tou.. , 6 ...] || 53 tGv etcI 
toctoutov ypSvov axaTaXoyEoT(w?) aTaaia^ouoG(v) poovGv touto t 6 ypapopoa 7re7Toov)poao so? au9aXso(av) 
TE^xal §ni J| pcoa(ov) tvj? Eopvjvv)? xal opoovoEa? tGv sopvjpiEVCov poovGv, 0 xal 67royEypa7TTao xap’ spoou 
WP«7WWy II 55 Tfivae6aa{zouT(<fc)T(cov) xal Gvu0(ev) Elpvjpobvcov xaOvjyoupoEvcov, povjvl Nos(po6)p([co), 
(ovSoxtoGvo?) 0', STpUij t^*oc^oX[ooaTou coo0'] + 

|| 5 “ +'O^eute(Xv)?) ospopoovayo? xal rcpGTo(?) tou 'Ay(oou) ”Opou? ©E09GVV)? + 

|| 87 + ^YaxovOo? poovayo? xal xaOvjyoiiposvo? tvj? <;s6aapoE(a?) poov(^?) tou KapaxaXa. 

II 68 + 'AfzapTwXb? ospopobvayo? xal xa 0 v) Y o 6 po( e v)o(?) t[%] || 33 as(6aapo£a?) poovvj? tou Ao X soaplou 
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II 00 + Kal 6 T% tou ’AXcott(ou) [xov(^) ev [xovaxoi? iXaxtciTO^) ’Ioa^tp, dcxpigw? o186? toc Iv 
tSSs tS xap'r(icp) lyxe(([xeva) || 01 xal aatpG? e7U.UT(£[i,(sv)o(?), [xetA xa6apa? ouvY)8e£aeco? [xapTupcbv 
xal auTo(?) bTtdypa^a + 

|| 62 + 'ApapToXd? lepopdvaxo? xal xaOyjyobfxsvo? [ty)? as6aa]-|| 03 pu(“s) [Aov(vj?) tou KyoxXvjapa 
Tf&x« xal 7rveu<[xa>T!,x6? PepovT/io?). 

II 64 + ©eoSdaio? Eepo[i,6vaxo(<;) xal Y)yob[x(ev)o(?) t(%) tou 'Pa68oi!>xou [xovvj? + 

|| 65 + ’Iaxco6o(?) Eepo[x6vaxo? sx tv]? tou Sv)po7coTd[xou piov(vj?) + 

|| 66 + Maxapio? p,ovax6? &m t vj? auTyj? tou Sr)po7TOTd[xou fxovvj? + 

Deux lignes en blanc 

|| 67 + '0 euTsXvj? Eepo[x6vaxo? xal xa0Y]yobp.svo? T(?j?) as(6aapt.£a?) (3aaa(i,x%) p.ov(%) Aabpa? 
repda[t][xo(;. 
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ypdp,pa (1. 94) Aout (apres le 15), indiction 15 

6825 (1317) 

Le pr6tos et le conseil de Karyds tranchent en faveur de Koutloumousi un diffdrend avec les 
moines de Xdnophon au sujet de l’oliveraie de Skamandrbnou. 


Le texte. — A) Original (Catalogue n° 8). Parchemin fin, 770/786x276/286 mm. Mauvais 
etat de conservation : ddchirures et trous aux marges et le long de la moitid droite du huitieme 
pli; une bonne partie du texte est effacde par l’humiditd. Encre inarron. Plis : neuf horizontaux. 
Verso, notices : 1) Confirmation de l’acte par l’dveque d’Hierissos Theodose (voir 6 la fin du texte) ; 
cette notice a dtd compldtde & la fin de la 1. 3 et repassde sur la plus grande partie de la 1. 4 par une 
main du xvm e /xix e s. qui a dgalement ajoute les notices 3 et 4. 2) Notice slave : k[n]iga za 
Skamandrina. 3) (xvm e /xix e s.) : ol oxola xp^m,? auvebv) avap,eTa£;6 tou S(.| [vo<pa>VTo<; xal tou 
KcovaTapoviTou || xepl tcov alXsova O7rou xei/rai si? tou || AoxeiapEou. 4) (meme main que la prdce- 
dente) : Ilepl tou SxapavSpivou. 5) (xvi e /xvn e s.) : tou SxapavSpwou. 6) (xx e s.) : ’'Eyypatpov 
'I. M. KcovaTapoviTou. — Voir planches IV, V, VI. 

B) Copie du xx e s. ( Catalogue n° 8a). Quatre feuilles de papier, 277x215 mm (texte aux p. 1-7). 
Bon etat de conservation. Encre noire. Plis : un vertical, un horizontal. Le texte de B commence 
& la 1. 13 : xal 6 oaiaiTaTo?... 

In6d.il. Nous dditons d’apres A photographid et plusieurs fois collationnd par nous h 
Kastamonitou h la lumidre du jour. Compte tenu du mauvais dtat de l’original, nous avons cru 
utile de faire figurer en apparat les variantes de B. 
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Analyse. — Plusieurs monydria et eukUria athonites ayant ete abandonnds & cause des 
vicissitudes du temps et encourant le risque de disparaitre completement, les anciens protoi, qui y 
6taient pr6pos6s, ont cdde ceux qui n’avaient pas disparu k d’autres monasteres actifs qui se 
chargeaient de les reconstruire ; les beneficiaires de ces donations en profitaient aussi et la memoire 
des fondateurs et des empereurs etait perpetuee. Cette habitude devint presqu’une loi k l’Athos : 
la plupart des monastics sont maintenant soumis aux grands — ce qui est excessif et detourne le 
sens de cette bonne loi (1. 1-12). C’est ainsi que le protos Kosmas, d’accord avec les gdrontds [de 
Karyes], ayant constate que le monastisre de Skamandrfenou etait depuis longtemps abandonne 
et ne conservait pas meme de traces de son ancienne eglise ni de ses batiments, I’a dedie et soumis 
au monastere de Koutloumousi et a delivre & ce propos un acte du Conseil (I. 12-17). Depuis, les 
moines de Koutloumousi ont possede sans entrave cette terre abandonee de Skamandrenou, I’ont 
cultivee, y ont construit des batiments ; ils ont ^galement beaucoup amdliore I’oliveraie que 
Skamandrenou poss6dait depuis toujours pres de la mer et en ont tir£ un avantage important pour 
leur monastere (1. 17-20). Craignant qu’on ne leur fasse tort en renversant la decision du protos 
[KosmasJ — car Skamandrenou, grace a leurs peines et depenses, avait surpass^ son ancienne 
beaute — ils ont demande et obtenu un acte de confirmation du protos Ioannikios (1. 20-25). A la 
suite de quoi, ils ont construit une chapelle et d’autres batiments. II y a done d4ja cinquante ans 
qu’ils jouissent comme proprietaires incontestables de toutes les dependances du monastere, car, 
depuis quatre cents ans personne n’en etait connu comme maitre, sauf la grande laure de Karyes,’ 
qui est le maftre de tous les monasteres et qui, suivant la loi, en a fait don aux moines de’ 
Koutloumousi (1. 25-31). Mais le diable a pousse les moines de Xenophon k convoiter l’oliveraie 
que les moines de Koutloumousi ont creee pres de la mcr et qui appartenait 4 Skamandrtnou 
depuis des temps immemoriaux : lui Slant voisins, ils ont essayS de l’annexer 4 leurs biens sans 
respecter les paradoseis des protoi, signees par les kathigoumfmes, y compris l’higoumine de 
Xenophon, sans meme respecter le temps [de prescription] _ car il y avait plus que cinquante ans 
que Koutloumousi possedait ce bien ; sans tenir compte de tout cela, ils ont avance comme titre 
de propnete un acte d’un certain Paul, protos du Mont Athos, les engageant 4 ne pas faire tort 
aux monasteres voisins et a ne pas essayer de chasser Skamandrenou de son oliveraie ; ils devaient 
se contenter de quinze litres d’huile contre leurs quinze oliviers qui s’y trouvaient - et qui ont 
depuis disparu. L’acte du protos en question denongait en outre la mechancete des moines de 
Xenophon dalors Les moines de Xenophon, ignorant oeoi, prfsentaient l'acte comm, un titre de 
. ^ 0US ’ a y ant exam in6 attentivement le document, l’avons trouve un peu plus 

vieux que de deux cent trente ans, annees pendant lesquelles Skamandrbnou n’a pas ete importune, 

ZuTomTl 11 6ment 13 SUCCeSSi ° n COntinue de ses g 6ront ^ ici [= Karyes]; [nous avons aussi 

p ]ru emps depuis lequel les moines de Koutloumousi I’ontacquis —ily a ddj k cinquante 

° n t Utera Ie tem P S P endant le ? u<d to monastere resta abandonne, les deux faisant 
Mais^nour ■ T ^ d6Cld6 d ° d ° nner raiS ° n 3UX m ° ineS de Koutloumousi (I. 47-52). 

temnsLe n , i de la *”*<*>*. nous avons abandonne l’[argument du] 

avons demaldTl’ 15 ^ n ° US aVOnS recouru k une autre argumentation (I. 52-53). D’abord, nous 
le Zai Tes s 6 7 gmaI dU Pr6t ° S PaUl ’ ° ar C6lui qUe n ° US avi0nS en ™in d °™ait 4 qui 
uTaZem' ? 50 ; 3 ^ ^ ^ lettr6S ’ de la net ^ da l'«ucre et de 1’etat intact 

parchemm. Eux de repondre que e’etait bien 1’original; mais ils n’ont pas pu nous convaincre : 



3. ACTE 


37 


DU PRdTOS ISAAC (1317) 

d’autres documents du mfime age et portant la signature du protos Paul ddnongaient le menaonge, 
car ils ne lui ressemblaient en rien (I. 52-58). Mais puisqu’ils inaiataient et ddclaraient que c’etait 
bien L'original, nous avons cherche d’un autre cote :« Comment se fait-il que pendant tant d’annees 
personne n’a avance ce document, alors que vous voyiez Skamandrdnou et toutes ses ddpendances, 
parmi lesquelles le bien en question, passer en d’autres mains? Vous ne pouvez pas dire que vous 
etiez absents ou forces, car la signature de votre higoumdne conflrme l’acte de cession ». Eux de 
rdpondre : «Nous ne savions pas, non plus, que ce bien etait 4 nous ; nous I’avons appris par cet 
acte, que nous croyions perdu et qui nous a dte rendu par un de nos bons amis qui I’a trouvd » 
(1. 58-64). A notre question sur le lieu ou avait dtd conservd cet acte si longtemps cache, ils ont 
donne des rdponses divergentes. L’un a dit qu’il se trouvait dans le tresor du monastdre thessalo- 
nicien surnomme Basilikon. I/autre, qu’il a dtd trouve dans la cellule d’une moniale de I4-bas, 
socur de Phdrentinos, ancien higoumene du monastdre imperial de Chortiates, qui avait egalement 
6te supdrieur de Xenophon et connaissait tres bien les affaires du couvent; celui-ci avait confie k 
celle qui habitait avec lui de regler ses affaires apres sa mort; maintenant qu’elle s’est occupde de 
l’acte, elle a appris qu’il nous appartenait et nous I’a donnd. Un troisidme soutenait qu’il a dtd 
trouve au-deI4 du Vardarios (1. 64-69). Irrites de ces divergences absurdes nous leur avons declare : 
«Comment se fait-il que personne n’ait jamais fait une recherche & propos de cet acte, malgre le 
soin avec lequel les antes sont gardds et transmis lors des changements de tresorier? Et si I’acte se 
trouvait dans une cellule, comment n’a-t-il pas fait I’objet d’une paradosis lors d’une des — proba- 
blement nombreuses — successions de moniales? Et, s’il se trouvait ailleurs, qui I’a apportd et qui 
l a regu? D’ailleurs, l’acte lui-mdme ne decele-t-il pas votre cupidite puisqu’il vous ordonne de ne 
plus oser dvincer Skamandrdnou de son oliveraie k lui — et non point de I’oliveraie de Xenophon? » 
(I. 69-77). Eux d insister et de demander un examen sur place ; nous nous y sommes done rendus, 
aceoinpagnes de plusieurs personnes (la liste est donnee) et nous avons k I’unanimitd constate que 
Xenophon n’avait pas raison parce qu’il ne restart pas la moindre trace des quinze oliviers (1. 77-86). 
Mais, puisqu’ils insistaient encore, nous avons renvoyd l’affaire ii une synaxis tres nombreuse, k 
laquelle assistaient les susdits gerontes et hesychastes et plusieurs higoumenes des couvents 
impdnaux et des autres : apres examen, nous avons tous conflrmd l’acte des anciens protoi et 
gerontds, 4 savoir que Koutloumousi possedera k perpdtuite le monastere de Skamandrdnou avec 
toutes ses dependances, le bien en question y compris, et qu’aucun moine de Xdnophon n’osera 
importuner ceux de Koutloumousi et briser la paix de la communautd [athonite]. Qui agira 
differeinment, sera soumis 4 Vipilimion, Clause finale (1. 86-95). Date (I. 95). Signature autographe 
du protos (I. 96-98). 

Verso. Confirmation autographe de I’acte par I’evSque d’Hierissos et de la Sainte Montagne 
Theodose. 

Notes. — Date. Notre acte est postdrieur 4 la grande « assemblde statutaire i> du Conseil de 
Karyds du 15 aofit, 4 laquelle allusion est faite 4 la 1. 87, 

Prosopograpliie. Le pr6tos Isaac est tres bien connu (Darrouzds, Protoi, p. 423-426 ; Prdtalon, 
p. 135-7) et est probablement le destinataire des lettres 13 et 60 de Thdodore Hyrtakdnos (dd. La 
Porte du Teil, dans Notices et extraits des mss. de la Bibl. Nat. 5, 1798, p, 734; 6, 1800, p. 24-25). 
— L’higoumdne de Vatopedi Mdthodios (1. 80), dont le mandat, sans doute de courte duree, a 



38 


ACTES DE KASTAMONITOU 


commence apres mai 1316 (a cette date VatopSdi est gouverne par un dikaios : Esphigmenou n° 13, 
1. 5), n’est pas atteste comme tel; mais de notre acte nous apprenons qu’il etait un ex-higoumene 
de Xiropotamou, et nous savons qu’il avait en effet occupe ce poste en 1312 et 1313 (cf notre n° 2 
prosopographie). - Pour Hyaldnthos de Karakallou (1. 81), cf. ibid. - Pour le dikaios d’Esphigmdnou’ 
Matthieu (1. 81), voir Esphigm&nou, p. 31 (un higoumtoe de ce nom est atteste en 1312/13 1314 
1315 et de nouveau vers 1322 et en 1345). _ L’higoumfene des Bulgares (= Zographou) Abramios 
(1. 82), atteste en mai 1316 ( Esphigmenou n° 12, 1. 140) a du abandonner sa charge (en 1320/1 
l’higoumtee s’appelle Romanos : Zographou n° 19, 1. 52-53 ; en aout 1322, Jean : Chilandar n « 11 
1. 72) pour la reeouvrer avant mars 1327 {Zographou n o 25, 1. 6, 51) et l’abandonner de nouveau’ 
avant fevner 1330 : k cette date il est mention^ comme ancien higoumene (Zographou n° 28 
!• !!’ 45) ' - Le P“ tik0 « Parth^nios (1. 82) est atteste avant mai 1316 (Esphigminou n° 12 ’ 

I 145 . - Leccfearque de Karyes (1. 83) dont le nom n’est pas donnS, pourrait Stre Niphon,’ 
attests en mm 1316 (Malon, p. 160). - Le protos Kosmas (1. 13) qui, «plus qua cinquante ans 
auparavant » avant 1267), ceda 4 Koutloumousi le convent dfflabrf de Skamandrenou, etait en 
fonction vers 1264 : Darrou^, PrMoi , p. 420 ; Prolalon, p. 134. - Le protos loannikios (1. 24) qui 
confirma cette cession pent etre identique 4 loannikios d’Alopou qui etait pro tos en 1284/5 ou 4 
loannikios de Koutloumousi attests dans la meme function de 1294 a 1301 : of. notre n<> 2 prisopo- 
graphie. Le protos Paul (1. 41, 54, 58) est atteste de 1070 A 1083 : Darrouzes, PrMoi, p. 413 • 

II P 'n ~ Ph6Tentin0S (L 66 >’ «-hi«oum6ne de XAnophon et de Ghortaitou, n’est pas 

rappllLTir’ 7 77" ? 8<BUr (L 66 ’ 68 ^ S ° n nom rare, doit A ee qui semble etre 
ppro h6 de la 'pmda too V«vou k Longos (Apros), attestee parmi les propriety de Xenophon 
au xi\e siecle (X&nophon n° 4, 1. 59; n° 6 1 107-n° 7 1 9041 T” * • P 

MonHime Thpnrinoo n • • . -tu/.n 7,1.204). — L eveque d Hienssos et de la Sainte 

inT P ° Urrait “ re |,auteu ' d ' U " taveur de Chilandar en 

1319) et une 'Vi , ’ ’ ” conflrme P ai ' sa signature la copie de Chilandar no 50 (octobre 

1319) et une cop,e de Xtnaphan n« 1 (1083), iaite probablement autour de 1317 (ef. infra, p. 40). 

- rr de s, t7“ drSnou ' situ4es ^ 

dit tA cl • • B P ej - b5 ' 66 • Le convent de momales thessalonicien 

, 6 est aussi mentionne dans la Vie de Gregoire Pajamas (PR iei „ koa\ 

CT.“tn“de x'' '! Vil " 1 P - Mae, " lin0 ' 36 (A P. 27*279. - L n 67“ 

lonique et possddant ^77" f7™’ ^ ' C du m6me n0m P ras de Thessa- 
(1939), p. 281-288 (cf. M. Gdd7°V ^ Vll ’ e ’ V ° ir A> Bakalo P oulos > dans EEBS 15 

P 385 3881 i ' ' ° n ’ danS J ^ rc iewn EMdksiastikks Hislorias I, Constantinople 1911 

CZ;7< =7° Ua d - «■ Canives, d'ans ,e .0,°“ 

_ L ; . ’ ; P0 " S6S manuscrits ; 19/2 (1966), p. 452. 

du monasLere ddabre 77k S3nS rapP ° rt direct avec 1,affaire > vise a justifier la cession 

Kosmas autour de ^-^T^rTT & 7 U1 ’ Pr ° SPere ’ de KoutIoumousi kite par le prbtos 
et en soulignant h dtendl 77 a “ 6SSant U " 6SquiSSe de rhistoire de Skamandrenou, 
prevenir * “ C °“™‘ * >»» * ^ (-■ -M, s’e^erce dj 

testahone peurra.ent remettre en cause toute PalTaire. En elet, les cessions de 
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clependances de la Mese k des monasteres avaient fait 1’objel d’interdictions reiterees (cf. Prolalon, 
p. 121). Selon le typikon de Constantin Monomaque (1045) les protoi n’ont plus le droit de donner 
ou de vendre la moindre partie des biens de la Mese (xoivSv totcIcov : Meyer, Haupturkunden, 
p. 159 = Protalon n° 8, 1. 132). II y a plus : au xm® s. (avant 1257, peut-etre autour de 1233), le 
protos Daniel (cf. Prolaton, p. 134, note 225) avait obtenu un ordre patriarcal lui enjoignant de 
liberer tous les monasteres qui avaient et6 soumis k d’autres, plus grands. La mesure semble avoir 
ete appliquee h ce moment et, dans certains cas, plus tard ( Kutlumus n° 2, 1, 13 ; pour la date 
cf. Dionysiou , p. 70 ; Chilandar n° 133). Ainsi la cession de Skamandr&nou, en tant que monastere 
(cf. la formulation de la 1. 17) tombait sous le coup de la decision patriarcale (ceci expliquerait 
peut-etre les apprehensions des moines de Koutloumousi, cf. 1. 22-24) ; sa cession en tant que 
dependence de la laure de Karyes (1. 28-29) contrevenait aux prescriptions du typikon de Constantin 
Monomaque. 

Cependant, ces interdictions ne semblent pas avoir ete appliquees de facon continue au Mont 
Athos. Les cessions ou ventes de monasteres ou de kellia (d’habitude delabres ; mais pas toujours ; 
Kutlunuis n° 17) k des monasteres prosperes etaient pratique courante. Exemples de pareilles cessions 
dans la deuxieme moitie du xm® s. : Kutlumus n° 2, 1. 15, 26 (protos Theodore) ; n° 3, 1. 2 et n° 9, 
1. 27-28 (protos ICosmas, le meme que dans notre acte) ; la cession mentionnde dans notre n° 4; 
Chilandar n<> 10 (prdtos Jean), etc. Les documents de ce genre deviennent particulierement nombreux 
au xiv® s., et plusieurs d’entre eux ont 6te promulgues par le prdtos Isaac, auteur de notre acte. 
Au sujet de ces cessions, on consultera maintenant le livre de Mirjana Zivojinovid, Suelogorske 
kelije i pirgovi u srednjem ueku , Beograd 1972. Conscients de l’irr6gularite de leurs agissements, 
les auteurs de ces actes s’efforcent souvent de se justifier : ils soulignent que leurs decisions ont 
regu l’appui des higoumdnes du Conseil (cf. p. ex. Schahkammern n° 106, 1. 18-19 ; et notre acte, 
1. 15, 16), detail qui ajoute du poids d leur decision et est conforme & une prescription du Tragos 
( Prolalon n° 7, 1. 37-41) ; ils mettent en relief le pouvoir pariiculier des prdtoi venant du fait qu’ils 
etaient investis par l’empereur personnellement (MoMn-Sovre n° 3, d’aoiU 1312), ce qui constitue 
une contestation indirecte de la validity des interdictions patriarcales, mais qui ne sera plus possible 
apres novembre 1312 (5 partir de cette date le pr6tos est investi par le patriarche seul : Pr6talon 
n os 11 et 12) ; mais le plus souvent, les arguments d^veloppes sont les memes que dans notre acte : 
a) les precedents, la coutume («presque loi», selon notre acte, 1. 11) qui a oblige les protoi de 
respecter les decisions de leurs predecesseurs et qui cr6ait la meme obligation morale pour leurs 
successeurs, et b) l’interSt materiel des parties en cause (reconstruction d’un bien abandonnd et 
d’eglises deiabrees ; augmentation des revenus de l’acquereur qui ne risque plus de tomber en 
declin). Voir, p. ex., Rossikon n 0f > 9 et 10 ; Chilandar n°s 10, 135, 136, 145, 148 ; Zographou n° 45 ; 
Kullumus n os 12, 15, 17 ; Moiin-Sovre n° 3 ; Schalzkammern n os 105, 106 ; le pr6ambule de notre 
n ° 7, et 2ivojinovid, loc. cit, p. 50 et suiv. Quelle que soit la valeur 16gale de ces arguments, il est 
certain que ces cessions n’ont pas 6t6 globalement eontestfies : tous les monasteres, membres du 
Conseil de Karyds, en avaient dfjjci b6n61icie. Certains meme boaucoup trop, au jugtS du prbtos 
Isaac (1. 12). 

— L. 2-3, 28-29 : les affirmations concernant les pouvoirs du prdtos sur tous les monasteres 
athonites et sur Skamandrenou en particulier doivent Stre nuanc6es plus que ne le laissent entendre 
les expressions utilises dans notre acte. Ce mSme prdtos Isaac semble affirmer, dans un acte de 
1316, que les monasteres imp6riaux etaient soustraits d son contrdle ( Esphigminou n° 12, 1. 40-41). 
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D’ailleurs, ses pouvoirs sur les autres monasteres indbpendants btaient aussi limits On ne salt pas 
quels btaient les rapports de Skamandrenou avec le Protaton avant le xine siecle. Mais il est certain 
que ce monastere, une fois abandonnd, tomba sous le controle direct de Karyes, qui en devint le 
seul propribtaire legal. 

- L. 27,39-40, 49-50: le tltlai de prescription pour les Mens eccldsiastiques est de quarante ons 

- L. 40 et suiv., 53 et suiv. : les moines de Xenophon fondent leers revendications sur l'acte 

du prto. Paul de 1083 [Xenophon „c 1). Le passage eonoemant Poliveraie de Skamandrenou, Men 
resume aux 1. 42-44 (o . 1. 77-78) de uotre acte, se lit comma suit : dHf „ Wi rf,, p ov)|v „u 
E»p„S„v.u «„W,» D .4 fj ,4 ptp„ 5 r4 * fe4 too tt«iii,o 5 aSrijg, o4S4 iJZt, 

*7? ™ V Zt" X r V T f ^ ** IW ™' I* 1 ". "■»* x«t t4 l n ~ 

T«m777'7 , ] ' C “ “* ” " ri * ina, (Piddle de 

G. Millet i Pans) et en qu.tr. copies du X,.,. on x.v« s„ dont 1W est authentifide par TModose 

d teos r eigne an ears, de not,, ante (enumeration des copies par L. Petit, Xen.pjon, p. 
28-29). II n est Pas impossible qu'en 1317 les moines de Xenophon, ignorant le oontenu reel de la olaufe 

ZTo^en dTlonr 0 1 46 ’' , ‘™ risa " t le ” s ™v«udi.iitdon. : 

detail ,u. en d.t long sur leur mvean oulturel ou sur leur pr.bitS, Car il ne pent s’agir uniqnemont 

qu, se a“nt ,L ; 7°“ Par ' e Pr6tM PaU ' archives do Protaton 

a Denise IT ““ t '“ Um '” ltS aPP ° rt6S d ' arohi — »«»astiqu«s7 

4 des registres d'epoques anterieures faite aux 1 48 49) Il u 7 rallusi ° n 

x-ZoCTr “ *—“ 

in Byzanz, Feslsehiifl P ),^'^^ I 7 a ^’^' ins te r -t461n l^S^p.^-^l 

flUvoxoupfrnjs)’ etait souvenr a rorir^MetTerT^!! 1111 / ^ ^ m ° m&Ure 

Dans les deux cas mention™^ j ana t .! monach ^o slain , p. 17 et surtout p. 213-215. 

avant leur transfert. 110 ^ ^ ^ * 3 0glt de momes qui avaient exercd l'higoumenat 

Phereiitinos^bigourntne 1“ ZTf” “ l \ da la P>™» P»s«nt des problbmes : 
prendre oomScj au aenSi trt< ,) °“' d “ "‘° ni,le S Baailikon? F.ut-il 

Dernse Papadiry^anthou, que le suiet a change iei M T ! SUpp0Ser ' “ mme ,e P r0 P 0Se 
qui, avant sa propre mort aurait dnnn 4 i, 1 ement et ( I ue ce fut * a sceur de Phbrentinos 

par le fait q ue la commission des m ' 6 de S6S coll ^ ues ? Cette hypothbse est appuybe 

la cellule avant que vZnnJZ k yT T ** ° nt dii se succbder dans 

_ i 70 J , M P arvienne * Xbnophon (1. 73). Rien n'est sbr. 

- pour les modalites prevues dans les monasteres bysantins lore du ehangement 
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d’un sk&vophylax (qui est, entr’autres, responsable des archives), voir Era Vranoussi, ’AvIxSoxoc; 
xaxdXoyo? lyyp&pcov xt)<; Iv Ilaxpcp (jtovvj«s, Symmeikia 1 (1960), surtout p. 160-162. 

Ades menlionn&s: 1) Acte signe par le protos Kosmas et le Gonseil de Karyds (1’higoumene 
de Xdnophon y compris), cedant 50 ans auparavant (1. 27, 39, 49 ; done peu avant 1267) 4 
Koutloumousi le couvent delabre de Skamandrdnou avec toutes ses dependances (1. 13-17, 23, 27, 
29, 37-40, 49-50, 60-62, 89-91) : perdu. — 2) Acte signe par le prdtos loannikios et le Gonseil de 
Karyds (l’higoumdne de Xdnophon y compris), confirmant l’acte du prfitos Kosmas (1. 24-25, 37-39, 
89-91) : perdu. — 3) Copie d’un acte (drcoxdTuocnp, 1. 41) du prOtos Paul, vieux de plus de 230 ans 
(1. 47), conseillant entre autres aux moines de Xdnophon de ne pas essayer de chasser Skamandrenou 
de son oliveraie et de se contenter du verseinent annuel de 15 litres d’huile en compensation de 
leurs 15 oliviers situds dans ladite oliveraie (1. 40-48, 53-78) : e’est une copie de Xdnophon n° 1 de 
juillet 1083 ; 4 son sujet, cf. supra, p. 40. —4) Actes du xie s., dont certains sig-nes par le prdtos 
Paul; ils ont etd compares k Pacte preeddent pour demontrer que ce dernier n'etait pas l’original 
(1. 57-58) : cf. la liste des actes connus du protos Paul dans Darrouzes, Protoi, p. 413, et Prolalon, 
p. 131. 

Protoi menlionnis: 1) Paul (1. 41, 54, 58), auteur des actes mentionnds n°s 3 et 4, attestd de 
1070 k 1083. — 2) Kosmas (1. 13), auteur de l’acte mentionne n° 1, peu avant 1267, attestd vers 
1263 ou 1264. — 3) ISannikios (1. 24), auteur de I’acte mentionne n° 2. A leur sujet, cf. supra, 
prosopograpliie. 

[+ ’E nel rcJoXXa [rwv] ev xG xa0’ yjpac; xGSe 'Ay£w Siaxelpeva ’’Opei, povuSpia xal syyrnpia xG 
tioXXG XP^ vw Ta K tmv 7tp«yp<&xa)V psxa6oX[atc;] <& [rcet,pi]x]6xa [| 3 dq spTjpcomv IXGovxa 

xal aipavtapov toxvtsXy) Got e eXeeivov xi 7tepiXei,<p0?)vai. xGv 7taXai Ttpoadvx(wv) auxotc;, oi x-/)v 
rcpoaxaaifav] xGy [povjySplcpy || 3 xsxTr)p(dv)oi rcpov]v 6aiGx(a)x(o!,) 7tpGxot. 7rp6votav ou xGv 
xaxaTO5a6vx(wv) povov 7tomdp(ev)ot xal ty)v apyalav euxXsiav aTtoxaOiaxav xodx(o!.^) muouSa^ovTe? 
a^Xa xal [xal?] || 4 pevouaai? xd dacpaXe? xapt^6p(ev)oi, SsSoixoxe? pd] xa laa xal aSxai icaQoiey 
e£avdyx(i]?) drcoxapouCTai xG XP^co xal xt) evSela xai? a>A{ai<;) opo£[a>? .. , 6 ...] || 6 p-J) Suvdpevat 
Xpelat?, Setv syvuaav x(a?) pd) xaxa7ceoodo(a?) Ixe£v(a?) xal xsXeov ep^pcoOema? rode; in pevodaai? 
a7roxXr)pouv xal uxoxdxTetv xal -r'/jv Sea7ro[xe£av] || 6 <xva<pa£psxov xauxat? yxpiX,za$(u, xociq Se xavdvd 
rtva xal opov lmxi0lvai xaXG? e'xovxa 7cavxl a0lvei xa lpi)pw0evxa [IsXtiouv ayxa ... ppott; xepy 
|| 7 oixoSopeiv xal xdfXXa 7tavxa Tcpo0up(co?) tcoisiv, 6aa npk(q) adaxa(aiv) d<popa ■ 6 Sd] 
rcpoS^X(co?) xal ap<poxdpcov pev dq Hvtjoiv e'6Xe7te xGv povepy [,.®..] || s G? e| dptpoxlpcov aXXdjXai? 
xal a50t? arcoStSouaGv p(e)x(G) 7tpoa0r)x(Y)p) xd Sdtveiov, ody ^txov SI xal xGv 7taXai(Gv) exelv(cov) 
xai, Tcpcoxcev olxr)x6pwv [xal xvy)]x6ptpy, val || fl pd)v xal atixGv xGv e6cre6eCTx(<i()x(ci)v) xal dty£(cov) 
rjpGv au0evxGv xal PaaiXlcov xtjv pv^pyjv ava<pa£pexov auvxppelv, TaurrjV xotvuv r/)V xGv 7rpGv)y 
[7rpcoxcov || 10 xal xGv] apx<xtox£p(cov) yepovx(cov) (jipepov 6 XP^ V0 ? 7tapaXa(6Gv) xot^ psxa xauxa 
TiapeTOpijjev, i)v S’}) xal oSxot eTraivdcravxe^ xal xaXG? e'xeiv xal apxtcp^ [. . 4 ..] ||H [.?.]xe? Siex^pvjaav, 
Gaxe ptxpou xal vdpov xouxo yev^aOai. xG ’'Opel p^XP 1 ^*1 ^JpGv ijxovxa ' crxeSSv yap al 7rXelou<; x(Gv) 
povGv u nb Se<T7ioxel(av) xGy pec^pyepy elpt. || 12 [Kal yap x]al toXXoI, x 6 v xaXG? ex ovta vouxov oux 
dvoGeuxov [xv)]p^CTavxe? vdpov, TtoXXai; xauxai? 7tapa xbv 7rpoo7]xovxa Xoyov U7rdxa^av. IIX7)V x^ 
avco0ev xaXv), co? ?<p-|| 13 C‘ y l( J - ev j] 4’^9 a) “uxGy lop xou iraXatou 6 paxapioq Ixelvo? xal 6aiGx(a)x(o?) 
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TtpfiTlo;) xup Koa^a? lvv 6 (xco ? AxoXouOoiv, xty tou 2xafzavSpr)vou fzov^v [inb tioXXcov] 11« IpyjpuoOetaav 
™ v xp 6 v(a>v) xal TravTeXai? xaxaTisaouaav <S» e M SI xiva t X v 7 ) aci^iv ^ tou rcaXaiou vaou, ™ v &XXcov 
oExoSo[zr)paxcov alx^), || 15 xrj tou KouxXou|*orS<nj acptspoT xal ItWttei xal 6 tt6 S E a 7 ioxs((av) 
air?) ? xowj xaiv yep 6 vx(a>v) SESoxn Y vci ( x( T1 ) (xexA racvx(cov) xSv 5ix(al)cov 7 tpoa 6 vxcov alxvj [xal M 
TwpaHl^ptou ypap,[zaxo<; xal olxs^slpou 6 rt oypa<p?j ? xal x£v SXXoov y E p 6 vx(cov) xal ^youpilvcov 
bzifcfaioi xal xi da 9 aXl<; tod Xolttod xofc Iv vq ^OeCaY] pwvrj tod Koux^oupioiiar)] ||» z «p^ eTal 
EZ X ov xolvuv to inb xouS E ol [zov« X ot 4x(»X6™ C x^v xou SxafzavSpvjvou % (xaXXov dnzZv -ri)v Ipsl^ov 
xal axav0?) 9 6p(ov) lx.lvrjv yvjv 7rpo06fi[co ? 0epa7r e ]-|r6ovx E? , Ipya&putvot, (feXxtoimes, <puxs 6 ovx( e? ) 
olx£« ? olxoSoptoDvxep xal xclXXa ™ouvx( E? ), 6 a« ffp 6 ( ? ) aiax««x(tv) aux(vk) ?jv, dXXd xal xlv IXal'[x 6 v 
aypiv, ov] || 19 l£ dp^alcov xal dfiv^fioveiixcov xp 6 v(wv) Trapcc T t Vl TO g a ’i YiaXoC f, T0 5 Sxap.avSpr)vou 
TtpoS^p Ixlxyo, Xlav xaXfi S xal I ( x 7 t6vco ? xaXX.spy^avxsp ||»» xal ou puxpdv xax« 6 «X 6 vx E? 
e^oSov 7 tp 6 (p) r/)v xouxou [Mxlwaiv, fieylaxvjv xal lx xoiixou tt) fzovrj 7rapri Z ov ( 3 o^ 0 e iav. OE xolvuv 
(xov« X ol [xou KouxXou^oH, 06 St*] ||“ «v«Xco^x(cov) (xovov dXXdc xal xapiaxcov xal ISpcSxcov olx.lcov 
opa)vx £ ? xV (wv(V) bn\ xl xpstxxov 7rpox67rxoua(av) xal dq x 6 apxaTov ( x E xa ( xop 9 co0 e T[aav xal] 

|| xpEtxxov xaXXo(^ alv 0( E )ai 7upov[oou]^yo>, S E laavx E? ^ xt ? xaiv xa0 ri [you ( xlv](cov) xou w Opou ? 

WSW9Y tV tou oai,cox(a)xQU irpcSxou [Ivvofiov, eE]-|| 2 V)xafz E v, dvaxpl^ai 0 E X^a(ap) yvt&uw 
y S ,x« 3 aS ° a ( lV) * al rtoXX V lx T0 ^ 0U ^£«v «S£x W? auxolp Tupo^ct, Slav d^yjaav xal 

"? P “ V || ium xauxa Trpcixcov TipS; TtXeCova aa 9 iX et av. "0 xal Tuotoutnv ■ alxouvxao 

xolvuv xov otnwx(a)x(ov) Epcoxov xup ’Wvlx.ov [xal lx E pov] yevlaOat xoWp E l ? xou 

Tcpoxlpou aa 9 aX El av ■ 6 SI ^X« lupoM^c SIScoa, xl x(^) alx^a.co, inobd-d^) E 0Xoyov. 
Extow xotvuv tt 6 vou ? || 9 » fori xo.? Trlvot? 7xpoal0 E vxo xal fol xoT ? TrpoXaSouat nldovaq xolp ESpGxa?, 
^fov;; 7" , T0l? XOtV ° r? ^Ipouatv olxov xal olXXap otxoSo^ ||” d)v xo 6 x(cov) aysSlv 
UTuepfatvoua « 5 ) Suvapav • avsvoxX^xoop youv Tr^vxr) xal d^aaslaxco? 7 r E vx 7 )xoax 6 v ^Sr) X p 6 vov « 5 , ? 
famom nxvm x« xvj, ,«v( W S.xalco, Hl-v^om, t £? & 9 0 , ^ ftuv 

Wl ll^xt’ TETP ~ aX ° ff W '** «l xl 

Ji a ! Pa , ? ’ ^ &XX “ V E ^ 0lio ^ T- 0 V ^arroxslav Traacov, ^ Syj xal xaixrjv olxslav 

MmL ■° t > eV 'T° U K ° UTX0UtA0,iffr l «-X«piaaxo. ||» ’' E( x E vov xolvuv fx^po xouS E ol ptova X ol 

™ toc otw, m s6x. ? i, 

youv Xa-|| 6 vx E? xV oiavS^xiva ecSeox. Eapci xtvop S lE v 6 xXr)atv bnoadq^, ’AXX’ 6 4 xaxla 

z^ruz kx °^ r 6txovo[a « x«t xal? 

xolclvxvi 1133 7 T " V ZX ~ 9h<i ' T Z ^ aX ^ XoU? e! W v tGv «& E X 9 aiv Xu(j.v)vaCT 0 ai Poutyddt;, 
lw!iJlL c Tl0 “ “! V ° 9W 7 ? (xov(yi) (xovaxol? U7.o6dXX El Paoxavotp xal ttXsovsxxoxoT? 

^ 7ttZlZ *°x T ~ U KWTX0UtA0 ^ TOXX " I'" ™ x.1 IxaXXilpyrjaav 

id|33tt: TOX r i “ V Xal - xpov(cov) xvjp xou Sxa.avS[p,voO 

La i x S y E p 3 V ^ Tfl V "T.™ T0 " aJYtaX ° G AV6[TOVI eEp ^ atA£V ’ 

aypG Iv YE ?ir • V0 ' ’ ^ TOCTOV] 11M lTOt P“ VT0 x«t xai ISEco auvdc^ 

Sla] T“ ^ 0(S6)V 9 ° §,,0|VTS? ’ ^ MepfoOoo* xlv 

2 t VT " ° tXTCEpaVT£? ’ ^ TOi? TOXX0 ^ ^ xi TCOV 

apsoxsla xcolxia ^' ” P °T SYYP “ 9 ° U? ^«^0lvx E?) [at] ||» ^ auva.vla.t xal 

xLcov lv«plZir- V ^rr V ’ Xal aiT0C ^ T0C ^ ToG YSY6v«a t xal xcov 

«ox7z: ;; pwv 1 xai] ^ to,w ^ xW^ 

, R Tt toXo, XOV XP OVOV _ TCSVX7)X0ffxl^ y A p ^ xal wp6?> 49o5wp ^« ^ ;2 
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3. ACTE DU PRdTOS ISAAC (1317) 

KouxXoujxoiiffY) TTjV toiStou SecnroTelav EtXyjcpst —, dXXd toijtmv d7tdcvT(cov) fxvjSeva 7EOiY)ffd{xevoi Xoyov 
ot tv)? tou &evo<p&VTo<; [xovaxol ypdfxfxa |l 41 Ttpo&reivav -fjpuv <1)? Stxalcofxa, 6 fxaXXov tiTOTiiroocn? tI? 
9)v xal TEapayyeXla IlauXou tivo? ty)v xXvjc7t,v xal npwTou tou xa0’ 'Aylou || 4a ’'Opou? (xyjxixi 
aSlxco? xal 7EXeovexTixG? xXyma^oucjaip ex-/)oea^Gtv (xovat? pyx’ dXXat? [xtjt’ au-nj §f) ryj tou 
S xafxavSpyjvoij xar(a)ToX[xav || 13 to civoXov [xeGtcrrav xal aToxivelv aurljv tou ISlou eXatGvo?, 
aXX’ eav dvevoxXyjTOV, dpxstcrOat Se fx6vat? dXalou XtTpat? TOVTexalSexa H 44 St’ wotc 6 ctou? eXala? IxeZae 
TOU nap’ auTolp ndXat fxev Tuyxavouo-(ap), tG xoXXG S’ fioTepov xal aura? xeXeov epy]|xco9elaap 
Xpovco. IIpo? 8k xobxoiq || 45 xal dXX’ aTTa uacaZ 8teXdfx6avev yj tou tcpGtou exelvou elarj-f^mq, piaXXov 
Stxatouoa y) CTT7)XiTe6ouffa ttjv t 6 te xaxlav tGv ev tv) tou SevoepGv|>o?], || 48 el fxd| t 6 v t(Gv) 'AytopiTWV 
evSixwT(a)T0v t(yjXov Tot? I£yj? TtapaTtefATOUcra • Snep ataol dyvoouv^e?), &cmep ti Stxalwpia Ta6TV)V 
npouSdXXovTO tt]v napay[yeXlav] ||« xal t 8 v dypov ^etpGvTO XaSetv. 'HpteT? (Se) t 8 ypdjxpa ene- 
oxefxpivco? SteX06vT(e?) xal TptdxovTa xp^vwv 7Ep8? toe? Staxoalot? etipivTe? xM xal || 4a puxp6v ti 
tc P 6 ^j ^ toctoutoi? S 8 xal ttjv tou SxafxavSpvjvou Gvev 6 xXv)tov Sta^vouaav, G? y) tGv evTauOa yepovT(oiv) 
dxpt6eCTTaTy) x(a)T(d) StaSoxV || 4B e’lSvjCTt? evapyG? TOxpeSyjXou, val (x-Jjv xal auT8? 6 xaG’ 8v elXyj<pam 
TauTyjv ol tou KouTXoufxoticry) 7xapiCTTa xpovo? — 7EEVTV)xocrT8? ydp xal || 50 o3to? ^Syj napoixVjXEi xal 6 
"kombt; 8i, xa0’ 8v epv)[xo? 3jv xal G8 Ict 7 i:oto? tj [xovv), fxyjSsvo? rapl auT(vj?) t3v oEovSyjTtva X6yov xivouvto? 
Gp E^a(x-|| 61 cpoTEpcov exaTtSv tou TtoaouaGai xal 7Epo? —, gyvtufxev 8eiv t^Xeov aiToup dno7E^p,<J;at xal 
Tyjv vtxGcrav Souvat Tyj tou KouTXoupioiiery) Sixatcoq, [| 52 ex 7toXXGv eyobcrf] t<x Slxata. ’AXX“ Gp dv [r/j 
xGpav Ixoxn tou Xoitou xal aBOu; toii; (xovaxot? eyxaXsiv xal toii; [xe0’ ^(xa? ou puxpav Ttva || 58 xal 
tG t6uo> n po^svetv 8xXy)tnv, t 6 v xpovov d<p^VT(e<;), 7ip6<; ETepoup fycofx(ev) Xoyoup. Kal TEpGTa fx^v 
to xiiptov a^Toi)? a7n)TOup,{sv) ypdfxpia t 8 || 54 napd tou 6ffitOTdTou Sy)XaSd) tepGtou xup yeyovis 
IlaiiXou • t 8 ydp dvaxelpap xal reap’ aiiTGv 7EpoTew6fievov oux dyaGyjv ISISou Tecop ycepl iauTou toT? 
II 55 9PG7ty univotav 1) te ydp tGv ypa(X(xdT(cov) elxGv xal tj toutwv dnoTEepino^vy) tou (x^Xavo? 
aiyy) xal auTli Sy) t 8 tGv [xe[x6pdv<ov [xovovouxl || s “ TCavTeXG^ d0i.XTOV touto 8ft\keyx^- ’Atevjtouvto 
toIvuv ejxcpavl^etv ol (xovaxol xb TtpcOT^Turtov ■ ol 8k Suaxupl^oVTO afl-ci npoS^Xcop || 5 ’ elvat xb x 8 P lov, 
aXX’ oiix etxov y)(xa<; TOxQopivoui; ■ e T epa ydp xpoTeivojxsva ypdpifxaTa tGv ia<ov auTG xp^vwv 
TuyxdvovTa xal nap’ a^Tou 8^ || S8 tou xup IlauXou xal tepGtou ty)v 67toypa<pV ^X 0VT « epupavG? xb 
(Jjeu&op Sf/)Xeyxev lv ouSevl xb opotov xexTyj(xeva. ’Evrel S* dv-riX^yovTep ^oav j| 50 xal aS0i<; «6 to 
S taoeSatoufxevoi, xb xuptov elvai, 7^8? dXXyjv auTOu<; ^yofxev Mpsuvav, « n&q Svj TOcrouT(a)v) 7Eapcoxv|- 
x 6 twv » XeyovTe? « XP°vwv || G0 o88a[x(G ? ) tout’ aiiTo ti? xpo^Tetve, xal TauTa 7EapaSeSo(x8v/)v 6 P Gvte? 
ttjv TOU SxafxavSpyjvou (x(e)T(d) TcdvTcov tGv npovojxlcov a8 T (^?), ev oT? £cm ndvT(u?) xal || 81 6 dypi? 
outo? ou8e yap a7EoSy)(xi.av exets 7tpo6aXXea'0ai, o8S£ Ttva xaTaSuvacTEtav 1 auTy) ptdptu? •/] tou 
ufxGv xa0y)you[xevou olxet6xetpo(?) |[ 8a inoypacp'/), v) (XETd tGv dXXcov tG 8xSoT7)pla) ypd(X(xaTt t 8 
aacpaXkq SlScomv », «’AXX’ oii8’ ^(xet? )), Mepacrxov, « y]p.sTepov slvat t 8 v dypov ^8ei[xev, || 83 aXX’l^ 
aiTOU vuv tou ypdfXfxaTo? (xe(xa0yixa(xev, 8nep £x teoXXou |xev T/jV [xovJjv dnoXcoXex£vat ol6(xe0a, vuv 
8s 7 eou tI? tGv yvyjfftco? Sta-H^xetfxevcov e6pGv djjxtv S£8wxev )). 'III? (Ss) xal t 8 v t 67 eov el(y)TOU[xev 
(xaOetv, 8? feciToaouTOV elxev xbxb xexpu(X[x(Iv)ov, 6 (x8v t 6 vSs, 6 8k [dXXov] || 88 StearjtxalveCTo], xal 
toXXtI) t(i?) fjv Stacpoivla tGv Xdycov • 6 (x8v ydp 8 vt 8 ? tou t(v)?) xa T d rd)v 0 e6ocootov miXiv Qsacra- 
Xov(lxy)v) CTE0aCT(xl(a?) (xov(^?), -?) xb || 88 BaatXtxiv S7nxIxXy|Tat, axeuocpuXaxtou fe'Xeyev e6pe0yjvat, 

6 8' ev Ttvt xeXXlco jxia? tGv exetoe jxovaxGv, dSeXcpyj? o8cttj? tou OepevTlvou, tou || 87 t^? oe6a<T(x(£a?) 
PaatXtxy)? fxov(yj?) tou XopTtdTou xae^y/jaapevou, 8? xal xbrqc, t(v)?) tou SsvocpGvTO? rcpo Icjtt) 
(xov(y)?), axptSyj t})V el'Sy)OLV 7tdvT(cov) tGv || 88 t(t)?) [xovyj? xexTy](xIvo?, xal -ra (XeTa OavaTOV Tyj ouvot- 
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xoiicnj ave0ETO ' 7) 84 vuv qxAoxpwoucra Ta Ttepl tou ypdfi.fi.aTo? xal vjpAETepov elvai ava-|| 89 fi.a0ouaa, 
SeScoxev Y)fi.LV ' dAAo? S4 7tepav 4'Xeye Ttapa tivo? eupeQvjvat, tou BapSaptou. 'HptsL<; o5v 7tpo? rf)v TocrauTVfv 
tGv X6ycov 8(.acpco-|| ,0 vEav 8ucr X epalvovT(e?) xal aTortlav, aikoi!)? a7te7t4fi.7tofi.ev, « 7tG? 8^ », XeyovTe?, 
« ou84 fiia tGv axeuocpuAdxcov <58<p0v) ycpy xapaStSpyoGv Ttepl || 71 TouSe tou ypdfi.fi.aTo? ScepeuvYjcrafiivY) 
7t0T4, a! Ta 7tavTO (j.efj.eirpv)fi.Evco<; xal eyypdcpco? Xafi.6dvouaai,, t a? Te p£6Xou? xai to tt)? (j,ov% t(cov) 
|| 72 8ixai.cofi.aTO TfXpiScofiivco? Ttavu cpuAdvroum xal opcocco? TtdXiv tol? 8ta8e X ofiivai? TtapaSiSoacn ; 
el 8’ ev eTepa xeXX[y)] fiova X (9)?) || 7S tlv8? efipyjTat, 7t6<roa xal aUTTjv ccpa rcjv x4XXav fi.ova X al tov 
toctoutov 8t,e84^avT0 X povov ; elxb? ydp $jv tyj? x4XX(t)?) 7tapa8i8ofJi(4v7)?), [xal] aik4 || 74 8t) t8 ypdfi.fi.a, 
oScr7tep ti tGv dvayxalcov, auptapaSlSoaGai * el 8’ aAAa X ou 7tou, tI? 6 xopcra?, tI? 8’ 6 Aafocov ■ 
aXA 5 4cttco touto. Oux aiki || 75 8t) to ypd|i.fi.a epccpavG? ufxGv tyjv 7tXeovexTix7]v yvcofi.r)v eX4y X ei, fxvjx^Tt 
8taTaTT6fi(ev)ov T0a7t0T0u8e ToXfiav ttjv tou Sxafi.avSp7)vou || 70 tou aik(Y)?) eAacGvo? dTtoSiGxecv ■ 


el tt)? tou EevoipGvTo? rjv 6 aypo?, oux dv 4 'cpacrxev p] aTtoSiGxeiv ttjv tou Exafi.av8p7)vou fxov(v)v) 
u eAatGvo? auTT)?, aXA’ aTto tou eAacGvo? tt}? ucp’ upca? fi.ov% tt)? tou SevocpGvTo? ». TauTO 


| j 77 dTt 


xal TtXelova 7tp8(?) aikoi? el7t6vTcov || 78 7)fi.Gv, xal hi dvT(,A4yovT(e?) Jj[aav] xal 7tp4 (?) o<5tco cpavepdv 
a7TY]vaicTxiivT0uv dAr)0eiav xal Seiv 4<pacncov xal totuxt)v e7tterTacrl(av) yev4er0(at). || 79 Tolvuv xal 
Ttapayevofievoi, xal tG t6too eTU&yjpfaavTe?, crufi.7tapaAa66vTe? oux oAlyou? pG’ v)fi.uv, t6v Te ootco- 
T(a)T(ov) ev Eepopva X (oc?) xal xaG^yotipvov || 8 ° t(%) [aegaapcEa?] pacriAix(9j?) tou BaTOTteSlou 
(j.ov(%) xal tov xp7)fi.aTlaavTO S7)po7tOTdfi.ou, t(ov) Tipd>T(a)T(ov) ev EspofJiovd X oi? xup Me068(tov), 
xal tov T t fx l ciT(a)T(ov) 4v Eepofxova X [ot?] |J 81 xup 'YdxcvGov xal,xa07)yo6fx(ev)ov t% tou KapaxdXou’ 
tov StxaEco t( 9j?) tou ’Eaqxyfi.(4v)ou cre(6acypa?) fiov(%) TtpuT(a)T(ov) ev fiovaxol? xup MaTGatov, 
t8v Ttfi.icoT(a)T(ov) ev lepofiovdxoc? || 82 xal xa0r)youfi.(ev)ov t % tcov BouXydpcov fi.ov(%) xup ’A6pdpov, ^ 
t(6v) TifUc&T(«)T(ov) ev Upofiovdxoi? xal 7tv(eu t i.aT) l x6v xup n a p04vcov, t8v Tifiic&T(a)T(ov) 4v fiovaxol,; 
xup Ma[T0a!ov] [| 88 t4v KaTtdSoxa xal TtoXXoi* tcov t(t] ? ) M4ot) ? TtfxccoTdTcov xa0r 1 youfx(4v)cov, a8v 
tG TCfxccoTdTCO feocXTjcndpjpj t(%) oe6ac7fxl(a ? ) xal fieytcrr^) Xd6p(a ? ) tcov Kapu(cov) H 84 xal 4t4 P ou ? 
ofo 6Alyoi*^xal dxpcSG? T d tt j? 67to04a(eco<;) totuxG? l^eTdcravTe?, 4>Wfi.(ev) p84v ti Slxacov £yeiv 
too6voXov d|v tou SevocpwvTo? fiov^v, || SB eTtel fx^S’ afirfflv, Gv dvcoGev elpV)xafxev, TtevTexalSexa 
sXaicov eCpOftev ti (3paxiiTOTov Xelif;avov, xal touto TtoXXd 7tepl toIit(cov) (^[cravTe?] ■ ||88 g xa £ 
xo cvt] yvcofi.7) TtdvTe? dTte^vdfxeGa. ^Ttel (84) xal «60c ? dvT4Xeyov, 4v 4t4 P « TtdXcv 4^« [ Tdoec [t«ut« 
yev4cr0a^ aye04(i,e0a] ■ || 87 auvd^eco? o5v yeyovula? xaTd tJ)v ae6a<Tfx((av) tGv KapuGv Xd6pav xal 
aTta^xac 81? xoXuavepcoTtoTdT^?), 4v ^ 7tdvT(e?) TtapTjoav ol 7tpoecpr ) fx(4vo0 || 88 TCfuc&TOTOc Y 4povTe? 
xac W««rtal x«l tcov xa07)youfx4vcov oux 6Xlyoc tGv Te (Wcxcov xal tGv dXXcov fxovcov, Tvj? 07to04- 
aeco? || xal a50 t ? xivjjOsla^), t^v tGv 7tp8 ^(Sv) 6aLcoTdTcov 7tpd)Tcov xal tcov XocTtcov yepdvTCOv 
ocrtavTe?^ eSeSaccicrafxev yvcipv Te [xal 7tapd]-|| 90 8ocnv, 8cxacoTdT7)v a6r?)v xal e'vvofxov xplvavTe? 
oua«v,^ X etv 8 t)X« 8 ^ t^v tou KoutXoup^ fx 0 v))v el? dyp6v dvacpalpeTov xal Sryiexvj ||=* SecrTtOTelav 
Tvjv tou SxafxavSp^vou p T d tou 87)Aco04vto? dypou xal TtdvTcov tcov Ttpovopclcov «UT(-7j?), co? RX in 
(AY] va tcov ev tou || 82 Sevo 9 GvTO? toT? 4v tt) tou KouTAoufxoiiar) fxov« X oL? 4vo X Xetv t 8 TtapdTtav 
ToXfxav xal 0opu6ov Ttpo^evecv, o6x a^ot? 8^ fxovoc?, dXAd || 98 xal tG xocvG tGv dSeXcpGv mxrdjfWTi 
ev X(p W T co 7to0o4vTCOv elp^v Te xal 6fx6vot«v ■ el 84 tc? touto cpcopaGelv) TtocGv, || 94 SecxaG 
txalco? e7tiTtfi.lou^xa0U7to6Xr)0^o'eTOi. Auk touto ydp xal t 8 7tap8v 4yey6vec ypdfxpca tG fx4pec tyJ? tou 
t oufi.py ? 7] | | fi. 0W) ? xal eTteSiOr) a0T^ 8c’ dcrcpdXetav xa T d pva ASyouarov t^? [vuv Tpe X oiicn)?] ce' 

[wSwmcovo? t]ou ,?coxe' 4'tou? + H ' 

NAX0S^?’ISAA™r4 r + N + EN TQ <Arm ,0PEI l|97 SEBA2MI0N MONON 'IEPOMO- 



Verso: 
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+ 0 TaTteivo? emaxorco? 'Iepucraou xai 'Ayiou *'Op(ou<;) || 2 ©soSotnog, xa Trapoticnjs unoQioecx; 
|| 3 <ixpi6(fo?) eraCTT(ip.(ev)o <; xai Sia-rouxo Taiixvjv {t^v) aXTjOvj xp^a(iv)} || 4 E8<bv xai ibraw^cra? xai 
aTtoSe^p.(ev)o((;), 7rpo06p.(coc;) 67c(sypa(j:a). 

L. 1-13: om. B, B inc. xai 6 fiaicixaxos || 1. 13 : <xttt 6 tzoXX&v complevt : 7 rp< 5 xEpov B || I. 14 : act^saOai B || 1. IS : 

8 v om. B || I. 22 : xi? : xfj B || B signalc des lacunes entre x&v et xou, ’'Opous et xrjv, 7 rpc!>xou ct dip [| 1. 23 : 

OeX-gcscotnv B || 7 tpo£Evifaouai B || xai Srepov B 11 I. 24 : reptixcov : rep repeixeo B || I. 27 : flirspSaivoilaas : dvaxai- 

voiiav)? B 11 Sixaltop : Swaubpaxa B 11 I. 31 : B 11 I. 32 : 6 p 6 voiav B 11 -rou? : xoTp B 11 I. 33 : pova^oT<; B 11 I. 35 : 

av 6 om. B : leg. dlvco 11 I. 37 : pyre xoilip B 11 1. 38 : xt) om. B 11 1. 39 : [xai] nc figure pas dans B 11 1. 40 : xoiixcav : 
xolvuv B || I. 42 : xaxaxoXpav : p 7 )S 4 roXpav B || I. 44 : niXca om. B || 1. 45 : all’ ilxxa B 11 1. 46 : el pi) x 6 v A : 
xai B || 4v8txcl>xEpov B || 7 tapayyEAlav : [ypacpijv] (sic) B || 1. 49 : val : xai B || I. 52 : B || I. 53 : hby}.i)ow 

B || I. 54 : 7 rapa om. B 11 I. 55 : 6 pcoaiv : speuvOatv B || 1. 61 : B || I. 63 : olipevoi B || I. 67 : 65 xai : 

[auri; 84] (sic) B || aux 5 jex 7 iEp B 11 1. 69 : 84 : oi B || I. 70/1 : <5S<p07] (3-4) xouSs (sic) B || 1. 71 : xcov om. B 
|| 1. 72 : pova^s : aSEXepr)? B || 1. 74 : Oux aux& : ouxco B || 1. 77 : x5)p om. B || I. 79 : rolvuv7ropEU04vxEi;xai B 
II 1. 80/81 : Me068iov- xup MaxOaTov om. B || 1. 83 : aE 6 aapiap xai om. B || I. 85 : pr) 8 ’ : otiS’ B || I. 87 : irapfjaav : 
7 rapiax< 4 pEvoi ?jcrav B || 7 tpoEip 7 ]p£voi om. B || I. 89/90 : e 6 e 6 alo)aav yvci>per)v Sixaioxdkrjv xptvavxe? B || 1. 91 : xvj om. 
B || 1. 93 : xoivto : Xot 7 tS B || (pcopa 0 El 7 ] xouxo 7 roietv B 11 1, 95 : vuv xpExodaT)? om. B || IvSixxitovop om. B || xco ... 
exe 1 B 11 I. 96 : x<3 om. B . 

Verso, 1. 1 : s 7 rfcrxo 7 rop om. B 11 1. 3 : EmaxapivT)? B 11 I. 4 : 07r4ypat((a om. B. 


4. ACTE DU PROTOS ISAAC 


ypappa (1. 36, 40) Juillet, indiction 1 

6841 (1333) 

Le pr6tos et le Conseil tranchent en favour de NdaMtou un difi&rend qui opposait ce couvent 
a celui de Zographou. 

Le texte. — A) Original (Catalogue n° 9). Parchemin epais, colle sur etofie, 490x470 mm. 
fitat de conservation mediocre : humidite, ddchirures et trous le long du pli vertical au centre, 
affectant le texte. Encre marron fonce. Roule ; plis anciens : quatre horizontaux, trois verLicaux. 
— Verso, notice (xix e s.) : kooc, too 1883 ypovoAoyia 550 s-rcov. —■ Voir planches VII, VIII. 

B) Copie du xix® s. ( Catalogue n° 9a). Papier, 430x310 mm. Bon etat de conservation. Encre 
noire. Plis : 1 vertical, 3 horizontaux, 

C) Copie du xx e s. ( Catalogue n° 9(3). Deux feuilles de papier, 365x238 mm. Bon etat de 
conservation. Encre noire. Plis : 1 vertical, 1 horizontal. La copie a 6te faite sur A, dont elle signale 
les lacunes qui existent aujourd’hui ; elle a ensuite etd compl6tde dans les interlignes d’apr&s B. 

D) Copie du xix e s. dans la copie collective A, au sujet de laquelle cf. supra, p. 17. 

E) Dimarcalion, cf. infra, Appendice I, n° a. 

In6d.it. Nous editons le document A, sans tenir compte des variantes des copies. 
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Analyse. — Saint Paul [I Co. 6, 10 ; Eph. 5, 5] interdit l’acces du paradis aux cupides ; 
pourtant les hommes le sont, & tel point qu’ils sont pires que les aniraaux (I. 1-6). Un tel cas s’est 
recemment presente ent.re le couvent bulgare de Zographou et celui de Neakitou. Ce dernier existait 
clepuis longtemps; il etait d’abord plus petit, mais main tenant il s’est agrandi et I’on peut apprendre 
de ses anciens documents comment il a fleuri et quelles sont ses limites actuelles. D’autre part, le 
kellion des Saints-Apotres, que les Zographites possedent actuellement, se trouvait jadis sous la 
juridiction de la Mese et leur a ete donne par le prStos d’antan. Pendant longtemps les deux kellia 
n’avaient aucun differend entre eux (1. 6-13). Mais lorsque, longtemps aprds, le monastdrc des 
Bulgares a ete augments — car, comme nous l’avons dit, au debut il etait un kellion soumis 4 la 
Mdse, dont [’amelioration ne date meme pas de quatre-vingts ans — il a entr’autres acquis le 
kellion des Saints-Apotres et en a joui sans importuner Neakitou (1. 13-16). Mais, il y a peu de 
temps, les moines de Zographou ont essayd d’annexer a leur kellion des Saints-Apotres certains 
biens qui se trouvaient 4 l’interieur des limites de Neakitou : ils soutenaient, que ces biens 
appartenaient dans le temps aux Saints-Apotres et qu’ils ont ete usurpes par les moines de Neakitou. 
D'autre part, ces derniers ne pouvaient pas accepter que le monastere des Bulgares leur enleve 
ce que le Conseil de plusieurs«pcres » a donne par acte ecrit k leur monastere (1. 16-20). Il y a done 
eu plusieurs jugements. D’abord l’affaire a etd examinee par plusieurs gdrontds. parmi lesquels 
l’higoumene de Lavra Gerasimos, bien connu pour son zdle a rendre la justice, qui a repoussd les 
Zographites en declarant qu’ils n’ont aucun droit 4 leurs revendications ; ce jugement n’a pas etd 
fait par ecrit, car il a ete considere que les anciens titres de propriete de Ndakitou etaient sufFisants 
(1. 20-24). Peu apres les Zographites se sont adresses k nous, qui Ations dej4 au courant de l’affaire ; 
sachant qu’ils ont tort, je n’ai pas claigne me rendre en personnc sur le lieu, mais j’y ai envoye une 
commission : comme leurs prdddcesseurs, mes represenfants ont declare que les Zographites ont 
tort et que les moines de Neakitou ne doivent pas etre importunes, en raison de la longue jouissance 
des biens et de leurs anciens titres de propriete (1. 24-28). Mais les Zographites n’ont pas cessd de 
porter prejudice aux moines de Ndakitou ; nous avons done decide de nous rendre sur les lieux du 
litige, accompagnes de plusieurs higoumenes (lisle). Apres avoir donnA lecture des titres de 


propriete de Neakitou, nous avons demandA si les Zographites possedaient egalement une paradosis 
du protos ; ils presenterent deux documents, contradictoires entre eux, et dont l’un etait un faux : 
car d etait dent de deux mains et accordait a Zographou, sans raison, une partie des biens de 
Kamalauka — ceci est une pretention injuste, comme il a ete dArnontrA souvent (1. 28-34). Les 
Zographites etant done depourvus de paradosis du protos et ne presentant que des documents peu 
clans, ont ete deboutes. Neakitou possedera ses biens sans contestation en raison de ses titres de 
propriete (1. 34-36). Et, etant donnA que Injustice ne porte pas seulement prejudice 4 l’ame de 
ce ui qui la conimet mais enleve aussi la paix k celui qui la subit, nous ddclarons que toute personne, 
de Zographou ou d’ailleurs, qui convoitera les biens de Ndaldtou, sera sujette 4 Yepilimion (1. 37-39). 

,1™ ‘ nal6 ’ date (1 ' 39 " 40)- Pdriorismos de Neakitou (voisins : Kamalauka, Saints-Ap6tres) 
(1. 40-44). Sept signatures autographes (1. 44-49). 


~J m0p °3 ra P ! ' ie ‘ Pour le P^tos Isaac voir notre n« 3, notes; pour Hyaldnthos de 
forme 1°" ““f 8 " 08 de X ® ro P°tamou voir notre no 2, notes. Theodoulos d’Alypiou (noter cette 

nom) est atteste en 1325, 1326 {Kidlumus, p. 16), en avril 1331 {Xeropolamou no 24, 1. 44) 
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et peut-etre de nouveau en mai 1348 (Zographou n<> 38, 1. 27, cf. Kuilumus, p. 17). Thdosteriktos de 
Koutloumousi est attests de 1322 a 1334 ( Kutlumm , p. 7 ; & ajouter maintenant Xeropotamou 
n° 24,1. 45, d’avril 1331) et semble avoir occupe la charge d’liigoumbne au moins jusqu’& la redaction 
du lomos hagioreiiikos en 1339/40 (Migne, PG 150, c. 1236 ; cl. J. Meyendorff, Introduction a I'Mude 
de Gr&goire Palamas, Paris 1959, p. 74-75) ; cf. aussi notre n° 5 apparat et notes. — Meldtios 
pneumatikos de Rabda figure dans deux actes de Kuilumus (n° 15, 1. 109 ; n° 16, 1. 60), le 
3 septembre 1329 et le 19 mai 1333. Iiierotheos Xystres, appele B«ttotceSv)v 6? yepwv, peut-etre 
parce que son monydrion, identique a l’actuel SepocE de Karyds, dtait deja en 1333 une dependance 
de Vatopedi, signe un document de 1313 ou 1314 (Kuilumus n° 9, 1. 53) ; dans les vingt anndes qui 
separent ce document de notre acte, d’autres higoumenes de Xystre sont attesLes : Dorothde en 
1316, 1322 et 1325 ( Esphigm&nou n° 12, 1. 157 ; Chilandar n° 77, 1. 76 ; Viz. Vrem. 18, 1911, p. 98 ; 
acte inedit de Vatopedi de mai 1325), Kallistos le 3 septembre 1329 (Kuilumus n° 15, 1. 109). 

— L. 22 : Gerasimos de Lavra, qui d’apres notre texte semble avoir agi avant que le poste de 
prdtos ne soit occupe par Isaac, done avant 1316 : voir notre n° 2, notes. 

Topographie. II faut tenir compte de la configuration du terrain entre Kastamonitou et 
Zographou : il est ddcoupe par des torrents, partant de la chaine montagneuse qui forme la peninsule 
athonite et se dirigeant grosso modo vers le sud-ouest. Us sdparent les etablissements monastiques 
construits sur les hauteurs (cf. Zographou n° 56, 1. 16 : pouvcov). Dans nos documents, ces torrents 
sont appeles indiffdremment « rivieres » (m/rapo?), « ruisseaux »(pba£) ou«ravins »(Aaxxop). Le plus 
important de ces torrents (que pour des raisons de cominoditd nous appellerons dans ce qui suit 
«torrent I») passe au nord-ouest de Zographou. Au sud-est de ce monastere passent trois autres 
torrents qui rejoignent le «torrent I» a des hauteurs differentes : le «torrent II», assez insignifiant, 
separe Zographou des Saints-Apbtres et ne nous occupera pas dans ce qui suit; le «torrent III» 
separe les Saints-Apotres de Neakitou ; le «torrent IV » sdpare N6akitou de Kastamonitou. Voir 
la carte de la p. 48. 

Les delimitations des terres de N6aldtou (notre n° 1, 1. 17-19 ; n° 4, 1. 39-44 ; cf. n° 8, 1. 19 : 
delimitation partielle) commencent toutes dans la montagne, b la croix-borne de Kamalauka 
(cf. notre n° 1, notes), a) La frontiere se dirige a gauche par rapport a qui regarde la mer, done 
vers le sud-est, pour rencontrer le «torrent IV », au bord duquel devait se trouver le moulin de 
N6akitou : e’est la frontibre separant Ndakitou de Saint-Hypatios, situe plus liaut dans la montagne 
(cf. notre n° 7, notes ; n° 8,1. 13 ; App. I, n° y, L 27). b) La frontiere suit le cours du « torrent IV» 
(direction ouest) jusqu’& sa jonction avec le «torrent I» : e’est la frontibre entre Neakitou et 
Kastamonitou. c) La frontiere tourne vers le nord-est, laissant les bergeries dans les biens de 
Neakitou, remonte le «torrent I», puis le «torrent III» jusqu’i son origine et ensuite elle monte 
jusqu’4 la croix de Kamalauka : e’est la frontibre entre Neakitou et les Saints-Apcitres (et, peut-6tre, 
Xferokastron, cf. notre n° 8, notes). 

Le p6riorismos de notre document a dt6 emprunte h des documents anciens, probablement il 
l’original de notre n° 1 ; le texte est un peu remanid (le grec est plus soign6) et une precision est 
ajout6e : la mention de la «riviere » venant de Zographou, que notre n° 1, dans I’d tat ou nous 
le connaissons, semble ignorer. 

L'affaire. Zographou a acquis le kellion des Saints-Apdtres avant 1289 (Zographou n° 11, 
1. 51), peut-6t,re autour de 1253 (cf. infra) etl’a constitu6 en metochion. Les querelles avec Neakitou 
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ont commence plusieurs anndes apres (I. 16-17, 21). II y a eu trois jugements consdcutifs tous 
favorables 6 Neakitou : a) jugement oral d’un groupe de moines conduit par l’higoumene de Lavra 
Gerasimos (I. 21-24) : premises anndes du xiv* s. (cf. supra , prosopographie); b) jugement oral 
d’vme commission nommde par le protos Isaac (I. 26-28) : entre ca 1316 (premiere mention d’Isaac 
comme protos, cf. Darrouzes, Prbloi, p. 423-426 ; Prdtaton, p. 135-137) et 1333 ; c) jugement ecrit 
du protos Isaac et du Conseil (1. 29 et suiv.) : noLre acte. 

La querelle concerne un terrain situd sur la montagne, pres des biens de Kamalauka. Les 
Zographites, n’ayant pas de titre valable k produire, sent deboutes par Ie Gonseil. Neakitou est 
confirms dans ses possessions non seulement parce qu’il possede les litres approprids, mais aussi 
parce qu’il a eu pendant de longues annees l’usage du terrain : e’est le droit de prescription (1.28, 36). 

— L. 13-14 : l’incise est ambigue. On comprend que Zographou etait initialement un kellion 
dependant de la Mdse et qu’il a etd «ameliore» (done, a obtenu le statut de monastere) environ 
80 ans avant la rddaction de notre acte, c’esU-dire vers 1253. La phrase a dtd ainsi comprise par 
Theodoret d’Esphigmenou qui se refere k notre document pour dire que Zographou a obtenu le 
rang de monastdre vers 1273 (erreur dans Ie chiffre des annees : 60 au lieu de 80) : cf. Uspenskij, 
Isiorija 3/1, p. 330 ; Gdddon, Athos, p. 93. Ge renseignement se retrouve avec des variations 
inquidtantes dans Uspenskij, Isiorija 3/2, p. 85 (Zographou serait reconstruit en 1240 par Ie tzar 
Ivan Asen II) ; Uspenskij, Vloroe PuleSestvie, p. 255 (reconstruit par Ivan Asen II peu avant 1253) ; 
Gdddon, Athos, p. 185 (construit en 1280). Tout ceci est cependant fort douteux. La phrase 
d)? etpTiTai de la I. 14 se rapporte, cela est clair, aux lignes 10-11 de notre document, oil il est question 
des Saints-Apotres et non point de Zographou. D’autre part, il est certain que Zographou avait le 
statut de monastere dds les xi e et xn e s. ( Zographou n° 4, 1. 2; EEBS 4, 1927, p. 214). Deux 
hvpothdses sont & envisager : a) Zographou se serait affaibli sous la domination Iatine et aurait 
connu une deuxidme pdriode de floraison k partir des environs de 1253. b) L’incise des 1. 13-14 de 
notre document (note marginale sur Ie brouillon de l’acte?) serait mal introduce dans le texte 
par le scribe ; en fait elle se rapporterait au kellion des Saints-Ap&tres; cette hypothese, qui justifie 
l’emploi de la phrase dx; slp7)T<u, me semble plus probable. 

•— L. 31 : selon notre n° 5, 1. 16, les moines qui ont accompagnd Ie protos sur les lieux du litige 
seraient une soixantaine. 

Acles mentionnis: 1) Documents anciens et authentiques (deux selon notre n° 5,1.19) confirmant 
Ndakitou dans la possession de tous ses biens et en decrivant les homes (1. 10, 19-20, 28, 32, 36) : 
parmi ces documents on comptera I’original de notre n° 1. — 2) Acte d’un pr&tos cedant k Zographou 
Ie kellion des Saints-Aphtres (1. 11, 15) : ne figure pas parmi les actes dditds de Zographou. — 
3) Deux documents que les moines de Zographou ont presentes pour soutenir leurs revendications 
territoriales contre Ndakitou, dont 1’un, dcrit de deux mains et appuyant aussi les revendications 
de Zographou sur les biens de Kamalauka, est reconnu comme faux (I. 32-34, 35) : ne figment 
pas parmi les actes dditds de Zographou. 

Prdios mentionni : Isaac, l’auteur de notre acte, pendant un mandat anterieur 6 1333 (1. 25). 

+ "Octov earl to 7iXsove^E(a<;) xaxov 7toAAa%(ou) t&v 0e£tov ypatpftov) ecmv eop(ew), aXAa 
xal 6 Oslo? a7r6(TT(o)A(o<;) tt)V el'croSov tt)<; $v.aik{zlv.cj) t(cov) ou(pa)vtov dc7roxAs£si toi? tw 7r46si. toutm 
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6vsto<tt P 09C0 yvcipc/] 8ou-|| 2 Xe6ou0t • vuv \8I/ toooutov pis^vaotv tcov dv(0pci>7x)cov ot TxXstaxot up 
xi tcov dXoycov yEtpoup O907)vat xouxco tw ptlp£t ' Ixetva yap xax’ aY EX (aO VE(x6(x(ev)a x(ov) ex xvjp 
yr,? dvaxeXXovxa yopxov || 3 ou tcXeovexxei xaxd tcov auvvoptcov ouSI dvxtTcotsixat xvjp xotvvjp xal acpOovcop 
Icp^F^ vopjs, ^( 0 P“ 7t )° t 86 > °’^ 0tl o£ ™ ' Pp0Ve ’ :v Y B Y° v6 ' rs S II 4 * al “YY^oi? <wv«- 
pioXXaaOao ^tcoptlvot Txapd 0(so)u, oiy 6tccop dpxouvxat xot? Std x*]v xvjp cpfoeap ex tou xpElxxovop 
ini x b yeipov TxapaxpoT^v lx tou ypovou xXt]-| |^pcoOeiatv auxotp yevjpotp Ttpdyptaotv, dXXd xal 
TxXeovexxouot tcov optocpIXcov Iv xouxotp xal xd tou yelxxovop 8tap7xd£ou0t xal [isxaxtOlaoiv cipia xal 
T jj ? a (5x a -||«xo? tou 7xXv)otov xa0d7xxovxai Eva ucpIXcovxal xt. Kal xauxa ptlv cruvegy 7xXet0Toip xal 
ylyove xal aXXoxe dXXayou, auvlgv) SI xal vuv Iv xotp || 7 xa0’ f)(xap ptexa^u xvjp BouXyaptxvjp tou 
Zcoypdcpou xal tt,? tou Nea[x£]xou ptovvjp. v Hv ptlv yap I'xTtaXat -q tou Neaxlxou ptovv] oux ini tou 
alTou o^ptaxop, ° 5 II 8 vSv * arL xa ‘ Y vu P^ STat > “ xx “ Sctov r)XaTTW[xlvv) xy]p vuv xaXXo[vvjp] 

ts xal (3eXTtcoaecop — ckcop SI xal xa0’ Svxtva xpoTtov ItteScoxev outco xal || 9 Sv Se07t6£eiv Iplcov 
eXa^ev, 60lv te xal polyp t xlvop xa sauxvjp yvcopl^exat Slxata xal repovoptia, sipeaxt to (iouXoptlvco 
[xa0eov aTO xcov auxvj 7rpo06v-|| lo xcov 7xoXuypovlcov Stxatcoptaxcov. T Hv (SI) xal to vuv rapa xcov 
Zcoypacptxcov xaxeyoptevov xeXXtov, oi 'Aytot ’Atco 0x0X01 XeySptevov, xeXouv exuaXat xal xaxxlptevov 
||u e i ? t-/]v Mlovjv, 1860V] 81 (Soxepov 7rpop auxo6p rcapd tou npon(ou) tou xvjvtxauxa xatpou • aXXa 
xd dptcpco xauxa xeXXla Ixlyyave ypovotp 7toXXoip xotp ISlotp || la apxoiipteva ycopacplotp xal 7rsptopiapioip, 
&p exaaxov ETuye xapd xcov 7ipwv]v 7r(aTs)pwv Siapiepi00!v xal a7ToxXv]pco0lv ou8o7TU0Ttvo0Ouv 8ta- 
|| 13 tpopa? [xe0oXa6ou0V]? dXXif]Xot5. ' 0 ? 81 piexa piaxpoup uoxepov ypovoup [xete7toiv]0v] v] tmv BouXyapcov 
piovv] xal v)5£v]0e — xeXXlov yap "i)v e^apx^? || 14 xeXouv. 6716 tv]v MIovjv, cop etpvjxat ’ ofirao yap ou8l 
oySo’pxovxa XP° vot e£6xou v) xouxou ylyovs piexaSoXv] 7tpop to (BeXtiov —, Ttpooexx^oaxo 81 piexa 
|| 15 xcov &XXcov, Sv xexTVjxao, xal x8 8v)Xco0!v x(cov) 'Aylcov ’A7to0t6X(cov) xeXXtov, xa0’ 6v np 6 n(ov) 
SsS^Xcoxai, xaTeiye xlcop auxo xal evI(ieto [xsxd xcov 7rpocr6vTCOv || 1B tco xsXXlco EX7iaXai Sixalcov xal 
7rpovo[xtcov, piv)86Xcop IvoxXouoa 7tepl auxou xy xou Neaxtrou piovv). Mexa SI xpovcov oux oXtycov 
7tapa8po[xv]v || 17 xal pityp[ou 7rp6o0Ev] xcov xa0 5 v][x(ap) E7teipcovTO xa0ap7Ta^eiv lx tcov 6plcov tou 
NeaxiTOu ol Zcoypa^xat xal 7rpo07)Xouv tco xax’ auToup xeXXlco, tcov 11 18 'Aylcov ’A7T90T9XCOV 8v]Xo- 
v6x(t), loxuptCo[x(Ev)ot 8v)0(ev) xal XeyovTsp cop xauxa vx[aXa]t pi(lv) xcov 'Aylcov ’AtcootSXcov ivnjpxe, 
xaOvjpTOyvjoav 81 uno xcov Neaxtxcov • j| 19 olp aXX’ oux yv dvsxxiv c&oxe xal 7xaptSetv ol 7x(axl)pcov 
toXXcov 0u[p.cpcov£a te] xal ouvsXEuotp tv) xax’ auxoup ptovv] 7taXai 7xpo0[ExXY)]pco0av auyypacpalp 
|| ao olxelaip xal Seopioip aXuxotp E[XTXE8co0d[x(ev)ot, SixanaaOou xauxa xal ucpap7xa^E00ai napa xyp 
t(cov) BouXyapcov [xovvjp. "EvOev x[ot] *[al] x[a]xd Stacp6poup || 21 xaopolp ettoiouvto 6yxXV Et ? xal 
Stxaoxvjpia ouvExpoxouv • xal 7rpcoxv] pt(lv) I^Exaaip xal IvaaTaala lysvexo aXXcov te aJpioypIcov 
yep6vx(cov) oux oXlycov 7oap6vxcov xal || 22 8v] xal xou xa0v)you[x(6v)ou xvjp lepap Aalpap, xou xupou 
rspaatpou exeIvou, oS x(6v) to P 1 xd xaXd xal xvjv supsaiv xou Stxalou ^vjXov I'aaatv oux oXlyor 8p 
8v)xa, auv xotp [xex aux(ou) || 23 supsOEiai 7op8(p) x(’v)v) x^p u7oo0l0Ecop SiexgXvjxcoaiv, (j,7)Slv e^eiv 
S lxatov, Ecp olp TOtpcovxat 7capu(pap7rd^Etv lx x(cov) oplcov xou Neaxlxou, x(oup) Zcoypacplx(ap) d7rc]XEy^E 
te xal aTO066v]0(Ev), || 24 e£ xal pv] ysyov(ev) I'yypacpop v) xotauxv) iniazxaix, apxex(cov) XoyiaOlvxcov 
elp dvap^lSoXov xou Stxalou Stayvcootv x(cov) 7iaXat(cov) Stxatcopt(a)x(cov) t0yup(cov) Svxcov xal 
dvavxtpp^x(cov) rq xou NEaxlxou piovvj. Mexou (| 26 7x0X6 S 1 a50op, TjpEptEtv jrl] dva0xopt(6v)cov xcov 
Zcoypa<ptx(cov) xco aneleyiJM x(vjp) 7xpoXa6o60V]p S7xtffxa0l(ap), dvvjvlyOv] xal 7Xpo(p) vjpt(ap) V) u7x60Eatp 
[xv]SI np(lv) ayvoouvxap xa xax’ auxVjv • ocxe youv iptcpavoup || 26 ovxop xou Ttpayptaxop cop aSlx(cop) 
StEvoyXouo(t) xoup NEaxlx(ap) ot Zcoypacptxat, oux ■f]^lcoaa IvSvjptvjaat auxl(p) xco X^P 03 exelvco, 
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7tA(7]v) 6p.wp oi) TOXpeXoYiCTap.Y]v Tr(-fjv) epeuvav, aXX’ exXe£<&[i.(sv)op avSpap Ixavoip || 27 tpwpaoaaOai 
toijp to Sixaiov CTUYxaXi!)7tTOVTa<; eipa^oTeiXa Ta tou 7tpaYp.(a)Top e^eTaaai. 01 Se xal oStoi, 6p.o£(wp) 
Toip 7tpoXa6ouff(iv), dSixouvT(ap) ToSp Zuypaying) anrfkey^av, Toip pivToi Nea-|| 28 xiT(at.p) t b 
avovo/X^rov e^cploavTo ex re t(y]p) raiXuxpovlou vo[i.(Y)p), 'ex Te t(cov) xaXaiYsv(wv) Sixaiw(jt(a)T(wv), 
nav eptppaTTovTcov CTTop,a t(cov) aSixetv t?) xaP auT(oip) piovY] (3ouXop.(ev)wv. ’AXXa xal oStwp 
a50(ip) ol II 29 ZcoYpa<pi'fat tou aSixeiv oux acplcrravTO xal Toip NeaxlT(aip) rfxja<JT(wp) Sievo/Xelv. 
Aid Tot Toc[uTa] xal Y]p.(ap) 6 CvjXop TOXpciTpovs Toip dcfxcptcrBvj'nrja'itJi.ot^ totoip 7tapa6aX(eiv) • aupiTOX- 
pvjoav S’ •/ip.iv fc'x re t(cov) || 30 IxxplT(wv) xa07)Youp.(6)v(wv) 6 tou KapaxaXXou Ti(juciT(a)T(op) ev 
lepopiovdxoip xup 'Ydxiv0op, 6 tou ’AXy7r[£ou lspop.6]v(a)x(op) xup 0e6SouXop, 6 tou KouTXopioiicrc) 
dxiaiJT(wp) Tip,id>T(a)T(op) lepop.ov(a)x(op) xu(p) OeooTyjpixTop, 7tpooSe 6 tou 'PauSa j| 81 Ti[udn(a)- 
t(op) lepop.ovax(op) xal 7tv(eu[i.aT)ix6(p) xu(p) MsX(£)t(io?), &.nb t(wv) BaTT07teSi]v(cov) yep^vt(cov) 
6 Tip.id>T(a)T(op) lepop.[6vaxop xup] 'Iepo0(eop) 6 36oTpY]p, eti te dbii t(wv) 3evo<pam7]v(cov), t(cov) 
3if]p07i:oTap,iT(cov) xal frepyi oiix oXiyoi Siatpopoi ■ olp || 32 S^Ta xal ImavaYvcoaOevTcov t(cov) tou 
N eaxtTou Stxaicop.aT(cov), £Y]Td]cjacri Se eljrep [fe'xoiev xal] ol ZcoYpaqHTai TOxpaSoTy)p(iov) tou ;tp(pT(ou) 
xa.Qa.nep ol NeaxiTai, toioutov pi(£v) ou 7tp0Y]VSYxav, Siio (§£) || 33 eveyaviaav ypapi,y.(a)ra, erepov 
t<o ET(£)pco p.axop.(ev)ov, &v 0aTep(ov) xal <paXaoYpo«pov ^jv • S6o y«P [x £ tp&v (?) toijp] twv ouXXaScov 
T<!)7t(oup) 67te<peve xal x(a)Ta nepixonyv ex t(cov) tou KapiaXauxa §iYal(cov) 6<poupoiJ[ji.(e)v(ov) t?) tou 
11 34 ZwYP«<pou ou xaXwp oi)8£ Sixal(wp) 7tpocjsx6pou. ’'AXXy] touto xal 7toXuoxXY]Top aStxla [aneX]sY- 
X0eicra 7toXXax(ip). "O0(ev) xal (A?) p.d]Te TOXpaSoT(d])p(iov) 7tpa)Tou Suvapiv(oup) TtpoeveYxeLV, [p]-/)Te 
t(cov) epupavi^opivcov || 35 ypap.[x(a)r(a\i) xaQap(cov) Svtcov, toij? p.(ev) ZwYpa<plT(ai;) cb? aSlxw? 
SievoxXouvT(a<;), eq?’ ol c, t[£co]i; ^vwxXouv T(oiq) NeaxlT(ai<;) ) dc7reTO(x4 | ap.e0(a), T(r]v) (Se) tou 
N eaxiTou [xov(r]v) avevoxtX^Tfcoi;) tou Xoi7t(ou) xaTex(etv) xal v^p.ea0(at) || 3B Ta eaUT^?) ^wpafia 
xal opoOeaia, cbq fc'Xaxe 7taXai. TauTa xaT^/oucra Sta Stxaiwji.(a)T(tov) Y,S(.a6XiqT(oiv) xal lcr%up(cov) 
ix Te tou xpov(ou) xal t(cov) e7rt6e6aio6vTC0v al)Ta 7TpoCTW7i:(cov), Sta tou 7rap6vTOi; a7roq3aiv6ji.(e)0(a) 
Ypa[Xji.(a)TOi;. || 37 ’Exel ou p.6v(ov) 6 aSixwv 7r(a)pa6Xa7i:TeTai Ta ye elq ^ux'/jv, aXXa xal 6 dt&ixoii- 
p.(ev)oi; ctu[v TCp twv] olxelcov ex7t(7tTeiv xal t(tjv) tou Xoy^P-ou elp^vvjv ax6XXuo(t) t(6v) vouv 
ouyxeop-(e)v(oi;), t(cov) ap.q30T(e)p(wv) xTf]S6ji.(ev)oi TaSe 6xo-| 1 3S q3wvoup.(ev) 1 Aq 6 PouXt)0eIi; 7toTe 
t(cov) xaip(cov), e^Te -rij? p-ov^i; t(cov) ZcoYpaq3iT(wv) eIte ti? aXX[oq, elq] dcyQCTpoTry]v x^P^at xal 
xa0apTOXYr]V t(cov) a7roxexXifipcoji.(£v)cov x w P a( pK wv ) xai kpin{iav) 7rpovop.l(cov) tv) tou NeaxLTOu 
11 39 [xovy] xaTa t(ov) uTOaYjp-avO^VTa TCepi.opto'jj.ov, fc'cTco utcoSlxoi; Tolq exxXTjtnauTtxoli; [ex]tTi|jiloi(; 
Toiq xeipLEVoiq eic, ep.xoS(iov) TTjq 7tXeovexTou t(wv) 7toXX(cov) yv(bp,rj<; xal tou evTeu0(ev) xp[p.(a)TOi; 
xX^povop-oq. To6tou || 40 Y<ip X«p( tv ) T ° nxpbv eneSodv] ypap.p.a ryj tou Neaxtaou [xovy] eic, aacpdk(eiav) 
xal avevox[X y)ctI]ocv, p.(i]vl) ’IouXX(lcp), (IvSiXTicovoq) a', ^T(ouq) ^oip-a'. 

+ '0 Se TOpiopiCTji.o(i;) eyei ouTwq, xaOco^ Ta xaXata || 41 StaXapiSavouat StxatwpaTa • apyer(aC) 
e(icbvup.a a7ro tou ar(au)pou tou auvopou t[ou Ka]p.aXauxa xal xaTepxeTai e(j0ij<; t(6v) xaTa avaToXaq 
piiaxa iJcxpi TTji; (BpSoeax; xal xaTavTa elp t(ov) 7ra>ai(ov) || 42 puiXcova t(uv) NeaxtT(cov), StepxeT(ai) 
t(ov) 7tOTap.(ov) TtOTap(Sv) xal aTOpXET(at) eic, Tap CT5X7)Xai.cb§[eip] ^Tp(ap), elTa xaTepxeT(at) 
pUxp(t) tou 7toTap.ou tou xaTappeovTop a^’ t(ou) ZcoYpa^oU) °Y avepxeT(ai) Se^ia 7tepiopl-|| 48 ^cov 
xal Ta p.avSpe£a evt6(p) tou 7tepiopi^op.(^v)ou, xap.7rTei Seipia 'em 7rpS(p) to xaTa S6tnv op[wv] p.^pop 
xal 7i:epiXaji.6(4vei t(Sv) p.^Yav pdcx^va, t6v p.eTa^6 t(wv) 5 Ay£(wv) s A7roCTT6X(cov), xpaTet t(6v) a^T(Sv) 
pax^uva xal xaravra H 44 toxA(i,v) elp t(ov) OT(au)pov, o0ev Iqp^aTO. 

+ '0 7rpwTop tcov ev tu 'Ay£w ’'Opet oe^aop-lcov || 4S (jtovwv lepop.6vaxop ’Ioaax + 
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+'YdbuvGo? lepogovaxo? xal || 40 xa07)Youp,(ev)o<; t(%) cre^aapuac;) paaiX(ix9)<;) |aov(%) tou 
Kapax[aAXou +] 

+'0 tyjs ’AXumou (xov(%) xaGvjYoupisvo!; || 47 0e68ouXo? iepo^vaxo?. 

+ '0 ev iepopiovaxot? ©eocn^pix-ro^ xal xa07)Youp(e)vo(s) t(%) crs(6a<rp,la?) pov (?)<;) 

TOU KoUTOuXpiOliffT) + 

|| 48 + MeXeno? tepop.6vaxo<; xal 7tv(eup,aT)i,x6<; 6 'PauSa?. 

+ '0 ev lepopiovaxoi? eXax iorTO ? 'Iep60(eo!;) 6 SuffTpT)? + 

+ ’Arco t(9)<;) tou 27)po7TOT^piou || 49 cs6atT[il(a<;) p.ov(%) Maxapio? (piov)ax(o?). 

L. 24 Merou : leg. Mst’oS. 


5. ACTE DU PROTOS DOROTHY 


Ypa«}>T} (1. 31) OcLobre, indiction 1 

6871 (1362) 

Le protos Dorothy et le conseil de KarySs tranchent en faveur de Ndakitou un diffdrend que ce 
couvent avait avec celui de Zographou. 


Le texte. — A) Original (Catalogue n° 11). Papier Spais, col!6 sur etoffe, 435x315 mm. iStat 
de conservation tres mediocre ; dechirures le long de la marge droite et sur les plis, texte par 
endroits efface par 1’humidiW ; probablement tronque le long d’un pli k la partie infSrieure 
(cf. infra, prosopographie). Encre marron fonce (presque noire dans la signature du protos). RoulS ; 
plis anciens : douze horizontaux, un vertical. — Voir planche IX. 

B) Copie du xix e s. ( Catalogue n° 11a). Qua tre feuilles de papier, 305 x 212 mm; pages Sorites : 1-3. 
Bon Stat de conservation : dSchirures insigniilantes. Encre marron. Plis : 1 vertical, 1 horizontal. 
Cette copie semble avoir ete faite k une epoque ou le document etait bien conservS, et en donne 
le texte complet. 

C) Copie dans la copie collective A (p. 12-13), au sujet de laquelle cf. supra, p. 17. Cette copie 
est faite sur A, & une Spoque ou le document Stait moins endommage qu’aujourd’hui; elle comporte 
quand meme des lacunes importantes. 

Inldil. Nous Sditons d’apres A, photograph^ et collationne plusieurs fois par nous k 
as amomtou k la lumiere du jour. Les lacunes actuelles sont complStSes d’apres les copies B et C, 
dont les vanantes sont donnees en apparat. 


Analyse. — Lors d’ 
questions urgentes, on 


une synaxis gSnerale des higoumenes, convoquee k KarySs pour des 
a, entre autres, discutS l’aflaire des Zographites qui contestaient au 
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monastere de Neakitou un champ que ce dernier possedait depuis toujours. Un examen approfondi 
a ete necessaire (1. 1-6). Nous avons demande les litres de propri£te et nous avons ddelard sans 
valeur ceux que les Zographites ont produits (1. 6-8). G’est alors que des personnes vieilles et 
respectables, 1’ancien protos Theodose, Bartholomaios de Xferopotamou, Th6ophilos Plakas et 
Daniel ont declare que trente ans auparavant les Zographites s’etaient encore querellbs pour le 
meme terrain ; feu le protos Isaac avait alors convoquS tous les higoumenes des grands et des 
petits monasteres, environ soixante personnes, avec lesquels il s’est rendu sur le lieu du litige. Les 
Zographites n’ayant pu presenter, bien qu’y etant fermement invites, des litres de propriete, les 
moines de Neakitou avaient avance deux documents anciens decrivant clairement les dependances 
de leur monydrion ; ces documents ont 6te reconnus par tous comme bons et le jugement a 6t6 
confirm^ par un acte signe (1. 8-21). Ayant pris connaissance de tout cela par ces personnes 
respectables, nous avons deboute les cupides Zographites eL decide que Ndakitou ne se verra jamais 
contester ses limites par qui que ce soil (1. 21-27). Malediction pour qui contestera les limites h 
Neakitou (1. 27-30). Formule finale (1. 30-31). Date (1. 31-32). Huit [-)-cinq] signatures, autograplies 
sur l’original (1. 33-42, et apparat). 


Notes. — Prosopographie. L. 10-12 : Des vieux et honorables personnages qui ont temoigne 
h la synaxis h propos des anciennes querelles entre Neakitou et Zographou, nous connaissons 
1’ancien protos Th6odose d’Alypiou (cf. Darrouzes, Prdloi, p. 429-430 = Prolaton, p. 138) ; 
Bartholomaios de Xeropotamou, atteste dans un document qui date entre 1353 et 1356 [Esphigm&nou 
n ° 24, 1. 12, 150); Daniel, qui est peut-etre identique h celui qui signe unacte d’avril 1363 ( Ross ikon 
n° 9, p. 102; n° 10, p. 108 ; cf. Protalon, p. 158, n. 442) et au grand econome de 1377 (Prvlalon, 
p. 155) ; Thdophilos Plakas, connu comme tpilbrdles entre 1329 et 1347 ( Prolalon , p. 157), rbapparait 
en octobre de 1362 (notre acte) et ensuite dans plusieurs antes des annees 1363, 1364, 1366, et, 
aprds une interruption (en fdvrier 1369 le representant de Plaka s’appelait Theodose : Kullumus 
n° 25, 1. 28), en mai (?), novembre et decembre 1369, en 1375, lorsqu’il signa aussi 1c nouvel acte 
du Gonseil par lequel Chilandar dtait confirme dans la possession de Plaka, et en 1377 ( Kullumus , 
p. 100 ; Rossikon n° 9, p. 102 ; n° 10, p. 108 ; n° 11, p. 114 ; Chilanclar n° 148, 1. 43 ; n° 152, 1. 53 ; 
n ° 156, 1. 10, 26, 44, cf. Diongsiou n° 7, notes ; Kullumus n° 27, 1. 34 ; n° 28, 1. 25 ; n° 31,1. 37 ; 
n° 35, 1. 32, 36 ; Zographou n° 45, 1. 25 ; Mosin-Sovre, p. 35 ; inedit de Vatopedi de juillet 1369). 
D’apres certaines de ses signatures des anndes 1363, 1364 et 1366 ( Rossikon n° 10 ; Chilandar n° 148 ; 
in6dit de Vatopedi de janvier 1366) on est tente de croire qu’il avait renonce a son kellion et qu’il 
s’etait retire & Menitz6, dont il devint 1’higoumene. 

— L. 33-42 : Plusieurs signataires de 1’acte sont connus : le protos D6roth6e est attests de 
1356 h 1366 (Darrouzes, Prdloi, p. 430-431 = Prdlaton, p. 138-139). Jacques de Lavra (Trikanas) 
est attestd de 1351 h 1366 et mourut avant avril 1368 (cf. Denise Papachryssanthou, Hibrissos, 
mbtropole eph6m6rc au xiv e s., Travaux et Mimoires 4, 1970, p. 395-410, surtout p. 396-397). 
Th^ophilos de Vatopedi 6tait encore higoumfene en avril 1363 ( Rossikon n° 9, p. 102 ; n° 10, p. 106). 
L’higoumene de Chilandar Kallistos occupait encore cette charge en avril 1363 (.Rossi/con n os 9 et 10) 
et est qualify de prohigoumfene en 1369 ( Zographou n° 43, 1. 12, 16 ; Kullumus n° 25, 1. 24; voir 
aussi la liste des higoumenes de Chilandar etablie par V. Mo§in, M. Purkovic, I-Iilandarski igumani 
srednega veka, Skoplje 1940, p. 79). —■ Le prohigoumene d’Esphigm^nou Gregorios pourrait etre 
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identique au pneumdikos Gregorios, reprSsentant du meme couvent on noverabre 1366 (Chilandar 
n° 152, 1. 41-42). 

La copie B ajoute quelques noms & la liste des signataires conservee sur l’original (cf l’apparat) • 
apres la mention deplacee des reprSsentants d’lviron et de Chilandar, on y trouve une liste' de 
cinq noms, qm ne s’accordent pas bien avec l’Spoque de notre acte. Seul Abbakoum higoumene 
de PhilothSou, est attests vers cette pSriode, en avril 1363 : Rossikon n os 9 et 10, p. 102 106 - 
Au contraire, ThSostSriktos de Koutloumousi est attests de 1322 & 1339/40 (cf notre n o 4 p roS opo 
graphie) mais A partir de 1362 l’higoumene du couvent etait Chariton (Kullumus, p 8) Hyakinthos 
de Karakallou (cf. notre no 2, notes, p. 32) est attests comme higoumene de 1312 [ 1333 ■ entre 
cette date et 1362, son monastere avait connu d’autres higoumSnes; Isaac en 1345 et 1350 • Ignatios 
vers 1350; Sabas en avril 1363 (EBBS 6, 1929, p. 273 ; MM I, p. 298 ; Kullumus n« 23 1 43 • 
Mon nos 9 et 10, p. 102^ 106); mais il faut dire que dans la prSsente liste Hyakinthos est 
uahne de prolngoumene. M.sael d’Alypiou est inconnu par ailleurs ; en 1353, 1356, 1363 et 
1364, 1 higoumSne de ce monastere s’appelait Gabriel (Kullumus, p. 17). MSIStios de Xenophon 
^alementmconnu ; en avril 1363 (Mon n« 9 et 10), .’higoumene de ce monastere s’appelait 

La liste supplSmentaire de B me semble done auspecte et pour cette raison elle a StS reietSe 
en apparat. II est probable que le prSsent acte comportait initialement quelques signatures qu ont 
aujourd’hui d.sparu avec sa partie inferieure, et qui Staient abimSes lore de la onfecti n X 

xxztr x ies avoir recop " es en ies compi * tant pius - — * - * X 

IU 1 es a conservSes, elles ne presentent aucune garantie d’authenticite. 
de Reb0l ; diSSement ’ S0US domination serbe, de la querelle des homes tranchSe en faveur 

des moines de N6akitou (cf -— p 

tSmoignage oral de quelques vieillards qui connai^a^ent ^affairTde^lSS^ 1011116 ^ 68 * "" * “ ^ 

188 P»» — — 

■-—rst; T n ; ^ 7 - 8): 

t d : “ ^zsz 

* en mlVio-n, m “ d “‘ * 1333 (l ' 16) - - 

Moi AntoiM de cec . je su . t , mo . n ^ ^ mss . (i ^ 

’ ’ ‘‘“ fl ’““ 4 ["«•»* «!■ M Up, IP ™, K« P £„, 
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tioXX(cov) Xoycov xivy) 0 svtcov, acepl &v 6 tots xaip hq drafTst, sXaXvjQy] xal y t[cov] Z [coypa<piT<ov 
|| 3 uxSgecnp, y)v sfyov psTa tou povuSpEou] you NeaxoETou 7tepE two.; y[copacp]iaEou totou, xa-rexp- 
(0.SV9V [pev asiTTOTs toutouE tou x^pacpEou Trap 5 aikou || 4 §•)] tou] NeaxoETou, SiaTsivop(4vcov) ^ xoXXa 
twv Zcoypacpiycpy [xal sEp Sievs^eip] xcopouvr[cov xal cpiXoveixEap xal py) PouXopeviav s’lctco] || 6 tmv 
9mm °P“v eppevsiv aXXa tuv tou TtX^alov epiEm-cov xal t(cov) [dXXoTpEcov eipiepevcov • rcjp ToiauTYjp 
oSv U7ro0£ascop] || 6 XaXyjO^tnit;, Seiv d)Y)0Y)p(ev) e^Tacriv dxpi6scsTdTY)v Trepl to6tou TCoiYja-ai ■ 8 8 y) 
xat, 7ioiY)<TavTsp xal [xap apcpoT^pcov] || 7 tcov pepcov 8ixaicl)p(a)T(a) dTrerqcravTsp, ol p£v ZcoypaipiTai 
TrposTsivav, a xal dvayvcocr0£vTa xal avuTOSarafTa cpavevra] || 8 xal oaOpa xal avEa-yupa TcdvTY) xal 
(xv)S^v uyisp syovTa, aTcsTtspcpYja-M. Tots 8y) ^Xm GeEco xiv[Y)]0evTep [xal utte P ] rfj [p dXY)0eEap] 
11 ° you SixaEou ^yXipoavTsp dvSpsp oegaopioi xal eSaEcupoi. xal tco ypgvco xal r$)v yjXixtav xal 
t(^)v) el[p t68s to ayi]-| | 10 oyupoy 9P9? «Y«Tf?9<pr)Y ?X?Soy tuv vravTcov TtposyovTsp, 8 ts mxvo[aic&TaTop] 
sv Eepopovdxoip xup ©eoSSmog xal TcpA-H 11 ^ 7tpcOTOg xal oE TipicoTaToi ev povaxoig, 8 ts xup 
BapQoXopaiog inb tou S^poTtOTapiou xal 6 xup @e6cpiXog o riXax[ag xal] | | 1B 6 xup AavivjX, oE toioutoi 
7iS7iappir)cuaa(x(^v)oi xal xal yXcirr/] xal dyaOrj auvei^asi, a[Te] 8Y) Tcep[l TYjg ToiauTYjp utto]- 

| | 13 0eaecog dxpi6effTaTY)v ^ovts? el'S^atv, SiavaardvTeg opoXoyYjcrav cm Tipo TptaxovTa xpov(oiv) 
<t[uv£6y) xai t6ts] || 14 zlc cpLXovsixtag xat SlsvsEelc y copy crai to up ZcoypacplTac 7rspl tou tqtcou exsEvou, 
7ispl oS xai vuv y) UTt80s<T(,g [yeyovs] • || 15 xal oruvexaXecrsv 6 t6t(s) TtpcoTsucov Espopdvaxog exeivog 
xup Taadx Ttccvrag tou? xa0Y)youp(svoug) ycpy ts pe[ydXcov] || 16 xal pixpcov povcov [xal osSacrpEoug 
yspo]vTap cop p£ypi tuv s^xovTa dpi0pY)07)y [ai xal vrapeyeveTO psTa toxvtcov] || 17 sy.eiom • sraaTdvTep 
o5v tco dpcpipayco totuo xal ttoXXcov X6ycov xiv-c]Osvt(cov) xal aXXcov [dXXa Xsy6vTcov, ola <piXsl ev] 
|| 18 Toip TotouToip yEvscrBai, oE p.(sv) ZcoypacptTai oux el^ov 7rpoTeTvai, SixaEcopia, xalToi ye xoXXa 
sip T9VT9 ay[ayxaC6psvo(,], || 10 oE Si; NeaxoETai Tpo^eivav 8uo Sixaic!)[jL(a)T(a) TraXaiyevet, d xal 
avayvcoa-0£vTa, xal t(-))v) dpyaE(av) vopfvjv) xal a-uvY)0eiav [tou (xo]-| | 20 vuSpEou dpiSvjXcop i!mo8ei,xvuvTa 
xal aacp^araTa xapicrTcovTa, eoTSpyO-pcrav xapd 7ravT(cov), STaxupcocravTsp xal [Sid ypd]-|| sl p.p,(a)T(op) 
evu7toypdcpou t(v)v) t6ts ysyovuiav dxpi6eaTaT7)v xal spiTtpaxTOV emaxxaLm sxsivcov. TauTa v)[[J.eip 
axY)xo6Tsp] || aa 7iapd tcov dvcordpco 8 'c)Xco 0 svtcov cre6acT(xE(cov) xal eSaia-E(a.cpy [xal a^ioTrEarcov avSpcov 
xal tov 0siov ai)Ttov ^]-|| 23 Xov xal ty)v UTtsp tou SixaEou xal t % aX7)0eEap svcTTacnv ETraivscravTsp xal 
d7toSs^d(x(ev)oi, Toilp pi^v ZcoypacplTap [d7re]-|| 24 7t^(x^a[ji(ev) xa0d Sv) vcXsov^xTap xal dpTtayap xal 
tcov aXXoTpE(cov) ecpis|j.(svoup), to 8e piovuSpiov tou NsaxoETOu e[fj.piveiv] || ss TOip avsxaOsv auTou 
apyal(oip) gpoip xal reapa TtavT(cov) yivcoaxopievoip TSTdyapi(sv) xal to apicpEpiayov sxeivo ycopa-j | 20 cp(,ov 
dxcoX6T(cop) xal dvevoyX^T(cop) xaTeyscrGai. vrapa tou [xovuSpEou xal x(a)T(a)xd[j.vscT0ai, otiots 8y) 
xal | 3 ouXoivto ol exet-j | 2, cts supiirx8p.(ev)oi. EE 8s rip (3ouX7)0eEv) ckno tou vuv xal eip t8 s^-pp ttjv 
oEav8v)Tiva oxX'pmv exa^ai tco St)Xco-| | 28 0 svti [xovuSptco tou NeaxoETou sttI tt) xaToyv) xal vojavj TtavTop 
TOU 7rspi6p(ou) auTou Y) xal TOU TroXXdxip 8v)-|| a8 Xco0lvTop x^pacpEou, sy^Tco piiv Tap exipcovYjO^crap 
t6ts Ttapd TtavTcov dpap, ecttco 8e xal y) peg [Ip aurou] || 30 peTa tou ToiiSa. Aid yap t))v Scruorspov 
avevoxXY)alav xal povupov xal Siyjvsxy) aacpdXeiav my [7toXXdxip] |] s:l p-cjOsvTop povuSpEou tou NeaxoETou 
ly^vsTo xal TOXpouaa ypacpd] 7rap’ ^pcov, pYjvl ’OxTco6p£co, (EvSixticovop) a', t[ou] || m lEjaxicrxiXiocrTou 

OXTaXOCTlOOTOU e68opY)XOCTTOU TCpCOTOU ETOUp. 

II 83 + Smeren'ii prot” S(ve)tye Gory A0cona ieromonah Doro0ei + 

II 34 + 0 sXayicrTop Espopgvayop T[a]xcp6op xaO-pyoupevpy || 35 T-pp osgaopEap xal Eepotp (3aaiX(ix)7)p 
p(e)y(d)X(Y)p) Aa6pap + 
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11 30 + '0 Jta07)yoify,evo<; 1% crc6(a<T)|«a<; xal ?epa<; pocfmXixYj? jj.ov^?] 11 37 tou BaxoTceSEou 0e6<pv]Xo<; 

Eepop.6vax[o? +] 

|| 38 + Me Ant’onay amisi moc’ame var da Gogica. 

j| 3B + Smerenni iercomomah’’ igoumen Hilandarsky Kalist” : 

II 40 + 0 Sotppovio? piovaxo? xai Sixdou ti$ ae(6ac7p£a<;) pacnXix(9j<;) p.ov(^?) tou Hupo7ro<Ta>p.ou. 
|| 41 +'0 upo'/iYodpsyo? Trjp aeSaapia*; pacrt,Xix(%) p.ov(?j<;) tou ’Ea<piYP(£)vou [r]piy6p[i]o? 
EEp{op,6vaxo?). 

|| 42 [+ ‘0 x]aO[7)]Y[o]>ip,EVo? Trj? cre6acrp,L(a?) ptov^p tou [Ao^apEou TaXaxTicov tepop.oyaxoi;. 


L. 1 : xaG' rj pa? xoaixY] om. C || 1. 2 : xal txoXXSv - (tixslxei m.C|H om. B || I. 2-4 : xal 4 T epa utt 60ecnc tte P £ 
Ttvoc aypou xvjq povvjq x5v Neaxixtov 4vavxioup£vwv 8k mUa C || I. 4 : xal p$) C : (Saxe ^ B II slaw B : 4 V xtq C 
|| 1. 5 : o5v om. G || I. 6 : ap<ptoxi£p(ov B : 4xaxi£p(ov C || I. 7 : av07r6axa[ A : avuTxdaxaxa .pav^vxa B, dtvu 7 x 6 ypa<pa 
ovxa C || 1. 9 : l^Xi&oravxeq AB : ol ibWpEvoi G || xal x*)v f|Xix. A : xaxa xe BC || s£q x6Se [xt ayuivupov] C • e£q 
x 6 v 7 tap’ eauxffi xcpSs ayi 6 vupov B 111. 10 : 8 poq- xfiv om. C 11 Ttpo^exai B 11 xal om. C 11 1. 14 : y£yovsv B || 1 15-17 • 
xGv gEyaXcov c^aapluv povfiv xal xoiiq ^aapKoxilpouq y<£povxaq cbq d^xovxa api0poup,£vouq xal dbrijXOov exeToe C 
]| . 17 : oI« <piXsi £v B : wq etu0e C || 1.18 : avayxaftpsvoi B : avayxaaOiivxEq C || 1. 19-20 : racXaiyEvrj & xal aiixi 
x«l oa^oTam C || 1 20-21 : xal Siaypa^avxEq xal woypappaxa Ivu^ypa^ou B || I. 22 ; Avwxipcav B || 4&aia£p<ov 
AC : Swalwv B || Sew B : 8v0sov C || I. 27 : «xfc]«v AC : M^env B || 1. 30 : pivupov tapfteiav xal 8 h]vex 1) B 
||1. 30-31 derflpaW X7,q 8 iaxaxo X ?jq xou pr^vxoq G 11 I. 33 : 6 irpffixoq aXa 6 ovicrx£ B, 6 xajtEiviq Trpfixoq xou ay£ou 8 pouq 
A0tovo? lEpop 6 ya X oq A(op80eoq (M aXrfomxffiv ypappcixcov) C || 1 . 34 : xal xa07iyo6psvoq C || I. 38 : om. B, 6 xxjq 
r M P Trf V ' Y r? W ^^ C "i- 3 ®ir; B> 6 Wmiv6? ° v E e P^°^Xo^^yo0pEvoq XoXavxaplou Maxaploq 
a?T^ 1 P 11 * 1 ? T' BCIH-il: P««Xw5i« om. B || I. 42 : a e 6 aap£aq fWixrjq C || Apr 6 s la 

1. 42, C ( ajoute : Ijcrav xal tepoi *Woi xal &ia<p0a P Evxoq xoiixou OTropvTjpaxixoO Sixauipaxoq SiE<p0apriaav xal al 
xouxoiv UTuoypatpal, Au ^Mdroit, B ajoute : ’Exouxa x& 0v6pax« xA pi«, q elq x^v xouq.VT* ‘Ifi^pav, 

P xb XiXiaxiipi (sic), / + ( O x 67 roq xou x6xe TtpoVaxaglvou xvjq Ispaq paaiXstx^q ptovvjq xcov 'I 6 £ptov I u.k I 6 ipix(i 
ypapp.axa). -/ + O xa^youpEvoq xvjq l E paq PaajXw5|q pov^q xou XiXuwraplou KtWq EopopdvaXOq / (alpLa 
S^ 0 °ua YP r+''O ? : ~ ' + ° X “ 671Y °^ < ^. >vo,; r 0 ? Ee P 5 ? KouxXoupoucrtou \©Eoox^ptxxoq/ [(oSipIvov)] / xi 

+ °,W^q ^5 oeSaaplaq povvjq xou Kapax^Xou ‘IdbavOoq \iEpop 6 va X oq/ : / +'O xaLyoolvoq 
T'n l0 f°" ] mm0 ^ | e P°H-^“X 05 : / + 'O xa0r,yoO|XEVOq x^q iopaq pov^q xou ’AXottIou 
M yjaa^X £E P op 6 <va>xoq. / + 0 xa0r,youpEVOq xxjq £epaq paaiXw^q povrjq xou aEVO<povxoq MsXlxioq Lpopdvaxoq. 


6. ACTE DU PATRIARCHE DE CONSTANTINOPLE 
JOSEPH II 


eiriKupiOTiKov ypappa ( 1 . 15 ) 
iriYiXXifflSes eiriKupuTiKov YP^pa (1. 25) 


Octobre, indiction 5 
6935 (1426) 


Le patriarche confirme Kastamonitou dans la 
Ndakitou, et lui acoorde un privilege judioiaire. 


possession de tous ses biens, notamment de 


Le tex ^- ~ A) Original (Catalogue n» 3). Parchemin fin, 400x282 mm. fitat de conservation 
tr5s mediocre . dechirures le long de la marge droite et dans le corps de l’acte sur le troisieme pli; 
e ex e es par en roits efface par l’humidite. Encre marron (texte et signature). Plis : huit 
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horizontaux, un vertical, — Verso, notice (xx e s.) : ’'EYYpapov 1% *1. Movt)? K<ovctt«(j.ovitoo. — 
Voir planches VI (sceau) et X. 

A la partie infdrieure du document, par deux couples de trous superposes, passe le cordon de 
soie bleu, long de 160 mm, auquel pend le sceau en plomb du patriarche, La piece, diam. 37-39 mm 
(champ 37 mm) est tres bien conservee : le droit seulement est un peu decentre vers la gauche, 

a) Au droit, dans un cercle de grenetis, la Vierge assise sur le trone (sans dossier, avec coussins), 
de face, tenant l’enfant Jdsus sur ses genoux. Nimbes en grdndtis. Inscriptions disposees de part et 
d’autre des personnes representees : HP <5Y et IU XC. A propos de cette iconographie voir 
G. P. Galavares, The Representation of the Virgin and Child on a «Tholcos» on Seals of the 
Constantinopolitan Patriarchs, Deltion Christianities Archaiologihds Helaireias , per. IV, vol. 2 
(1960/1), p. 153-181. 

b) Au revers, dans un cercle de grenetis, Tinscription suivante, disposde sur huit lignes : 

+ KjOCI-I-HO £A'£60 WT A , -||XI£n , ICKOnOC K-||OONCTANTINOT-||n'OA£WC N£'AC P-||60- 
MHC KAI OIK8-||M£NIK'OC IIA-IITPIA'XHC. C’est le premier exemplaire d’un sceau du 
patriarche Joseph II qu’on connaisse ; il a ddjd ete public avec reproduction de cet exemplaire par 
V. Laurent, Le Corpus des Sceaax de VEmpire bijzantin V/3, Paris 1972, n° 1636 (cf. album) ; un 
autre exemplaire, encore inedit, existe au bas d’un document de Patmos, datant de 1430. 

B) Copie du xixe/xxe s. ( Catalogue n° 3ot). Papier, 405x280 mm. Bon etat de conservation. 
Encre noire. Plis : 1 vertical, 3 horizontaux, Le texte a ete, aprds la transcription, collationnd (sur 
roriginal?) et une autre main y a porte des corrections ii l’interligne. 

C) Copie dans la copie collective A (p. 6-7), au sujet de laquelle cf. supra, p. 17. 

D) Copie dans la copie collective B (p. 4), au sujet de laquelle cf. supra, p. 18. 

Inedil. Nous dditons l’original (A) sans tenir compte des variantes des copies, qui ne prdsentent 
pas d’intdret. On signalera toutefois que clans B le nom du monastdre se prdsente sous la forme 
KcooTCC(J.ovy)Tou tandis que dans C et D on rencontre la graphie K(Ovcrrap,ovv)Tou. 

Analyse. — Inlilulalio. Pr&ambule: II faut confirmer etappuyer les bonnes actions des autres, 
surtout lorsqu’on dispose des pouvoirs que les lois divines accordent au patriarche : ceci rdfrdne la 
cupiditd des hommes (1. 1-5). Expose: Le monastdre athonite de Saint-Etienne, dit Kastam6ndtou, 
se trouvait depuis toujours sous la protection impdriale et sous le gouvernement de son propre 
higoumdne, Or, il a eu d faire face d des contestations concernant ses mdtochia et notamment celui 
de Neakitou : une commission de personnes pieuses, apres avoir examind la question, lui a donnd 
raison et a delivre un acte d cet eflet; de plus, l’empereur ddfunt Jean [V] Paldologue, grand-pdre 
de l’empereur actuel [Jean VIII Paldologue], promulgua un clirysobulle concernant tons les 
mdtochia de Kastamdnetou. Actuellement les moines demandent au patriarche confirmation de 
ces documents (1. 5-13). Disposilif: Le patriarche, ayant examind et approuvd les documents, 
conflrme Kastamondtou dans la possession et la jouissance de tous ses biens et notamment du 
mdtochion de Neakitou avec toutes dbs dependances. Personne ne le lui disputera non plus que ses 
objets prdcieux (xeip.Y)Xtoc). Si les moines de Zographou ou quelqu’un d’autre avaient des arguments 
nouveaux concernant l’affaire, ils ne pourraient porter plainte devant aucun autre tribunal qu’d 
[Constantinople], soit au sikreton de Tempereur, soit au tribunal du saint synode. S’ils agissent 
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ACTES 


lSTAMONITOU 


““ ' l r y ' nt . d ' e " ,eVer q “ lqUe d,0S ' “ " WMSlirC d » ou a son mdtochion 

deN.ak.lou, ,1s .Mont excommunids (1. 13-24). Conclusion, date (I. 26-26). Signature autographs 

Notes. _ En 1426, sous domination torque, Is patriarchs Joseph II (21 mai 1416-10 join 1439) 
garde son ouLonle spmtuelle sur 1, communautd monastique, confirms Kastamomtou dans la 
possess,on de to* so. biens ot particulitr.ment de Neaidtou, convoitd par ies Zographites 
men onn s aux 1. 21 et 23). Craignant, pcut-Otre, quo Moire no soit portde devaut un trLn.i 

dtre'tranrhd arCie , aJ0 , U -K S0US Pe ' ne d excommunlcation 'l u '- toot iitige concernant ces biens devra 
e . tranche par Ies tnbunaux, onpSrial „u patriarcal, de Constantinople (1. 21-22). Au sujet do 

fad °° “ 7 . 7 Ies dtudes do P. L.m.rl. : Le juge gendral d.s Grecs et 

sur ies n n ° . r ° m ° "7 Mtmcnal L - P ‘M, Bucarest-Paris 1948, p. 292-316 ; Becberches 

Orirnlop 'ig; 10118 Q U r,o!,o, reS ^ 1,ep0<Iue des Prologues, Ammaire de rindUul de Philol. etd’Hisl. 

68 1» t 7 n ”• 3M ' 384 ; Le tribunal dU paWa ™‘ ^« da >, *<«*. *-»■ 

C J. ,. r |' 1 ■ , ’ Do <=oment et problemes nouveau* concernant Ies juges gdndraux, Ml™, 

« « o M n“ ' , 7 IV, “ <1964) ' P ' 2SM4 ' 01 aussi E - ScIli,bad1 ' da " s BZ 61 (>9®), 

mtp 1317 1325 ^ iUei,B Si ™ r ™ Se,T& ‘' Uamg “ i Bmi C '"“' p ° itta > 

notcsTp^ 6 : KaSW " it0 " CSt d6crit “ mme un monastdre imperial : cl. infra, App. I, n« p, 

de 11 ° 0 ' Ume " tS C0nflrra8nt ttastamonitou dans la possession do mdtochion 

de Ne.btou, contestd. antdrieurement (par ies moines de Zographou) (]. 9 13 16) ■ il s’agit sans 

t d :i-:: s 5 u _ c r c t r de b K 7d s f' ;o ‘ 84 -• «>■ ~ 

la possession d’ , 2 d " 1 em pereur Jean V Paldologue conf.rmant Kastamonitou dans 

n-m l7,ui h 17 ma0CMa ' 7 COmpria N4akit °“ ('• P ») : perdu; DO,ger-Wirth, Re.e.le. 
App. I, no p (cl ,7o p le) ^ aUU " n “ ,Ue ““ “ Servi de Pr ° t0type au ,a ” ssaire de notre 

-l«V%w‘t 9Wi N£(* s ) Tcip,, x«!oi*,op„(,*)6 5 

cctr(eiv) ciicTDMlll 7 xpateiq oxooSatew inLxopouv xal nv.iei cbcvc. xplsfq) r(v 

0W ZI IT 7 To3ro ™ v x«i pdw T , ^ n p . 7 L 

iip ™ TPii« Zfli i 7 4 1 T ° 5 8 7”” o4ra> ii*-*»*&■«« • 

ImXriptoovTec dwavaici 6' en 0fflv vm '*■ X st P« xXeovexviv xa9ono6aXetv 7 tots ccu-om 
n«lIjx(a)T(4) vi clvuiv « 7 ao T 0)4 ^ ^ °- yziac - dppqq cUou-rVovTai. ’Enel volvuv 

t/iv BaoAodn, flLv. • *PX«Si«x6vou Srecpawo xod imx S x\ w (6 v ) v tou KourMpavfrou, 

W«0t(v} ? ) |j? xal TQ ~ x (a)l l (7)ZL(oZ) T !6a ^ V < tSi(W?) StaT£X0GtTa “ VW0(sV ) xai x*t 

S 5p S x(aW(^ , atp( °^ ) ev aUTr J t)Yo^v S 6ovto ? SisuOuvou,^ xal SteHayo^v)-/) 

CavT ^ V** TcoXu^pou paadlvou xaUo,LLT ? ^ ^ to Sixatov &&&- 

H’H-ou 7rapaT7)p7)a(s(o^), Trapec^ov [aux^] [j» SJxaiov et? 
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TauTix d77077epijjavxe? xoi? avxtXsyovxa? xal ypappacn, 8ixaLwxY)pEoL? xaxycTcpaXEaavxo xauxa, coaxe 
avevoyXYjxw? xal dSiaaelcrxw? || 10 vspea0(at) aux(}]v) xauxa, 77opiaap(6vY]v) xal Jmxuyoucrav ev 7racrt 
tol? upoiTovcn aoTY) pexoyloi? xal ypucrogoijXXou X6you too paxapExou xal doi.SEp.oo (3acnX(iki?) xup 
’Iw(avv)ou too IlaXatoX6you, || u too ninnou too xpaxEaxou xal ayEou poo aixoxpaxopo? • d-uva 
Stxatd)(x(a)Ta, ayaSpapovxe? dpxlco? xal el? xy]v Y)pwv pexpLoxYjxa ol Ivaaxoipevot povayol x?j xoiaixY) 
<re(6aaptla) pov?j || 12 xal ep<pav£cravxe? xauxa, ISe?)0Y)ffav xal napexdXeoav coaxe e77ixupco0Y)vai xal 
ln:16e6atw0Y)vat xauxa xal rap’ }]pcov 77Xe£ovo? evex(ev) aixwv 11 13 {aixwv} dwpaXeEa? xal fte6aic!)a(e<o?) • 
^8 y) -f) pexpiixY)? Yjpcov xvjv al'xv)aiv auxwv eupevw? 77poa8el;a[p£v7] xal xd xotauxa] SixaiwxvjpLa 
ypapp(a)xa || 14 Ste^toucya dxpL§£>? xal eipouaa aixd 8ixa£(w?) xal vopEp(w?) xpofidvxa xal Sia 
77avx(&)v) xo dlpSracrxov xal dSiaaeiaxov eyovxa, xal auxY) xo nap(8v) enl xouxol? || 15 e77ixupomxov 
aur^? ypdppa 77apeyeL, 8t’ o5 xal ev 'AyEco 77apaxeXe6exai IIv(eipax)i xi lppwp(£v)ov, xo ax£pyov, 
xo (3£6aiov, xo Eayupov xal axaxdXuxov eyeiv || 1S xd elpYjp(£v)a Sixai&)XY)pia ypapp(a)xa xvj? s£pvj{x(^vy)<?) 
creSaapEa? pov?j?, w? xaXw? xal 8ixa£(w?) xal vopEpw? xpogdvxa xal raxpd d^oX6y(wv) dvSpwv 
IrtioxaxYjOevxa || 17 xal StaxpiOlvxa. K(a)x(d) youv xvjv layiv auxwv xal 86vap.Lv xal 77 sp£Xy) 4 hv xa0^eo 
xal el? xiv el;?)? duavxa xal Si7)vex9) ypovov Y] SYjXcoOeiara ae6aap£a pov?) || 18 xou Kaaxapcovy]xou 
feavxa xd 7ipo<r6vxa aixvj xxy)p(a)xa xal xi pexiyetov air?)? xi Xsyop(ev)ov xou NeaxoExou, pexd 
7tavx(wv) xwv opEcov auxou xal 7tdav)? &XXy]? vop?)? atixou xal || 1D deploy?)?, 8ea7ioxLx(S?), avatpaL- 
p£x(w?) xe xal dva7roo7idcrx(w?), 7iapd pYjSevi? tSv d7ravxwv 8LevoyXoup(6v)Y] xomivoXov 77epl xou xou 
'h Tcepl xwv aXXwv xwv TCpoaovxwv aux?j || 20 Eepcov xeipY]X£(oov), dXX’ Irax8e£(a?) eyeiv x(ou?) ev aixvj, 
w? dpt)TM, povayoi? xup£(co?) v£pea0ai xauxa xal ai^etv aixd xal |3eXxiouv, w? -f) Suvapu.?, xal x-/)v 
e^ aixwv || 21 7ta(o)av xal rtavxoEav d7to<p^peo0aL 7tp6oo8ov. El 8& ol Zwypa<p£xaL ?) ^xepd? xi? xwv , 
dixdvxwv gyei sinew xi gxepov 7repl xoixou, 6 nep oux sXxX^dyj (xlypi xouvuv, 1'va |j 22 pc}) eyy] dSeiav 
XLVTjoaL xo TOpl xoixou dXXay60i el? xpixr)piov exspov, dXX’ % ivxauOa, •? el? xo oexpexov xou (3a<nX(ew?) 
xou dylou ^ ouvo8lx(w?) era xou lepou xpixTjpEou, El 8& xoixou j| 28 raHYjacoaiv, ^ ol Ztoypaplxai 
'h &XXo? xE?, xal avdpyw?, piaXXov 8£ xaxatppovY)x(ixw?) xal TtXeovexxtx{w?) e7uyeip-/)crsi. xi? dcnoandaou 
xal dfpeXetv xl xnt> xwv x?)? p.ovy? y) xnb \ | M xou elpY)pi(lv)ou piexoyeEou aux?)? xou NeaxoExou, 6 xoiouxo?, 
xav 6770 lo? dpa xal ’?), ou povov IxrteoeixaL xou ISEou StxaEou, dXXd xal 6776 (Japixaxov fe'oxai xal 
cpptxciSY) dcpopLop(6v). || 2B ’EtxI xoixw ydp xal xi 77apiv (TiyLXXiwSe? £77ixupwx!.x(ov) ypdppa r/j? 
}jpwv pexpi6x(Y])x(o?) d77oX^Xuxai x?) elpY]p(£v)Y) o(e§aapE)a pov?) xou ayEou pou £vS6!?ou 77pwxopdp- 
xupo? xal dpytSiaxSvou || 28 Sxecpdvou xal e77ixexX-7)p(ev)y xou Kacrxapwv/jxou I77I xw Ttpooetvai xal 
xouxo aux?) el? povipov xal Slyjvexy) x(yjv) dcr(p(d)X(e!.av), ev exei ^"^wXe", pYjvl ’OxxtoSpEw, 
(IvStxxiwvo?) e<4?) : + 

ir + ’IQSHO ’EAEQ 0(EO)T ’APXIEIHSKOIIOS || 28 K£2NETANTINOTII0AEHE 
NEAS TD-|| 22 MHS KAI OIKOTMENIKOS n(AT)PIAPXHS did 



ACTES DE KASTAMONITOU 


7. ACTE DU PROTOS DANIEL 


ekSottiplov (1. 15) Avril, indiction 4 

cruvoSncov ypapixa (1. 18) 5979 

Le pr5tos et le Conseil de Karyds donnent a Kastamonitou le monydrion abandonnd de 
Saint-Hypatios. 


Le texte. — A) Original (Catalogue n° 12). Papier epais, colie sur etoffe, 445x325 mm. Bon 
etat de conservation ; quelques dechirures aux endroits des plis. Encre noire. Roule ; plis anciens : 
huit horizontal. - Verso, notice (xix«/xx« s.) : Aavi^X too TtpAxou Ttepl too 'AyEou 'TraxEou. 

A la partie inf6rieure du document et sur l’etoffe qui a servi pour le renforcer, se trouve le 
sceau en cire noire du Protaton (diam. 33 mm) cousu dans un morceau d’etoffe rouge. II a 6t6 plac6 
It apres la restauration de 1’acte ; on voit encore sur le papier, sous les signatures, la tache que le 
sceau a laiss6e lorsqu’il etait appose sur le document. Le sceau represente la Vierge orante, portant 
1’enfant Jesus devant sa poitrine. Inscriptions disposees de part et d’autre des personnes representSes : 
MP ©T et 1C 353. L’etoffe rouge qui entoure le sceau ne permet, pas de savoir si une autre inscription 
avait existe sur le pourtour cle la piece. — Voir planche XI. 

B) Copie (Catalogue' n° 12a) confirmee par: 1) la suscription du patriarclie de Constantinople 
Callinique IV (+ '0 irMp^p^) Kcovax(av)x(ivou)7t6Xeco<; fangegociot gxi la ov e<mv +) ; 2) le 
sceau du Protaton (diam. 46 mm), en quatre morceaux, appos6 au sommet du papier et representant 
la Vierge orante, avecle medallion de l’enfant Jesus devant sa poitrine ; au pourtour, l’inscription : 
£ 9 payl ? xou 4p«xJ.]xou xv) ? xolv^xo? xou 'AyEou "Opou? A v FIir ; 3) la souscription de trois 
6pistatai de VHiera Koinotis : + 01 eTuux^xat xijc x 01 v 6 xy)xo ? xou 'AyEou "Opou? x^ cfvcoOev 
xsxpaxpjxcp a 9 pay£Si xfc xoiv 6 xy]xos xal xau; ESEau; aOxSv 67toypa<pai<; || pegaiouptsv gxi loov dcitapaA- 
Xaxxov xcp^pcoxoxtecp 6™*p xe i x& 7tap6v : - || » '0 xpoyjyoiSpBvos Amvu^xv)? ’WeEpt, || » ’Ex x% 
wypacpou Nexxapto^ (xova^6^. || » Ex xvj<g tcSv Pc&crtov ’IcoavvExto^ piova^o^. II )) vacat. La copie 
a done ete faite vers 1803 et a ete presentee au patriarclie Callinique qui l’a confirmee. - Papier, 
co e sur etoffe, 440x322 mm. Bon etat de conservation. Encre marron. Plis : trois horizontaux, 
un vertical Le copiste signale le sceau de l’original ; au-dessous des signatures il a dessine un cercle 

0(elxoT ^ " 6<!nt: ^ XY)P ° D 11 T% 11 11 x^v urepayEocv 


^ Jl . e dU XIX . S ‘ ^ alalo 0 ue n ° 12P)- Papier, 348 x 240 mm. Bon etat de conservation. Encre 
a ion. Phs | un horizontal, un vertical. _ Aprhs les signatures de l’original, cette copie comporte 
^ Phrase suivante ; non accompagnee de signatures d’authentification : + 0 E tW™. xvj ? 

^ Sv 11 e e6 ““i“ v <ti 


D) hldpil et quelques statures dans la copie collective A, p. 13 (cf. supra, p. 17). 
Inichl. Nous 6ditons d’apres A ; les variantes de B et de C figurent en apparat. 
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7. ACTE DU PROTOS DANIEL (1471) 

Analyse. — S’il est bon de reconstruire ce qui a ete detruit, il est encore meilleur et plus 
pieux de le faire pour ce qui a etd dedie k Dieu et a ete ddtruit par le changemcnt des temps (1. 1-4). 
Tel fut le cas du monastere de Saint-I-Iypatios. L’liigoumene de Konstamonetou Benjamin, s’etant 
presents au Conseil [de Karyes], a demande le susdit monydrion. Nous, le protos Daniel, qui vient 
d’etre nomine k la tete de l’Athos, et les gerontes du Conseil, ayant vu que c’ctait une bonne chose, 
nous lui avons donnd le monydrion et [lui avons demande] de donner chaque annee cent cinquante 
flouria au Protaton en tant qu 'eulogia — revenu dont le Protaton etait pendant longtemps prive 
(1. 4-10). Nous avons done remis le susdit kalhisma de Saint-Hypatios aux moines de Saint-Btienne 
en pleine et perpetuelle propriete (1. 10-14). Sur lenr demande et pour leur assurer la possession du 
monydrion, nous avons promulgue le present acte de cession (1. 14-18). Date (1. 19). Signatures 
autographes (1. 20-29). 

Notes. — Diplomatique. L’authenticite de cet acte a ete mise en doute par Darrouzes, Protoi, 
p. 436, qui s’est cependant par la suite rdtracte (DEB 22, 1964, p. 281-282). Pour se prononcer, il 
faut retracer l’histoire de Saint-Hypatios : monastere atteste aux xi° et xn G s. (notre n<> 1, prosopo- 
graphie ; Lavra I, n° 57, 1. 52 ; inedit de Yatopedi d’avril 1066), il Lombe en decadence et, en 
juillet 1294, il est qualify d’«ypoq qui appartient au monastere de Karalcallou ( Schalzkamtncm 
n° 38, 1. 36). D’apres notre acte, en 1471 Saint-Iiypatios serait un monydrion (1. 6) ou kalhisma 
(1. 12) abandonne que le protos vend aux voisins, moines de Kastamonitou. Or, cette acquisition 
ne semble pas avoir dure ; dans notre n° 8 (1513) et dans un faux oonfectionne au xvi e s. (notre 
App. I, n° y), Saint-Hypatios est mentionne comme se trouvant hors des terres de Kastamonitou. 
Le 8 fevrier 1568 le protos Ioannildos dmet un acLe (inedit de Karakallou ; j’en ai consults une 
copie moderne a Kastamonitou : Catalogue n° 22(3) ou il afFirme que Saint-Hypatios dtait depuis 
longtemps (exuaXai) une dependance de Karakallou, et il en etablit le pdriorismos d’apr6s un 
document ancien ecrit sur parchemin. En 1640, et de nouveau en 1757, les moines de Kastamonitou 
s’engagent formellement envers ceux de Karakallou de leur donner deux mouzouria de ble par an 
afin d’obtenir la permission de faire paitre lours troupeaux et couper du bois dans le territoire de 
Saint-Hypatios (actes inddits de Karakallou ; copies h Kastamonitou : Catalogue n° 22 y, e). Ce 
n’est qu’en fevrier 1803 que le patriarclie Callinique IV, se fondant sur notre acte (dont il a confirme 
la copie B), declare que la redevance des deux mouzouria doit cesser dtant donne que Saint-Hypatios 
avait 6t6 legalement vendu h Kastamonitou (acte inedit de Kastamonitou). Ces querelles sont 
connues de Smyrnakes (p. 80 et suiv., 688) qui cite en partie, ou resume, les actes de 1640, 1757 et 
1803. Selon lui, les moines de Karakallou se sont montres «larges » (yevvaioScopla), ont renoned h 
leurs pretentions et la querelle prit fin. 

L’histoire du bien inviterait done h penser que le present acte est un faux. Cette hypothese 
pr6sente cependant de graves difilcultes car, dans ce cas, il faudrait admettre qu’il a etd confectionne 
entre 1757 et 1803. Or, a) le. document est ecrit d’une ecriture caractdristique de la fin du xv s s. ; 
b) les signatures sont ecrites de plusieurs mains et dans des langues variees, ce qui aurait 6te un 
exploit pour un faussaire du xvm e s. ; c) les signataires sont en partie connus justement 4 1’dpoque 
autour de 1471 ; d) les fautes de langue dans le Lexte n’ont rien d’extraordinaire — bien au 
contraire — pour la fin du xv e s. 

Je crois que l’explication de cette contradiction doit 6tre cherchee dans l’histoire de Karalcallou, 
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Ce monastere semble avoir connu une periode de ddclin qui va de la deuxieme moitie du xiv e s. 
jusqu’au xvi e : bien qu’il n’ait pas disparu — les pelerins russes le mentionnent en 1419-1421 et en 
1489 (il n’aurait & cette date que trente moines) : De Khitrowo, p. 208, 262 — il semble ne plus 
envoyer de representant au Conseil de Karyes : au moins nous n’en connaissons aucun entre 1423 
(acte inedit de Saint Paul) et 1503 (Dionysiou n° 42, 1. 19), On pent done supposer que pendant 
cette longue pdriode de declin, Saint-Hypatios a de nouveau eLd abandonnd et que le protos Daniel, 
le considerant, — de bonne ou de mauvaise foi — comme un bien du Protaton, a pu le vendre a 
Kastamonitou en 1471. Il va sans dire que cet acte a du provoquer la reaction des moines de 
Karakallou dont le monast&re entrait, avec le xvi e s., dans une nouvelle periode de lloraison 
(cf. P. NSsturel, Apergu critique des rapports de la Valachie et du Mont Athos des origines au debut 
du xvi e s., Rev. El. Sud-Esl Europ. 2, 1964, p. 114 ; cf. Smyrnakds, p. 575 ; Inscr. Alhos no 332). 
Ils ont pu annuler la venLe sans pour autant retirer notre acte des archives de Kastamonitou. 

Prosopographie. Daniel (de Lavra), nommd protos rdeemment (ip-dux;, 1. 6), est attestd par 
d’autres documents de 1471 et avail, abandonnd son poste avant juillet 1472 ( Protaton , p. 142). 
Plusieurs signataires de notre acte signent aussi un inddit de Vatopddi d’oetobre 1471 : Gerasimos 
de Lavra (que nous retrouvons aussi en juillet 1472 : Dionysiou n° 31), Thdodoulos de Vatopedi 
(serait-il le meme qu’un signataire d’un acte inedit du Pantokratdr de juin 1501?), Makarios de 
Xeropotamou, Benjamin de Kastamonitou (bien atteste de 1466/7 4 1472, cf. supra, p. 8) et 
Mo'ise de Koutloumousi (qui signe en mai 1496 Dionysiou n°39 et un acte inedit de Docheiariou). 
En juillet 1472 nous retrouvons en outre Markon d’Esphigmdnou et Gennadios de Simonopdtra 
(.Dionysiou n° 31). 


Topographie. Le monastere ( ffe( xvmv, 1. 4) de Saint-Hypatios dtait situd sur la colline 4 1’est 
de Neakitou (of. notre n° 4, topographie et p. 27) et 4 environ une heure de marche au nord-est 
de Kastamonitou, sur la route menant a Vatopedi; Smyrnakes, p. 80 et 107 y signale les ruines 
d’une tour et d’autres constructions qu’il attribue 4 Saint-Hypatios. Le periorismos de ce bien, 
conservd dans un acte du 8 fevrier 1568 (inedit de Karakallou, copie dans les archives de 
Kastamonitou : Catalogue n° 220), montre que ses voisins sont : Neakitou a l’ouest, les biens du 
Prdtaton au sud et 4 l’est, Kamalauka au nord. 

- L. 10 tpXoupiwv : pieces d’or, probablement de frappe ottomane ; cf. N. Beldiceanu, Les 
acles des premiers sultans lures conserves dans les manuscrits de la Bibliotheque Nationale, Paris- 
La I-Iaye I, 1960, p. 174-176 ; II, 1964, p. 287. 

Signatures slaves: 1) Athanase hieromoine, higoumdne du venerable, tres saint et imperial 
monas ere e i andar (1. 22). — 2) Niphon hidromoine, higoumene du venerable, tres saint et 
imperial monastere de Zographou (1. 24). 

Synalm, , Moi pire e , ljrgie „ Epume EllUlyme?) de Md jc fds Umoin (I 
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Oli II 4 ty jp TUXOliaY)? xal dvaxTY)cr(ecop), eucre64p av e’Ey] TcdvT(cop) xal ocrtov. To 8 t(cov) ev &pa xal t 8 
ispov aspvetov, t& elp 8vopa TLpcipsvov || R too 'AyEou 'YtoxtEou. ’Evecp«vY)v 6 oat6T«Top xa0Y)yoiip(Ev)op 
t(y)p) ae6a(yp£(ap) xal Espap pov?jp tou KcocrTapovYjTou Bevt«-|| 8 plv Espopovaxop 8v t?) ayEa xal Eepa 
auvalpst xal e^tyjoev to foGsv povY)Spiov tou 'Ay£ou 'YTtarEou ■ xal E86 vtep YpH’pEtp °5 v tou 
xa0 5 :f]p(ap) 'AyEou toutouI xal aeSacrpEou "Opoup tf]yEpovE(av) dpT£(cop) epTEeracrTEup(Ev)op toxvo- 
crtcoT(a)Top xaL xolv&p 7t(aT)Y]p Y][p](cov) || 8 xal 7tpcoTop AavryjX Eepopovaxop xal ol XoL7tol TtpucoTaTot, 
7t(aTe)pep ty) p Espap auva^ecop otl oup,(pepet xal xaXov evl, Ss-|| 8 ScoxapEV t&v pY]0ev totov xal povY)8pLov 
7tp6p auriv, etoI xal toutou E 7utpaxp8v eaTEpYjTai ypovov, SESotrOat 8e xal irpop to || 10 TcpcoTOtTov tE, 
suXoyE(ap) svsxa, cpXoupEcov t5v dptOpcov sxaTov 7t£VTY)xovTa * xal 8 y) roup Evaaxoup(4v)oup ty) 
ae6aap£a H 11 pov/), ty] sip civopa Ttp.cop.4vY) tou ayEou xal svSolpou a7toaT6Xou, 7tpcoTopapTUpop xal 
apytStaxovou STscpavou 7upocr-| l^xocXetrapevot,, ayyttTTa 7cou xal oii 7toppco toutou TtapotxouvTap, 
TOxpa8e8ct>xap(ev) adirotp zb toloutov xdGtapa tou 'AyEou || 13 'T-raTtou xaTE^eiv aurd) dara tou vuv 
xal sip tov E^?)p alcova ypovov x(a)Ta TsXsEfav) SectcoteE( av) xal ava9aEpET0v EipouerE(av) j| 14 xal 
xupt6TY)Ta. ’Etcel Se E^Y)TY)aav oE rc(aTe)psp oStol oE KcoaTapovEiTat coadv 7t:po6Y) a^TOLp xal ypappa 
tfjp^TEpov acr-l | 15 9aXEE(ap) xal fk6aLcba(ecop), rd> rap&v exSoTTjptov aUTOtp TCETC0f/]xap(sv), St’ o5 xal 
Xsyop(Ev) s^stv r/jv OE(6aap£av) tou KcoaTapo-|| 10 VY)Too povJjv t 8 7toXXaxtp 8taXY)904v xaGtapa tou 
'A yEou 'Ytoxtlou, 7tapa pY]8evl>p tcov ixtoxvt(cov) Eiiptaxoucrav tyjv || 17 o'tav8Y)Ttva 8tEv6x?tf)cr(tv) y) 
E7rf)pEtav, etoI xal sip ty]v 7tspl toutou ampaXsiav xal pe6at(ocr(tv) xal to 7tap8v Y)pcov || 18 cruvoStxov 
ypappa 7cpos6Y) xal e 7 ce 8 o 0 y) Totp svacrxoup^votp ty) ae(6acrp£)a xal Espa tou KcoaTapov7)TOU pov-?) 
x(a)Ta || 18 p9)vav ’ATtpEXX(tov), t(y)p) svtcrTap4vY)p (tvStxTtcov)op 8(4?), tou ; p°u'^ouo0 ou etoup : + 

|| 20 + '0 7tp<OTop tou 'AyEou "Opoup AavtY)X Espop6vaxop : 

|| 21 + Tspaatpop pova^op xal y4povT(ap) t(y)p) ayE(ap) Aaiipap : 

+ 0e8SouXop pova^op xal yspovT(ap) tou BaT07tat8Eou. 

|| 22 + Igoumen’ 6(a)stnye i s(ve)^ennye i c(a)rskyj obiteli Hllandara AGanas'ie lercomconah” ; — 
|| 23 + Me : kartovelta : mama : Epume : amisi : raoc’ame : var :• 

|| 24 + Igoumen” fi(a)s(t)nlja i s(ve)s5eni'ja i c(a)rskyja obiteli Zografa Nifon” lercomconah”. 

|| 25 + Tou AojpapEou 6 y4povTap Sepa7tE(cov) (pov)ax(6p). 

+ Tou SYjpoTOTapou Maxaptop povax(ip) xal 7cpoY)youp(ev)op. 

|| 26 + Tou KouTXoupouaEL o xaGstyoiipevop Motiaelp lspop6vaxop. 

|| 27 + '0 yepovTap tou 'AyEou IIa6X(ou) Ilap0evtop povax(6p) :• 

+ '0 xa0Y)yoiip(ev)op tou SEpcovop IleTpap TevdStop pova^(op) : — 

|| 28 + 0 xa0tyo(ipevop tou Ea9typBV0U Mapxov tspcop&vaxop : — 

|| 29 + Tou OlXo04ou 8 xa0Y]yo6p(ev)op ’AvTcovtop EEpopova^op : — 

L. 5 : 4vc<pdtvv) BG || 1. 6 : i^rf)cte BG 11 1. 8/9 : SeScixape BC || 1. 9 : pr)04vTa BG || 1. 10 : cpXopEcov C, <p> s oplct 
t8v dpt0p8v B || 1. 13 altova : leg . feavTa || 1. 17 : oEavS^rcore G || 1. 18 : povv) tou KoivoTapovErou G || 1. 19 : prjva 
BC || post group, l)rot rou q x^tocrou gweaxocrtocrou 46Sop-/)xoarou ivvarou add. B || 1. 23 : ^yoiipevop TV)p (iovy)? 
rou XtXavSapEou ’AGavdcnop Eepop6vaxop (oXaSoivtarl 07royeypappgvop) B, •J]yo\ipevop ty)P Eepap povYjp tou XtXavrapEou 
’ABaviiatos Eepopdvaxop ( 07 tilpxst cgpgtxa ysypappgvov) C || 1. 23 : fi t6tco p xal t 8 8vopa tou -?|Youp4vou tv)P pov?)P 
Ttov T6t)ptov (l6r)ptciTl 07toyeypappgvov) B, (6 t6to>p tou t6te 7rpotOTap4vou ty)p povijp tcov ’IS^puv xal t 8 Svopa pg 
I6r)ptxi^ ypippara) C 11 1. 24 : ^yoiipevop rrjp lepap pov5jp tou Ztoypdtqiou N^tpojv Espopdvaxop (xat toOto o?,a6<ovtcm) 
B, cigpStxa yeypappgvov C || 1. 25 : Maxdtptop iepopdvaxop BC || 1. 26 : KourXoupouolou BC|| 6 om. BC || 1, 28 : Mdlpxop 
B, Mepxoiiptop t) Mapxop C || 1. 29 : '0 tou ®ii.o0gou xa0r)yoiipevop BC. 
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8. ACTE DU PROTOS SABAS 

Ypacjit] (1. 22) indiction 1, 7021 (1512/3) 

mjva|ews Ypag|m (1. 26) [autour dll 3 mai 1513] 

Le protos et le Conseil de Karyds fixent la frontiere entre Ndakitou, ddpendance de Kastamonitou, 
et les Saints-Ap8tres, ddpendance de Zographou. 

Le texte. — A) Original (Catalogue n° 14). Parchemin fin, colle sur papier, 405x310 mm. 
Mauvais etat de conservation : trous, dechirures, passages effaces par I’humiditd. Encre marron. 
Plis : dix horizontaux. —■ Verso, notices: 1) (xx e s.) : XpucroSouAov xara to pipo; xSv Zcoypacpy)Tt6v. 
2) (au crayon) : Ilept Nsaxoou xal tSv 'Ay. ’A.tcocttoXwv. Une reproduction integrate de cet acte 
accompagne le Catalogue, Phot. 43. 

B) Copie du xix e s. (Catalogue n° 14a). Deux feuilles de papier, 308x215 mm. Bon etat de 
conservation. Encre grise. Plis : un vertical, un horizontal. — Verso, notice : avxtypacpov SiA tou 
N saxtxou. 

C) Copie du xx® s. (Catalogue n° 14(3). Papier, 345x212 mm. Bon etat de conservation. Encre 
noire. Plis : un vertical, un horizontal. 

D) Description et r6sum6 dans la copie collective A (p. 11), au sujet de Iaquelle voir supra 
p. 17. 

In&dil. L’exemplaire de cet acte d6Iivre k Zographou (cf. infra, diplomatique), dont une photo¬ 
graphic se trouve aujourd’hui aux archives de Kastamonitou (Catalogue n° 14 : ndgatif sur plaque 
de verre, 296x236 mm) est 6dit6 : Zographou n° 56, p. 127-129. — Nous editons A, que nous avons 
k plusieurs reprises collationn4 sur place, sans tenir compte des variantes des copies. 

Analyse. — Tilre. Une dispute ayant surgi entre les monastbres de Konstantinou et de 
Zographou au sujet de la frontiere entre Nbaldou et les Saints-Apotres, le protos, Sabas de Ghilandar, 
et tout le Conseil se sont rendus sur les lieux en litige. Ayant examine les documents de Neakiou, 
ils n’ont pas pu trancher, car les deux parties indiquaient des bornes [differentes mais] qui ressem- 
blaient[h celles dScrites dans les documents], Ils s’y sont done rendus une deuxieme fois accompagnes 
de vieillards qui connaissaient les lieux, car ils avaient participe k un ancien examen de l’affaire ; 
ceux-ci ont clairement montre les bornes decrites dans les documents de N6aldou et des Saints- 
Apotres. Le Conseil a proc6d6 ii la restauration de ces bornes afm d’6viter que des erreurs pareilles 
ne se reprodmsent dans l’avenir (1. 1-13). Description des limites de la croix de Kamalauka jusqu’8 
n 1 K ° nstantl0U P° s ^dera ce qui est au sud de cette frontiere, Zographou ce qui est au nord 
(1. 13-20 ; Les deux parties ayant accepts la decision, le Conseil a delivre 5 chacune un document 
rit, redl S e suivant les indications des documents de Neakiou. Malediction contre qui contestera 
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le present jugement (1. 20-26). Formule finale, date (1. 26-27). Signatures en partie auto-raphes 
(1. 27-36). ° F 

Notes. — Diplomalique. Deux documents ont etd 6mis pour sanctionner la decision du Conseil, 
chacun destine k une des parties : noire acte (cf. 1. 22) et Zographou n« 56 (1. 22). Les deux actes 
sont des origmaux : les signatures sont en partie autographes (bien qu’introduites, dans notre 
document, 1. 27, par une formule qui laisserait penser le contraire, cf. Dionysiou, p. 172-173) ; k la 
fin de ohaque document on trouve la declaration de Phigoumene de la partie adverse, reconnaissant 
au nom de son monastere la validite de la decision du Conseil (1. 36; Zographou n° 56, 1. 53-54). 
Les deux actes sont identiques pour ce qui est du fond de Paffaire : les memes limites sont d6crit.es 
dans les deux documents (cf. infra), mais leurs redactions sont tres diff6rentes, pratiquement 
independantes l’une de l’autre, ne se ressemblant que par quelques formules (p. ex. 1. 1-2 6 9-10 
23-25) ; notre document est beaucoup plus explicite sur l’histoire de PenquSte menee par le Conseil 
(1. 2 et suiv.) tandis que dans Zographou n° 56, 1. 27 et suiv., on trouve une peroraison morale que 
notre texte ignore. Les exemples de ce genre sont nombreux. II est done evident que chaque 
monastere a fait rddiger son propre exemplaire par un scribe qui a tenu compte de la decision du 
Conseil. Pour le document de Kastamonitou ce fut le moine skitiote Niphon (I. 35), un Slave, dont 
la connaissance tres mddiocre du grec explique les incoherences syntaxiques et fautes de toute 
sorte qui pullulent dans notre texte ; e’est lui qui a plac6 le texte sous un titre congu pour faire 
plaisir aux moines de Kastamonitou. Le redacteur de l’exemplaire de Zographou est inconnu ; h 
en juger par Pecriture, ce n’etait pas Niphon. 

Prosopographie el dale. Le present document (et l’acte Zographou n° 56) est date de Pan 7021 
(l er septembre 1512-31 aoCit 1513) mais la date de sa redaction peut etre pr6cisee davantage. La 
plupart des signataires sont connus par des documents de Pepoque : voir les recoupements prosopo- 
graphiques dans Dionysiou, p. 211-215, pour les documents anb6rieurs & 1516 ; onyajouteramainte- 
nant quelques inedits : (a) mars 1499, (b) juin 1501 et (c) 3 aout 1507 (inedits de Vatopedi), oil l’on 
rencontre N6ophyios de Lavra (a etc), Ndophytos du Pantokrator et Jean deSaint-Paul (a), Nic6phore 
de Gregoriou (b) et Simon de Koutloumousi (c). Mais on comparera surtout avec un acte du protos 
Sabas de mai 1513 (inedit de Docheiariou ; cf. EEBS 7,1930, p. 117) qui mentionne Sabas d’lviron, 
Neopliytos du Pantokrator (atteste aussi dans un acte inedit de Lavra en septembre 1515), Simon 
des Russes et Sylvestros de Vatop6di, mais dans lequel Dionysiou est represente parle prohigoumene 
N6ophytos, Esphigmenou par Phigoumene G6rasimos et Zographou par le moine Ignatios. Certains 
signataires se retrouvent aussi dans des documents posterieurs & 1516 : 'EXXtjvixcc 2 (1929), p. 344 
(1518 : Sabas d’lviron et N6ophytos, prohigoumene du Pantokrator); Ifullumus n° 51,1. 43 (1518 : 
Jean, big. de Saint-Paul) ; n° 52, 1. 18 (Matthieu de Vatopedi) ; n° 53,1. 37, 40 (Maximos, prohig. de 
Dionysiou, cf. E. Zacliariadou, dans Sudost-Forschungen 30, 1971, p. 35 ; et Matthieu de Vatopedi). 
A propos du protos Sabas (qui, no tre acte nous l’apprend, ditait moine de Chilandar) et de Pex-protos 
M6trophane de Makrou voir aussi Darrouzes, Prdloi, p. 438 et Prdtaton, p. 143, 144. 

Les recoupements prosopographiques nous invitent k placer la redaction du present acte tres 
pres du 3 mai 1513, date de Paddition faite & l’acte Zographou n° 55 = infra, Appendice III. 
Car toutes les personnes qui ont signe cette addition se retrouvent parmi les signataires du present 
acte. Par contre, les representants de certains monasteres au Conseil, communs & notre acte et k 
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l’addition du 3 inai 1513, ont par la suite change : 1’inddit de Doclieiariou, emis aussi en mai 1513, 
inentioiine, comme representant de Dionysiou, le prohigoumene N6ophytos et non pas l’higoumene 
Maxiinos (cf. supra) ; le 16 juin 1513, un reprdsentant de Vatopedi, et ceux d’lviron, du Pantokrator 
et du Rossikon avaient dgalement change (cf. Dionysiou, p. 214-215). 

Or, l’inedit de Docheiariou de mai 1513, emis pour confirmer ce couvent dans la possession 
d’une vigne que Lavra lui disputait, nous apprend que la synaxis de mai 1513 avait 6t6 convoquee 
pour regler certains problemes entre Lavra, Kastamonitou et Zographou au sujet de Xerokastron 
(qui n’est cependant nulle part donne comme appartenant h Lavra, comme le laisserait entendre une 
expression de Clir. Ktdnas, 'H ev 'Ayico ”Opa... [xovf] too Aoxetocpiou, Athdnes 1936, p. 36). 
Lavra gardait done encore des droits dans la region ; mais, d’apres notre acte, il est evident que 
le territoire de Xerokastron, qui avait jadis appartenu k Lavra, faisait ddjd partie des biens de 
Zographou, qui l’obtint par echange (cf. infra, Appendice III, notes). On en arrive done k la con¬ 
clusion qu’en mai 1513 nous sommes au moment oil Lavra ceda Xerokastron a Zographou. Ce 
changement de proprietaire a dfl remettre les problemes de bornage en question ; les parties intdres- 
sees ont faiL recopier (notre n° 1) ou confirmer ( Zographou n° 55 = infra, Appendice III) leurs titres ; 
et le Conseil a etd saisi pour regler ces problemes. 

Topographie. Cf. notre n° 4, topographie et la carte de la p. 48. Les limites sont en substance 
les meines dans notre acte et dans Zographou n° 56, et coincident en partie avec cedes qui sont 
decrites dans nos n os 1 et 4 (qui ont probablement servi de base pour leur btablissement). Cf. aussi 
notre App. I, n“ y, 1. 29-31. De la croix de Kamalauka, on se dirige vers les Saints-Apotres (notre 
acte, 1. 15), vers l’ouest ( Zogr. n° 56, 1. 14 : e’est la meme direction puisque le redacteur de cet 
exemplaire place Zographou k 1’ouest de Kastamonitou) ; on rencontre le ((torrent III» (1. 15 ; 
Zogr., 1. 15) et on suit son cours jusqu’h sa jonction avec le ((torrent I», endroit oil se trouve le 
moulin (1. 18 ; Zogr., 1. 18) de Kastamonitou : e’est 1’ancienne limite de Neakitou. Puis on suit le 
cours du ((torrent I» jusqu’h la mer : e’est la frontiere fixee en 1483 entre Kastamonitou et les 
terres de Xerokastron, acquis entre temps par Zographou {infra, Appendice III). Le tracd de cette 
ligne etant grosso modo dirige du nord-est vers le sud-ouest, on comprend pourquoi le redacteur de 
notre acte (1. 19-20) considfere que les terres de Kastamonitou se trouvent au sud et celles de 
Zographou au nord, tandis que son homologue de Zographou (1. 19-20) les place respectivement 
a I’est et a 1’ouest de la frontiere. 

L’affaire. Cf. nos n°s 4, 5, 6. La dispute portait sans doute sur 1’emplacement de la croix de 
Kamalauka (cf. notre n° 4, 1. 33-34) qui a ete finalement dtabli grfice au tdmoignage de certains 
vieillards. Le Conseil a restaure cette croix etl’a entourde d’un dallage et d’autres signes (1. 13-14). 

— Titre, 1. 1,18, 20 : noter 1’incertitude en ce qui concerne le nom de Kastamonitou; cf. supra, 
p. 10-11. 1 ’ 

Ades mentionnes : Documents anciens (1. 4, 12 : ypdlfxgara; 1. 7, 8 : ypa<pod; 1. 23 : cnyyDua) de 
iNealatou indiquant ses frontiers : parmi ces documents on comptera nos n°s 4, 5, 6 (? sigillion), 
l ' n «? Ue ^ ° ri ° inal no ^ re n ° 9 u i a ete recopid a cette date. — L’expression maladroite des 
- aisserait entendre qu’il y avait aussi des documents appartenant aux Saints-Apotres : e’est 
fort douteux, d’autant plus que de tels documents ne sont plus mentionn6s dans notre acte. 

Prdtos mentionne : L’ex-protos Metrophane de Makrou (1. 34). 
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DU pr6tos SABAS (1513) 

V Signatures slaoes: 1) Le protos de la Sainte-Montagne, l’hicromoine Sabas (1. 28). ~ 2) De 
Chilandar, l’econome Paul (1. 29). — 3) De Xbropotamou, l’higoumene Athanase (1. 30). — 4) De 
Xenophon, l’higoumene Georges (1. 30). — 5) De Koutloumousi, l’higoumene Simon (1. 30-31). 

— 6) Du Rossikon, le geron Simon «le forgeron» (1. 32). — 7) De Philotheou, le pretre Joseph (1. 32). 

— 8) De Saint-Paul, l’higoumene Jean (1. 32). — 9) Le prohigoumene Nicbpliore de Gregoriou 
(1. 33). — De (...), l’higoumene Timothle (1. 34). — 11) De Makrou, l’ex-protos Mltrophane (1. 34). 

— 12) Le scribe Niphon de la skite de Saint (...) (1. 35). — 13) Theodose higournene de Zographou, 
et les autres gdrontds avons accepte le present acte avec empressement (1. 36). 


Titre : SiyyiXioSei; ypappa tt)<; p,ovy<; too KcSvarxavxoc; xepl too Nsaxlou : — 

H 1 [+ ’Exel Sisvelpv ei'xa]ffiy ayapexa^oi ol xy^ povy? too Kcovaxavxlvou pexa xyc; povyc; too 
Z coypacpou Sia || 2 [auv]opcpy too Neaxlou xal x(ibv) 'Ayicov ’AttocttoXcov, 30ev xal 6 xpcoxoi; too xov 
xspov exe ivov —• Saga? yv Icpopovayoc; 6 ex 11 3 [x]y<j peyocXyc; povy<; too XeiXavxaptou — eXagev xyv 
axaaav cruvaipv too 'Aylou ”Opou<; ara:X06vTe<; eh; xbv || 4 t[o]xov xy^ avxiXoylac; xod axo'/aadpevoi 
xbv toxov £V0£V xal evQev (xetoc xbv ypappaxcov Too Neaxlou yaT6-|| 5 [yy)cTav] Sid xd bpota arpsla 
xcov dpcpco pepcov. Alb a30i<; Seuxepov y auvacpc; aTtryXOev xod TrpoffExd-|| 6 X£aav ylpcovxsi; TOxXaiobi;, 
olxive ; x(bv) t6ttov xaAax; ETuaxavTo Sia xb xdXai el; ETuaxacrlav eupe-| | 7 0 evxe<; • xaxec; eitoc Sei^avxec; 
cpavepco? SyXcov oxi xcov cnvbpcov x(a)x(a) xd<; ypacpa? xov Neaxlcov xal || 8 [xcov] 'Ayi[cov] ’AtoottoXcov, 
xal euSyAcoc; eupcovxec; dxavxa coc; xocx’ auxcov oil ypacpal aracpyvoupevai, |j° [xal] ixoaiy £8(oi<; (JaSlaravxei; 
xcov cruvopcov, eSo^ev ypa<; ax; ISovtec; xcov xpoyv ccpaXlvxcov elc; || 10 [aJcrcpaAxov xaxaoTyarai xod ou 
Siaipycr[0ai] si; exepou xpcx; Ixepov, aXX’ o3v xo S£x(ai)ov xcov dpqsco || al [ps]pov, yyouv xb too 
N saxfou {too Nsaxiou} xod xb xcov 'Ayicov ’AxoaxbXcov, opol(co<;) xocxd xcov TOxAai-|| )2 [ysvcov] 
ypappaxcov si'Si dvocxEv^a[a]vxs<; xod TOxyevxEc; aipsla el; au xov te xov xpoyv || 13 to xov, ey y y apyl 
xou arivopou, Si o3 xod ax(au)p(b)<; xou KapaXauxa Asyopsvov uxoxdxco || 14 too 'Aylou 'Txocxlpu si<; 
paycova, ev ?j<; Xi0oaxpoxo<; xod ax(au)p(b)<; 6 xpoAsyOeii; avexaivlaOy 1 e!toc trxpE-|| 15 [cp]si eyxdpmov 
xp6<; x6 (XEpo<; xcov 'Ayicov ’AxoaxSXcov scpaxXiv xod xpocxgv xo Xocxxov, x6 ev t(co) || 10 ocvocjxe- 
xoc^b xou Nsocxiou xod xcov 'Ayicov ’AxoaxbXcov, dxspyovxoc; xaxeuOi x6 xocxavxe? lax; || 17 [xou 
xo]xa(j.9u xou (xeyocXou xou xocxaplovxoc; axo xt p.ov?)<; xou Zajypacpou — ocvco0ev ei<; x'ijv 11 18 [crpi^iv] 
xo (xuXo0lariov T7]<; (xov?)<; xou Kaarxa(xovyjxou — oc30i<; xov ocuxbv xoxapov xaxapeov 11 19 [e]ax; et? xd)v 
(xi^iv xyjc; OocXdaaou • xod x6 p,lpo<; x6 xp6<; (xsaigpiocv oAXo<; uxapysi x% 11 20 [p,ov7)<;] xou Kcovaxavxiou, 
x6 Se xp6(?) apxxov uxapysi oXXo? xyj? p,ov?j<; xou Zcoypacpou. Kai xauxa || 21 [(xev xspi] xobxou eysyovsi 
yopiapioc; uxo rri; ayia<; cruva^sax; xavx6(<;) xou 'Ayiou "Opou<; rj xal a? || 22 [a(xq30XEp]a xa pip?) ISI^aVTo 
ayaXXcbpevoi xal ypacpa? ecycjpcov apcpcoxepoi eXaSov || 23 [.. . 6 .. .]xo<; iruvaxoXou0ouvTE<; xcov a lyyiXolcov 
xou Neaxiou. Kal si n; ax6 xou vuv axb xa 11 24 [pipy E3]pE07) xai avaxplijjsi xa xap’ ypcov Siaipoupsva 
laxco dcpcopicfp(lv)o<; xal xaxipap(lv)o<; axb || 2S [0eou xav]xoxpdcxopo<; xal dxb xy<; uxspdylac; Scaxolvyi; 
djpco(v) 0(eox6)xou xai dsixapOlvou Mapl(a<;) xal axb x(av)-|| 2S x(cov) x(cov) ayl(cov) xal ypcov, 
dpyv. Ala touto eysyovsi xal x6 xap(bv) auva^sax; ypappa Etc; aarcpdXEiav xal (3e6ai-| | 27 [coxiv] xou 
X xct ' sx(ou<;), (IvSixxicovoc;) a'. "Ov xal xa ovopaxa oi xoxe<; EUpeOlvxs ; sxi xy<; dyi(a<;) cruvd^Eax; : 
|| 28 [ + Prcot] S(ve)tye Gori Sava lermonah” ; 

+ Nslcpuxoc; £spopiv(a)xo<; xal xpoyyobpsvoi; xy<; ayl(a<;) Aa3p(a<;) ; 

|| 29 [ + Tou BaxoxsJSlou yipcovxEi; SbXgsaxpoi; xal Max0ai(o<;). 
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+ 0 TOV ISspov Sdc6(a?) J S po((x6v)ax(o?)- 
+ COt H'ilan’dara Pavl’ ikontom” : 

1130 [ + COt Xiropo]tama AOanasie igoumen” : 

+ COt Xenofa Getor’gie igoumen’ : 

+ COt Kotloumous’ Si-| | 31 [men’ igoume]n’ : 

+ A«vi*]X tepo(*6v«xos w(5 : , 

+ Tou Ao^etaptou o Yiyoupevo? Itooryjcp ispo(p6v)ax(o<;) • 

+ Tou navxuxpdcTopo? 6 y,-||”M(«vo e NeAcpuiro]* i ? po(p.6v)ax(o ? ) : 

+ Cdt Rous’ stare’ Simoon’ Kovafi’ : 

+ COt Filo0ea pop Icosif : 

+ COt S{ve)L(a)go Pavla igoumen’ Iw(a)nn’ : 

|(3s [+M<££i|iQ?] kpopoya'/o^ *ai ToC Alovuolou. 

+ Nikifoor proigoumen’ tot Grigorate : 

(134 [. ,8-10,,]» Timofei igoumen : 

+ COt Makrto Mitrofan’ proipreot” : 

1135 [ , , 20-25, , ] 

+ NifTonlt” pis’o’ tot skita S(ve)t [•■•-• •] , .. 

„so [+ !gou]men Rtografsld ©stodosie i[in]y starci priimismo sija plsamja s ousr djam 


L. 7 : leg. S^ovA-n 


1. 12 Mi : leg. || 1. 2H) xal At : leg. xal At od xal {A?} ? 
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APPENDICE I 


Actes faux 

a. FAUX ACTE [DU PROTOS ISAAC] 


Ypd|xp.a (1. 34, 38) Juillet, indiction 1 

[6841] (1333) 

Le pr6tos et le Conseil tranchent en favour de Konstamonitou un difldrend qui opposait ce 
couvent h celui de Docheiariou. 

Le texte. — A)« Original » (Catalogue n° 10). Papier colie sur papier moderne, 325x300 mm. 
Etat de conservation tres mediocre : endroits effaces par l’humiditd, d6cliirures. Encre marron. 
Rouleau aplati: onze plis horizontaux. A la partie supdrieure, un sceau en cire jaune (diam. 20 mm), 
attache par une petite langue de papier qui traverse le papier du document; sa partie supdrieure 
manque ; il represente une figure de saint (Etienne, of. infra), tenant ses mains devant la poitrine. 
— Voir planclie XII. 

B) Copie du xix® s. faite sur A ( Catalogue n° 10a). Papier dpais, 540x394 mm. Bon ctat de 
conservation : quelques ddchirures et taches d’humidite. Encre noire. Rouleau aplati; pli ancien : 
un vertical. — Verso, notices : 1) care eto za vorgo || Kaligrafo || s” Dohi[ar] +. 2) ’Api.0. 1 (deux 
fois). 3) Omjipxou 489 (done cette notice doit dater de 1822?). 4) Kara Ao/stapi/cSv. 5) japd). 33]. 
6) KvjpoSoAov ji .pvivov tou Tcpcivou too 'Ayiou ’'Opoo? xxtx Aoxeiapwow. 

InMil. Nous dditons le document A, photographic par nous, sans tenir compte des variantes 
de B qui n’ont pas d’intdret. 

Analyse. — Identique & celle de notre n° 4 ; seuls les noms des lieux sont changes (Docheiariou 
au lieu de Zographou ; KAnstamonitou, Kfinstantos au lieu de Ndakitou ; Kalligraphou au lieu des 
Saints-Apotres) et certains passages sont omis ; cf. infra. 

Notes. — Le present acte est une demarcation de notre n° 4, fabriqude au xvi e s. pour 
soutenir Kastamonitou dans sa grande querelle avec Docheiariou & propos de Kalligraphou 
(cf. notre App. I, n» y, notes). Void les passages empruntds & l’acte authentique : L. 1-7 = n° 4, 
1. 1-7. L. 7-10 = n° 4, 1. 9-13 (omission : t<x 6cp.cpa> rxorx xeXXta, n° 4, 1. 11). L. 11-48 — n° 4, 
1. 16-40 (omission : £x tow tou KapiaXauxa. Sixatow, n° 4, 1. 30). Sans tenir compte des banales 
variantes de copiste (on notera que ces variantes ne rapprochent le present acte d’aucune copie 
de notre n° 4), on signalera que les passages omis de l’original dtaient spdcifiques de l’affaire Saints- 
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Apotres-Ndakitou ou concernaient l’histoire de Zographou et que pour cette raison ils ne pouvaient 
pas etre mtroduits dans le faux. Le montage des passages est fait de faqon maladroite de sorte 
qu’on y trouve des asyndfetes (I. 7, 10/11,30). Le periorismos et les signatures de notre n° 4 (1. 40-49) 
ne figurent pas dans le present acte, dont le papier est(intentionnellement?) coupe k ras de la 1. 38, 
laissant l’impression que les signatures de cet « original »> avaient disparu. D’autre part, en tSte du 
document on trouve la moitie inf6rieure d’un sceau en cire jaune, repentant un saint, les mains 
devant la poitrine. C’est probablement saint fitienne, le patron de Kastamonitou, dont l’effigie 
figure sur le sceau de ce couvent : le faussaire 1’y a appose comme signe de validation et ensuite il 
en a coupe la partie superieure afin de donner l’impression qu’il s’agit du sceau du Protaton 
(comportant normalement la Vierge avec l’enfant Jesus devant sa poitrine ou dans un medaillon). 
1[;oi t. e ( PreSent 3Cte 6St mentionn ® ~ et reconnu comme faux — par le Conseil de KarySs en 
iSS /2 (c f. notre App. I, n o y , notes, p. 89). Geron Hi6roth4os, p. 22-23, a de son cote soutenu 
qu i eta it un faux et a avance quelques arguments sans avoir jamais vu l’« original». Smyrnakes 
qux semble l’avoir connu par la copie B, l’a resume trfes inexactement, l’a date _ de son chef ie 
suppose — de Pannee 1350, indiction 3, et a reproduit la liste des moines (1. 25-27 = notre n° 4 
h 30-3!) qui, plac6e 4 cette date, a crfe des problems (cf. Kutlumus, p. 17, note 99 ; Darrouzes’ 
Protoi, p. 424). On ne devra plus s’en pr^occuper. 

Acles menlionnis : Les memes que dans notre n° 4; seuls les noms changent. 


,,,, "I , ™ T /'^ ) 7tXeov ^(^) tuoXX« X (ou) rfiv 0 e ((cw) ypaffl(wv) Jf<mv e fip( e ? v ), 

“ xou o 0cm, «wt ojlfo?) rftv) rf«>8ov fW E l(« ? ) t<5v ou(p«)v<ov dcTroxXelet r[oT,] 1 
W[0« «v CTl ]aTp69co ||» yvd> R SouA.JouaM ' vuv (&) tocoutov p.^vacn ™v oL(QpL7r)oiv 

TumT “ 5 ^ 6y( “ V) XE ' tp0U? T °' T “ ™ * fctfva Y (dp) [x «y 

vep[6]-|| psva t«v « tv W ivwfcW X 6pvov ofi ™v auvv6p<ov riftt Woitfnxi 

2 TT K<P ( “ ?) II 1 4v(0pam)o l Hi, o’c'pot, ol tA civoi <ppov.lv yEy ov6r( E 0 

JL™ toT” ' i‘“ T" P< “*’ *“ Zp6v< ” ) oArfoTs) riots 

ZZZ “ ’"TT"? -V WXH IV ^ xd ri ™ yetrovos S.«p-| ZtZ 

™iZ2i ° P '“! ^ “Z 05 ™ ’ ,i ’ ,riov Kd Lt» pi, 

™ ZrTl, i“‘ - T ° V - 7 T*** ^ 8 * *“ 1 >5> h » 9 ’ ** i 

8txi «Tx LT n’y°“ K rr^ OT l TO ' ^ ' «“• ™ »“! (*%• d»os d faodjs ywopi?™,, 
i• 1 - iE “" V c,6^) TOtoypovtc, 

) T “ v i'WiTfflv « Mov , KoiA.ypiyoo Ae-| |®y6u(ev)ov 

reXouv exTraXoa xai TaTTou.(sv)ov sic t^v Mlmnv S' " ,, x , / 11 i°P^ v l ov > 

vnvixauTa ,&« > - , ^ ^ Se UffTE P° V «uto 5 ? Trap* too TrpJiTou 

Z of o ^ ™ V ^ '“W’ 8 " *» l™^po,6i» oSSoxmoTivoooov 

7° ( i f 'T ” 8 ‘ V "» K»v» ra ^ T( „„) 

r °“ K "Tf poMv ^ ™ vx “ e '^ 

Ixx» 7777 fo T ” f“ V ,” T “ l ‘ ovlT(<l ") oi ^««pfc(«) xd xpocojiouv *«,' «i TO is 

W X “ 9 ’1P’'W' (») 4*4 s&Kto^S,. ot s aVo4xii»iv t xpJ, 
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(Sots xal 7capiSeiv d Tc(axe)pwv toXXwv aruptpwvla te xal aruvs-|| 14 Xeucn? xvj xax’ auxou? pov?) rcdXai 
TcpoarsxXYjpwcrav aruyYpatpai? olxs'iai? xal Ssarpoi? aX6xoi? lp7ceSwardp(sv)oi, Siaar7Taar0ai xauxa xal 
ucpap7cd£sar0ai nxptx tyj? || 1B twv Aoxsiapixwv pov?j?. ’'Ev0sv xoi xai xaxd Siatpopou? xaipol? Itcoiouv 
lyxX^arEi? xal SixaarxYjpia aruvsxpoxouv ' xal TcpdixY) p(lv) s^exaari? xal iTciarxaarla sysvsTo dXXwv ts 
d^ioxps(cov) || 18 yspovxwv oux oXEy(wv) 7capovx(wv) xal Syj xal tou xa0Yjyoup!vou tyj? Aa\ip(a?), tou 
xupou rspaarlpou exslvou, o3 xiv 7cepl xd xaXa xal x-?)v stfpEariv tou Sixalou EJyjXov ’laracrv oux oXEyoi - 
OS S^xa, || 17 arlv xoi? psT* auxot? EupsOstari TCpl(?) xyjv XT)? u7TO0lar(sw?) Sisx6XY)Twar(iv), pYjSlv l^scv 
SExaiov, scp ’ ot? 7csipwvxai roxpucpapTOX^eiv lx xwv opl(wv) tou Kwvarxapovfyxou ol Aoxeiaplx(ai?) 
a7Dr)Xsy-|| 18 £l xs xal a7csar66Y)ar(sv), el xal pd) ylyovEV eyypacpo? yj xoiaiixY) s7TiarxaarEa, dpxsxov 
XoyiarOlvxwv el? avap<pE6oXov xou Sixalou Sidyvwariv xuv TcaXai(wv) Sixaiwpax(wv) Egxyp(uv) 
|| 19 Ivxwv xal avavxippY)x(wv) x9j \xou/ KwvarxapovY)x(ou) po(v)Yj. Met’ ou tcoXu S’ a30i? YjpspEiv pY) 
dvaar^o(x(lvcov) xwv Aoxsiapixwv xqj a7ieXeypw x(9j?) 7rpoXa6o3cr(Y)?) E7iicjTaarl(a?), xv^veydr] xal 
7cpl(?) Y)p(a?) || ao U7c60sar(i?) p-f) Se 7Cpoarayvoouvxa? xd xax’ aixwv • dxs youv Ipcpavou? ovxo? xou 
Tcpdypaxo(?) c3? aSlxw? SisvoxXoucn xou? Kwvoxapov/)Tai? ol Ao^eiapixai, oux f|-|j 21 EJlwara lvSY)pY)arai 
aux6? xw ywpw IxsEvw, tcXyjv opw? ou TrapsXoyiadpYjv xyjv spsuv(av), aXX’ IxXsEJdpsvo? dvSpa? 
Ixavoi? tpwpaaraaOai xo3? x6 Slxaiov cnj-|| 22 yxaX37iT0VTa? IS;a7ilarT(si)X(a) xd xou 7ipdyp(a)x(o?) 
lijsxdaai. Ol Se xal o3xoi, opol(w?) xoi? TcpoXa@ouar(iv), aSixouvx(a?) xo3? AoxsiapEx(a?) dTC^Xsy^av, 
xoi? plvxoi KwvarxapovijTai? x6 d-| | 23 vevo^Xy)xov siJj7)9E<TavTO lx xe ty)? TcoXu^povlou vop?)?, lx xs xmv 
7iaXaiysvwv Sixaiwpdx(wv) Tcav ejxcppaxx6vx(wv) arxopa xwv aSix(siv) xfl xax’ auxou? povyj flouXo- 
p(lvwv). || 24 ’AXXa xal ouxw? au0i? ol Aoysiaplxai, xou dSixetv oux atplarxavxo xal xou? Kcovoxap.ovY)xai? 
Aara3x(co?) SievoxX(e'iv). Aid xoi xauxa xal ^[x(uv) 6 $jXo? Tcapcljxpuvs xoi? || 25 dfx<pia6Y)Tial[Aoi? totioi? 
7iapa6aX(Eiv) • aup.7rapY)o-av S’ -fjpuv lx xs xwv Ixxplx(wv) xaOY)you[x(svwv) 6 ty]? xou KapaxdX(Xou) 
xip.iwx(a)x(o?) Iv lspo([xov)dx(oi?) ‘TdxivOo?, 6 ty)? ’AXutcIou lspo([x6v)ax(o?) xup 0s6SouXo?, || 28 6 xou 
KouxXou[xo3cnj <J)ara3xw? xipuwx(a)x(o?) 6 Iv ispopiovdx(oi?) xup ©EoarxVjpixxo?, 7rp6(?) SI 6 xou Ta6Sa 
xt{xidx(a)x(o?) Ispo{x6vax(o?) xal 7rv(su[xax)ixl? xup MeXlxi(o?), a7rl)xwv BaxoTcaiSiv(wv) || 27 yEp6vx(wv) 
6 xi{xidx(a)x(o?) lspo[x6v(a)x(o?) xup 'Iepo0(so?) 6 S3arxp(7]?), Ixi xs xnb xwv Ssvo<pwvxiv(wv), 
xwv SY)poTcoxa[xiv(wv) xal Ixspoi oux oXEy(oi) Siacpopoi • oT? [xdpiaxwv] Svjxa xal UTtavayvwaO (Iv)x(wv) 
|| 28 xwv xou Kwvarxapiov^xou ypuaoSouXov, ^Yjx^traari SI EiTcsp s^oi(sv) xal ol Ao^siapixai TcapaSoxY)piov 
xou xoiouxou xaOdTcsp xal ol Kwvaxa[Xovlxai, xoioiixoi piiv ou TCpoY)yay(ov), || 20 Suo SI evscpaviaav 
ypdp.jj.axa, Ixspov xw Ixlpw pay6p(sv)ov, &\i Odxspov [xal fpaXaoypa<pov] 9jv • Suo y[dp ysipwv xoi? 
xwv aruXXa]6(wv) t3tcou? [urcltpaivs xal] || s9 x(a)x(a) 7TEpixo7r})v xfj xou Ao^eiaplou ou xaXw? ouSI 
Sixal(w?) TcpoaexSpou. ’'AXXyj xouxo xal 7toXu6yXY)xo? aSixla dTceXsyyOsiaa TcoXXdxi?. !, O0ev xal w? 
PY)XE Tta-| [ 31 paSoxw? 7rpwxou Suvapilvou? 7cp0EVsyxEiv, [x^xs xwv Iptpavi^opivwv ypappiax(wv) xaOapwv 
bvxwv, xol? [xlv Ao^siaplx(a?) w? dSlxw? SiEvo^Xouvx(a?) || 32 ecp” otc xl(w?) ouv xou? Kwvarxa- 

p.ovlx(a?) aTCE7rsp.iJjdp.E0a, xyjv SI xou Kwvaxapov/)x(ou) povYjv dv[svoyX'/)]x(w?) xou Xomtou xaxlyeiv 
xai vspsa0ai xd sauTY]? ywpdcp(ia) || 8S [xal op]o0laria, w? IXays 7rdXai xauxa xaxl^ouaa Sia 
Sixaiwpdx(wv) dSia6X^x(wv) xal Eo^up(wv) lx xs xou j^pSv(ou) xal xwv l7ci6s6ai[o3v]x(wv) [alxa 
Tcpoard)Tc](wv), Sia xou [7rapSvxo? d7cocpai]-|| M v6pe0a ypdppaxo(?). ’EtceI (SI) ou p6vov 6 aSixwv 
Tcpo6XdTcxsx(ai) xd ys sE? iJju^v, dXXa xal 6 aSixoup(evo?) ciuv [xw x]wv oExeE(wv) I[xtc17Cteiv xal 
x'^jv xou Xoyiarpou sEpY]VY]v d7T6XXuari] |j ss x6v vouv fruyys6p(ev)o?, xwv dpcpoxlpwv xY)S6psvoi xaSs 
i!>7co<pwvoupsv w? 6 PouXyjOsI? 7totI twv xaip(wv), site xyj? pov^? xwv Ao^sia[pixwv eIxe xl? dXXo?, 
sE? dva]-|| 88 xp07rf]v ^wp^arai xal xa0ap7rafJ)v xwv d7roxexXY)pwp(lvwv) x t0 P* ( P^( Cdv ) Xoitt(wv) 
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TtpOVO(At(uv) TV) TOU K6)VffTa[iOV^T(ou) fj. [ojv(fi) XaT& t(6v) U 7 TO( 77 ][a.aV 0 (Im)t(ol) \7tspi/6piffjx6v, SC7TCO 
uroSSiy.o? toi? II 3 ’ sxxXv)ai«<mx(oi5) imTip,[(oi?) toi? xsipivot? si? ep.7r6S1.ov xvj? 7rXsovsxTou tcov 
ttoXXmv yvropv)? [xal] TOU SVTSU 0 SV xplpaTo? xXv]pov6po?. Toutou y(ap) y&pw [to] || 38 7rap6v ItoWOt) 
ypolppa r/j tou KcivaxavTo? pov(p) si? aacpaXeiav xal avsv6xXv]cHV, pjvl ’IouXXlou, (EvSixtiwv)o? a', 
st[ou? ,?]o>[pa'] + 


p. FAUX CHRYSOBULLE DE JEAN Y PALfiOLOGUE 

Xpu<r6pouXXos Xoyos (1. 4, 16, 22) 15 juin, indiction 1 [= 1348, 1363] 

6841 (1333), 6859 (1351), 6925 (1417) 

L’empereur confirme le couvent de Saint-Etienne de Konstamonitou dans la possession de tous 


Le texte. — A) « Original » (Catalogue n° 1). Parchemin fin, collS sur etoffe, 490x430 mm. 
Mauvais etat de conservation : trous, dfichirures, texte effac6 par endroits k cause de l’humidite. 
Encre marron et rouge (le motXSyo?, 1. 16 et 22, le mois, le quantieme de l’indiction et la « signature», 
1. 23 et suiv.). Route; plis anciens : quatre liorizontaux, deux verticaux. — Voir planches XIII 
XIV. 


B) Copie figure du xviN/xviiio s . ( Catalogue n° 1«). Papier, coll6 sur 6toffe, 530x395 mm. 
Bon 6tat de conservation : petites ddchirures aux plis, quelques taches d’humiditA Encre noire et 
rouge (le mot X6yo?, 1. 16 et 22, le mois, le quantieme de l’indiction et la signature). Route; plis 
anciens : lmit liorizontaux, trois verticaux. L’initiale E, ecrite en marge, est ornee : fleurs et un 
oiseau. ~ Verso, notice au crayon : ’W.vvou n a XaioX6you. 

C) Copie figurie du xi X e/ xx e s . ( Catalogue n° 1(3). Papier, 570x405 mm. Tres bon etat de 
conservation. Encre noire et rouge (le mot A6yo?, le mois, le quantteme de 1’indiction et la signature). 

lis : cinq liorizontaux, deux verticaux. Sur la marge superieure, 6 gauche, Indication: dlvTlypacpov. 

D) Copie dans la copie collective A (p. 4-6), au sujet de laquelle cf. supra, p. 17. 

E) Copie dans la copie collective B (p. 1), au sujet de laquelle cf. supra, p. 18. 


nedil. Ce document figure deux fois dans Dolger-Wirth, Begesten (resumes incomplete et 
mexacts) : no 2941 (date de 1348 ; cf. aussi n° 3215) et n» 3483 (date de 1438). — Nous editons le 
ocument A, photographs par nous et plusieurs fois collatiomte sur place. Les variantes des copies 
hgurent en apparat. t 


f ^ N t LYbE ' Le monast6re aconite de Saint.-Etienne, surnomme Konstamonitou, a etc domte 
P ■ empereur mon pfere au monastere de ma royaute, afin que ce dernier en prenne soin dans 
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le but d’honorer ma royaute (I. 1-4). Par le present chrysobulle, le monastEre de Saint-Ftienne est 
confirme dans la possession incontestable de tous ses biens, ft savoir (1. 4-8) : le iopos de Longos 
(le pEriorismos est donne ; toponymes : Trois Rivieres, Katartion, le petit Karvounas, TrapEzos, 
Paximadas, Stravos Ryax, ParthEniftnas) (1. 8-10) ; le mEtochion de Myriophyton avec 1’Eglise de 
la Sainte-Trinite qui se trouve dans sa tour et eelle de Saint-Nicolas ion Bourlzk qui se trouve au 
nord ; qu’il ait 200 modioi de terre (1. 10-11) ; k Kalamaria, le mEtochion de la Vierge, dit Volvos ; 
qu’il ait 500 modioi (1. 11-12) ; k PoleianE, mEtochion de Saint-Nicolas, dit Pletze ; qu’il ait 80 modioi 
(1. 12-13) ; de mSme le monastere de l’Arcliange k Isvoros (1. 13) ; le monastere de Saint-Nicolas ft 
Fzova (1. 13-14) ; le mEtochion de Saint-fitienne ft RalEggovE (1. 14) ; ft Lemnos, le topos dit Kaspaka 
et le mEtochion de Saint-Georges ; qu’il ait 180 modioi de terre (1. 14-15) ; ce qui a EtE construit par 
le grand-pere paternel de ma royautE, Constantin Patrikios (1. 15-16). En vertu du present chryso¬ 
bulle, les moines de ce monastere qui sont, comrae nous l’avons dit, sous la protection de ma royautE 
et dont 1’higoumEne est dEsigne par ordre de ma royaute, possederont sans contestation lesdits 
biens et auront le droit de les amEliorer. Interdiction d’Eventuelles vexations (1. 16-21). Formules 
finales, date (1. 21-23?). Signature « autographe » (1. 24-26). 

Notes. — Le present acte est incontestablement faux : son texte comporte des fautes de langue 
et des asyndEtes inadmissibles de la part de la chancellerie impEriale ; il y est question d’un certain 
Constantin Patrikios (1. 15) qui serait le grand-pEre paternel de 1’empereur — ce qui est impossible, 
ft moins qu’il ne s’agisse d’un pEre spirituel, comme me le suggEre Denise Papacliryssanthou ; la 
signature imperiale est ostensibleinent diffErente de celles, bien connues, des empereurs de la 
dynastie des Paleologue qui s’appelaient Jean, ft savoir Jean V (cf, Byz. Diplomalik, pi. XXI, 
n°* 1, 2 [1342, 1343]; Facsimiles n°s 30 [1344], 13 [1349] ; Byz. Diplomalik, pi, XVII, n° 12 [1353]; 
Schalzkammern n° 9 [1357] ; Facsimiles n°s 12 [1362], 31 [1364]; Dionysioa n° 3 [1366]), Jean VII 
(cf. Facsimiles n° 34 [1405] ; Dionysiou n° 10 [1408], cf. ibid., p. 81-82 : Enumeration d’autres 
signatures inEdites), et Jean VIII ( Facsimiles n° 15 [1439] ; Nkos Iiellknomnkmdn 12, 1915. p, 171 
[1448]), — II est trEs mal conservE et pose un problEme de restitution. Nous y avons procEdE en 
nous fondant sur les copies, particuliErement B qui est la plus ancienne et ft laquelle sont apparentEes 
toutes les autres (cf. 1’apparat). La copie B a EtE faite ft une Epoque ou l’original Etait dEjft abimE 
(cf. 1’apparat des 1. 13-14) mais ou son etat Etait sans doute meilleur qu’aujourd’hui. Les parties 
conservEes de l’original et les vestiges de lettres dans les parties abimEes permettent de constater 
que les copies sont assez fidEles pour l’essentiel, bien que Ton y trouve par endroits des corrections 
du texte de l’original (p. ex. 1. 8 : 1’usage du verbe avaSalvco dans les copies est juste Etant donnE 
que le pEriorismos part de la mer). G’est le copiste de D qui est le plus souvent intervenu pour 
amEnager tant bien que mal le texte de son original. 

La dale du document (15 juin, indiction 1) est conservEe dans A de fagon incomplEte : 
l’indication de 1’an du monde a disparu. Dans la copie B nous lisons 6841 (= 1333), ce qui correspond 
bien ft l’indiction 1 ; mais en 1333 1’empereur rEgnant s’appelait Andronic (III), et son fils Jean, le 
futur Jean V, avait ft peine un an et n’Etait pas encore ElevE ft la dignitE imperiale (cf. cependant 
AikatErinE Christophilopoulou, ’ExXoyp, avaydpevaig xal azsyjtg tov /3v£avzivov abxoxQdxoQog, 
AthEnes 1956, p. 190). Cette incohErence a embarrassE les autres copistes : celui de C a d’abord 
transcrit et l’a ensuite biffE pour le remplacer par (6859 — 1351), ce qui tombe bien 
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sous le regne de Jean V (conjointement avec Jean VI Cantacuzdne) mais correspond a I’indiction 4. 
Le copiste de E a suivi sur ce point ceiui de G. Mais le copiste de D a rejete les deux solutions 
ci-dessus : ii a dcrit ; ^xe' (6925 = 1417), ce qui correspond k i’indiction 10 (et non pas 1) et tombe 
sous le regne de Manuel II, a une dpoque oil son fds Jean VIII etait simple basileus et non point 
autokrator (cf. Ghristophiiopouiou, loc. ciL, p. 203). On ne retiendra done aucune des dates attestees 
par les copies. 

On notera neanmoins que notre document comporte un element qui permet de dater 
approximaLivement i’acte qui iui servit de prototype : on y trouve I’indication du jour du mois, 
auquei il a dtd proinulgud. C’est Ift une habitude qui etait presque constante dans les traites et les 
autres documents imperiaux envoyes k d’autres Etats, mais qui apparait dans les chrysobulles et 
les prostagmata d’usage interieur h partir du milieu du xive siecle (cf. Ddlger, Schcilzkammem, 
n ° s 9 et 55; Urkundenlehre, p. 110-111 ; G. Ostrogorsky, Autour d’un prostagma de Jean VIII 
Paleologue, Zbornik Radova Viz. Insi. 10, 1967, p. 67). Mais, alors que dans les prostagmata cette 
habitude se perpdtua, dans les chrysobulles, ou elle dtait appliquee plus rarement, elle semble avoir 
ete vite abandonee: on trouve I’indication du jour du mois dans la moitid k peu pres des chrysobulles 
de la periode 1351-1378, qui emanent des empereurs Jean VI Cantacuzene, Jean V et Andronic IV 
Paleologue, et non point en dehors de cette periode (cf. Dolger-Wirth, Regeslen n°s 3048, 3060, 
3068, 3088, 3099, auxquels on ajoutera les n°s 2980, 3086 et 3158, qui sont mentionnds avec des 
indications chronologiques incompletes dans les Regeslen). La phrase correspondante est d’habitude 
formulee de la mSme fa S on que dans notre acte : W too ™ P 6vto ? ... (exceptions : le 
mot 7rap6vTO$ est omis dans les n°s 2980 et 3068 des Regeslen). On est done ainsi amend ft placer le 
document qui servit de prototype k notre acte dans la periode 1351-1378 ; compte tenu de la 
signature, on 1’attribuera ft Jean V Paleologue (1341-1391) et 1’on supposera que d’aprds l’indiction 
. devait dater sort de 1348 (6856) suit de 1363 (6871) _ I We 1378 doit etre exclue car ft cette 
date Jean V etait temporairement destitue par son fils Andronic IV. La date 1363 est la plus probable; 
car il semble b.en que Jean V, mineur et placd sous la tutelle de Jean VI Cantacuzene, n’a pas 
proinulgue seul d’actes imperiaux pendant la pdriode 1347-1350 : tout au moins nous ne 
connaissons aucun acte emanant de lui et datant de cette pdriode, ft l’exception du serment que 
e q me . re ° nt 0 P 0 r Q f 6 Jean VI < Gf - Dolger-Wirth, Regeslen n o« 2915-2965 ; le serment est le 
2918 - Le no 2938, qui, dans les Regeslen, est attribue ft Jean V, est un cas fort douteux qui 
semble bien dater avant 1347). Cf. aussi B. Ferjanfiic, dans Zbor. Rad. 10 (1967), p. 255-6 

Nous en sommes arrivds ft l’hypothdse que le faussaire aurait utilise comme prototype un 
enTfM U 6 3 t len ^ qUe de Jean V ’ daterait Probablement du 15 juin 1363. Et nous savons, 
le conM f aV£Ut " liS 3U m ° inS ' Un Chr y s0bulle en faveur de Kastamonitou, par lequel il 
I e nrdsent f ““ “ de toUS ses biens V com P ris Neakitou (cf. le n° 6, actes mentionnds). 

bmns 3 X ’, COnS ? USSI d “ S ^ bUt ^ C ° nflrmer Kastamonitou da - Possession de tons ses 

P opos voT r UIle gr ° SSi6re d6marCati ° n du ebrysobulle authentique de Jean V (ft ce 

suivent: ^ ^ ^ hyP ° thbSe 6St flUSsi a PP^ e sur “^ainaa -marques qui 

d’un'actt !,"J; 16X16 6St PeU intelIigibIe ' 11 est 6vident le faussaire a recopie certains passages 

Norlt ! iqUe ; Je SUPP0S ': 16 ChrySObulle de Jean V (oi infra, actes mentionnds 1 p. 83). 

ines p irases de I introduction (I. 1-3) se retrouvent arrangees de faqon difldrente 
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dans notre App, I, n° y, 1. 1-2, 2-3. On constatera le meme phdnomene en ce qui concerne les clauses 
finales, cf. infra, remarque c. 

b) L. 8-16. Enumeration des biens (cf. infra, topographic), ou l’on rencontre plusieurs graphies 
curieuses : OaXacrcou, Tpuiiv 7roTap.«v (cf. infra, p. 80), xaTaSaivei (dcva6aivsi dans les copies, 
cf. supra, p. 75) (1. 8) et surtout l’insolite ijixas qui se repete (1. 11, 12, 13, 15, 16) et qui semble 
etre une mauvaise transcription de ijsi, ou gyov, ou de p.em ecrit en abrege sur le prototype. La 
construction des phrases dans toute cette dnumeration est mauvaise ; on se demandera si le faussaire 
etait un hellenophone : rappelons que les moines slaves avaient la preponderance £> Kastamonitou 
a partir du xv e siecle. 

c) L. 16-26. Les clauses finales du document semblent provenir pour leur plus grande partie 
d’un acte authentique. Elies se retrouvent k la fin du faux chrysobulle de Manuel II (App. I, n° y, 
1. 35-46) : elles ont probablement ete empruntdes au meme chrysobulle de Jean V et ont subi, selon 
le cas, des modifications. La comparaison des deux textes montre que le present acte (|3) comporte 
une lacune & la 1. 17, apres le mot pov^] : on devait y trouver la mention des biens dont la possession 
et la jouissance dtaient confirmdes au monastdre (cf. n° y, 1. 36-37). — Une autre particularity, 
commune celle-ci aux deux faux chrysobulles, (3 et y, est plus significative : la phrase comportant 
une asyndete des 1. 18-20 (rodi; kolx' ocuTodi; - (3amXs[a<; pou, cf. n° y, 1. 38-40) est d rapprocher de 
notre n° 6, 1. 5-7 ; or, notre n° 6 a dte emis pour confirmer le chrysobulle authentique de Jean V en 
faveur de Kastamonitou. Ce serait done une phrase du chrysobulle authentique de Jean V, reprise 
dans notre n° 6 et empruntee par les faussaires des n°s (3 et y. Elle concerne la protection impdriale 
dont jouissait Kastamonitou (cependant le mot &<pops[a des deux faux ne se retrouve pas dans 
notre n° 6) et l’independance du monastere en ce qui concernait sa gestion interne (face au protos, 
aux dvdques, etc.). Mais, dans les deux faux on rencontre k cet endroit une phrase (n° (3, 1. 19-20 : 
xal &7toxa0icrTapivou - paarXeloa; pou) qui ne figure pas dans notre n° 6 et qui laisserait entendre 
que l’empereur avait son mot & dire propos de la nomination de l’liigoumfene : clause reprise au 
chrysobulle authentique de Jean V ou hien invention du faussaire? Nous savons en effet que 
certains higoumbnes des monasteres «iinp6riaux » recevaient le symbole de leur charge de la main 
de l’empereur (cf. E. Herman, Ricerche sulle istituzioni monastiche bizantine, Or. Chr. Per. 6, 1940, 
p. 348-353 ; Meester, De monachico slain, p. 235-237 ; Prdialon, p. 250-251), et que cette procedure 
etait suivie au xi® siecle pour les higoumenes de Vatopddi et de Xenophon, nommes par un 
prostagrna imperial (cf. Xenophon, n° 1, p. 21). Mais des exemples analogues manquent au xiv e siecle : 
au contraire, nous savons qu’h partir de 1312 le Mont Athos passa sous la juridiction patriarcale 
(Prdialon n oa 11, 12) et que le patriarche Niphon confia la nomination des higoumenes 
athonites au protos ( Prdialon n° 11,1. 137). Kastamonitou jouirait-il done d’un privilege particulier 
en tant que monastere «imperial »? Cf. la distinction faite en 1316 entre les monasttres «impdriaux » 
et les autres dans Esphigmdnou n° 12,1. 40-41. On ne peut naturellementrien fonder sur le tdmoignage 
de documents faux, Ce qui est cependant certain est que Kastamonitou dtait au xiv e s. un monastdre 
imperial (ef. Esphigminoa n° 27, 1. 3 de 1365) et que cette qualitd lui etait reconnue dans le 
chrysobulle authentique de Jean V de 1363, puisque le patriarche Joseph, qui confirme ce chrysobulle 
en 1426, y fait directement allusion (notre n° 6, 1. 9). II est probable que ce fut Andronic III qui 
soumit Kastamonitou & son fils Jean V (cf. infra, actes mentionnds, n° 1). 



78 


ACTES DE KASTAMONITOU 


On ne saurait dire dans quel but precis le present faux a dte confectionne. L’etude topographique 
repose sur trop peu d’elements (cf. infra) pour que 1’on puisse degager avec certitude les interets 
defendus ou les biens convoites. On ne manquera cependant pas de relever que seul le bien de 
Longos est accompagne d’un periorismos (1. 8-10), pdriorismos qui est repris avec quelques differences 
dans un autre faux, noire App. I, n° S ; et que le bornage de ce bien a fait 1’objet de disputes avec 
les voisins de Xenophon au xv e si6cle (cf. infra). 

Topographie. Le present faux est le seul acte grec des archives de Kastamonitou qui concerne 
l’ensemble du domaine du monastere en dehors de 1’Athos ; un autre faux, le n° S, se rapporte 6 un 
seul metochion de Kastamonitou, celui de Longos. On nepourra les comparer qu’avec les documents 
turcs inedits des xv e et xvi e s., et avec ce que nous savons sur le domaine de Kastamonitou aux 
xix e /xx e siecles, avant la secularisation des biens monastiques en Macedoine par 1’lStat grec. Ces 
rapprochements, utiles pour la topographie, ont une valeur historique tres relative, dtant donne 
que le monastere aurait pu entre temps avoir acquis de nouveaux biens ou perdu ses anciens biens 
notamment lors de la conquete turque du xv e siecle : il semble en effet qu’aprhs la prise de 
Thessaloniquc (1430), le sultan Murad a pris des dispositions speciales conccrnant les biens des 
monasteres du Mont Athos (cf. Elizabeth Zachariadou, Ottoman Documents from the Archives 
of Dionysiou, Siidosl-Forschungm 29 (1970), p. 23 et suiv.). II est d’autre part certain que tous les 
biens monastiques ont etd confisques par Selim II en 1567/8 (EEBS 5, 1928, p. 109 et suiv. ; 
Kulliimus, App. IV C ; voir surtout P. Lemerle - P. Wittek, Recherches sur l’histoire et le statut des 
monasteres athonites sous la domination turque, Archives d'Hisloire du Droii Oriental 3, 1947, 
p. 442 et suiv.) et que les monasteres en ont ensuite rachete autant qu’ils pouvaient : il existe h 
Kastamonitou le vakoufnamd, c’est-h-dire le rclev£ gdneral de ses propriety, qui lui a dte ddlivre 
entre le 17 et le 27 fevrier 1569 (traduction en grec moderne : Archimandrite Symeon, p. 14-18), 
et dans lequel on trouve l’etat du domaine apres le rachat. Dans le tableau suivant j’ai mis en 
parallhle les biens de Kastamonitou mentionnes dans notre document avec ceux du vakoufnamd 
de 1569 et avec ce que nous savons du domaine de Kastamonitou au xix^ siecle (Smyrnak6s, 
p. 687). Cf. la carte de la p. 79. 


Notre acte Vakoufname de 1569 Sinymakes 


Longos. 

Bolbos. 

l2zova. 

Thessalonique. 


+ (?) 


(1) Kastamonitou posset dos maisons a Thessaloniquc d6ja en 152 0 : acte turc in6dit. 
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Notre acte Vakoufnamd de 1569 


Hierissos. +a 

Isvoros. + + 

Myriophyton. + + 

Poleiant. + 

Raleggovb. + 

Lemnos. + 


[a) Siihdnia]. L. 8-10 : Longos est la peninsule centrale de la Chalcidique, l’actuelle Sithonia. 
Le metochion de Kastamonitou se trouve 4 Tripotamos, sur la c6te occidentale ; l’dglise Saint- 
lltienne, qui appartient encore au monastere, a bruld en 1945 (Koder, Metochia, p. 218). Certains 
toponymes mentionnes dans le periorismos de notre acte (que Ton comparera avec celui, un peu 
different, de notre n° S, 1. 17-21) subsistent encore aujourd’hui et sont attestes par des documents 
du Moyen Age. Ainsi le village II«p0evtov, identique 4 la commune actuelle du mSme nom 
(cf. TMocharides, Kalepanikia, p. 81 et Sloicheia 48, p. 148-149), apparart dans un faux de 1357 
( Esphigmenou , App. D, 1. 3, 9) et dans des documents turcs du xv e siecle (cf. infra) ; le faux de 
1357 mentionne dans son voisinage le toponyme SrpaSoXaxxot; (1. 4) que l’on identifiera avec le 
Svpa66<; ptia£ de notre acte (1. 9). TpmoTapo? est actuellement le nom d’une agglomeration dans 
la m6me region (Theocharides, Kalepanikia , p. 81 ; Stoicheia 48, p. 148-149 ; Koder, Melochia, 
p. 219); au xiv® siecle le monastere de X6nophon y possedait un metochion. La forme Tptwv 
Ttorocpcov sous laquelle le toponyme apparait dans notre document montre que le faussaire n’etait 
pas familier avec ce domaine de Kastamonitou, qui lui appartenait cependant deja en 1455 : un 
acte turc inidit, promulgue k cette date pour regler un diffdrend avec Xenophon fi propos des 
bornes, mentionne les toponymes Partheniona, Phrangokastro, Tripotamos, etc. On est frappe de 
ne pas retrouver Tripotamos dans le vakoufname de 1569 ; k sa place on rencontre la mention 
d’une maison situee a Nox^tyj, sans doute le village actuel, au pied de la peninsule de Sithonia 
(cf. p. 12 n. 75). Y aurait-il 14 une deformation du nom Neakitou? Rappelons k ce propos 
que le monastere de X&iophon possedait au xi V e sifscle des biens dans la peninsule de 
Sithbma appeles Neakitou et Kanstamonitou (cf. supra, p. 2 n. 8, 12 n. 75, et Koder, MMochia, 
p. 220) qui, d’apres le trac§ de leurs periorismoi, devaient se trouver pres de la cote occidentale de 
la presqu’ile. Voir aussi la carte de la p. 81. 

[b) Kalamana ]. L. 10-12: l’agglomera tion Myriophyton est attests au Moyen Age [Esphigmenou 
n« 4, 1 13 et note, p. 51 ; Soloviev-MoSin n« 25, 1. 28) et a garde son nom jusqu’au XX e siecle : en 
1J26 elle a 6te rattachee 4 la commune de Mariana qui regut depuis le nom d’Olynthos (Drakakts- 
Koundouros, p. 726; Stoicheia 48, p. 138-139, 156-157). Le metochion de Kastamonitou 4 
Myriophyton est attest* en 1459 (acte turc inedit) et figure dans le vakoufnamd de 1569, qui le 

cnt comme possedant une tour et qui mentionne parmi ses voisins un certain Nicolas : serait-ce 
k une graphie mcompltte pour Saint-Nicolas tou BourM, mentionne dans notre texte? — L. 11-12 : 


Vak ° Ufnam6 4 Hi6ri880S ne fl ^ ure dans «■*»» 

pmbablemenf, mentionne dans un acte U.re inTcufde UoT" ^ Hi6 ™ 80S et G ° maL ° U ? Car Gomatou est 
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la region de Kalamaria se trouve au sud-est de Thessalonique (of. Theocharides, Kalipcinikia , 
p. 7-13, 72-74; pour l’ 6 poque turque : Zachariadou, loc. oil., p. 20, n. 22). Elle comprenait 
Myriophyton, que notre texte semble dissocier, et les villages ’Etoxvco et Koctw B 0 X 86 ?, sur l’empla- 
cement desquels cf. Dionysiou n° 43 (topographie), Le metochion de KasLamonitou a Volvos (1. 12), 
voisin de celui de Dionysiou, y est atteste des les anndies 70 du xv s siecle ( Dionysiou n° 32) ; d’apres 
le vakoufname de 1569 ses voisins 6 taient Dionysiou, Zograpliou, Ie Rossikon et la mer. L’agglome- 
ration actuelle correspondant & l’ancien m 6 tochion et appe! 6 e Konstamonitou a fait partie en 1926 
de la commune Nea Antigoneia qui regut en 1934 le nom (p^oyT)™ (Drakakes-Koundouros, p. 725 ; 
Stoicheia 48, p. 156-157, 170 ; l’emplacement du mMochion de KasLamonitou, indiqud sur la carte 
qui accompagne l’ouvrage d’A. Struck, Mahedonische Fahrlen I, Chalkidikc, Wien-Leipzig 1907 
[Zur Kunde der Balkanhalbinsel, Reisen und Beobachtungen n° 4] est errone ; il semble que 
Struck a interverti les positions des metochia de Dionysiou et de Kastamonitou). 

[c) Nord-esl de la Chalcidique?] L. 12-13 : le toponyme IloXiava ou IToXtavri, d’etymologie 
slave, se re trouve un peu partout (cf. M. Vasmer, Die Slaven in Griechenland , Berlin 1941, p. 47, 
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60, 96, 101, 163, 164, 172, 200, 210, 220) ; IlXET^y) m’est inconnu ; il faut probableraent 
le rapprocher de toponymes coinme MnMaSov, Unlit aev, Unli.t<rr\, n>io(cr)a, IlXeaia (Vasmer, 
loc. cil. , p. 94, 227, 193, 127, 117, 172, 46, 157, 186) qui sont dgalement frequents, ou du nom 
IIXavT^o?, OXavT^s, flXap-^cx; ( Esphigm&nou n° 14, 1. 78, 95 ; n° 15, 1. 48, 59 ; n° 16, 1. 35, 42). 
Signalons qu’au xiv e siecle le toponyine MtcXoct^oui; est attests dans la region de Serrds ( Chilandar 
n° 109, 1. 15, 21, 28, 30) dans laquelle on rencontre aussi le toponyme Ilepa IloXsava (A. Guillou, 
Les archives de Sainl-Jean-Prodome sur le moni Menecee , Paris 1955, n° 39,1. 86, cf. p. 125, note 12). 
Un lopos appele IloXfocvis (noter la forme) est atteste au xi e siecle ( Zographou n° 35, 1.87 = Dolger, 
Regeslen n° 2612 ; pour la date des documents contenus dans Zographou n° 35, cf. Lemerle, Philippes 
p. 167); elle se trouvait entre Ugk&iata. (l’actuelle naXaioxffipv) de la province <I>uXX£8o<;) et EepiaX-rov 
(l’actuel Mixpi SotiXi de la mSme province : Sloicheici 43, p. 304-305 et 292-293). II y a enfln le 
toponyine Polina, signal dans les cartes du xixe siecle au nord d’Arnaia (Liarigovi) et au nord-ouest 

de Stratonike (Isvoros) : p. ex. Kiepert, Generalkarle der Europaischen Tiirhei, 1970. _. 11 est 

difficile de choisir parmi tout ce que nous avons mentionne. Mais il me semble plus probable que 
notre texte fasse allusion a cette derniere Poliana, voisine d’Isvoros, qui vient tout de suite apres : 
un acte turc inddit de Kastamonitou mentionne en 1517 pres d’Isvoros une eglise de Saint-Nicolas, 
aecompagnde du toponyme Toplu (? = x6 IlXhfy] ?). Quoi qu’il en soit, il semble que ce bien a dtd 
perdu pour Kastamonitou avant 1569. — L. 13 : "Icgopop, toponyme d’origine slave (cf. Vasmer, 
loc. cil., p. 36, 74, 183, 198, 205) est identique & l’actuelle ExpaTovba) de la Chalcidique (nom donne 
en 1934 : Drakakes-Koundouros, p. 725 ; Sloicheia 48, p. 38-39), ou un metochion de Kastamonitou 
est atteste dejh en 1478 (acte turc inddit). 


[d) Slrgmon]. L. 13-14 : "E^o6« ou ’E^ogA ou "E^oga ou *E&6A ou ’Efr6<£, est le nom d’un 
village et dvdche bien attests au Moyen Age (Schalzkammern n° 57, p. 159 ; Theocharides, 
Kalepanikia, p. 83 ; Esphigm&nou, passim, voir l’index, s.v.) qui appartient aujourd’hui k la province 
BmaXTia?; en 1927 il regutle nom NspoTrXaxava, en 1928 celui de Adccpvv), qu’il garde jusqu’aujourd’hui 
(Drakakes-Koundouros, p. 657 ; Sloicheia 43, p. 24-25). Il est probable que Kastamonitou y avait 
des possessions des le xive sidcle : les moines de Kastamonitou avaient revendiqud, sur la foi de 
documents faux, un bien d’Esphigmdnou situe k Tzintzos (l’actuel EiToyApiov au nord-ouest 
, °va : s loicheia 43, p. 54-55) et ils en ont ete ddboutes en 1365 par le metropolite de Serres 
Sabas ( Esphigm&nou m> 27); pour qu’ils aient des pretentions dans la region, ils devaient avoir dej& 
des propriety au voisinage. Quoi qu’il en soit, il est certain que Kastamonitou possedait ce 
metocluon en 1511 (actes turcs inedits), qui, d’apres le vakoufname de 1569 et la description de 
Smyrnakds, p. 687, Atait composd de quelques moulins et d’un terrain situe entre Ezova et 
I astanochorion (Amour-bey), ou se trouvait une eglise de Saint-Elie (notre acte parle d’une eglise 
de Saint-Nicolas). 


[e) Chalcidique cenlrale ]. L. 14 : PaX^ro&Q me semble etre une deformation par interversion 
de let res de Aiap£ YY o6y), qui dtait jusqu’en 1928 le nom de la ville actuelle d”Apv«£cc (Drakakds- 
oun ouros, p. 719; Stoicheia 48, p. 8-9), qui possdde en eflet une eglise dedide au saint patron de 
Kastaomtou, saint fiti.n™ (cl. struck, fee. cil., p, 21). Aucunc autre source a ma connam.nce „e 
confirme 1 existence de biens de Kastamonitou h Arnaia. 


[f) Lemnos ]. L. 14-15 : Le village Kaspakas de Lemnos 
sur la cote occidental de Pile, k 5 km au nord de Kastron 


garde encore son nom ; il se trouve 
( = Myrina). Les biens lemniotes de 
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ACTE FAUX (3 

Kastamonitou ne sont pas connus par ailleurs, non plus que Constantin Patrikios (il s’agit ici d’un 
nom propre et non point du titre qui semble avoir disparu des le xiie siecle : cf. N. Oikonomides, 
Les listes de preseance bijzaniines des IX « el X e si&cles, Paris 1972, p. 294-295 et note 41; l’aete Chilandar 
n° 23 qui mentionne un patrice Manuel Angelos est un faux : Dblger, Regeslen n° 2294) ; cf. supra, 
p. 18. II est interessant de relever la mention, en novembre 1378, d’un moine de Zograpliou appele 
Kcovct<4vtlo? 6 IlaTpExto? ( Chilandar n° 157, 1. 63-64) : ce personnage pourrait avoir inspire notre 
faussaire. 

Ades mentionnes: 1) Chrysobulle de l’empereur [Andronic III Palbologue], pere de l’auteur 
du present acte (1. 2-4) ; le texte est incomprdhensible. II est question de l’union de Kastamonitou 
avec «le monastere de l’empereur [Jean V] », qui assume l’obligation d’etre Vepharos du couvent 
et de faire les reconstructions et ameliorations nccessaires. II me semble que cette phrase provient 
du chrysobulle authentique de Jean V qui a servi de prototype au faussaire du present acte, mais 
qu’elle est tronquee (serait-ce paree que le prototype etait en mauvais etat?) : on peut supposer, 
d’apres le texte arrange que nous avons aujourd’hui, que le prototype disait a) qu’Andronic III 
(1328-1341) avait place Kastamonitou sous la protection de Jean V (Kastamonitou devint ainsi 
un monastere imperial, cf. supra, p. 77) ; il y a allusion a cette operation seule dans notre App. I, 
n° y (1. 2-3, cf. actes mentionnds 1, p. 90), un faux qui semble avoir ete confectionnS sur la base du 
meme prototype que le present acte; et b) qu’un autre monastbre, probablement Neakitou, avait 
etd cede b Kastamonitou, la ptov>) ty)? pacuXeEa? ptou de la 1. 3, sous condition de le surveiller, 
am61iorer et reconstruire (dtvaxTE^si, 1. 3) ; on prSvoyait que cet arrangement renforcerait 
Kastamonitou (1. 6 : ImxoupEa?, cruvapcrso)?), grace a la protection imperiale ou h l’augmentation 
de son domaine (cf. une idee analogue dans notre n° 3,1. 3 et suiv,). Ces documents sont perdus. — 
2) Titres de propriete (StxatcSptaTa, 1.7) de Kastamonitou eoncernant tous ses biens : perdus. 


[+ ’Exel -J)] xaya to aytov opo^ t[o] tou ’'A0co [SiaxetpiivjY] [oeBaoptEja [ptovY] t]y)? (3acuXeE(a?) 
ptou, Y ] eE^ oyopt[a] -up. [coptsvY) tou ayEou ptou, evS61;ou, 7raveucpr)p.ou dtxoaToXou, xporropiapTupo? xal 
|| 2 aoytStaxovou ST]ecpavou [xal smxexXrjpsvrj tou KcovcrraptovETou eS60y) xpi ypovcov xoXXwv Suit 
j'puo’oSodXXou tou cfcyEou ptou au0£vTou xal (3acnX£o)? tou TcaTpS? ty)? (iacnXeEa? ptou] || s Tpu aotS^ptoy 
xal paxaptTOu xpoe t(yjv) [ae6aff]ptEav ptovljv rvjq (3acnXeE(a?) ptou, [u? t'va] Efpo[psuy xal avaxT^Y) 
toxvtoEco? xal peXTtot tcc5ty)V urc^p te ty)? TtpiY)? xal] || 4 ty)? t|)U)r?? T7 k paarXEta? ptou, afxoXtie]! t6v 
7iapovTa ypuaoSouXXov X[oyov tyj? (3aCTtXsEa? ptou, St’ o3 npooTtxoasi xal StopE^eTat] || 6 on; av xccr&yr) 
•i] pY)0etcra cTESacrpiEa pt[o]yY) [ty}?] (3aarXeEa^ ptou, •J] eE? ovo pa . Ttpio)[piivY) t]ou ayEou, evS6i;ou [xal 
7t]avEucpr|pou axocToXou, [7Tpo)ToptapTUpo? xal apy]tStax[6vou] SyEcpavou, ||° a7roXa6oucra ty)? axS 
raf)TY]^ smxfoupEa? xal] guydepereo)? auv @(e)w x(a)Ta to SuvaTov, xaTsyst 8e aiiTY] avevoyXY)To)? 
xal aStaasEcjTO)? etl te a[va<p]atp£T(o)?) xal avaxooxaoTO)? j| 7 avraVTa Ta St’ EuXSycov Stxato)pt.(a)T(o)v) 
[7rpoo]6vTa tw piEpet auTYj? XTYjptaTa te xal xpayptaTa x(a)m [to] xpocrov auTY] SExat(ov) ecp’ exaoTO) 
xal on; pteypt tou vuv xaTe^etv || 8 auTdt, o(5to)? xal dcpTlco?. T6v t6x(ov) tou Aoyyou, S0ev apysTat a n6 
t6v atytaXov tt)<; GaXaaaou t&v Tptwv TtOTaptoiv xal xaTa6aEvst si? t6v CTT(au)pov, slTa et? t6 
XEyopt(E)v(ov) || 9 KaTapTt(ov) xal el? tov pttxpbv Kap6ouvav xal el? tov TpaTO^ov xal epysrat elq 
tov Ila^ipiaSav xal eE? tov STpaSov pdaxav, slva et? tov IlapOevtwva xal TeXetcSvet || 10 cl)? el? r/)v 
ptl^tv tou aEytaXou. To Ss piETctytov t 6 XEy6|J.(ev)ov eE? to MuptScpuT(ov) — evtco utkst tou xupyou toutou 
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cft(«u)po06Xloi; vkA? Tvji; 6|ioouatoo xal I^oiottoioO TpidSoe, ej? Si |[ u t6 ptipos t& Tipi? AEpxTov 6 
7isp'/j<pY)|j.o<; [vain; to]u lvd(yE)ot<; rc(aT)p(i>)s yj(j,Mv NLxoXdou tou £7t£xXr)v Bo6p<v)— e^ TW yvjv fJt°S£cov 
Siaxoatcov. EE? Si ttjv KaXapiapEav 6 1| 12 Xeyo(i,(ev)o<; BoX66s, pterix^ov) t 9)i;6[Trspotyt](ai;) [0(sot6)]xou 
x«l asiTCKpOlvou MapE(as), iyjra yvjv ptoSEcov 7cevT«xocr[(ciw). Kal t& ziq {si? rJ)v} tJjv IIoXsiav’l)v 
jASTtixiov TOU 'A[yC]ou || 1S NlxoXkou tS y^oV^ov n[Xsr^ exstco y/jv] ptoSEcov oySo^xoVTa. Ti Si 
*k tSv "H^opov ‘q fiovTf tou ’ApxayyiXou SpioEcoc;. TS Si d? tJjv ”E^o6a opi[oEai ? t6] || 14 sic, Eivopia tou 
'AyEou (J,ou NccoXa[ou .... f9,., .]y)Y9V^?^[- - ■ ■ ??.... Ti Si sE? r^v 'PaX^yyo^v pisrSyiov] dc, 
S'jofj.a Ti[ita|A(ev)ov tou dyEou Ste<p«vou. [EE? Si] || 1S T i> vvjcrt(ov) -rijc Aflptyoy [tStco?] XeySp^vo?) 
IU[c7r]ax«, (^^(ov) tou dyEou yeyaXot^apTUpoe TscopyEou, s^tco yvjv pioSEcov ixariv 6ySo'/jxovTa, 
SiTEp] 5 7 t{«t)-?)p tou 5 t(«T)p(i)e r/j? p«arLXst(a^) piou KcovoravTtvo? 6 n(aT)pExio£ || 16 £x pdGpcov 
d^yEtpev {sx^[tw yv)v |ao]$[Icov i]**T[i>v o]y&[o^]xavTa}. "O 0 sv [xal Tyj E]ax<ii [xal] S[uv]k(jiei tou 
7T«p6vto^ xpuaoSofoou AOrOT ||« Tvje (k^XeEfa?) pw xa 0 i£ei xal [vE]ptY][ 0 V)aeTai xal et; t 6] 
£jj.7TpoaO(£v) -f) SvjXcoOAaa aeSaopiEa ptov^, iymxwi dSetav tcov ev k6tv) (Aovaycov ouvicrw.v xal aE>£stv 
auTa j| ls xal Ttpodyetv hd to xpeEttov xal ( 3 iX[Tiov xaT«H t&v Su]yaTiv a^Tot? TpSrcfov) dvsptTCoSEcmos, 
toui; x«t auToui; Toi[au]T7)e ceSaapiEfas) (xov(t)s) e6pioxopt(svou<;) 6710 rfjv sCxpopEav xal || lfl sm- 
cfxottV xal B7rlO«X<Jiiv rfjs fkmX^Eas] ptou, aytpTipto StsEX^TtraL, xal tou xaTa xaip(Sv) eE; rljv 
■JjyoupLEviav xal irpocWav afirfc s&pumop(£v)ou xal d7ToxaGHI a( Wivou suSoxEa xal 6pi<iptco 
g[«mX*io«; pi]ou, rSsv&U) t&v chdvT(cov) iyovxoq dSei[av] ixs(Jt6aEvEiv 7iXeovex«x(fi«) [t$ 
ptipsi] afcnjs xal tou; lv «.Wq || 31 (xovaxol? vtpo^veiv evteu0sv tw[A ne]pi f p6vT)nv v) ipwoSiqiiv 
ertl TOt<; StxaEou; auT(fiv). EE? y(Ap) tv)v nepl to(jtou [donpaXELj^y yocl p[s]6aEo)(nv || 22 [6 7ra]pbv 
XpuaSSouXo? AOTOS x-qc, paoiXsta^ piou insyppqyrfrq xal sjre 6 pa 6 eu 0 Y) Toi e auyoi^ (y[ovaxoT- rqq 
TOtauT 7 )? asfiy.anity.r fj,ovqt; airoXuOsli; xaTa] f| 23 t^v 7 r[£VTe]xatS£xdT 7 )v tou x[ap6vTO^] (Jivjvii; 
’IOTNIOT TTjs vuv [tps]xo6otis a>)s EvSixtiwvo?, [tou ,<.M°a' $xou<; t iv $ xal to ^£repov eiasgi? 
xal 0 sojcp 68 Xv)Tov u7TEfr-/)|j.‘/)vaTo xpaTO?]. 

II® 1 + ’IQ(ANN)HE ’EN X[PISTO TO] 0(E)Q niSTOS BASI[AETE] [| 2 » KAI 
ATTOKPATOP 'PflMAKIN j| 3 « '0 IIAAAIOAOrOS : — 


L. 1 : ’Enel : f) om, BCE ; Bpo e tou ’'AOoj D, t&v ''AOto BCE ; ^ ei e : ^ om. BCE, in’ 6vAu«ti D I [1. 3 ; post 

®fu^RCBE* IU V r U *? 0p 5 P 11 - i • ^ Y V ° m ■ E ' X ^ ou BG II '• 5 : <5 m»iv*| BCDE ; aytou pou ivSA£o U navev- 
BCDC „I I 1 6 • xal &no\a\iUv[, tvj« &itb toutou □ ; post avew/j^Tac, ns add, BCDE I 1, 7 : V in&csnu, SExatov 
BCDE ’ rnTn**- 7? 1 Vi 8 : ’ <al lJ P Tto) ‘5 o{iT “? RDE ; toMovtn D ; x«t«6«Evei : dvaSatvLv BDE || I. 9 : IWpro 

p r “ D 1 1 '• 10 : Sli '■ BCDE > : apftv BCE, o4va5w D ; T iv MuplA®UTOV BCDE II I. 11 : 

Ittat'K’* 1 X “ p0 " Cl f & BDE H ’■ W n<i) ' lavirav BDE ; ktou : peyixou pou BCDE* || 1. 13/14 BCDE 
IN 'IB 1 bpde ° k , ThV '^06^ || 1, 14 ; npc^vov om. BCE ; dyloi poo BCDE 

U v y • Y *i ou 1 T0U B0 J T P^ paatXeEas 6 rear^p KtovcrTaVTEvou iroxTplxioi; BCDE II 1, 16 : iyinto - 

B ppnA POfi ' fn W ^ BCDE ^ 8^« D S Xiyou om. E, X6W BC || 

t6 ButoAv BCE lr!,v f 5.’ F ‘° V ' Sl& ''if'' H j*ov«xAiv hit waav iiBetav ouviaTav D || 1. 18 : t6v v.peiTTOv BE ; 

inEOaltlnv E r u «t add n & ^ (* ow ) e&pwxopAvou; povaxoi? D ; eipiaxopivoi? BCE |[ 1, 19 : post 

tn a ^ V - J D 1 BE ; p0Sl ^P^xopivou, ywopivou add. BCDE || 1. 20 : Apwuic E, Sptaaic oorrigfi 

SSTSJiSf! 1 '• *• <Jtn , D ; * ■& m«. % ®.«, 6 15R55? 

B » ; IoUV OU ^ BG) Iow!ou om - E » ’k‘J>.(ou D ; a! om. E ; ivSlXTiiv BCE ; [^to[o«'l 

Barlpsi . ,supa (1351) B, ,<(ov0' C, , ? av0' E, ,<>p(e' D || 1, 24-26 : om. E. 1 
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y. FAUX CHRYSOBULLE DE MANUEL II PALEOLOGUE 

XpuiroflouXXos Xoyos (1. 86 , 41) Aoflt, iiuliction 5 

6915 (1407) 

L’empeieur confixme Kflnatamonitou dans la possession du monydrion de Skamandr^nou, 
que le moine Sabas lui avail; cddd et ensuite contests. 

Le texte. — A) « Original »( Catalogue n° 2). Parchcmin, colic sur 6 toife, G85 X 520 mm ; forme 
oblongue, se terminant au bas par une pointe. Trfes bon dial do conservation. Encrc marron et 
rouge {la leLLre initiale E, qui est ornde, le mot X 6 yo<; aux 1. 36, 41, et la « signature j, 1. 44-46). 
Hould ; plis aneiens ; deux horizontaux, deux verticaux. A la partie infdrieurc cinq peLits troua 
(deux couples superposes, suivis du cinquifane au centre), par oii le cordon du sceau (perdu) devait 
passer, — Verso , sous l’dtoITe, la notice (xvm®/xix° s.) : Xpucr 66 ooXov Mocvou^X tou II«XcuoX 6 you. 
gerrov 7 iepiopta[j, 6 ^. — Le document est reproduit dans Sc/iaM'a/nmern, pi. 52. 

Aa) Copie de A, faite par Minoldo Mynas : cod. Paris, suppl. gr. 654, f, 266-268 (cf. supra, p. 19). 

B) Copie (lgur6e(Calalogue n°2a), confii’mdepar: 1) la suscription du patriarche de Constantinople 
Gallinique IV (+ '0 7u(«T)pioipx(v)?) Kwvcrr(av)T(woo)n6X£(i)<; lTu6e6aioi Sti Taov ioviv +) ; 2) le 
sceau du Prdtaton (diam, 46 mm), en quatre morceaux, reprdsentant la Viergc orantc avec le 
mddaillou de l’enfant J&sus devant sa poitrine ; au pourtour, l’inscription : Sq>p*yl<; tou Tiptovd- 
tou t"^ xolv6tv)To^ tou 'Ay tou w 0pou? ATnr ; 3) la souscription de trois dpistatai de la Hiira 
Koinolis : + 01 Imor'd^rai xow6ty)to<; too 'Ayloo ’'Opoui; pe6«iou(j,ev fru Icrov dxtipKXXciy.Tov sari 
toj TcpcoTOTii7tcp %puoo6odXXco ; + || )) '0 rcpoviyoiipsvoi; Aiovuadbo)? ’Icoaxelp.: —1| )> ’Ex too Zeoyp<£«pou 
NexvApio? povax6<;. || » J Ex tt)<; tcov 'Pcoowv ’Icoavvi>uo<; La eopie a done 6te faite vers 

1803 (cf. infra , F et II). — Papier 6pais, colld sur papier moderne, 525x380 mm. Bon dtat de 
conservation ; ddchirures insigniflantes aux plis. Encre noire, rouge (le mot X6yo<;, la signature) et 
marron (les signatures des dpistatai). Roul6 ; plis aneiens ; six horizontaux, trois verticaux. — 
Verso, notices : 1) ’Avrlypoopov tou xp ua °6°aM<>u MavouV)X. 2) (au crayon) ’Avrlypacpov tou 
ypuoo6oiiXXou tou Mavou'fjX 7tept 6ptcov xal tou Sxa(j.a.vSptvou. 1407. 

G) Copie dans la copie collective A (p. 1-4), au sujet de laquelle cf. supra , p. 17. 

D) Copie dans la copie collective B (p. 2-3), au sujet de laquelle cf. supra, p. 18. 

Da) Copie du xix° s,, tr 6 s apparentde it D (Cafalo^ue n° 2(3). Deux feuillcs do papier, 
360 x 240 mm. Bon 6 tat de conservation. Encre noire. Plis ; trois horizontaux, un vertical. 

Le texte du present clirysobulle est dgalement conserve dans un gramma du patriarelie 
Jdrdinie II d’avril 1579, 6 mis sur demande des moines de Konstamonitou afin de constituer une 

copie authentique de l’acte de <( Manuel II» (le texte y est transcrit en entier) et de confirmer la 
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validity de I’acte imperial. L'original du gramma de Jdrdmie II ainsi que deux copies sonl actuelle- 
ment conservds aux archives de Kastamonibou ; 4 savoir : 

E) Original du gramma de Jdrdmio II [Catalogue n° 5), Parchemin, colld sur papier, 
585x460 mm; forme oblongue avec uno pointe au has. Mauvais fitat do conservation : trous, 
ddchirnres, passages cffacds par l’humiditd, Encre noire. Plis : quatre liorizontaux, deux verticanx. 
Au has deux couples de trous superposfis avec restes du cordon de soie bleu ; le scoau manque, — 
Verso, notices : 1) (xviii 0 s.) : Enyx^iov toC 'Ispspta TtaTpiipxou. 2) (xx® s.) : 1579 Tepeplas 
TtaTp^pxv)? T/)S KeovoTOVTLVOUTtfiXeMS. — Le document est reproduit dans Catalogue , Phot. 41 et 42. 

P) Copie figarte du gramma de J6r6mie II ( Catalogue n° 5a), confirmfie par; 1) la suscription du 
patriarchs de Constantinople Calliniquo IV (+ '0 7t(aT)pL%(>)s) K(ovtrr(a)v(Tivcu)n6Xetos £m@e- 
Patoi 6 ti Tcfiv e<mv : +); 2) le scoau du Prdtaton (diam. 46 mm), en quatre morceanx, reprdsontant 
la Vierge orante avec le mfidaillon de l’enfant Jdsus dovant so poitrine ; au pourtonr l’inscription ; 
SOPAriS TOT nPOTATOY THS KOINOTIITOS TOT AHOY OPOTS A'FIIIT] ; 3) la 
souscription des trois dpistatai de la Hiira Koinotks : + OE emoTocTai v5)s xolv6t>)to(; tou 'AyEon 
"Opou? T{\ TsvpaT|A^Ttp ilveoOsv mppayEBi xal vale iStai? &7toYpa<pais (kSaioupev fivi leov ixapaW.axTov 
eart xfp tcpcctotGtkp. || »*0 7 ipov)Yod|XEvoe Aiovuaom')? ’IwaxeEp.: — || »’Ex tou ZwYP&pou NsxT<4pios 
govaxi?. || » ’Ex Tvje t&v 'Pticwv ’Ieoavvixtoi? p-ovax^e. La copie a dtd faite vers 1803 (cf. la notice du 
omo et infra II). — Papier dpais, 540 x 390 mm, Bon Gtat de conservation. Encre noire ot marron 
(les signatures des Gpistatai), Plis : trois liorizontaux, 1 vertical. — Verso , notice (xix® s.) : T& ferov 
t6 ituyyV.i.wSe? yP^VP® tou 'lepsplou, oirdvav daraXOv] sS? t$jv pactXEuouoav || xal irrypayiaQ-g pi r/;v 
xoiidjv cEppayESa r/j? xoivdtTjvos Sia x>.^pw<pop£av || |3s6a[av oti Kctov botI xal It£t) £y IV sV KaXivtxou 

t6 ouyY^ 10V ’ 

G) Copie du gramma do JGrdmie II ( Catalogue n° 21). Quatre fouilles de papier (faisant 
antdrieurement partie d’un grand cahier comportant les copies de plusieurs actes post-byzantins), 
240x172 mm (texte, p. 1-8). Bon dtat do conservation. Encro noire. 

L’acto du patriarche Jdrdmio II dtant endommagd, les moines de Kbnstamonitou ont voulu 
obtonir nouvclle confirmation au tout ddbut du xix B sidclo, Ils ont fait des copies du chrysobulle 
de Manuel II ct du gramma do JGrdmie, qu’ils ont ensuito fait confirmer par les dpistatai de Vliiira 
Koinolis (copies B et F). Ils les ont prdsentdes au patriarche de Constantinople Gallinique IV qui y 
apposa sa suscription, 

I-I) Le patriarche Gallinique promulgua ensuite un autre sigillion , datd de janvier 1803; 
i! y ddclarc que les moines do Konstamonitou lui ont prdsontd lesdites copies certifies des deux 
documents ot que son sigillion vise 4 confirmer le chrysobulle qu’il reproduit on entior, alors qu'il 
rdsume l’acto de JGrdmie : o5v t&SG itw? xara XGEpv 6 sEpvjpdvos XP Uff i® 0U ^°? J^Y°S> A? £x toO 

Koou adtou xal tou lcou tou 7 tpoexSeSopdvou 7ta.TpLapxi.xou ctlyT^wSouc; Yp^pparoi; tou aoiS^pou 
xupou 'Ispeptou IyvAoOv) ■fjpttv. Done le texte de Gallinique (dont le sigillion est conservd en original 
4 Kastamonibou) repose uniquement sur les copies B et F ; par consequent il no prdsente pas 
d’intdrdt pour nous. 

On trouve, en outre, deux copies du xix® s. dans les archives de Xdnoplion. Les moines de ee 
monastdre ont eu recours an prdsent texte qui atteste (1, 34) que leurs biens ont frontidro commune 
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avec Kastamonitou, car ils avaient perdu, lors do l’incendie du 24 fdvrior 1817, terns leurs documents 
concernant lour frontiers aveo Docheiariou. Ges copios sont les suivantes : 

a) Copie faite sur A. Papier dpais, 480 x 275 mm. Bon btat de conservation, Encre noire, Plis : 
3 horizontaux ; plis anciens : 6 horizontaux, un vertical. — Verso, notice : icrov dhrapaXaxTov too 
Xpiffo-|[6oiiXou tou KaaTapiovtarT] wepi tou || auvdpou too Td7tou, FpKipet ev [| tIXei xai rcepl toO 
3evo<p&VTos. — ’Apt.0. 51. 

b) Copie faite sur B et autlionlifide par l’apposition (p. 1) du sceau de Kastamonitou et par 
la phrase (p. 3) : |7ti6s6«ioi 3ti l£erov serrl tou 7i:pototi5tcou a7rapaXaxTov || 'O xa0YjyoiJp,evo? tou 
‘I spou Kotvo6tou tou KeuvuTapiov^Tou ST^fpavo? TepOfAWa^o^ xal oE || civ epoi, £v Xptcrw d8eX<po£. — 
Deux feuillos de papier, 370x220 mm. Bon dtat de conservation. Encre marron. Plis : 1 horizontal, 
1 vertical. — Page 4, notice : ’AvTEypo^pov Xpuao6o6Xou |] Mavou^X tou naXaioXAyou -rvjs || Movyj? 
Kojv<tt«(jLov/|tou, ev av«<j>d-|[psTai 4xt yj Mov/] KoivaTa|Aov^Tou [| ouvopeueTca el$ tottoGscJocv Tiva 
(AS-11 xdt TV); Movvjt; tou Ssvo<pffivTo<;. 

Nous ne tiondrons pas compto de ces deux copies dans ce qui suit, leurs originaux dtanb 
identifies avec certitude. 

Editions : Smyrnakds, p. 104-107 (ddition partiello d’aprds une copio apparentdo h D) ; 
Archimandrite Symdon, p, 11-14 (d'apres B, sans reproduire suscription ni souscription) ; Dfilger, 
Sehalzkammem, n° 52 (d’apres A), Gf. Dolgor-Wirth, Begesten n° 3316. — Le gramma du patriarcho 
Jdrdmio II a 6t6 dditd par I'archimandrite Symdon, p. 24-28 (d’aprbs G). ■—• Le sigillion du patriarchs 
Gallinique IV, ibid., p, 52-57. •—■ Nous dditons A qui so veut original ; les variantes des copies B, 
G, D, Da, ainsi que de E, F, G figurent en apparafc, A l'exelusion des noinbreuses variantes orfcho- 
graphiques et des omissions do lettres sans importance (p. ex. lea v en finale). Nous dditons aussi, 
aprds le chrysobulle, le ddbut et la fin du gramma du patriarcho Jdrdmio d’aprds E, les variantes 
de F et de G dtant donndes en apparat (e’est notre App. I, n° yl). 

Analyse. — Les moines de Saint-15tienne de Kdnstamon&tou se sont rdeemment adressds & 
l’empercur — 4 qui le monastdre avait btd donnb il y a longtemps par feu l’empereur son pdre 
[Jean V Paldologuo] ■— et lui ont parld de l’dglise de Saint-Nicolas, dite Skamandrdnou, que le 
moine Sabas avait construite. Ge dernier a ddclard qu’il confie son monastdre A Diou, A l’empereur 
et au monastdre de Saint-Etienne : l'empereur y ayanfc consent!, Sabas lui donna, ainsi qu’A 
1’higoumdne de Konstamondtou, tous ses titres de propridtd ; il a dtd convenu que Kdnstamondtou 
lepossdderaittouldc suite (1. 1-9). Or, A 1’instigation depersonnes mdchantes, Sabas n’a pas respeetd 
1’accord et ne s’est pas rendu au monastdre de [K&nstamondtou] mais il a gardb [Skamandrdnou], 
Peu aprds, il est tombd gravement malade et, trompd par des scdldrats, il a fait un testament : il 
enleva de KAnstamondtou ledit monydrion et le oonfia au monastdre des Russes (1. 10-12). Ayant 
entendu ceci, l'higoumdnc de KAnstamondtou s’est prdsentd A l’empereur sidgeant avec ses 
archontes et l’dvequc d’lvaniskos. Il a dtd ddcidd que l'onclo de l’empereur, Angdlos, ainsi que 
Pdvdque d’lvaniskos se rendraient sur place pour examiner l’affaire, l’empereur leur ayant d’avance 
enjoint de valider l’acte que Sabas lui-meme prdfdrera (1. 12-17). S’dtant done rendus 1A, en 
compagnie de plusieurs membres du clergd et d’autres tdmoins, ils lui ont posd la question et l’ont 
trouvd d’un autre avis :« Par le jugement de Dieu disait-il, « e’est par un arrangement de personnes 
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mfichantes et non pas dcmavoIonlAque j’ai faitceci *; et il dtohira devanttous le testament en favour 
des Russes et il fit serment que le monydrion [de Skamandrtnou] resterait dans la possession de 
K 6 nstamon 6 tou, sans que lui-mbme fasse la moindre contestation (1. 17-21). Pour eviter toute 
dispute concernant lea limites, lea bmissaires impbriaux, accompagncs du prbtos e t du Gonseil, se 
sont rendus 4 Skamandrftnou et ont procbdb au periorismos (voisins : Vatopbdi, Saint-Hypatios, 
Kamalaucha, Saints-Apbtres, Zographou, Docheiariou, Iialligraphou, Saints-Georges, Xinophon ’ 
y est compris le monydrion de Saint-Antoine de Nbalritou, donnb au monastbre par l'impfiratrice de 
Serbie) (1. 22-35). Les bmissaires impbriaux, aussitbl rentrbs, ont expose ce qui a btb fait. Done, 
par le present chrysobulle, l’empereur conffrmc ledit convent [Kbnstamonelou] dans la possession 
porpbtuolle et incontestable de tous ses biens y compris le monydrion de Saint-Nicolas ; les moines 
de ce convent qui est, comme il a 4t4 dit, sous la protection de l'empereur 6t dont I'higoumbne 
est nommb par l’empereur, pourront y apporter les ameliorations qu’ils voudront Interdiction de 
toute contestation ( 1 . 35-41). Formulas finales, date ( 1 . 41-43). Signature «autographe» (1 44-46) 


Notes. - Le present acte est evidemment un faux comme l’a bien demontrb F. Dblger 
SchaMammern v. 142-143 : graves irrigularitfa diplomatiques et linguistiques, affaire fantaisiste! 
erreur de datahon {l'annfie 6915 correspond 4 l’indiction 15). Dblger a aussi remarque que la 
signature comporte certains ditails caraetbristiques des signatures authentiques de Manuel II • 

z ; rrr ; s ^i exc r le pnsnora ’ ie roste de ia * signatur °* me sembie ^ 

do cello do Jean V Palbologuc (cf. p. ex. Facsimiles n° 12, de 1362) ; et nous avons vu (supra, p. 76) 
qu nn dirysobulle de Jean V a dft avoir servi de prototype pour au moins certaines parties du present 
faux. Il fauL cependant noter que les moines de Kastamonitou possbdaient, en 1579 un sceau 

eir " TT* 11 ° VU 6t ddCrft (n ° tre APP - Y 1 - >• * : infra, p. 93), alors u’d 

confirm q ^ ^ 11 qUe leS m ° ines de Kastamonitou lui avaient demands de 

Iiastamoni^ou^' 801 ^ 1 ^ r£llin ° n i> dlm ^ IIT DanS ° as ’ " faudrait »PP«» <P» 

aussi un chrysobui]e authentiqu ° de ° et -p™ ^oL 

tel chrysobulle n est-il pas mcntionne dans notre n° 6?). Ou bien le patriarche peu instruit en 
s.gdlographie s est laissA tromper par l e faussaire qui avait pendu au bas de son «chrysobulle » 

T / SUbSiStent)l Se tr0UVait P r °f ) a51ement au monastbre le 

dressbe 4 cet te 1 l * i & danS ^ deS ° bj ° tS pr6cieux de Kastamonitou (inbdite), 

d’iniporUntes di^rcncc" 4 ,U ° C ° P '° “ nte ”“ C ' kr " ammma de Jirdmio II (E) presents 

(ci. 11 i' 7 T? d “ °" Bin " ’ actuel (A > : “ y "“™ d -‘ “ ddiU »“ 

, 10 , ai, 22, 2o, 31, 35, etc.) et des omissions (cf. 1. 6 11 15 17 on w o n «, qi - 

r.°rr^:r -—/■ ^ 

u i u n S 'r ,ori «"T'' dont ru "' ~« 

wfecmfe („ 0 vtf) p 0Urtan .. hn _ , ' .. D f caractbnstique : dans la redaction E, le qualificatif 

utili.4 lorsqu’il e’t quo ,t ion , lc ■'(ef 7 "T'”* 1 ' ' d "l I< “ U “ n °" it °“ st n ' est P» s 

indiection »„r Pstet d'Sm. ,lu 1 ' L 30 ' 34 “ >» * «• l & «» HHH. snr E) : 
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DcJlger ( Schalzhammern , p. 143) se demandnit si ce faux n’avait pas 6t6 fabriqud k cause de 
querelles entre Kastamonitou et le HossiUon, II n’en cst rlen, II s’agit de la querelle sdculaire avec 
Docheiariou & propos de Knlligraphou el de Skamandrenou ; querelle bien connue, car les deux 
monasteres ont public leurs documents : Gdrfin Hidrotlidos, en 1929 (pour Docheiariou) et 
Archimandrite Symdon, ea 1932 (pour Kastamonitou). 

Le monydrion de Kalligrapliou, situd entre Kastamonitou et Docheiariou, a dtd acquis par ce 
dernier monastdre en 1345 (Gdrdn Hidrotlidos, p. 44-50 = EEBS 6,1929, p. 268 et suiv. : aote falsifid : 
l'original, conserve & Docheiariou, ne comporte pas de pdriorismos) ; d'autre part Skamandrdnou, 
voisin de Docheiariou, a dtd annexd par Kastamonitou entre 1317 et 1491 (cf, supra, p. 15). La 
querelle delate au xvi D s. Les Docheiarites se plaignent parce quo Kastamonitou, prolitant d'une 
pdriode de crise que leur couvent a traversde, out empidtd sur leurs biens. Entre temps, les nioines 
de Kastamonitou obtiennent {en 1571/2) un vakoufnamd avec ddlimitation de leur domainc athonite 
conforme A leurs souhaits (cf. infra , topographie) ; en novembre/ddcembre 1575 (§aban 983 A. I-I. ; 
Archimandrite Symdon, p, 22-24 avec la date 1576) un tribunal turc, auquel Docheiariou s'cst 
adrcssd, tranche l’affaire en faveur de Kastamonitou en invoquant la proscription de quinze ans 
(les Docheiarites admettont que les biens en litigo dtaient usurpds depuis plus que quarante ans). 
Par la suite l’affaire est portde par Docheiariou devant le Gonseil de Karyds. 

En octobre 1578 (GdrQn Hidrotlidos, p. 53-54 avec la date fautive 1579) les Docheiarites ont 
prdsentd leurs litres au Conseil ; mais les Kastamonitcs n’ont rien pu prdsenler parce que, ont-ils 
ddclard sous sermenb,«notre prohigoumdne, qui est en voyage A Constantinople, a pris avec lui nos 
chrysobulles» (il y allait, nous lo savons maintenant, pour obtenir le gramma de confirmation du 
patriarche Jdrdmie II). Aprds cette ddclaration, l'examen de l’affaire est remis k trois ans. En 
1581/2, lors du nouvel examen, les Kastamonites ont prdsentd un soul acte (yp^ppia) quo le Gonseil 
a rejetd comme faux (il s’agit, trds probablement, de notre App. I, n° «, qui est on effet un gramma). 
La ddcision fut alors favorable 5 Docheiariou (Gdrdn Hidrotlidos, p. 54-56). 

De ce qui prdcdde il ressort clairement que lorsque la querelle a commened, en 1571/2, les 
Kastamonites se sont trouvds ddpourvus de titre d’dpoque byzantine. 11s ont done fabriqud des 
faux, App. I, n 08 « et y (confirmd par l’authentique yl) qui, bien que souvent contestds (p. ex. 
Gdrdn Hidrotlidos, p. 22 et suiv,) ont dtd les pidees mattresses de leur argumentation dans les 
querelles qui continuent jusqu’d nos jours (elles ont comme objot tantdt la frontiere entre 
Kastamonitou et Kalligrapliou, tantot celle entre Skamandrdnou et Docheiariou). La question 
est inextricable, car les Docheiarites fondent dgalement leurs prdtentions sur des faux. 

Topographie. Le pdriorismos des 1. 24-35 resseinble d celui contenu dans le vakoufnamd de 
1571/2 (Archimandrite Symdon, p. 20-21). — a) L. 24-27 : frontidre entre Kastamonitou (avec 
Skamandrdnou) et Vatopddi, — b) L. 29-31 : frontidre entre Kastamonitou (avec Ndakitou) et 
Zographou (avec les Saints-ApStres etXerokastron), cf. notre n° 8 et notre App. III. — c) L. 31-32 : 
le littoral avec enuindration des repdres : au ddbouchd du torrent I se trouve la vieille tour de 
Kastamonitou (aujourd’hui en ruines), puis le grand roelier (k l’actuel arsanas de Kastamonitou), 
ensuite I’dglise Saint-Nicolas (attestde en 1262 et en octobre 1578 : EEBS 6, 1929, p. 259 ; Gdrdn 
Hidrothdos, p, 54) et le ravin de Kalligrapliou, le principal ravin entre Kastamonitou et Docheiariou. 
—■ d) L, 32-35 : frontidre entre Kastamonitou et Docheiariou. On peut en comparer la dernidre 
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partie (Skamandrenou) avec noire n° 2, 1. 25 el suiv. On voit que le faussaire reprend & son compte 
leg mGmes pretentions que les moines de Koutloumousi avaient au xiv B s., et donl ils ont 6t6 
dGboutds en 1310 (comparer la mention de Ttfrpai & la I. 34, avec notre n« 2,1. 42 et 48). 

La frontibrc ddcrite aux 1. 31-35 est la principale raison de la confection de ce faux. Pour s’y 
retrouvcr, on consulted la ((carte panoramiquc» (faite en 1847 par les Kastamonitai), qui est 
publiee h la fin du volume de 1’archimandritc Symdon. Kastamonitou revendique toutes les terrcs 
jusqu’au ravin de Kalligraphou. Au contraire, scion Docheiariou la frontiere passe entrc la vieillc 
tour dc Kastamonitou et le «grand rocheri, laissant dans les propri6t6s de Docheiariou 1’actuel 
arsanas dc Kastamonitou, Saint-Nicolas et tout Kalligraphou, Docheiariou a eu, pour l’instant 
gain dc cause (cf, 1'accord de 1763 : Ger6n Hidrotlnios, p. 68). — La fronti&rc entrc Kastamonitou 
et Kaligraou, dtablic par le Conseil au xi° s. ( Zographou n« 4) et de nouveau en 1262 (original inddit, 
conserve 4 Docheiariou, dc l'acte trufTd et inal datd publid par ICtdnas, EEBS 6, 1929, p. 258-260 
cf. Pr&lalon, p. 134, note 227) semblc passer enlre celles sur lesquelles Kastamonitou et Docheiariou 
ont aujourd'hui des pretentions. 

— L. 14, 16 : le nom ’I6av(oxou scrait, scion Dolgcr, Schatzkammern, p. 145, une deformation 

de (ou couvent athonite), qui n’a naturcllement jamais constitud un dv6ch£, 

— L. 27-29 : x« rlxti ... dptitoq : phrase introduce dans le pdriorismos de fagon inattendue ; 
il n’est pas impossible qu’elle proviennc d’un acte authcntique conccrnant Ndakitou (cf supra 
p. 13 et 16). 

— L. 31 : la graphic de E (piiaxa sees <vou |ju)Xou> rqq oe6. povvjq) est sans doute la bonne ; 
cf. notre n° 8, I, 18. 

— L. 37 : 1’expression estanormale ; on s'attendrait h ; mpocivTOt rep p£p S( aOT% 

™ x«t TTpaypava (cf. notre App. I, n B p, 1. 7). Le momjdrion de Saint-Nicolas mentionn.5 ici seinblo 
etre Skamandriinou (cf. supra, p. 16). 


Acles menlionnts: 1) Ghrysobulle ancien dc I’empercur dGfunt [Jean V Palcologuc] pfero dc 
1'empercur regnant, par lequcl il lui a a donrni» (= plac£ sous sa protection) le monastic de 
Kdnstamonitou (1. 2-3) : phrase empruntdc et se rapportant en reality & un chrysobullc 
d’Andronic III : cf. notre App. I, n<> p, actes mentionmis 1. — 2) Titres de propridtd et chrysobullcs, 
l'enscmblc des archives de Skamandrenou, que le moine Sabas a d’abord conflj A 1’empereur, puis 
J ringoumfene de Kflnslamonitou Jacques (1. 5, 7-8) ; parini ceux-ci, certains documents anciens 
(1. 24 : rcaXarnypont plus tard servi pour 6tablir la delimitation de Skamandrtmou : perdus, 
k moms qu’il ne s’agisse dc nos n os 2 et 3. _ 3) Acte (1.16: St x« £t op«) par lequel le moine Sabas 
(I * 8 : ,^ Smks) Skamandrenou i K6nstamonitou sous condition d’allcr habiter lui-meme ce 
monastire (1. 8-9, 10, 16) : perdu ; n’a probablement jamais cxistd. - 4) Testament du moine 
Sabas, par lequel il donnait Skamandrenou au monastic des Russes (1. 11-12, 16, 19) : Sabas 
lm-mfimc anrait ensuite ddchirfi ce document imaginaire, - 5) Aocau^ce™ (1. 29) du monastic 
de Niakttou, devenu dependence de Kdnstamonitou par donation (1. 27 : Sotev) de l’imp6ra- 
tnce de Serbie ; d aprfes le contexte, on se demande si le mot Swam^rcov n’a pas 6t<5 ccrit au lieu de 
ixacov, auque on s attendrait. — 6) Aix«id)p«TO de K6nstamonitou (I, 41) : m6mes reserves que 
pour 1 acte prudent. 
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’EneiS"?) <yj> x(a)T(A) t& "Aytov ’'Opo? xb fa xtji ”A9(p SiaxeipivYj asGaoptla |jiov)) ttj? fiaaiXsla? 
jjlou •?) el? 8 vo|jia ti( juo[j ,^vyj tou a<ytou>, evS 6 ^ou, Eaveucp^oo Attocft^IJXou, xpcoTopiApTUpo? xal Apx(0" 
8 (ia)x 6 vou || 2 2 te 9 Avqu xal e 7 UxsxXy)(ji 1 vy) tou Kt 1 )verra| J i.ov^Tou, Apxlw? 81 AvlSpapiov eE? r?jv (JaaiXelav 
ptou ol lv otuTyj Aaxouptevai piovaxol x«l i860*) Tpoxplvoiv || 3 xoXXoiv SiA XP U(TQ ® Q ^^ 0U "lou Aylou piou 
a601vTOU xal (JaaiXloi? tqu 7 t(aT)pi? tv]? (JaatXeEa? |aqu tou dcotS'/i|Aou xal (jiaxapEtou, xal Av^yyeiXav 
alty) 7 Tspt two? ptaVYjSpEou || 4 tou eE? EJvopta xipiuptivou tou lv aylai? n:{aT)p( 6 )? itov apxiepApxou 
x«l 0au(j,aToupyou NixoXaou xal IraxexXYjpilvY) tou SxapiavSpYjvou, frrcep xal atoli? EA 66 a? (piov)ax 6 ? 
|| B 11* aExslcov rclvoiv xal AvaXtopiaTcov AvYjyeipE, ’ExSaAwv SI afrrl? xal tA altou Sixattbpiara anavxa 
xal xP utI ^S QU ^ K SIScoxev eE? tA? x e ^P a S pwu, Exe-|| s T£tia)v p.ot xal Xlytov, Em « AvaTl0Y]pu toutcov 
xptoTov el? tSv 0(e6)v, fixeiTa sE? tIjv paaiXstav aou, TplTov SI xal sE? rfjv oeGaopdav piovljv tou Aylou, 
lv 86 i?ou, || 7 Eaveu^piou aTOaTiXou, xpcoToptApTupo? xal apxvjSiaxlvou Ete 9 ^vou ». ’A 7 ro 8 ei;api(lv)Y) 
touto xal fi (iacnXsEa piou, lx 6 aXA&v tA Sixait!ipi«Ta AxavTa lx tA? x s ~P a ^ II 8 P^ ou i SIStoxs TauTa 
el? Ta? yd^aq tou omtoTdtTou lv pova/ot? xal xaOyjyoupivou tyj? aeSaqjtla? piovYj? tou KcovoxapiovVjTou 
xup ’Iaxt!) 6 ou. ’E^lScoxe 81 ||° t! toioutov piov^Spiov Ixt evup^covla ToialTY), A? tva xaTlxil a^Ti dm! 
tyj? 6 pa? Ta^TTj? yj ToialTY) ptovf] tou KojvciTajAov^Tou xal tA lv alTtp IbravTCt. |j 10 Aut 6 ? SI ImGouXai? 
te xal eEcr/)YY|ti£tii Tivoiv x«ipsxAxuv Av(0poim)uv oux lxo[Y)oe x{«)t(A) tyjv auTou aupiiptiivlav, tv’ AyiIXGyj 
sE? t! piovaaT^piov, aXXA xpaTet auTi, ||“ Kaipou 81 iXlyou xpo6e6y)x1to? lv aoQevlp: Seivyj xepilTueciev • 
AtoxtyjGsI? 81 toEvuv 6 x 6 twcov TapaxoTcoituv xal xaxoiipycov Av(Opti)x}tov xexoEyjxI te Sia0Y)xto<o>v 
|| 12 ypapipia Ixxoifiv t! toioutov piov^Spiov • Axl t))V oeSaopiEav (jiovyjv toC Ktovora|jiovY|TOU, avaTl- 
0Y)aiv el? rfjv oE 6 a(i|ji(av p,ovl)V Ttov 'PoiaGv ' finep AxyjxoS)? 11 13 6 xa0Y]yo6(jievo? r/j? C 3 is 6 acr|jita? (jiovy)? 
tou Kcovara|jiov^Tou oux etaoe touto exl xoXi ApsXeiaGoci., aXXA oxouSaioo? eXOoiv Sixa&pYias touto 
ty paoiXeta piou, 'TT-11 14 7T7^px ov 'rolvuv <tuy<x >«Ge^ 6 (xevo(. [jlet’ ipiou ol IvTipicoTaToi. lipxovTe? ty^? 
pacnXsia? piou, aXXaS'f) xal 1 0 eo 9 iXloTaTo{?) lxtaxoxo{?) ’ISavlcxou * SisxptOY) Totvuv xal |j 16 Axe 9 <ivOY) 
xapA ty)? paoiXeta? piou xal xapa xAvtoov twv ouyxa0e^o|jilv£jjv (j,et’ Ipiou ApxlvTtov xal iTlptov, 
tva AxlXOfl exeicTS 6 0eTo? p.ou 6 “’AyyeXo? (ji(e)T(a) tou || lfl Geo 9 iXecttAtou exurxlxou ’IGavlcrxou xal 
axpiGoi? 1 ^etAo 7 ] auTlv xepl touto u • xal otov lx Ttov SixaitopwilTMV ayaxvjaEi atiTl?, ^toi 6 SA 66 a?, 
xal oTepetioei touto, || 17 axo 9 atveTat xal StoptOsxat touto xal -f) pacnXsEa piou, tva ^xtl T 1 a^lpyov 
xal piGaiov, ’AxeX06vte? toEvuv xal pisG’ sTlpcov xXYjpixtov xal dtE-ioxtaTtov piapTiiptov xal || le I^etA- 
aavTs? eSpov auT^v (jiETapiEXYijAlvov, Axoxptvo|jilvou toItou xal 1 ^o(jiv6ovto{?), Sti « |xa ty|V 9 o 6 spAv 
xpEoiv tou ®(so)u, oux lylvsTO touto 4^ oExeEa? piou xpoaipltTEto?, || 1B aXX’ oExovopila Tivtov x«(-pex^x^v 
Av(0ptix)cov touto xsxolY)xa». AaGoiv 81 auTl? tJjv SiaG^xYjv twv ‘Ptoofov, ^vrcep xexo£Y)xev, 
IxaTlaxaoe xal AGItyjoev auT>)v S(A-| | 8 O xpoo0ev xAvtoiv xal l^optlaaTo 6xl vA Ivi xe/tupLcrplvo? tou 
T iptEou crtthfA( oc)to(?) xal atpi(a)To{?) tou x(upto)u Alpitov ’I(y)ctq)u X(pioTo)u, « etxsp (3ouXY)Gto Axl tyj? 
&pa? xatiTYj? H 21 SiEVoxX^oai T-fjv osgaopitav povljv tou KtovcvTa(jiovY)TQU, AXXA Stafiiveiv t! toioutov 
piov^Spiov xal xaTl^ai uxl t^? aeSacj(x£a? piov?]? tou KowerTajxov/)Tou ». 11 22 "Evexa SI tyi? lvoxXf|Oeco? 
rtov m>v 6 po)V xpooxaXeoApiEVoi ol AxoaTaXlvTe? xapA ty)? (3aaiXela? piou rfjv alva£iv tou 'AyEou "Opou? 
xal rlv xavoauIiTaTov xptUTOV 11 23 {xal} -TjXGoV sE? tIv t 6 tcov tou SxapiavSpYjvoG, oC Ip^erai $) 681? tyj? 
pteyAXYj? MIctyj? tou Ayioivlpiou iipou?, 6 xlp Itm XEOoi j^Yjpwaot (xeyaXoi. xal crT(au)p(l}?. Kal IS 06 
IGloxicrav H 24 ApxV t&v ouvlpoiv xal axoyaa<k[XE'Joi x 6 v tIttov AvtuGev Ico? t 6 v plyav pax^vav tou 
B aToxaiSEou xal (j,etA twv 7 raXaioypa|ji|jiATojv tou SxapiavSpYjVou 4x ei li 85 ’ tA (jiIv ApicmpA 

tA ^lovTa tA (SSaTa uxApxouv r?j? crs 6 acj(jita? (jiovyj? tyj? (lamXela? piou, tA 81 Se^ta (xlpYj u 7 rapxouai. tyj? 
asSaopiEa? (jiovyj? toU Ba(To) 7 t(ai} 8 lou 11 20 xal xaTlpxovTai IvGev xal IvOev t^jv (jieyAXYjv & 86 v ^oo? tIv pilyav 
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^xwvoev, g? ecmv 4xdvw0ev xvj? qAa? xi]? paoiAeEa? piou, xdXtv xaxspxexai x-fjv 6Siv 45iv 
|| a7 sco? xi piovqSptov xou 'AyEou 'YxaxEou xal dv4pXExai eE? xiv fdxwvav tou KapiaXauxa ■ xax4x<st 
84 pi(s)x(d) xuv &XAojv xal xi xapd xij? Seaxotv?]? SspSEa? 8o04v auxyj pioWjSpiov || se xi sE? (Svopia 
xipidpievov too oatou xal Osoipipou x(ax)p(i)? vjpiwv *Avxcov£ou too pieyd&ou xal 4xixsxiv)|ji4vou xou 
NsaxExou n(e)xd tuv xpoaivxcov aixcp xal t% vopi% {xal -rvjc vopiyj?} xal xwv || 20 Sixatcopidxiov aixou, 
a)? xaT^xst «uxi xal apxEoj? ■ xal xax4pxexai dxo xiv (rx(au)piv too KapiaXauxd xiv pdxwvav ^dyiuvav, 
elxa axp4<pa lyxdpaiov xpi(c) xi pipo? xwv 'Ay£wv || 30 ’AjxoctxSXojv 4<pa7tXoiv xal xpaxwv xiv Xdxxov 
xdxavxs? 4co? xou TOxapiou too pisydXou too xaxappeovxof?) dni ty)? CE6acr|jit(a?) [Aovvjc tou Zcoypdipou, 
xal xax4px®xai xaxwOev |j 31 xiv fiaxa 4w? xi)? aegaopiEa? piovyj? too KwvaxaptovrjTou xal sox; rf(v 
apil$iv xou OaAaaa-ou, Elxa spxexat sic, xiv 7nipyov xal e£? x-JjV |i,syd?.Y)V xixpav xal sic, |xiv "Ayt(ov) 
Nixiiaov, || 32 e£? xiv piyav (Maxa, fivxep xaxspxexai Anb xou KaXXiypdipou, xal xpaxoiv &vw0sv xiv 
^llaxa piiaxa 4co? xiv pilyav ^.yomv xou aypou xvj? ae6aapita<; piovvj? xou Aoxiapetou, xal 11 03 xaxipysxai 
iyxapatov x^v 68iv diti -rfjv piovljv x% |3aaiXs£a? piou geo? xou <rx(au)poo <5Evoo0ev xou 'AyEou TewpyEou 
xal xaxap4ovxo(?) xaxavxe? si? xf)V qiE^iv xou Ttoxapiou si? xi piuXo04criov xou || 34 SxapiavSpyjvou. 
EZxa dvlpxsxat dvcoOev ci? x’J)v paxvjv xvj? ffeSaapiEa? piov% tou Aoxiapetou xal xou Eevo<pfivxo(<;) 
xal dvipxexat xiv £dx«vav pdx^vav eco? xd? pii^piaEa? xixpa? |[ 30 xal xiv crx(au)p6v. ’Exavaxd^avxE? 
xotvuv ot cacEaxaXpivot napa xvj? j3a<JiXe£a? piou Sieffdtpvjffav <kavxa xd snslac yev6pisva. "OOev xal 
x?i 8(u)v(A)|m || 30 wu 7tapivxo(?) xpucroSoiXou AOrOY xvj? paoiisEa? ptou xa0^et xal 

vepv]07|asxai xal si? xi gp,xpoa0sv j) SqXaMotx asSaapiEa (jtovj) dvsvox^xo)? || 37 xal dStacreEaxto? 
Tidvxa xd jrpoaivxa aur^ pipy], xxv)(j,a<xd> xe xal 7xpdyp.(a)xa pt(s)x(d) xal xou ptovv)SpEou xou 'AyEou 
NtxoXdou, w? sUpyjxat, t/6'nm dSsiav xwv ev auxf| ptovaxcov auvtcrxav xal || 3e aES^siv auxd xal 7xpodyEiv 
ixl xi xpslxxov xal (}4?,xiov x(a)x(d) xiv Suvaxiv aixoi? xpixov dvefJUToSEaxw?, xoi? 4v rfi oeoaapiEa 
{/.ovyj sipwxop4vm? uxi x-f)V eutpopEav xal imcrxonTjv || 33 xal Odifv xij« |3a<nieta? ptou, d? dvoox4pw 
StsEi^xxat, xal xou x(a)x(d) xaipiv si? x$|V ■f)youpiev£av xal xpoaxaffEav auxT]? eiptaxopi^vou, yivoptivou 
xal axoxaOtaxapilvou euSoxEa xal \\ i0 ipiaptS xvj? pactXeia? piou, p/^svi? xwv dxdvxtov £ X ovto(?) 
dSetav 4xep,6aEvsiv xMovsxxixw? xd pjipsi aixvj? xal xoi? sv aixyi piovaxot? xpo^eveiv svxeuOev xtvd 
xspappiwjmv |j' u ■/) prljv sp,xoSicrp,iv ixl xwv Stxaitoptdxtov auxoi?. Ei? ydp x-/)v xspl xoiixou dotpaXetav 
xal 4 xapdv xpucr46ouXo? AOrOSxrj? |3aai>.e£a? piou 4x£Xop-/)y£)0v) |j' 12 xal 4xe6pa6ei0V) xot? [iovax(ol?) 
aixv)? TV)? xegaapEa? p,ov^?, dxoXuOsl? (Avjvi? Auyouffxou r^? vuv xpsxoicr{-/)?) IvSixxiSvo? e' xou 
,<”^1 ~ i v e«v 4x(ou?), 4v d xal xi vjpiExspov euas64cnrax (ov) || 43 xal 0soxpov6yjxov xpdxo(?) auvEffxaxo. 

||« + MANOYIIA ’Ei\ X(PIST)^ TO 0{E)Q IIISTOS BA2IAEYS 11« KAIAYTOKPATQP 
T^MAffiN ||« '0 nAAAIOAOroS, 


Siv C ' mpi 7 KUpl0U BF 11 *■ 10 ; E i c II I. n ^oipyov : 

inb rlLjoLlxc uovfii F** P* Y ?i ; ,rw ^ aeSKCT l i(av ADDa ; ^ ae6aopE« S pov^ BCFG, 
xoSxoTxaOxa C fbisHI l ’" AE GFG : Pwaacav DDa, 'PouoGv E ; post dxijxoclj?, xoCro add. E || 1, 13 : 
fcl/fir, • r • : Stw pioOx, C II I. 15 : jtapi xdvxuv ABGD : xap6vxiav E. wapd orn, FG • 

povccts add. E [M 17 ■ yJ\Lot h ^ ! '~ 16 1 ABGDFG : "fd E ; post S^SSa?, fixep xsxoEijxev ^vSiiasi Tat? 

Z E ; d£iU dJ Z olnw-T ° m - E n J ' : xal dxoxptO^vxa ofix« xal ^o.viovxa 

■^O^aEV BEFG || l 20 , ' n os l V?™J ‘ 9 * Pmo< *^ EDa ’ l r)Ucr; '" J E i xexofyxe GEFG ; xaxioxaoe BGDDaEFG ; 

11 ' " ' P ° Sl olixw? add. E ; Sti om. BGEG ; vd : tv« GE ; ( V t : eTvai DDaG ; atp aT os 
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xccl crtipaTo? E ; pouXvjOrj GE 11 1, 21 : iiyX/jcm v) £rty|pedi;ai E ; KtovcfTapov/iTou ■ t& 84 toioutov povABpiov xaOs£ei $ 
asfiacrpfo: pov>] tcS KoJvcJTOpovrjTou E ; xaTi£x E T0!i AD : xWT^xecrOai BGFG ; ’Vi : Trap a C J| 1, 22 : "Evexa : StA-r^v 
JvAxXrjaiv E ; xal auviptov Da || 1. 23 : lo premier xal figure dans ADE ; peydXoi om. E |[ 1. 24 : rcaX«i&v ypappAwov 
C; £x^v?Ci>v G 1 1 i, 25 : post ApiarepA, pipy add. E ; piovrcc tA : xawpp^oVTa G, lo dcimfsmo i& osl omis dans 
E ; flrcdpyouv : urcdpyEi E, urcdpxoutn FG ; eeoaeptai; p,T, Bcerorc. : peydAr;? p,r. Baxorc. E || J, 20 ; Xal xar^pyexai 
FG ; 6; : A? D, Src£p E ; rcdXiv xot^pxovtcu G || 1, 27 : KapaXauxa E, KapiXauyS DDa, KapqXauxa G ; post pexa, 
xal add. E || 1, 28 : SrcixexXrjpivov C, t6 £rcixexXv)p£vov E 11 I. 20 : tou crmupou E ; KapaXauxa E, K«piXaux a DDn, 
K«pV)Xaux& G || 1, 30 : aefiaopta? om, E || 1, 31 ; post fiiaxa So>;, tou pliXou add, E ; toO Ktovtnrapov^Tau ADE : 
TYje p««Xeta? pou BGFG ; 'rij; OaXdaaou G ; *1? t&v "Ayiov NixAXaov om, E || 1, 32 : xal ei<; Dn ; fircep G, fiercep E ; 
tou Aoyeiaplou : tou om. G || 1, 33 : &S6v, $)v rcapipxeTai aitb t% povyj? E ; t&v aTaupfiv G ; xaTap^ovTO? : xaxap^ov 
t 6 DDa, x«T«pp£ei E ; 4to; -rf)v aptipv DDa || 1. 34 : il no me aomblo pas y avoir do placD pour £vto0ev dans E ; 
eefiaaplcd; om, E || 1, 35 : poof araupAv, 4 rcpoXsxfiel^ dvexaivtcdb) add, E ; 4xeT<xe om. E ; E ajouio quoiquos mots 
nctuollomont illisiblos (ty)...,.} npr6s yevipeva ; "OOev xal : xal om. E || 1, 36: Xfiyou om, DDa ||1. 37; peT&xat: 
xal om. Da ; post etpiycai, dvcoT^po) add. E [| 1. 30 : post ct?, xal add. E ; eupi<xxop£va>v yivop£vcp xal drcoxaOuiTapivcp 
DDa || 1, 40 ; fipterpip DDn |] 1, 41 ; XAyo; on!. DDa || 1, 42 ; EW) om. E ; post puvvjs, tt)? flatnXela? pou arid. BGFG ; 
prjvl G ; vr$ irciTpexoiiari? C ; Tip Sxei E ; G ; post Stow?, -(jTOi ££y) /iXidSa? xal fivveaxfiata ffexarcivTe 

Xpivia add. DDa j| 1, 44-46 ; om, DDa. 


y I. DAbut et fin du gramma du patriarchs JArAinie II (avril 1B79) of, supra, p. 85-86 (E ; en 
npparat les variantes de FG) 

+ 'lepept(a^) eXAtp @(eo)u dpxt£7tlaxo7ro? Kw(vffT«vTivou)7r(S)X(e£o?) N£(a?) *P(Ap(i)?) xal 
oExoupsv(ixA?) x(«T)p«ipx(7)?) I — 

11“ + Tfj peTpi6T(7))r(i) 7Tapa<iT<ilvTe? ol ex ty)? pacriXixfT)?) xal 0eE(a?) povSj? tou ayEou, 
evS6£ou a7TOaTAXou, rcpcoTopdlpTupo?xal apx^i«x6vou Stefpiivou tt)? s7uxexXy]p,(£v)ir )?tou K«VCTTap,ovr)Tou 
iv tm ayitovApco 6pei tou "AOcovoq offu[)T(a)T(ot) Espop6-|| 3 v«xot xal povaxol) uploTov p&v Ave<pdvioav 
auT’q xpuoo§ouXXov XAyov tou aoiStpou patriX£((oq) *P«pal(tov) Mavou^X tou HaXatoXAyou xaOoXtxAv 
Te xal olxetAxeipov, Xop^Y 1 )®^™ i i0V *) ' re Siacrdlep-qcriv xal AxpiSv) Syj-j| 4 X<ocrtv tSv 

laUT?)^ opt(ajv) xal XTYjp(dl)T(Mv) xal el? Sixat(av) vop'/fv re xal SiaxaTOX^v tou dvmreOivToi; a^Tp 
Ispou povuSplou TOU pe(ydc)^(ou) ay(lou) NtxoX(4lou) tou SxapavSptvou, SraiTa Sfe 7)^(q)[er]?cY [xal 
7rap]?[xAXe]oav, tva tA Aprcepi,sxAp(ev)a t^ [au]T[w xP ucro ] - l 1 5 ?9 1 ! > ^Ayw] IvovjpavOAvTa (AT) vn6 

Xpovou e^'.rqXa y£y/)j(ca) aXXa ypafpelyj ev tS TtapAvTi xal toxv0’ co? xeitki Siarqp‘f|Oel‘f) dirapapslfoTa 
si? TravTeXv) avsvoxXif)Cfl(av) t^? etp7)p(Av7)?) pov(5)?). *H of5v peTpi6r[Y)? jjptfov t]t)Y ^tV17tV II 8 
S,ap(Av)’r), sGXoyov o5aav xal <plXf)v 0ecjS, avayvoCoa xal itrxeptp,Av(to?) x«T«vo7)cra<Ta Anavra to 
tou xputroSoiiXXou xal touto xiot(Av) xal [p£6atov] eTvai xaTa{Aa6oucra and re tv)? olxetoxslpou ypa<p7j? 
TOU eip7)p(Av)ou PacnX£(co?) || 7 Tli? d(TC7)Cop7)pAv7)? XP Uff ^^ poAXX?)? t(^?) pacnXix(^?), ex p(^i) 
tou £v&? p£pou? sx°^(^?) tAv x(Apio)v *f(p£iv ’Ifijo’ouJv X(ptcrTA)v, 4 x tou IrApou SA t(6v) [pamXAa 
l<JTa|J.evov 8p0iov], AyxapdfTTSi tA aAxA xpcotAtutov xal 6X(ov) |j 8 [tiS ev pe[A]6payy4? 7)p-?TAp(p 
Tc(aT)pio:px(ix)a yp(jc[jijj,aTi S[ia]?[Axe]T[ aL ] evtauGa ^x oVTa v( a )T(&) ^ lv o^tw? . « ’End ij 

%(a)x(<i).,.„ suit le texte du ohrysobulle, dont la collation esb donnAe supra || sa ... &£ozrQovdt}z(or) 
[xq6xos owtarara +] ». Elta Si’ ApuOp(tov) ypap,p,(a)T(ojv) a MavavfjX ey X(Qiar)a> rco Ofe)& 
mardg ftqqiXdq teal avxox[QiixojQ 'Pcojpalfatv) 6 IJaXaiaMyag ». — ToAtou o5v o6tco? Hyovrog, 
|j a7 TCpovipia ol pacriXeT? x£xTY|VT(ai) l7«xup£OT(ix)A xal eAepysrixi, AvAyxT) 7T^VT(fo?) Eox^v 
^Xsiv apsTaxolif)Tov t(Av) PacnX(ixAv) XAyov xal |J/l) ToXpav Tiva? tcov axavT(ojv) [xoi'qoai] 
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oc&tovS • xal yotp oa-n? £v <p«vstr) HKTaA6(wv) x«i £v«v-j | 38 xlo6|a{sv)o(;, 6 toioutoi;, 6tto£ou olv eh] 
xocTaXdyoUj utt’ «<popwp,(ov) Sarai #Xutov x«l aJcivi(ov), ’Eirf y(ap) toutw xod t& xap&v 7i(«T)pi«p- 
X(t*8v) yp«up,a lyevsxo et? S^wcriv xal der<p^Xstotv, Iv £rei pjvl ’A7rpiXX(()to (tv3»mcov)oi; C : — 

||« + 'IEPEMI(AS) ’EAEG 0(EO)Y ’APXIEIUSKOIIOS KQNST(AN)TINOTnOA(EQS) 
||« NE(AS) 'PGMHS KAI OlKOTMEN(IK)0(S) II (AT)PIAPXHS : + 


L. 3 : Pwpaloe G || ], 4 : povoSplou too Aytoc NtxoXAou inixexXiqpivou toO SxapavSpiVoii FG ; xal TtapEXd&Etrav 
mi. FG |] t, 5/G : atr»i<nv Todiuv itAvtwv Aivo8el[ct|dvi] FG || 1. 6 : laeune ontre xal et slvai FG ]| 1, 7 ; lticuno ontro 
T^V Dt tyxap&ETei FG ; AXw? FG [[ 1. 8 : tA iv p.E[i6pdva(? ^peT^ptp 7ra'Tptapxix<ji ypAppaTi toutw SiaS^/Ew.i FG || 
1. 37 : taauno ontro AjiAvtwv ct AO&njaiv FG. 


8. FAUX ACTE DU PATRIARCHE 
DE CONSTANTINOPLE JOSEPH II 


ctnKupuTiK&v yp&ppa (1. 29) 2 aobt, indiction 4 

■n-aTpmpxtKiv auyKqXiwSss ypippa (1. 38) 6934 (1426) 

Le patriarche oonflrme Kflnstamonitou dans la possession de tous ses Mens et notamment du 
mdtochion de Longos. 

Le texte. — A) Copie (Catalogue n» 4), du xix° s. Papier, 462x320 ram. Bon dtat de 
conservation. Encre noire. Rould ; pH ancien : un vertical. — Verso, notices : 1) cot raeste 
If Tripotamo // i Partianoni; 2) 2iy(Utov too Twapidcpxou ’Iwcrfyp. 

Inidil. 

Analyse. — Intilulatio. Priambule identique & celui de notre n° 6 (1. 1-6). Expose : ]e 
monastfire athonite de Saint-Etienne, surnommG Kdnstamonitou, se trouvait depuis toujours 
sous la protection impdriale et sous le gouvernement de son propre higoumene. Or, il a eu d faire 
face k des contestations concernant ses indtochia et notaminent celui de Longos : une commission 
de personnes piouses, accompagnde du juge de la region, lui a donnd raison et a ddlivrd un acte & 
cet ciTet; ieu l’empereur Jean Paldologue a aussi promulgud un chrysobulle concernant les biens 
du susdit proasteion (1. 7-16). Pdriorismos du bien (toponymes : Trois Rividres, le petit Karvounns, 
Trapdzos, Paximadas, Stravos Ryax, Partlieni6nas) (1. 16-21), Les moines ont voulu que le 
patriarche confirme leurs droits et ont prdsentd une requete ti ce sujet (1, 21-26). Dispositif : le 
patriarche ayant examind et approuvd les documents recommit leur validite et confirme le monastdre 
lou Kdnsiantos dans la possession de tous ses biens e t dudit mMochion avec toutes ses dSpendances ; 
car I'empereur a le privilege de faire des donations et ses chrysobulles ont une validity 
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immuable. Excommunication pour qui eontrcviendra au chrysobulle (1. 26-38), Clause finale (1, 38), 
Date (1. 39-40). « Signature » (1. 41-42). 

Notes. — Lo present document est un faux fabriqud pour confirmer les possessions ou soutenir 
les prdtentions de Kastamonitou & Longos. Pour le confcetionner, le faussaire a plagid deux autres 
documents : a) L’aete authentique du patriarche Joseph II, d'octobre 1426, notre n° 6 (citd, dans 
ee qui suit: Joseph), qu’il a utilise d’aprds la copie D (plusieurs variantes caractdristiques : p, cx. 
^expression xam ttovto -rb aSiAceicTov, qui figure dans le present faux, 1. 14, et dans les copies C ct D 
de Joseph ; d'autre part, la eopie C doit etre exclue car, contrairement & D, elle omet le mot 
ajtoo8d£siv qui figure dans le present acte, 1, 2). b) L’acte authentique du patriarche Jdrdmie II, 
d’avril 1579, dont l'edition partielle et la collation intdgrale sont denudes supra, App. I, n° yl, 
ef. p, 93-94 (eitd : J&r&mie) ; le faussairel’a utilisd d’aprds une copie, F ou G. —Voici la concordance 
des passages qui ont dtd empruntds, pour la plupart assea fiddlement, les ehangements no portant 
que sur quelques mots ou phrases, ndeessaires pour prficiser le nouveau sujet et pour inieux fondre 
les diverses parties on un tout : 

L, 1-16 — Joseph, 1, 1-10. Variantes imporfcantes : 1. 11 [xexdxtov T0 ^ Aoyyou au lieu de 
h tou Nsaxokou (Joseph , 1. 8), ec qui prdcise 1’endroit auquel intdret est portd ; 1, 12, l’addition 
de la phrase pi t&v xpiT^v vou vise renforcer l'autoritd de la commission qui est supposde 

avoir donnd raison h Kastamonitou «en dehors de l’Athos ». Noter la graphic KoivoTOpovkou 
{1. 8, 21), Kcovotovto<; (1. 32-33). — L. 16-21, pdriorismos de Longos semblablc mais non identiquo 
fi celui eontenu dans le faux chrysobulle de Jean Paldologue (notre App. I, n° fl) : selon lc prdsent 
document, la frontidre monte jusqu’aux «ergastdria »(1. 18) tandis que selon lo n° f}, 1. 8-9, elle descend 
k la «croix» et au Katartion. N’ayant pas pu identifier ees toponymes, jc no eomprends pas lo sens 
de cette modification, Pour les autres toponymes voir notre App. I, n° (3, notes. — L. 21-24 : 
cf. J&r&mie, 1, 4-5 (Uva-povyj?) et un passage du faux chrysobulle do Manuel II (notre App. I, n° y, 
1. 13) que le faussaire a sans doute puisd dans la copie de ce chrysobulle contenue dans J&r&mie. ■—■ 
L. 24-26 = Joseph,1.12-13.—L. 26 (*?) o3v - xpuuo6o6XXou) — J&r&mie, 1. 6-6, ■—L. 35-38 = J&r&mie, 
1, 36-38 ; le mot cuyxYjXtSSe? est ajoutd d’aprds Joseph, 1. 25, — L. 39-42 = Joseph , 1. 26-29, Le 
faussaire a pris soin de elianger un peu les dldments de datation afin d’dviter le rapprochement 
entre son texte et l’authentique Joseph, 

Actes menlionn&s: 1) rp^ppaTO Sixaiaix^pta du juge et d’une commission confirmant 
Kdnstamonitou dans la possession de son nidtochion do Longos (1. 13-14, 16-17, 22, 27, 30). — 
2) Chrysobulle de 1’empereur Jean [V] Paldologue confirmant les memes possessions (1. 15-16, 22, 
27, 36). Ces aetes n'ont jamais existd ; ef. notre n° 6, actes mentionnds. 


’Icacrfjtp elicp Qeou apypsTtkxoTroq KcovcTOV'vlvouTidXsox; Nia? 'Pdipyj? xal olxoopevt.xii<; na.'zpi&'.pxrjc. 

|| 2 T6 t<&<; t div dcyaO&v dcvSp&v npd^si^ <mou8dl^sw druxupouv xal ttovtI aOdvei upix; t})V adxSv 
cnicTactv «<popav £v || 3 xal touto t5v dcvayxawoTdkov earl xal paXiaxa ys xot? sv touto 

TstaypdvoK; -fjpLtv xal S6vap.lv || 4 xsXTrjpdvon; sx tmv QeEoiv vdptov toT? toio6tok cuvxp^xeiv xal 
£mxoup£av Trapd^iiv t/jv Suvarijv eiq tJjv too St-|| B xa£ot> Todxtov Siapov/jv xal dcnpdXeiav ‘ toutu 
yap xcji TpoTcto to re xaXa t/|V cxtSoaiv e^ei xal <o£> yelpa n:Xaov6-|| 9 xrqv x«Qora(6aXew tcote tout on; 
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Amxeiplcovxe? avaxexioBYjcovxai ram to? xal x% olx£a? op|J/% dxotrrrjaovxai. || 7 'Exsl xo£vuv y.al 
•J) xaxd xA dytov Apo? xAv "ABco SiaxeifiivY] as@aafj.ta fj.ov% ■?] el? @vofj.a TLfj.<ofjivY| tou dy£ou, sv-|| 8 86 E[ou 
dnoaxAXQU, 7 rpcoxofj.;ipTupo? y.al apxiSiaxAvou 2xs<pavou y.al ex'.xexAY|(jivYi xou K<ovaTafj.ov£xou, 6716 
x'fjv pa-|| tf mX<L >x-/)V Oetav sx'.axox-qv xal 6 x£ 0 a>i(|xv l 8 t<o? SiaxeAouaa ^veoQev xal 6 E, apx% xal 
6 k’ a 6 x 7 j? y.al tou y.axd || 10 xaipoA? ev auxvj '^Youp.£VsuovTO? Steu0uvoufjivou xal Sis^ayopivou diet, 
e 6 ps xaxa xatpoA? xal a 6 ^ Kapdl xiva? || u 8isv£5si? xal AxYfpEa? ev xot? xpoa7)*<o0Yjaiv aux/j (j,exox£ot? 
xal p-a/Aara xA (jictAxiov tou Aoyyou, ecp’ w £xt,axdv-|| ia Tsc Qeioi dvSpe? ps xAv xptr'fjv tou xAxou 
xal dxp(, 6 o)? t 6 Slxaiov £5exdaavxs? pexd 7 ToAu 7 )(x£pou paadvou xal j | 13 voptpou xapaxY)p-?|ce<o?, naplayov 
t 6 StxaLov el? xauxa d-xox 6 fJ.<|javTe? tou? dvTLTiyovxa? xal ypdpf«m SixaxoT(i-[j 14 p(ot? xaxTjtKpaXtaavxo 
TauTa Acre Avsvox^V 63 ? xa ^ dSiacsEaxco? vApeaGai £v auTW xaika, xopiffapivYiv 86 || 16 xal Axixu- 
Xoucra <v > ev nr/.m xot? xpA? o3civ ev aurat xA Kpoacmov xal X pua 66 ouAAov Xiyou tou paxaptxou xal 
doiStpou || 10 pacriX^to? xuptou ’Iwdvvou tou IPaAaioAAyou. ’'Eaxi 86 6 KspLopiapA? too xpuao@o 6 Mou 
xal xd XotKa St,xai<oir/jpia ypd-|| 17 fj.paxa o(k<o? • 60ev ^ apx'l) too auvApou dp^exai xp&xov dtxA xAv 
alyiaXAv x?j? OaXdcaou xfiiv Tpifiiv xox«-| | ls p«'J xal dlvaSatvtov dv<o0ev el? xa epyaax%ia, elxa el? 
t 6 v pixpAv Kapgouvav xal el? rl)v TpdxeCov xal o3x<o? |j lD dtp^ApeGa el? xAv ria^tpaSdv xal el? xAv 
SxpaBAv jA 6 «xav } elxa xaraSatvei, el? xAv ITapOevicova, el? tou aytou || 2fl pou Exs<pavou xJjv exxXvjaEav, 
xal xeXeuivei xA oivopov el? x$jv ap£lpv tou alytaXou, ^youv tv)? GaXdaaou, &<p’ o3 || ai xal ■Jjp^afj.eGa. 
Touto Se yeyovev AKeiS-f] o£ Kaxlpe? t vj? sipv)(ji.£vv)? pov^? too KtovaTafJiovlTou 0 £Xovts? Iva xa 
epiKe-1J Z 4 p is, xA|aevk tm aux^J xpu<ro 6 o 6 XX<p xal xdt Xoixa SixauoxY|pia ypa(j.(j.axa (j/>) urcoxpivou e^txrjXa 
yiv7)Tai «XXA |[ aa ypa(pe£v) ev xtp Kapdvxi xal Kav0’ w? xetxai Sta-rv)pv) 0 e£ 7 ) aKapapettoxa el? KavxeXv] 
AvevoxX. 7 )CT£av x^? elpvjpiwj? (xo-|| M v% ■ 81 a xouxo oux elaoav |klkoX 6 dtpeXsiaGai dtXXa eX06vxe? 
aKOuSaloj? xal si? tJjv Yip&v p.erpi. 6 x 7 ,Ta xal i(JL<pav£aav-jj 2 B xe? xauxa, e 8 V/| 0 - 7 |aav xal KapexdiXecrav 
(Sxrre eKi.Kupw0Y)vat xal £ju6e6aico05jvaL xauxa xal Kap’% 6 iv TtXetovo? svexev || aa auxoiv dca<paXs£a? 
xal (3e6aic6crea>?. ‘PI o3v (J£tpl 6 tv|? f|(A(ov rljv alxvjoLV xouxtov Kavro^v dKoSe^apivYi efjXoyov ouoav 
I ] 37 xal <p£X- 7 )v 0eqj, dvayvouoa Se xal laxefAfiivto? xaxavo^aaaa duavra xd xou xpuao 6 o 6 XXou xal xa 
Xoind Stxat.wxd|pta ypd(j.paxa || as 8ie^eX0oua« dxpig&i? xal e 6 pouaa auxd Sixatco? xal vo(jl£(jloj? 
Kpo 6 dvxa xal xaxa Kavxa x 8 aStaosioxov £^ovxa, xal afixy) xi || a3 Kapiv skI toutol? £kixup<oxlx 6 v 
auxot? ypdpipia xocpix^i) St* o3 xal £v dytqj KapaxeXeAsxai TrveApiaxt x 8 epp( 0 |j.£vov, x 8 cxepyov, || 30 xi 
(3£6aiov, tA ia^upiv xal dxaxdXuxov H^siv xa elp^piva Sixauox^pLa fc'yypa<pa xou dvwGev Kpoaoxtou 
£^? xaX«? xal j | 31 vo(J.(pco? xal Sixatco? Kpoodvxa xal Ttapd d^ioXiyav dvSptov 6 KiaTaT^G£vxa xal 
SiaxpiOivxa ■ xaxd youv x^jv Ec* 6 v au-|| aa xfiv xal SAvapiiv xal nepfaifv x.aG^et xal el? xiv 65 % 
dKavxa xal SnQvexvi XP^vov 4j xpop^Getcra ae 6 acp.ta pov/) xou K(iv~|[ S 8 CTavxo? duavxa xd Kpocivxa 
auxou xx^fiaxa tou elpv|(jivou (j.sxox£ou [Jexa Kdvxtov xtov optcov auxou xal rcaoj? dX^vj? || M vo(jl% 
aixou xal nepi-o/;?)? SecKoTLxG?, dva<paip£xco? xal dvaKooKdoxw? Kapd (j.Y| 8 ev 6 ? xoA dmilvTtov 
Ivox^oujAdvY, tA c 6 vo-|| a6 Xov Kepi xA xoiouxov ^|Xa 8 ^ piexixiov < 8 ? el'p^xaL ■ Ikb^ Kpovdpaa ol pamXeT? 
xAxxYiVTat e 7 uxupwx(,x.d xal eAepyexwd, || sa dvdyxv) kAvxo)? la X 6 v <lxeiv> dpLexaKo^xov xiv SaatXix.Av 
XAyov xal (4 xoX^av xtvd? x5v dx^xo^v xoi%a.i «06 xy}Clv || 37 « 6 xou • xal ydp Aari? Sv (pave£^ 
x«xaX 6 <uv xal ivavxwA^evo?, A xlouxo?, Axotou dv ^ xaxaAAyou, 6 k’ dapopic^Av Hcxac || 33 ccAuxov xal 
altSvLov. ’EkI Ydp xo 6 xw xal xA uapAv xaxpiapxLxAv cuyxY)XiaSe? ypd(JL(j.a £y£vexo el? S^coaiv xal 
dcydXeiav, H 30 £v Itxsi X^XS', R vl AuyoAcxou p', jj« IvSixxicovo? 8 '. 

||" 3 Icoex^<p 6X6w 0eou dpX^Ktax.oKO? KoivcxavxivouKAXeo)? N6a? ‘P(i R ? xal jj" olxoupievtxA? 
Kaxpidpx'/J?. 
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APPENDICE II 

LA L^GENDE DE KASTAMONITOU 


Elle eat connue par deux manuscrits. Lc premier, que je n'ai paa pu conaultor, a 6L6 rdsumd, 
largement utilise et parfois critique par Porphyre Uspenskij dana sea ouvragcs sur l’Athos 1 2 . 
Uspenskij l’aurait rapportd en Russie apr6s sa viaite h Kastamonitou en 1845 s . Le deuxiimo eat le 
codex n° 114 de ia bibliothdque de Kastamonitou, actuellement conaervS au lypikareion de 1’dgliso 
conventuelle (papier, 30x24 cm; x pages non num(5rot(5es-|-266 pagea-!-l4 pages blanches) ; il a 
6te termine en mai 1844 par Doaithiios de Lesbos, moine de Kastamonitou (notice mfitrique de la 
p. 261) ; il conticnt I) plusiours textes (en traduction ddmotiquc) sur le mnrtyro et la translation 
des reliques de saint Etienne, patron de Kastamonitou; II) trois textca eonccrnant l’histoire du 
Mont Athos et particuli^rement l’liistoire de Kastamonitou : ce sont les textes qui vont nous 
occuper dans ce qui suit; III) deux textes eonccrnant la participation des moincs athonites & la 
guerre de !’ind6pendance grccque (1821) et leur martyre ; IV) unc oraison funfebre pour lc patriarch© 
Gregorios V, prononede par Constantin Oikonomos k Odessa en 1821 ; V) des textca courts et des 
notices d’importancc mincurc, Comme le montrent ccrtaincs notices marginales, les textes des 
groupes I et II sont destines & Stre lus lors des grandes ffetes du monasb&re : 2 aodt et, surtout, 
28 ddeembre ; les textes du groupe II, qui nousint6ressent, sont considdr6s commc Xdyoix'njTopixol 3 . 


(1) Cf.p.ox, Uspenskij, Islorlja II, p. 37 etsuiv., 44 ot suiv., 96, 106 ot suiv., 136 ; Uspenskij, VtoroePuteSeslvio, 
p. 263 el suiv., ole. 

(2) Cf. E. Kouriias, EEBS 11 (1935), p, 309, nolo 1, et p, 315. Co manuserit no figure pas parmi coux qui ont 616 
donn6s en 1883 6 la Bibliolhtque Publiquo do Leningrad : OlCel tmperalorskoj puiiUinoj biblioleki za 1SS3 god, Saint- 
Pfllersbourg 1885, p. 80-163 ; of. E, Granstrom, Grefiosldo rukopiBi gosudarslvonnoj publiinoj bibllotokl Im. 
M. E. Saltykova-Sfiodrina, Trudy Gosudarstuennqj Publiinoj Blbllolelti 2 (V) (1957), p. 212 et suiv. (Jo n'ai pas pu 
consul ter le Iiratkli obzor sobranija rukoplsej prtnacltelavSego preosv, eptskopu Porftrlju, a nync branjabiegosja v Imp. 
Publiinoj Btbtioialce, Satnt-P6torsbourg 1885 : signal6 par D. Dzaparidzfi, Mecttaeual Slavic Manuscripts, Cambridge 
Mass. 1957, p. 47, ii, 224). — En outre, parmi les manuscrits qu'Uspenslcij a 16gu6s & l'Acad6mio Impfirialo dos Sciences, 
on trouvo dos copies du cod. 114 de Kastamonitou : notamment, ony trouvolo « rficit do Kastamonitou » tel quo romanI6 
par Dosilhdos (el. Infra, note 6, texte n° 3), comma j’ai pu constaler grace 5 un microfilm du cod. 95 (III-A-21), 
p, 261-288 qui m'a 6t6 procur6 par la Biblioth&quo de l'Aoad6mic des Soionccs de I'URSS 6 Leningrad. Dans co 
manuserit ainsi que dans lc cod. 104 (III-A-24) on trouve aussi d'autres toxics recopids dans cod, 114 do Knslnmonilnu. 
Cf. P. Syrku, Oplsanie bumag epishopa Porflrlja Uspenskago, palerluavannyh Im u Imperatorskttju Akadamtju Nuuk 
po zaveliantju, Saint-P6tersbourg 1891 (Priloionio 9 du vol. 64 des Zapiski do l'Acad6mio lmp6rialo des Sciences), 
p. 265, 267, 284. — En tout cos, compte tonu do la nature l6gendairo du toxto, to proM6mo du manuserit non rotrouv6 
a peu d’imporlaneo pour nous. 

(3) Le manuserit n’est pas d6orit par S. Lampros, Catalogue of lhr. Greek Manuscripts on Mount Athos 1, 
Cambridge 1895, p. 36-42. On on trouvora uno description incomptito dans I. Mamalak&s, Ai^ei? rospl 'Aytoo 
“Opou? itv xatow J E7To!VaoT<([jEte5 Toil 1821, Eptetbmoulkb Epitbris tbs Phitosophtkbs Scholbs do 3 Univ. 
do Tliossalonique 7 (1957), p. 217-237 (la description du ms. aux pp. 217-221). Dans cetta publication ot dans 
uno douxieme (Ao<n06ou KovoTapovkou, N6ov SmSpwjpa twv vscupavfiv lepopap-nlpcov x«l 6<nopap'tupwv, Grig. 
Pal. 46, 1963, p, 331-332), Mamalak6s a 6dit6les doux textes du groupe III oi-dessus. 
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Le manuscrit 114, 4crit par Dosithfios, est en rfialilA une traduction remani^e du manuscrit 
qu’a connu Uspenskij (cf, note 2), et qui semble avoir 6t6 l’oeuvre de l’hiSromoine Gr&gorios de 
Kaatamonitou : il dcrivait en 1698 ; ii devint auBsi pr6tosyncelle du patriarcat de Constantinople ; 
aprfea avoir 6crit ce volume, il devint exarque patriaroal et il a fini sea jours & Ia§i 4 . Gregorios est 
l’auteur 5 dea trois principaux textes sur les origines de Kaatamonitou 0 , Il y a incorporfi plusieurs 
traditiona athonites qui circulaient d6j& h son fipoque, telle, par exemple, la fameuse Dihghis ou 
les Idgendes sur la viaite de la Vierge au Mont Athos, les rapports de PAthos avec Constantin le 
Grand, etc. Il a auasi utiliad d’autres sources concernant Kaatamonitou ; notamment quelques 
documents dea archives (mal coinpris et mal rdsumds) et, peut-§tre, quelques memoranda concernant 
les incendies du couvent. 

L’fitude de ces textes dfipaase de beaucoup les cadres de la pr^sente publication : elle ne pourra 
6tro faite qu’avec l’fidition critique de tous ces textes 16gendaires ou semi-16gendaires qui constituent 
la <i mythologie» actuelie de PAthos, Dans ce qui suit nous signalons bri&vement les 6vdnements 
principaux mentionn6s dans les r6cits de Dosithdos, en insistant surtout sur ce qui concerne 
plus particulidrement Kaatamonitou. Les renvois entre parentheses sont aux pages du manuscrit 114 
du lypikareioti du couvent, 


RdSUMd DE LA LltGENDE 


Demonstration de Pexiatence de moines & Pdpoque des apdtres (p. 102-104), Aprils la victoire 
de Constantin le Grand, des ermites s’installent dans plusieurs ddserts, y compris le Mont Athos, 
habitd alors par des Tzakfinds, que Constantin ddporta au Pdloponndse (p. 104-107). Saint Makarios, 
dv&que d'HidriBsos (contemporain de saint Marc, dvfique d’Ardthuse) est alld rencontrer Constantin, 
alors h Thessalonique, et lui a racontd comment le Mont Athos a dtd attribud d la Vierge, qui Pa 
d'ailleurs visits et a convert! au christianisme ses habitants, Constantin, dmerveilld, ordonne qu'on 
interrompe la construction d’Hidrissos (qu’il avait peu auparavant inaugurde) et que Pon construise 
Pdglise de la Dormition du Prdtaton, avec les fortifications et autres bdtiments ndeessaires (hdtela, 
asiles) et Pdglise de PAnnonciation qui eat celle de Vatopddi, C’est alors qu’un prOtos a dtd nommd, 
regut commo distinctions le bdton, le manteau de prdlat, le droit de porter aux offices un polyslcuirion 


(4) voir 108 notices dans lo cod. 114 do Kastamonitou, p, ix ot 18, mal rdsumdos par Smyrnakds, p, 685. 

Smyrnakds porto un jugomont juste et sdvdre au sujet des hlstoires raoontdes par Grdgorlos (eiSoc oupmiXApaToe 
A6«alpwv 6Xwc rcXijpoipopiSv). r ,r 

(5) Mnmalakds, EpilirU,,,, foe. cit., p, 219 el note 2 supposo quo l'un des textes, le troisidme, est l’oouvro do 
Dosilhdos, 

( m LeS .!' r0lS tOXtOS conconumt 108 ori S in0S tie Kastamonitou et consorvds dans lo manuscrit do Doslthdos sont; 

10 i 11 ,! ; Dlscoursl hiatorlqiio (Xdyo; loropmbi;) sur Panciennctd dola Sainto Montagno, surlo monacliisme qui est 
apparu des 1 dpoquo dos apdtres, sur Poxistonco do moines et d’ermiles 4 PAthos ddjd sous Constantin lo Grand. Co 
1 tr ° " aUX m “ tln09 33 ° U du 29 d6cembre - - 2) (P. 115-139) : Rficit historiquo ttrropix}]) 

J “n d " 2 "° 9t nVee ™ 1 C0 “ rt ex P ose 9ur notro 9a »"t pare Makarios. Co texta est dgalement lu aux malinos. - 
. Disoours liistoriquo (Xdyo? tsTopwi?) du prdsent monastdro [= Kastamonitou] avocun bref oxposd 
de 1 his oirc uncicnnc ddjd rucontdo. Co discours doit 6tra iu au rdfeotoiro du couvent lo 28 ddcombro et lo 2 aodt. - 
Cos toxtos sont accompagnds do quolques notices topographiques; i la fin du volumd (p. 203-260) on trouvo quatro 
1 SLtrD 0 °?o t r U , nt C ° rlninS !iv6ll0mBnts iuiportants raoontds dans Phistolro. Cos notices ont did 

' K„ii^ s n i Pr 8 h if ' noterQ ( I U0 la 16 S cndB d ° Kastamonitou est passdc choz dos histurions do l’Athos 
■SX, , / ""T VWsion > enoore P luo totaisisto, so truuve dans It. Simonidds, *OpOo865«u 

LiXXtivmv UeoXoytxat yp«<paf ^auapes, Londres 1859, p. 110-118, of. p, e'. 
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et de nommer des confesseurs. A partir de cette date P6v6que d’Hiftrissos a obtenu le titre 
d’'IepiOCTOU K«l 'Aytou "Opouq (p, 107, 118-130). Lorsque la translation des reliques de saint 
fitienne h Constantinople a 6t6 faite, Constantin, aprfes avoir fait une enqu&te en collaboration 
avec le patriarelie Mdtropliane [306/7-314], a commencd la construction du monast&re de Saint- 
liltienne sur la cdte sud de l’Atlios ; mais il est mort en 337 et les travaux ont terminus par son 
fils Kdnstas, empereur d’ltalie, qui ordonna par une sacra que le monastfere soit appeldlWivaravToq 
p,ov?)(p. 109-111). Puis vint la persecution des chrdtiens par Julien l’Apostat: les trois monastdres 
athonites ont dtd ditruits et ne furent reconstruits que sous Th^odosele Grand [379-395]. Makarios 
d’Hierissos, qui se cachait, comme les autres chr6tiens, pendant la persecution, a de nouveau fait 
son apparition, il a reconstruit l’dglise de Saint-liltienne et y est restd jusqu’ft sa mort, survenue 
sous le r6gne d’Arcadius [395-408], Tout ceci est connu par la tradition orale, dont la vfiraeitd est 
ddmontrde par le fait que Makarios est reprdsentd sur les icfines comme moine, particuli&rement 
sur cello du cot6 gauche du kalholikon [de Kastamonitou], qui porte 1’inscription ’Eptcmou 
M«x<£ p lo<; (p. 111-112, 116-118, 141-142, 266)?, 

Sous les empereurs iconoclastes, les BXaxop'W Vot l ea SayouSotreoi 7 8 9 occupent la Macddoine, 
s'installent ft l’Atlios et, malgrd leur conversion au cliristianisme, eausent des difflcultds (p. 143-144). 
Mention de la reconqu&te de Pile de Cr&te par Nicdphore Phokas (p. 144-145). C’est alors que Basile 
Skamandrfenos, appeld ainsi d’apr&s le fleuve de son pays, le Scamandre en Troade, qui devint par 
la suite patriarelie de Constantinople [970-973], a construit sur la montagne, dans la prairie, pr&s 
de la source, lo monydrion de Saint-Nicolas (p. 145 ; cf, supra, p. 14). Les Arabes effectuent des 
incursions k l’Athos et font prisonniers Agapios de Kolitziou et Eutliyme le fondateur de Doclieiariou 
qui vivait alors k Daphn6 (p. 145-146). Sous le rfegne de Constantin [IX] Monomaque [1042-1055], 
l'Athos traverse une crise & cause des scandales que cr^aient les Vlachorychinoi avec leurs femmes 
et enfants. L’empereur, imitant Jean Tzimisk&s qui avait nommd pr6tos l’higoum&ne de Stoudiou, 
nomme alors 5 ce poste un constantinopolitain eultivfi, Kosmas, qui ramftne l’ordre et derit au 
gouverneur de Tliessalonique pour assurer les revenus des monastdres 0 . C'est sous ce rdgne qu’eut 
lieu le miracle de la Vierge Antiphdn&tria qui se trouve dans le kalholikon [de Kastamonitou] : sur 
la pridre du prosmonarios Agath&n (devenu plus tard moine avec le nom de Zacharie) les magasins 


(7) Inutile do dftmontrer lo caractftro fantnisisto do ce rftcit, qui est complfttft dans to manuscrit par uno notice 
ctivonologique, On y trouvo, romaniftcs en favour da Kastamonitou, des Iftgondos connues dfts lo dftbul du xvn 0 s. : 
et. Uspensklj, Istorija II, p. 39 ; Gftdftfln, Alhos, p, 297 et suiv, (of, p. 74, note 86), p. 307 at sufv.; PalrSa, p. 134 (oft 
ost menllonnft Makarios d’Hiftrissos), Jo me demandc si lo nom do Makarios d’Hlftrlssos, dont l'imago oxlsto ft 
Kastamonitou, no s'ost pas introduit dans l’histoire par contusion avoo un autro Makarios d’Hiftrissos, beauooup plus 
tardif, qui aurait pout-fitvo effeotivomont eontribuft ft la reconstruction do Kastamonitou : jo ponso notnmmont ft 
Makarios d’Hiftrissos, mcntionnft dans plusieurs dooumonts athonites des nnnftes 1627/8-1643/4 : sos aotlvUfts ft 1 AthOS 
coincident avec uno nouvollo pftriodo do crise quo Kastamonitou a traversfto aprfts avoir fttft dfttrult par un inoendie 
vers 1680, of. supra, p. 9. Sur co Makarios ot sa pvftsonoo ft l’Athos, voir : KuUumus, n» 53,1. 35; L. Petit-W. Rage], 
Aotes d’Esphigmftnou, dans Viz, Vrem. 12 (1906), Priloienio I, n° 26,1. 26 ; EEBS 5 (1988), p. 107; 8 (1931)., p. 71; 
Grig, Pal. 4 (1920), p, 173 ; N. Oikonomidfts, TspA MovJ) STaupovoefca. Ka-niXcYo; toQ Apxetou, dans Stjtnmihla 2 
(1970), p. 445, n° 9a (ot pi. 48); S. Eustratiadfts, ToTopiwi gwigala voC ’'AGw, 'EUr/vix* 2 (1989), p. 348. 

(8) Cf. PrStalon, p. 50, note 51. . .. 

(9) Il n’y a pas do prfttos Kosmas attcstft soub Constantin IX ; mais un certain Kosmas do Tzintsiloukft a jouft un 
rtlo primordial paroo qu’il a fttft Fftmissaire impftria! qui a rftuni le prfttos Thftophylaktos et les higoumines do 1 AthOS 
ot fit rftdigor lo typtlmn atiionitc do cot omporour [PrSlalon, p. 121-122), Un prfttos Kosmas fttait on one ion en / 
{PrStalon, p, 132), ft uno ftpoquo oft l’affalro des bergors valaquos, connue par la Dtigisis, avait probnbiomenl eclalft. 
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du raonastfcre ont 6t6 miraculeusement remplis de vivres 10 . Tout ceci eat conuu par le r6cit 
d'l-Iilari&n, higoumfsnc de Kastamonitou, protos de l'Athos et parent d’Alexis [I ar ] Gomnfsne, qui 
a regu la tonsure £i l’fipoque du miracle. Soua Alexia Gomnfcne on a apportd et install^ dans le 
katholikon l’icfine de saint fitienne de Jerusalem : elle est brfltde dans sa partie inffirieure & cause 
des iconoclastes qui l’ont jetee au feu sans rdussir de la ddtruire eomplMement (p. 130-135, 146-148, 
cf. la notice chronologique de la p. 263) u . 

Rficit de l’expulsion dfiftnitive des Vlachorychinoi sous le rfigne d’Alexis Gomn6ne : c'est une 
adaptation de la Digests eonnue 13 , avec la variante que l’liigoumtne de Kastamonitou est identify 
au pr&tos Hilaridn (cf. supra, p. 2 et n. 7). Description des m6faits dont les soldats de Michel [VIII] 
Paldologuc et du patriarche Jean Beldcos se sont rendus coupables ii l’Athos, lorsqu’ils ont essay6 
d’imposer aux moines la foi latine et le filioqae : ils ont noyd les moines d’lviron, pendu l'higoum&ne 
de Vatopfidi Euthyme avec 12 moines, ils en ont execute plusieurs autres, ils ont en partie brfll6 
Kastamonitou dont I’higoum&ne dtait en Serbie, ils ont dfitruit plusieurs mongdria y compris 
Skamandr&nou. La situation a 6t6 rAtablie sous Andronic [II] et les moines sont rentrfis dans le 
monastftre ddtruit (p. 159-163) 1S . C’est alors que l’impdratrice des Serbes, Anne Philantlir6p6n6, a 
fait des donations au monastere, l’a en partie rdpard et a achete au protos pour le Iui donner le 
mongdrion de Saint-Antoine de N6aIdtou, d^truit par les Latins, qui appartenait alors au moine 
Nicdphore (lequel, sur ordre du protos, est entr6 ft Kastamonitou avec ses compagnons), Elle a 
aussi donn6 l’icdne miraculeuse de la Vierge Hodigitria, qui se trouve sur le c6td gauche du 
katholikon ; cette icone se trouvait antdrieurement dans l’figlise des Blacliernes et a dtd donn^e 
ft Kastamonitou par Anne et les empereurs de Constantinople en 6860 [1351/2 de notre ere] 
(p. 163-164)“. 

Cent ans plus tard, sous Manuel [II] Paldologue [1391-1425], l’higoumene du couvent, Jacques 
do Thessalonique, qui dbaib l’oncle du souverain, est allfi le voir avec deux moines, lui a racontd 
l'histoire du monasttre et a demand^ son assistance pour la reconstruction. L’empereur a accept6. 
Jacques prfisenta ft Manuel tous les ancicns chrysobulles. de son couvent, conserves encore ft cette 


(10) Une notice chronologique 4 la p, 364 place lo miracle on 1041 /2 (dans !o toxLo on trouvo la date 1020 qui no 

correspond pas au rftgne do ConsLanlin IX), On Lrouvcra un riicit du mflmo miracle dans lo ltvrc de moino Paistos, 
’Avo)-r£p« fal to 0 "AGo>, Mont-ALhos 1032, p, 187-183 ; ot aussi Smyrnakis, p. 686. 

(11) Cf. aussi Smyrnakis, p. G8G. — Aux pp. 135-137 du cod. 114 on Lrouvo une 6num6ratlon des t prouves t qui 
monlrent que le Mont ALlioa appartionl 4 ia Vierge : miracle d'Arcadius 4 VaLopfidl j apparitions miraculouscs do la 
Viorge 4 saint Pierro l'Atlionito, 4 saint Athanaso do Lavra, 4 Gabriel d’lviron (qui a trouvi i'leflno do la 
Porlallissa), 4 Maximoslo Kausokalybitfis, 4 Kosmas de Zographou ; iednes do ia Vierge qui ont parlfi : 4 Kastamonitou, 
la Gorgoypfikoos do Dooheiariou, la TricliCrousa de Chilandar (qui a provoqufi un massacro dos LaLins), l'icdno do la 
Viorgo du Prfltaton dovant laquellc l'arolmnge Gabriel a pronono6 VAxion estin, 

(12) Meyer, Hauplarkunden, p. 103-184, 

7T , .J 13 ) L ® r6c ‘ l cst fcntolslste, Voir J. Anastosiou, 'O QpuXoiVsvo? Stceypiis t<Sv 'AyiopEiT&v (mb -vou Mixed)* 
Ii naXatoWyou y.al tou ’Iojctwou B£xxou, ’AOtovix*) IIoXiTeta, Tliossaloniquo 1963, p. 207-257; J, Koder, 
PaLros Alhonenses a Latlnophills occisi sub Michaole VIII, Jahrb. Osier. Bpz, 18 (1960), p, 79-88; ot Mamalaltfis, 
Aiftes, p. 09-102. ’ 

(14) Un leeLour du cod. 114 do Kastamonitou a ajoutd uno note afflrmant quo la donation a ou lieu on 1360 de 
notre 6ro. Solon une nolico ohronologiquo (p, 2G5), l’iodnc aurait 6t6 donnCe an6860 (1351/2) par l'impfiralrico de Sorbic 
Anno ct par les empereurs do Constantinople Manuel Palftologuo (1301-1425) et son Ills Jean (1421-1448). Tout ceci 
? , a s 8t0, I>our l’fmp6ratrico de Scrbio et I'annoxion do Nfiakitou, voir supra , p. 13, note 77. Lo nom 

o c p loro est sans doulo inlroduit dans lo rtdt par confusion aviso noire n° h L’icAne eat montionnfio par 

Smyrnnk6s J p,686. 
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date, el obtint la promulgation du chrysobulle de 6915 [H07] qui raconte 1’afl'aire ; l'onclo de 
lWpereur, Anglos, et un certain dvSque d'lvaniskos, qui venait de POrient, ont 6U ddpSohia & 
1’AUios pour rencontrer le piAtos Domdtios avec lo Conseil, et faire une delimitation icrite des 
biens du couvent. G'est alors que le moine Sabas de Skamandrfenou avec ses douse compagnons 
sont entrds & Kastamonitou pour le reste de leurs jours (p. 164-166) 15 . 

Plus tard, lorsque Jean [VIII], fils de Manuel, partit pour Florence, le monastic a complement 
brflld. II a 6te reconstruit par un Serbe pieux, le trfes glorieux gdndral Radi£, dont lea clirysobulles, 
derits en slavon, sont conserves au monaatfcre. Moins de cent ans apr&3 la conqucte turque, lo 
monastftre a de nouveau brftlfi (p. 166-167) 1 ®. Mention du rdtablissement du systtmo cinobitique 
au xvm e /xix e s. 


APPENDICE III 

Document des archives de Zographou dont une photographic eat conservfie 4 Kastamonitou 


ACTE DU PROTOS IGNATIOS (a), 
CONFIRM^ PAR LE PROTOS SABAS (b) 


a) 4cnnmti>0Ti (1. 12), ypaijui (1. 22) 

b) eiricrTacda (1. 22, 24) 


15 juin 6991 (1483) 
3 mai 7021 (1613) 


Le prdtos et le Conseil de Karyds tranohent un diffiSrend entre Kastamonitou et Lavra au sujet 
de la ironti&re de Xkokastron. 


Le texte. — II y a au moins deux originaux, I et II, conserves probablement aujourd’liui & 
Zographou. Ils ne me sont connus que par des photographies, h savoir : 

A) Photographie de Voriginal I : ndgatif sur plaque de verre, 236x178 mm, fait pour lea 
moines de Kastamonitou et conserve aux archives du couvent, ou nous 1’avons photograph^ 
(Catalogue n° 13). 

B) Photographie de l'original I (235x192 mm) conserve au Centre de Recherche d'Histoiro 
eLde Civilisation Byzantines (Paris), dans les dossiers loissds par G. Millet et provenant probablement 
de la mission Sevastjanov. — Voir planche XV. 


(15) Encore unc hhloiro lanlntatole, qui repose sur un solo faux, notre n- y da 1 App- I, “ l 

d'etllcurs oonslflfirablomont modi 116 ot enrichi de details invonWs. Cf. supra, p. 15, note89. Le ^ l s 

connu que par im document faux de 1304 : Dnrrouzfis, PrSM, p. 433 - PrMaton, p. MS, cU supra, p. 4, note 10. 

(16) Cos rensoignemenls no sont probablement pas d6nu6s dc fondoment. Voir supra, p. 4 0- 
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C) Photographie de l’original II (242x187 mm) conscrv6e au Centre de Recherche d’Histoire 
ct do Civilisation Byzantines (Paris), dans les dossiers laissds par G. Millet et provenant probablemcnt 
de la mission Sevastjanov. — Voir planche XVI. 

fidilion. L'original I a 6t6 6ditc dans Zographou n° 55 d’apr6s une copie assez flddc de Porphyre 
Uspenskij. — Nous 6ditons l’original I, qui est conserve au complct ; mais nous avons introduit 
dans le texte une phrase qui ne se trouve que dans l'original II et que nous imprimons en italiques 
(1. 9). Les auLrcs variantes de II flgurent en apparat. Cf. infra, diplomatique. Nous n'avons pas 
tenu compte dcs variantes, d’ailleurs insignifiantes, de l’6dition. 

Analyse. — a) Une qucrclle ayantsurgi entre Lavra et Kastamonitou au sujet de Xerokastron 
et dcs oliviers qui sont prfis de la mcr, et h la demande dcs couvents, le Conseil s'est rendu sur 
place, a examine les documents et a constat6 que Lavra a raison ; car, la tour de Kastamonitou 
se trouve i» l’int6ricur des terres de Xerokastron, puisque les documents de Kastamonitou pr6ciscnt 
que [les biens de ee couvent] ne vont pas plus loin que les bcrgcrics. La paix a 6t6 r6tablie, lc Conseil 
ayant fix6 la rivifirc (qui passe & cdtd de Kastamonitou, selon l’exemplaire II) comme limitc que 
les parties ne doivent pas traverser. Fonnule finale, date (1. 1-13), Signatures autographes (I. 14-21). 

b) Confirmation de I’aote ci-dcssus par le Conseil de Kary6s qui s’est de nouveau pench6 sur 
la question en 1513 (1. 22-24). Signatures autographes (1, 25-28). 

Notes. — Diplomatique , Les deux originaux, I ct II, sont sans doute authentiques : ils sont 
ecrits par le m6mc scribe et comportent les m&mes signatures autographes. La seule difference 
majeure est la phrase ajout6e dans II (I, 9) pour mieux pr6ciser quel torrent constitue la limite 
entre Kastamonitou et Xerokastron : une clarification qui ne change rien b la delimitation 
(cf. infra), mais qui est probablemcnt la raison pour laquelle un deuxi6me original (II) a 
etc confectionne. Dans les signatures de l’acte de 1483 (1. 14-21), outre les divergences orthogra- 
phiques (relev6cs en apparat) facilemcnt explicables par le niveau culturel des signataires, on 
remarquera que dans II ] e representant du Rossikon signe avant ceux de Docheiariou et 
d’Esphigmenou : accident sans importance, d’autant plus que dans les actcs de la deuxieme moitie 
du xv® s. I’ordrc de pr6seance de ces monasteres n’est pas rigoureusement respecte (Docheiariou 
et Esphigmenou pr6c£ident le Rossikon en 1466/7, 1494, 1496 et le suivent en 1472, 1481 : MoSin- 
Sovrc, p, 43 ; Dionysiou n<® 31, 34, 36, 37, 39), 

La confirmation de 1513, obtenuc sans doute h l’occasion de la cession de Xferokostron & 
Zographou (cf. infra, topographic), a 6t6 ajout6c aux deux originaux, probablemcnt par le in6mc 
scribe ; il est impossible de dire s’il est aussi l'auteur de 1’addition interlin6aire de la I. 24, faite 
sculcment sur l’cxemplairc I dans le vain espoir d’amdiorcr la syntaxe, Les signatures, mal 
conserv6cs dans II, pr6sentent dies aussi des divergences orthographiques (cf. 1’apparat); une seule 
diff6rencc majeure : l’higoumfinc de Saint-Paul Jean (connu en 1513 : notre n° 8, 1, 32), trouvant 
probablemcnt que 1’espaoc laiss6 pour lui apr^s la signature de N6ophytos du Pantokratdr etait 
insufflsant, a sign6 en tdtc de 1’addition de 1513 (cf. l’apparat des 1. 21 et 26). 

Pmopograpllie. Certains signataires de la partio a (1483) sc retrouvent dans les documents de 
6poquc : voir les recoupments prosopographiques dans Dionysiou, p, 211-212. Voir en outre : pour 
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le pi'Stos Ignatios, Darrouzds, Proloi, p. 436 ==> Prdlalon, p, 142; pour Manassds do Vatopddi, qui 
doviondra on 1487 metropolite de Serres, 'EXX-qvixA 3 (1930), p, 46; pour Antliimos do Dionysiou, 
Dionysiou p. 17, note 54, — Les signatures de la partio b (1513) se retrouvent dans notro n° 8 (Lous) 
ot dans d’autres documents do l’dpoquc (cf. notro n° 8, prosopograpliie et date). 

Topographic, Le monasbdre, aujourd’liui disparu, de Xdrokastron, dddid d la Vierge, se Lrouvait 
prds de Vanitza (ou Giovanitza ; h trois km h I’ouest de l’actuel nrsmms de Zographou) et d une 
eerLaine distance de la mer (ef. Palria, p. 216 ; Sinyrnakds, p. 555, 562 ; Zographou n° 62, 1. 16-25 
et Esphigminou, p. 88). Bien attests comme monastdre inddpendaufc do 980 d 1169, il a par la suite 
(avant 1259) dtd annexe par Lavra qui le possddait encore en 1483 (le prdsenfc aete). Autour du 
3 mai 1513 (notre n° 8), les Lavriotes ont cddd ce bien dloignd et les archives le eonceruant au 
monastdre voisin de Zographou, en dehange d’un autre domaine ( Lavra I, App. II, 1, 80-82 ; Palria, 
p. 216 : le domaine regu en dehange par Lavra serait Armdnon, & Hidrissos ; y aurait-il ici oonfusion 
avec l’acte Zographou n° 2?). Pour tout ceci on eonsultera Laera II, note so rapportant d la 
1. 52 do l’acte n° 71, ot notre n° 8, date. 

La querelle de 1483 qui provoqua la promulgation du present aete (partio a) coneorne la 
frontidre prds de la mer, oh les ruinos de la tour abandonnee de Kastamonitou subsistont toujours 
d environ 300 m au nord de 1’actuel arsanas du eouvent, inais au sad du <i torrent I » (ef. notre n° 4, 
topographic) qui a 616 fixd par le Gonsoil comme liniite entre les biens dea deux monastdres. Par 
consdquent, l’usage, sinon la propridtd du terrain autour de la tour est laissd d Kastamonitou, 
malgrd la ddclaration des I, 6-7 : solution d'oi/couomia, Lea bergeries (1. 8) sont sans doute celles de 
Ndakitou (cf. notre n Q 4, 1, 43). La prdcision contenue dans l’onginnl II (1. 9) ne concerno pas le 
littoral (le t torrent IV », qui « vient de Kastamonitou » ddbouche dans le «torrent I» A environ 
700 in de la mer) ot n’affeete en rien les limites entre Kastamonitou et Xdrokastron. 

Signatures slaves: 1) Moine Cliaritdn, gdrdn de Cliilandar (1, 16). —2) Hidromoine Mdtrophane, 
higouindne de Zographou (1, 16-17), — 3) Moine Joseph, liigoumdne de Xdnophon (1. 18), — 
4) Hidroinoine Philothdos, prohigoumdne do Pliilothdou (1. 18-19). ■—5) Gdron Sdrapion du Rossikon 
(1. 20). — 6) Prohigoumdne Aberkios de Grdgoriou (1. 20). — Dnns b) : 7) Hidromoine Sabas, protos 
de la Sainte Montagne (I. 25), — 8) Hidromoino Jean, liigoumdne de Saint-Paul (I. 26), — 
9) Hidroinoine Georges, liigoumdne de Xdnophon (1. 27). —■ 10) Moine Symeon, gdrdn du Rossikon 
(1. 27). 

Acles menlionnts : Titres de propridtd de Lavra et de Kastamonitou coneernant leurs frontitres 
h Xerokastron (1, 5) ; parmi ces documents il faut peut-etre compter notre n° 4, qui menliomie en 
effet les bergeries (1, 43) : serait-ce Ie y«pTl de Kastamonitou mentionnd h la 1, 7-8 du prdsent aete? 

+ Aiev&Uox; oticrv]^ rqs te A criipaq xal too KacrTapovETOu Sia tAv tAtcov too [[ a Eupoxacrrpou 

xal Sik Ta<; zAuluc,, hnolac; elvai xarw el$ t&v alyiaXdv, || 3 xal sSs^Qqcrav "f)(jt£v Srt(w?) a^dAOwpev 
xal l7noTar/]crwpsv xal Swcrwpev | j 1 sxdcoTou tA KSlov aoToo 1 xal S-q dbcsXOdvTsq sic, t6v tAtov xal 
xoptoavret; || s va Sixatwpata advmv, %ouv Ta yapTfa, xal ES6vTe<; xal e^eTdtaapev dvaxpi-H^sla, 
efipopev SixaioucrSca vf|v Aaupav, 8 ti xal a&TA<; 6 Tnipyo? too KacTapovtToo || r eE$ tAv tAttov too 
HupoxdcoTpou lari, SiAti tA yapT-q too KaaTapovtaou ypa'pet £wc, 11 8 -rot pavSpEa xal TrXdov ouyi. 'IIpeL; 
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(SiJ^veioafisv K uioi ? x«l etiw^v ftrt ||‘ 6 Tmaptds, o'nov % W8 <kd too Kaax^hov 

, EVKt f UVOpOV ** 1 ^ Te oE Aau P tc& ™ 4™pvffiff.v e£ ? tA pdpos ||« too KaffrajJLovtrou xal ^™<u 
, T ot Wapovkat d^ai d, tA |^po ? ||u too Supox^pou xal t£ to , E) <*XXi 

KpxEiaGai cl<; EfxaaTG? tA «»tov «6 too. ||* ToiSt{ WV ) o<Jt(« c ) yevof^vtov) ^ptetAOy, Avt«u 0« xal 
* zw t6 P* 6cttov sE? * TOVra ? T < oi ?) «M«c), | [»3 k RV l ’Iouvtto Ck(ou ? ) 

H li + '° To5 'Ay(£ou) ’'Op(ous) Tyvokto? tspoptivaxo?. 

|| 16 + '0 xafly^Hoc too BarojreSlou Mawatffljr;) ispo(ji6v«xos : 

I| 10 + Starec 1 Hylan<cl>arski monah Haritwn : 

+ Goumen’ Izografsky Mitrofan’ |j 17 ieromonah”: — 

|| 18 + Igoumen Xenofsky IcosYf’ monah”. 

+ Proigoumen Filo0eisky ieromonah j| ia {+}Filo0iej. 

+ '0 ^yoiipisvo? tou Aoxiaptou Tsp&m^oq fepopidvaxoc : 

+ '0 fao6(i(«v)o« too Siptyp^ou NeA?utoc lepopidvaxo? : 
f! 20 + COt Rousi starec’ Serapiwn” : — 

+ 6}t Grigor’’ati proigoumen” Aver’kye 

H“{+}+ '0 too xup AiovuaCou ''AvOtptos [spopdvaxos : 

«r((« 5 ) »6«s m?l ™ T<«» o. 4 Twii ,air, ||» * p i ^<a») hnAmplbtf) ml 

‘ l5 “T T . 4 7 Wf«W(<v)« «4»,H »t 4 Py .» Ml w ™ p l(„) , tStis ,6 p ,8i ra t |w\; (J] v ) 
<,v> ' s *“ i w ° i 8v -*-« <* *.*> 

|| aB + Pi’tot S(ve)tye Gori Sava leromonali : 

+ Too B«T07taiS((ou) iWjXgearpos xal M«r0«£{oi;) ol ydpojVTE? : 

2d6a e lEpo[Oi(v«)x(oi;) ’I6*jpov. 

|| 26 + Tlyodpsvos n(av)Toxp<kopo e NeA^-ws £spop,o(va)x(oc). 

+ tot S{ve)t{a)go Pavla igoumen” I w an ieromonah. 

|f 27 + COt Xenofa igoumen’ Getorgie ieromonah. _ 

+ tOt Rousi starac Symecon’’ m(ona)h. 

T ° a X0p AlovUtlJou M^oc Ispo^dvaWCoc). 

|| Hyoofievos too Toxv)(lp£ou ’Iba-far, Upo^m. 

grafsky ri’|HoLThTl'|[l^tro^e^p^et^VdcJR V G ’ SlQre °’ HylQndarsk y n i Izou- 

et d’Espliigintinou dans It, C f. mpn, I T ' ! S f n ° aVanL lcs '"^uminos do Doohelariou 

^(«vj 0! , : ^(.vjo, III It ■ IcpopiMaxoe : ! Ep0 pia X ^ H i 

Usypofidvaxo? II; aprcs cotlo signature sur uno ' w4w * 0? 11 II ’■ 20 : atoroo” II || I. 21 : 

Snint-Poul, cf, 1, 26 ot supra, Uinlomatinup II i qq i ^ °, , . on ronCt)U tro tlana II ]a signature do Jean do 
oUdT^ ]| I. 34 ; Trtvj^l IIrS „ 1 P; T* II J 7 )t6t 65 I s * ^zr U 1 

|| 1. 20 : fs(po)pi( w )x(o;} II ; la signature de S^inTp^f u ! Prot ’ 11 ! G “ ry 11 ’> S v)X6<e>aT P o S II 

( YT l! ' 9Ile ! leoumen ” om - 11 1 IwmwnaVn n ^ rxcnlnf” 1 “^,“ ° f ' , llapparnl do ,0 «■ 3 1 

ToxviAptoo I : A[oxst« P l]ou II, '* ' 87 ' £ Xen io f II; slarco Simcwn’ m(ona)h II [| I, 28 : 
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Les cUiSres en italics renvoient aua pages, les chiUtes gras au* numeros des aotes et lea 

not. = notice ; prohig. - prohigoumtoe. abr( w s . G hi = Chilandar ; Dio = 

DionysLrrD^ZreSu; Es “ Esphigm6nou ; Gvb == ®^ or ^ a Iv p “ 

(^Sa^t^a^td^immi) 11 ; 31 Si = Shnonopetra ; Va - Vato P 6di; 

^w=SSS?32i-s=s«=s-- 

« Kwvawmvo?». 


’A66«xoV, hig. de Phi (1363), 5 not. 54, 
app. 42. 

Averkye, prohig. de Gre (1483), App. Ill, 
not 103, 20. 

’ASpdcfno?, hig. de Zo (1317), 3 not. 38, 82. 

Agathon, prosmonarios, puis moine de Kas 
sous le nom de Zacharie (xi« s. ?), App. II, 99. 

Agapios de Kolitziou (x e -xi« a.?), App. II, 99. 

&YysXoi (du diable), 1, 15. 

Angelos (Manuel), patrice, App. I, (3, not. 86. 

"AyyeXo?, oncle de Manuel II, 18 ; App. I, y, 
15 ; App. II, 101. 

Ange, cf. 2 Isaac. 

"Ay mi ’Avapyupoi, mon., 2 not. 32, 37. 

"Avici ’AtootoXoi, kellion, 11 n. 65, 12; 
1 not. 21, 19 ; 4 not. 41, 49, 10, 15, 18, 43 ; 
8 not. 64, 66, 2, 8, 11, 15, 16; App. I, «, 
not. 11-12 ; y. not. 89, 29-30. 

"Ayiov "Opo?, 1 n. 33, 18 ; 1, 5 ; 2, 56 ; 3 1, 
41-42, 96 ; 4, 44 ; 7 not. 60, 7 (4. x«l osBa- 
«m l0 v), 20 ; 8 , 3, 21, 28; App. I, a, not. 11; 
Y , not. 85, 86, 1, 22 ; App. HI, 14, 25 ; 
ayidivupov 8., 5, 9-10; App. I, Y> 23 ’ 
t6''0., 11; 3, 11, 22. — 16gendes sur les 
origine’s : App. II; cf. "A6a>?, 'Iepmffou. 


'Ayiopi/rai, 3, 46 ; ayiopiTixi) tcXt)0i!>C, 2, 31. 

"Ayio? ’Avtmvio?, eglise de Kas, 13,18 (Sato?). 
"Ayio? redipyio?, k I’Athos, App. I, y, 33. 
"Ayio? rsmpyto?, chapelle de Kas, 11. 

"Ayio? FeMpyio?, metochion de Kas k Lemnos, 

App. I, p, 15. 

"Ayio? A7)p.VP t0 ?» °l ia P e ^ e ^ as > ^‘ 

"Ayio? ’ HXla?, 6glise de Kas pr6s d’Ezova, 
App. I, (3, not. 82. 

"Ayio? Mt)v5c?, mon., 1 not. 26 5 2 Wannikios. 
"Ayio? NixdXao?, chapelle de Kas, 17-18. 

"Ayio? Nix6Xao?, 6glise de Kas, 18. 

"Ayto? Nix6X«o?, eglise de Kas pres de 
Myriophyton, App. I, P, not. 80, 11 ; cf. 
Bodp-rCq. 

"Ayio? NixoXao?, eglise de Kas pres d’Isvoros, 
App. I, P, not. 82. 

"Ayio? Nix6X«o?, 6glise de Kas prfes d’Ezova, 
App. I, P, not. 82, 14 [geToyiov], 

"Ayio? NixoXao?, 6glise, App. I, y, not. 89, 
90, 31. . , 

"Ayio? Nix6Xao?, metochion de Kas h Poleiane, 
App. I, P, 12-13 ; cf. mfoftf). 

"Ayio? NixoXao?, mon., 14 n. 82. 
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''Ayw? ST&pavo?, eglise de Kas & Longos, 
APP I, Mot. SO; 8, 20. . T . . . 

-AyS S&vo* eglise de Kas a Liangovi, 
App. I, p, not. 82 , 14 (|ast6xiov). 

5$, Xa^Toc, fausse lecture pour Ao X e!«- 

lu, 1, app. 23-24 ? 8 ©«>8o<no«. 

Jp6 ? , II; 1, 3, 4; 3, 30 (Wana^s), 
36 47 61, 62, 76, 90 (Avowpaiperos), 91, 
7 nnt’fil: App. I, Y- 32. - 3 - 


&Seia, 6, 20, 22; App. I, P, 20 ; y, 37, 40 - 
dcSsXcpv] (sceur), 3, 66. 

ASexJoI, 3- 32; App. I, Y, not. 87 ; of. anar^a. 
aSecntoTo?, 3, 50. TT 

1 Athanase de La (saint), 12; APP-IU 00 **' 

2 ’AGavoctnoc, inoine de Sisofs (1047), 1 not. 26, 

3 ’AOavamos, hig. de Clii (1471), 7 not. 62, 22 
(AOanasie), app. 22. 

4 AOanasie, hig. de Xer (1513), 8 not. 67, 30. 
! 'A0coc, 2 et passim-, App. I, Y- 1 ! fa P°4 0 

"A 5,33; 6,5; App. I, 8, 7; a. (ou 4yuS>vu|iov) 
6. too ''A., App. I, P, 1 ; Yl. 2- - incursions 
arabes ou turques a l’A., 1, 12; App. II, 99. 
odyioXd?, 1, 7 ; 3, 19, 34, 35; App. I, P, 8, 10 ; 
S, 17, 20 ; App. Ill, 2. 

«*n)<ns, 1, 4, 26; 3, 25; 6, 13; App. I, yl, 5 5 
8, 26. 

Alexandre, voevode valaque, 13 n. 77. 

Alexis T er Comndne, I n. 1, 2 et n. 7 ; App. II, 


JLUU. 

•AXujclou ([X0V7] tou), 16 ; 2not. 31 (et ’AXcdtcou), 
9,32,60 (’AXw 7 cou) ; 4 not. 46 , 30,46 ; 5, app. 
42; App. I, a, 25 5 3 Gabriel, 4 0so86aio<;, 

2 0s68ouXo<;, 3 Twavv'wuo?, 3 ’Icocr()<p, 
2 Miaccf)X, 1 Neophytos. 
o&uto?, cf. a<popt.cr(i6(;, Sscr[x6<;. 

Amnon, recenseur, 12 . 

Amour-bey, App. I, p, not. 82 . 

(SfiTOXo?, 2, 39 (7taXaia). — afiTtEXwv, 18 . 

a[A<pi6aXX6|AEVo<;, cf. toxoc. 

d(i<pl(ia X 0 C, cf. t67ios. 

a[Acpm&/)T , r)<N}Ao<;, cf. totco?. 

dvaXtlifiaTa, 3, 21 ; App. I, y, 5. 

avarcdcmaoTO q, cf. aypdc. 

avaTpocpT), 5, 10. 

dtvacpoupETOC, cf. dypo?, s^ouma. 

avSps? (rnoines), a^ioXoyot, 6, 16 ; App. I, 


8 31 ; svapEToi 3, 38; I£6 X ovte<; *•> 8 > 

0etoi 4., 6 not. 55, 8; App. I, 8, 12; Ixavol a 
4, 26 ; App. I, a, 21; as6aa|iioi... 4., 5,9, 2* 

1 Andronic II Paleologue, 2 n. 9 ; 13 n. 77 
App. II, 100. 

2 *Av8p6vixo? 6 v£o ? (Ill Prologue), 17 ; 
App. I, a, not. 75, 77 ; p, not. 83 ; y, not. 90, 

3 Andronic IV Pahsologue, App. I, P, not. 76 

4 Andronic, protospathaire, juge de Voleron, 
Strymon et Thessalonique, 2 n. 3. 

AvevoxXTiata, 4, 40; 5, 30; App. I, a, 38 
(ivEvoxXvjcn?) ; yl, 5; S, 23. 

■'AvOipoc, de Dio (1483), App. Ill, not. 103, 21. 

1 Anne, troisieme epouse du roi serbe Milutin, 


3 ’'Avvoc <DiXav0pco7O]V7) (?), impera trice de 
Serbie, 13 n. 77 ; App. II, 100 et n. 14 . 

4 ’'Avvoc, epouse de Radifi, 7 n. 33 (Ao[xva A.), 
av-rlypacpov, 8 not. 64 ] App. I, P, not. 74 ] 

y, not. 85 , 87 . 
avuXoyla, 8, 4. 

Antiphonfetria (icone de la Vierge), App. II, 9J. 

1 ’Avtoivloi; 6 rspaxdpv)? (1047), 1 not. 27 , 23. 

2 Antoine de Kale Ammos, econome de 
l’Athos (1048), 1 not. 26 . 

3 ’Av-rdmo?, protos (1303/4), 15 , 17 . 

4 Antoine d’lv (1362), 5 not. 54 , 38 (Ant’onay). 

5 ’Avrcivtos, hig. de Phi (1471), 7, 29. 
’Avtcoviou (tou ay(ou), mon., 11 n. 66 5 “lie. 
’AvtcovIou ([lovYj tou ocdou vraTpo? 

11 , 19 n. 98 ] 1 not. 25 , 5. — (xoviiSpiov tou 
ocdou xal 0eo<p6pou 7taTp&c Y)(ic5v ’A. tou 
[XE yocXou, App. I, y, 27-28; monydrion, App. 
II, 100 ; cf. NsaxiTou. 

’AvTtovfcp (o£ ev to (laxapicoTaTcp xupqi), 
11 n. 65 5 Thomas. 
i^ioXoyos, cf. avSpe?. 

Axion estin, App. II, 100 n. 11 . 
a7reXEy(i6<;, 4, 25 ; App. I, «, 19. 
a7roSY)[i(a, 3, 61. 
ocTtoSox^j 2, 34. 
a7toixV evo ?i ^ 

aTtox6pcocn<;, 2, 22. 

Arge§, 9 . 

Arethuse, App. II, 98 . 
ap^axEia., 1, app. 16 ; 3, 38. 

Arilje, 6 et n. 31 . 
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Arcadius, empereur, App. II, 99, 100 n. It 
Armfinon, domaine pres d’Hidrissos, App. Ill, 
not. 103. 

’Appivou (too), mon., 2 n. 3 5 1 Sabas. 

’Apvata, App. I, P, not. 82. 
arsanas de Kas, App. I, y, not. 89,90 ; App. Ill, 
not. 103 ; cf. Tocpoocva c,. — de Zo, App. Hi, 
not. 103. 

’Aptisvio?, moine, puis big. de Neakitou 

(1047-1049), 11, 12, 14] (1047), 1 not - 
27, 28, 1, 3, 8, 10, 16, app. 16. 

’ApyayysXoo (pov$) too), a Isvoros, App. I, (3,13. 
’ApyayysXwv (tuv), cimetiere de Kas, 18. 
ApXotfoc, cf. ypAppa, vopf], Spot., ciuv^Osta. 
apysTUKov, 1, 27. 

(WmoxoTioc;, cf. KuvtmvTivounriXeus. 
(ScpXovTE?, 18 ; £VTtpd)TocTOL a. t% pacnXstoc? poo, 

(slM, etc.), 2, 58 ; 3 5 M, 25 95 ; 

4 40 • 5, 30; 6, 4, 13, 26; 7, 14-15,17,8,26 , 
App. I, a, 38; p, 21; y, 41; yl, 38; S, 5,26, 38. 
ocl>0svty)?, cf. PaaiXsd?. 
af)0£VTM?, 1, 5. 

a5Xa£, 4, 5-6; App. I, «, 6. , 

Au^svtiou (povy too), 2, lo ? 1 Iyva-rio?. 

aftToxptiTop, 6, 11; App. I, (3, not. 76; P«<nteu«; 
xal au., cf. patnXst!)?. 

dccpopLcipS?, 6, 24; App. I, yl, 38 (&Xuto ? ) , 

S, 37 (id.). 
ticcpwpiapivo?, 8 , 24. 

Achillios (saint), 6 n. 31. 

oitpUXO?, Cf. UXoSsiXTT]?. 

Paxoucpvaps?, 19 ; App. I, P, not. 78, 80 et 
n. 2, 81, 82 ; y, not. 89. 

BckviT^a, TiogaviTCa, mon., App. I, y, not. 00 , 
App. Ill, not. 103. 

BapSapio?, 3, 69. T 

1 BapOoXopocio?, hieromoine et lug. de Kas 
(1287-1310), 2-3 et n. 12 14, 10 ; ancien 
grand dconome de la Mese (1310), 2 not. 32, 

2 BapOoXoprfoc, de Xer (1362), 8 not. 53 11. 

1 Barlaam, hig. de Xen (1313-1324), 3 not. 40. 

2 Barlaam, prMendu hig. de Kas, 3, 10. 
poceriXsloc : *) p. {iou, App. I, P, not. 77, 1 

et passim ; y, 1 et passim. , 

1 Basile I er Skamandrenos, patnarche de LU , 
14 et n. 85 ; App. II, 99. 


2 Basile, liig. de Kas (1449), 7, 10. 
pamXsdoueroc, 18 ; App. I, y, not 86 
PamXeAc, 18 ] 1, 20 (SsdxoT^ xal p.) ; 6,10 ; 

22 ; App. I, p, not. 76 ; yl, fa, 7, 37 ; S 16, 3o , 
au0£vT7]? xal p., 3, 9 ; App. I, p, 2 , y, , 

S. 'Pamoduv, App. I, yl, 3 ; P. xat «»«x P «- 
tu P 'Pup.., App. I, P, 24-25; y, 44-4o, 
yl 36 f Alexis, 1 Andronic, 2 AvSpovixo?, 

3 Andronic, Arcadius, 1 Theodose, Julien, 

1 Isaac, 2 Isaac, 1 Jean, 2 ’Iuavw)<;, 3 
’Iuiwv)?, 4 Jean, 5 Jean, 1 Constantin, 2 
Constantin, Konstas, Mavou^X, 1 Michel, 

2 Michel, 1 Romain. 

BaatXixov (t b), mon. k Tliessalonique, 3 not. 
38,40,66. 

patnXixo? X6yo?, App. I, yl, 37 ; o, 36. 
pacuXixo?, cf. PodXXa, ypdpp«, Soortpam, snt- 
dx oA, pov4), 6S6 ? , Ttepiopwrpo?, X pocr66ooXXoy. 
BaTOxeStou (povy too), 6, 10 ] 1 not. 28] 2 no . 

32 ] 3 not. 38, 80 (p<xmXix^); 4 not. 47 ; 5, 37 
(PacriXix^) ; 7 not. 62, 21 (B«T07c«t8iou) ; 

8 not. 66, 29 ; App. I, p, not. 77 ; y, not , 89 
24 (-non-), 25 (-row-) ; App. II, 98 100 et 
n. 11 ] App. HI, 15, 25 (-Ttoci-). - o Bocto- 
xeS7)v6q, 1, 26 ; BaTToxe^v^ Y^P«v, 4 not 
47 31 ; BaToxaiSivo? y., App. I, «, 26-2/ 
m\ Euthyme, 3 ©e68ouXo?, 2 ©sdcpiXo?, 
'IepMsoc, Mavaaavi?, 4 M<^po ? , 5 Moct0«To ? , 
MsOoSlo?, 2 Mel6tios, XdXgeaTpoc;. 
peSatce^, 6 , 13 ; 7, 15, 17 ; 8, 26-27 ; App. I, 
p, 21 ; 8, 26. 

Bekkos, cf. 6 Jean. 

Belopolje, 6. 

U"), *. 10 : 

(1471), 7 not. 62, 5-6. 

BsppoidiTOu (too), mon., 1 not. 26 5 1 Nic6- 

Bessarion, big. de Kas (1312/13-1316), 3 et 
n. 14, 10. 

BXdcoio?, [moine de Xerokastron?] (av. 1047), 

1 not. 26, 2. 

Blachernes, eglise de CP, App. II, 100. 

BXaxtoc, AS. — Valaques (bergers, k l’Athoa), 

2 ; App. II, 99 n. 9 ; (princes), 9 et n. 58. 
BXavopvixAoi, App. II, 99, 100. 

BoX 86 € , App. I, P, not. 78, 81 (’Ettocvu et 
Koctu), 12 (psT6xmv tt)? . . . ©sotoxou • • 
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VoMrcm, Strymon et Theesalonique (juge do), 

2 n. 3 5 4 Andromc. ( 

pouXyapixo?, cf. Zoyp^cu (povyou). 

BouXyapoiv (p.ov4) xov), cf. Zo>yp 9 • 

(JobXXa (y.P’Jcnj, p«<nXud]), App. I, Y . • 

P°T ? 4 rl^ ToC iv 4y^ W* 

Boupr^T) (vao?^ tou e Y t 80 

NtxoXaou too e7TtxX7)v), App. i, P. 

Brankovic (Georges), despote serbe, 6 et n. 27, 

7 n. 33. ,, c /> 

VrafievStica (mon. de Saint-Georges a), 5, 6. 

(3pu<n<;, 4, 41. 

1 Gabriel (archange), App. H, 100 n. 11. 

9 Gabriel hig- de Kou (1311), 3 n. 14- 

3 Gabriel! big. d’Alypiou (1353-1364), 5 not. 54. 

4 Gabriel, hig. de Kas (1801), 19. 

5 Gabriel, moine ldgendaire d Iv, App. 11, 

100 n. 11. 4 

1 raXaxxtwv, hig. de Do (1362), 5, 42. 

2 Galaklidn, moine de Phi (1801), 1J. 

TaXsccypa, (ty*), mon., 1 not 2d, 23 J1 So^scov. 
iWmov ty)? @£ot6xoo, 6glise de K »®> h ' 
TevvaSio?, hig. de Si (1471), 7 not. 62 27. 
rtowiffic ty)? @eox6xou, chapelle de Kas, II. 
TepaxapY) (too), mon., 1 not. 27 5 1 ’Avxovto?. 

1 repAailxos, moine de Glossia (1047), 1, 25. 

2 repdcmp.0?, hig. de La (1310), 2 not. 32, 
67 ; (av. 1333), 4 not. 47, 49, 22 ; App. I, 
a, 16. 

3 rspamuot;, geron de La (1471), 7 not. 62, 21. 

4 TepampLo?, hig. de Do (1483), App. Ill, 19. 

5 GGrasimos, hig. d’Es (1513), 8 not. 65. 
repnavd?, hig. de Neakitou, 6pit6retes, puis 

grand dconome (ca 1306-1313), 3 n. 14, 12, 
14 ; (1310), 2 not. 32, 12. 
repivTio?, hig. de Kochliara, pneumatikos 
(1310), 2 not. 32, 13, 63. 
vepwv, y^povra?, starac, starec, 9 ; 1 not. 27, 
28, 2, 11, 16 ; 3, 10, 15, 16, 48, 88, 89 ; 
4 not. 47, 21, 31 ; 5, 16; 7, 21, 25, 27 ; 
8, 6, 29, 32, 36 ; App. I, a, 16 ; App. Ill, 16, 
20, 25, 27. 

1 Georges Terter I er , roi bulgare, 13 n. 77. 

2 Teiipytoi;, moine d’lv (1047), 1 not. 27, 25 
et app. (6 ’'I6 y)p). 

3 Georges d’lv (1362), 5 not. 54, 38 (Gogica). 

4 Geurgie, hig. de X6n (1513), 8 not. 67, 30 ; 
App. Ill, not. 103, 27. 


Georges, cf. Brankovic. 

ruegaviT^a, cf. Bavix^a. 

rxcooolcov (xfflv), mon., 1, 25 J 1 rsp<fcoi|io C . 

IVdcrou (too), mon., 1 not. 27 , 25 5 2 ’ W)¥- 

Gomatou, village pres d’Hi^rissos, App. I, 

(J, not. 80 n. 2. 

Gorgoypekoos (icone de la Vierge), App. II, 
100 n. 11 . 

Gostomnus, 8 n. 37 . 

Gostompous, 8 n. 37 . 

Grabovnifiica (eglise de l’Annonciation k), 

5 et n. 27 . o 

ypdcppa, 17 (apyaTov, tfp-nvov), _ 19 ;,2, -i 

3, 40, 47, 53 (xupiov), 57 et passim ; 4,33,35, 
36, 40 ; 5, 20-21 (£vu7toypa<pov) ; 7, 14; 

8, 4, 12 (mxXouyev^), 26 (aova^w?) ; App. I, 
a, 29, 31, -34. 98 ; y, not. 85, 86, 88, 89, 24 
(TtaXaioypappaxa) 5 pamXixov yp-, 1 not. 27- 
28, 19-20; Sia0Y)xwov yp., App. I, y, 11-12; 
8ixaicox4]piov yp., 6, 9, 13, 16 ; App. I, S, 13, 
16-17,22, 27 ; IxSoxfaiov yp., 3, 62; ETttxopco- 
xix&v yp., 6, 15; App. I, §, 29; TtapaSox-fomv 
yp., 3, 15-16; 7raxptapxix6v yp., App. I, 
yl, 8, 38 ; rnxxp. myiXXtoSs? yp., App. I, 
y, not. 86 ; S, 38; mytXXioSet; yp., 18; 

8', tit. ; App. I, y, not. 86 ; my. eTuxup. 
yp., 6, 25 ; ouvo8ix6v yp. (du prdtos), 7, 18. 
ypappaxa (lettres de l’alphabet), 3, 55 ; £po0p& 
yp-, App. I, yl, 36; I6v)pixA yp., l&ipioxt, 
5, app. 38, 42; 7, app. p; aXaSovixA yp., 
aXaSovtuxi, c£p6ixa, 5, app. 33, 39, 42; 
7, app. 22, 24. 
ypacpeiji;, 1, 23, 24, 25. 

ypacpv), 5, 31 ; 8 , 7, 8, 22; App. I, yl, 6 
(oixEiZxstpos) ; App. HI, 22. 

1 Grfegorios V, patriarche de CP, App. II, 97 . 

2 TpY)y6pio<;, moine de Xen (1047), 1, 23. 

3 Gr&gorios, hig. de Neakitou (1316), 3 n. 14 , 
12 , 14 . 

4 TpYiyopto?, prohig. d’Es (1362), 5 not. 53 , 
54 (pneumatikos), 41. 

5 Gregorios de Kas, protosyncelle, exarque, 
auteur du recit de Kas (1698), App. II, 
98 et n. 4 . 

6 TpYiyopto?, fausse lecture, 1, app. 25. 
rpYjyopioo, mon., 4 n. 19 ; 9 n. 53 ; 8, 33 

(Grigorate) ; App. Ill, 20 (Grigorati) J 
Averkye, 4 Nikifor. 
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.1 Daniel, protos (ca 1233), 3 not. 39. 

2 AaviY)X, moine (1362), 5 not 53 12. 

3 Daniel, grand dconome de 1 Atlios (1377), 

5 not. 53. 

4 Aava)X, de La, protos (1471), 8,17; 7 not. 60 , 

62, 8 , 20 . 

5 Aavi-nX, hidromoine d’Es (1513), 8, 31. 

Daud lbn Abdullah, beylerbey de Rumili, 8. 
AaipvY) (= Ezova), App. I, P, not. 82. 

Daphne, l’Athos, App. II, 99. 

SsvSpov, 3 not. 40. 

Seapo?, 3, 94 (Wplou) ; 4, 20 (&Xuto?) ; 

App. I, a, 14 (id.). 

8ec77r6£w, 4, 9. 

ftorcoiva Sep6(ac, 13 ; App. I, Y- 9 °’ 

27 ; App. II, 100 et n. 14 ; cf. 3 Avva, 
Hdldne. 

SeaTtoTela, 1, 3, 4, 7 (reXeta) ; 3 5, 11, lo, 
28, 29, 40, 91 (SiYjvex^e) ; 7, 13 (reXeta). 
Search (maitre), 1, 4, 8 (t&sioc) ; 3, 27. 
SedTcdTT)? (empereur), cf. (JacuXeup. 

Seemorottis, 6, 19 ; App. I, 8, 34. 

^Xcoms, App. I, yl, 3-4, 38 ; S, 38. 

Ddmetrios, fils de Jeremie (1440), 1. 
Ddmdtrios, cf. Doukopoulos. 

Sufcyvcocne, 4, 24 ; App. I, a, 18. 

SiaSoxo, xarot 8., 3, 48. 

SidcSoxo?, 1, 0, 13. 

SiaOfyq, A PP- 19 ‘ 

Sia0Y)xa>oc, cf. YP 1 ^ 1 *- 
SiaxaTexu), 1, 8. 

Siaxaroxv), A PP- x > Y 1 . 4 - 
Siaxdcroxos, I, 6. 

Siaxplvto, 6, 17 ; App. I, 8, 31. 

Siocxpiaie, 2, 21-22. 

8iaa<£<pv){yi<;, App. I, Y x > 3. 

8iex6Xfrr“««> 4 > 23 I A PP‘ *’ a ’ 17 ‘ 

Sidvefo, 2 , 6; 5, 4, 14; 6 , 7 ; 8, 1 ; App. I, 
8, ll; App. Ill, l. 

SievoxXvjoi.?, 3, 31; 7, 17. 

StY)vexY)e, cf. Ssanoreix. 

Sixaoa, 3, 15 ; 4, 9, 16, 33 ; App. 1, a, not. 71, 
7 ; B, 21; Y> not. 90. 

SixaTos, 3 not. 38 ; 6 Sixata, 3, 81 ; Swoctou, 
5, 40. 

Sixaiop, cf. vopv). 

Sixatwpa, 1, 20; 2, 18 (npoxifcroxov), 21 et 
passim -, 3, 41, 46, 72; 4, 10 (rcoXuxpdviov), 
24 (TtaXaidv), 28 (TraXaiyevsi;), 32, 36, 41 ; 


5 7 18, 19 (TOcXaiYO) »PP- 42 ($7top.vY)p,a- 
tlxdv) ; 6, 11 ; App. I, a, 8 (tcoXuxpO, J 8 
(vraXaidv), 23 (TuaXaiy), 33 ; B, 7 (riXoyov) ; 

Y , not. 90, 5, 7, 16, 29, 41 ; App. Ill, 5. 
8uwtt«Tf)pio<;, cf. YP^P-P«. ^YYP a ? 0V - v 
8ucaad)piov, 1, 15 (lxxXY)aiaaTix8v xai noXi- 
tix6v) ; 4, 21 ; App. I, «, 15. 

Awvuatou (too), man., 4 n. 19, 8- 8, 33; 
App. I, p, not. 81 ; too xup A., App. Ill, 

21 1 27. — Aiovuctkxty)?, 7 not. 60', App. I, 

Y not. 85, 86 ; Ai.ovuaia.Tai, 19 5 ’'AvOipoe, 
’i<oaxs£[t, 5 Md&pwc, 4 Ndophytos. 

SticTuxa (tepA), 1 not. 27, 11. 

Domdtios, pretendu protos, App. 11, 101 el 
n. 15. 

A6pva ’'Avva, cf. 4 "Avva. 

Dositheos de Kas, remanie le recit de Kaa 
(1844), App. II, 97-98. 

SoatuaTa ((iaaiXixa), 19. 

Doukopoulos (Ddmbtrios), detenteur d un bien, 

12. 

SouXebco, 1, 2. 

Du§an (Etienne), empereur serbe, 6, Id. 

Aox^ap£o u (P ov ^l ToC )> ■ 2 ’ 2 eL 15 ' 16 ; 

1 24 ; 2 not. 30, 31, 32, 7, 42, 59 ; 3 not. 35, 
38 -5,42; 7, 25 ; 8, 31 ; App. I, a, not. 71, 

7 30 • y, not. 87, 89, 90, 32, 34 ; App. II, 
99, 100 n. 11 ; App. Ill, not. 102, 19, 28 
(ToxwM- — Aoxwap&rai. 17 ; 2 ’ , 19 ’ 
38 App. I, a, not. 71, 8 et passim; 
pov’*, t*v A., App. I, «, 15 , 35 5 1JaXa- 
xtIcov, 4 rspocaipos, 1 Eutliyine, 1 0eo8e»po<;, 
Theokletos, 6 ’Ieoa^ip, 2 MaxApioc, 1 

Sepa7t(6>v. 

Spop-op, 18 ; 2, 48. 

Spue, 2, 25. 

Secpedc, 1 not. 27, 10. 

1 Dorothde, big. de Neakitou (1141), 12, 14. 

2 Dorothde, big. de Xystre (1316-1325), 4 not. 

3 AoipdOcoe, protos (1362), 17 ; 5 not. 53, 54, 
33 (DoroOei), app. 33. 

4 Dorothde, hig. de Xdn (1363), 5 not. 54. 

5 Dorothde, prdtendu hig. de Kas, 4, 10. 

*YYP«<P°v, 2 not. 30 ; 3 not. 35, 40; 6 not. 57 ; 

SixatxoT^piov I., App. I, 8, 30. 

| TY paepoe, 4, 24 ; App. I, a, 18 ; cf. TtapaSoaop. 
eYYpacp 65 ^ 8 > 
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lyxaXw, 3, 52. 

£YX>.-i]tn?, 4, 21 ; App. I, «, 

-feoga, 9; App- I, (3, not. 73, W. 
storms, 3- 45- 

IxSoTljpiov (to), 7, id. 

faiMpioC, cf ' 7?“^“' t * 20 

fctXpiTO?, cf. xa0‘/]youp£vo?. 
fiXauu, 3, 44, 85 ; App. Ill, 2. 

eXatxo?, cf. aYP^- 

&ouov, 3 not. 40, 43. 

fcouAv, 3 not. 35, 38, 40, 34, 43, 76, 77 

Helene, veuve d’Etienne Dusan, imp6ratnce 

«£££ hlg^de Trftgala (1287), 3 n. 14. 

ep,7tpaxTO<;, cf. ETUtiTatita. 

IvapeTO?, cf. avSpe?. 

IvSy)p.G, 4, 26 ; App. I, a, 21. 

gvvofxo;, cf. TtapaSocn?. 

EVTLpdiTaTO^, Cf. OtpXOVTE?. 
evoTtAvpatpoi;, cf. ypap.p.a. 

a«c, 3, 86 ; 4, 21 ; 5, 6 ; App. I, a, 15. 
e^ex^v, cf. ivSp£?. 

S^oSos, 3, 20, 34. 

e^ouata (avacpaipeTO^), 13. 

E^ootnaor/]<;, 1, 6. 

E^oocuacmxGi;, 1, 8. 

ETC7)pEa^w, 3, 42. 

ETO)psta, 6, 7 ; 7, 17 ; App. I, 8, H- 
E7ttSy)p.n>, 3, 79. 

ImStScopu, 3, 95; 4, 40; 7, 18 ; App. I, «, 38. 

E7t£0aXijn<;, cf. E7Ucrxo7cf). 

E7tixupo)Tix6?, cf. ypap.p.a, 7tpovop,iov. 

E7t[ppwcn?, 2, 53-54. 

£70,0X070) xai i 7 ct 0 «Xt|(L<; ((3am>axY] 0 sla), 6 , b ; 
App. I, S, 9; E<popEta, £7t. xat £7tf0. tt)? 

patnXsta? poo, App. I, (3, 18-19 ; y, 38-39 
(0£Xi]n<;). 

67tt<JX07to<;, cf. ’ISavfcrxoo, 'Ispiaooo. 

iTtorraota, 2, 21 ; 3, 78 (totoxy)) ; 4, 21, 24, 
25 ; 5, 21 (gptpaxToi;) ; 8, 6 ; App. I, «, 
15, 18, 19 ; App. HI, 22, 24. 

E7OOTOT0O, de l’Athos, 7 not. 60 , App. I, Y, 
not. 85, 86. 

£70otoctco, 6, 16 ; App. I, 8, 31; App. Ill, o. 
£70TT)pY)TY]^, de l’Athos, 12 ; 2 not. 32, 15 ; 
5 not. 53 5 repp.av6<;, 1 ©s6<piXos, 1 
’IyvaTtoi;, 4 Kosmas. 


loLTipiLov, 3, 94; 4, 39 (ixxXKjoiatmxAv) ; 
App. I, oc, 37 (id.). 

Epiphanios, hig. de Skamandrenou (101o- 

1057), 14 et n. 82, 16. 
ipyot.ax-i]pM, App. I, 3, not. 95, 18. 
epetatos, 3, 17. 
gpeuva, 4, 26 ; App. I, a, 21. 

Spv)p.o<;, 3, 50. 

EpY)p.o>0el<;, cf. povv). 
sp^pcom.;, 3, 2. 

’Eptoo6?, of. 'Ieptaooo. 

Ipo0p6 ? , cf. YP*MuiTa. o n q qi • 

(a.-A too), 3 ; ’ ®’ S 1 | 

5, 41 (fW-uri,); 7. 28; 8 31 (Swi*J»") . 
App. I, (3, not. 82 ; App. Ill, not. 102, 19 
(Sow.) 5 5 Gerasimos, 4 TpYiY^pto?, 5 
A<m7)X, Mipxoiv, 3 MavOaTo?, 3 Ne6 9 UTO?, 
Theodoret. 
eoSoxfx, 2, 45. 
siepYS'nxos, cf. 7tpov6piov. 

1 Euthyme, fondateur de Do (x e -xx s.), 
App. II, 99. 

2 Euthyme, hig. de Va (ca 1280?), App. II, 

3 Euthyme d’lv (1471), 7 not. 62, 23 (Epume). 
EUXTYlptOV, 3, 1. 

euxTY)pi.o<;, cl. olxo?. 

siXoYta, 7, 10. 

e6Xoyo<;, cf. SixaUopa. , 

Icpopsia, App. I, (3, not. 77; cf. etuoxoto). 
ECpOpSLKO, App. I, (3, 3. 
ephoros, App. I, (3, not. 83. 

Ephraim, hig. de Kas (1801), 19. 

Zacharie, moine de Kas, cf. Agathon. 
Zo>YP<V> u (fxovv) too), 1, 1-2, 4, 8, 9, 11, 12, 
13 I n. 78, 19 ; 1 not. 27, 28 ; 3 not. 38 , 

4 not. 47, 49, 34, 42; 5 not. 53, 54; 6 not. 58; 

7 not. 60, 24 (carskyja obiteli Zografa), 
app. 24 ; 8 not. 64, 65, 66, 1, 17, 20, 36 
(izcografski) ; App. I, a, not. 71, 72 ; not. 
81 ; y> not. 85, 86, 89, 30; App. Ill, not 102, 
103, 16 (izografsky). — pov?) tcov BouXY<xpwv, 
3 82; 4, 13, 20; •$) pooXyapixY) toG Z ’ 
4’ 7 . _ ZcoYpaeptTai, 17,19 ; 4,10 et passim ; 
5, 2, 4, 7, 14, 18, 23 ; 6, 21, 23 ; 8 not. 64; 
u’ovy) tuv Z., 4, 38 f ’A6papio<;, 6 ©sudosie, 4 
Ignatios, 12 Jean, 5 Kosmas, 2 Kcovtrrdvuo?, 
2 Mitrofan, Nex-rapios, 4 Ntcpuv, 2R6manos. 

•?)Y e E JL0V ^ a (*l e 1’Athos), 7, 7. 
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•qYoupevfa, App. I, (3, 19; Y» 

Wuevos, 27 ; 1, 3 et passim ; 3, 16, 30, 32 
34, 64 ; 3 not. 40, 16; 5, 39 ; 7, 22, 24 
8 30, 31, 32, 33, 34, 36 ; App. I, p, not. 77 
App. Ill, 16 (goumen), 18, 19, 26, 27, 28 
■$)Youp.evsiio>v, 6, 7 ; App. I, 8, 10. 

(1040/41), n 

n 66: de N6akitou (?), 24. 

Isaie, moine de Kas (1491, 1494-1496), 8, 10. 

?)auxa<rr/) P t,a, 18. 

riouxacT/)?! 3, 88. 

OaXdnc cf. emaxom). 

OeJ? (oncle), 28; 2,31, 33; App. I, y, 15; App. 

II, 101. 

Qsloc, (sacrd), cf. Av&pes, emexom), pvr), 
vop-o?. 

OeXriai.?, 1, 16. 

Th6o..., hig. de Kas (1513), 9, 10. 

1 Thdodose le Grand, App. H, 99. 

2 0 s o86<tlo<;, hig- de Rabdouchou (1310), 

2 not. 31, 10, 64. , 

3 ©eoMoios, eveque d’Hierissos et de la 

Sainte Montagne (ca 1317), 3 not. 3o, 38, 
40, verso 2. . , 1QRON 

4 ©Eo86cno?, d’Alypiou, ancien protos (1362), 

5, 53, 54, 10. , B . ra 

5 TModose, hig. de Plaka (1369), 5 not. 53 

6 ©soodosie, lug. de Zo (1513), 8 not. 67, 36. 

7 Thdodose, moine d’lv (1801), 19. 

8 0eo 86aioc, moine de Saint-Chariton, fausse 
lecture, 1, app. 23-24. 

1 Th6odoulos, hig. de Rabdouchou (1306), 

2 ©e68ouXo?, hig. d’Alypiou (1333), 4 not. 46, 
30 , 47 ; App. I, a, 25. 

3 ©e6SouXo ? , gdron de Va (1471), 7 not. 62, 21. 
Theodore! d’Es (debut xix« s.), 4 not 49. 

1 ®e68o) P o ? , de Do (1047), 1 not. 26, 27, 23. 

2 ®e6So) P o?, moine (1047), 1, 24. 

3 Thdodore, protos (1253-1257), 12 n. 73, 
3 not. 39. 

Thdokl&tos de Do (1766), App. I, y, not. 88 
(Wtouow, hig. de Kou (1333), 4 not. 47, 
30, 47 ; 5 not. 54, app. 42; App. I, a, 2b. 
OeoaceoTo? tc6Xu;, cf. ©saaaXovba). 

0eot6xou, [«t6x‘ov ^ f 

aeiTcapO^voo Mapta?, App. I, P, 12; cf. BoX6o ? . 
©socpAvy)?, protos (1310), 2 not. 31, 56. 


1 ©edcpiXo? 6 nxaxac (1362), 5 not. 53 

(6piter6tes), 11. „„ 

2 ® t 6<p.ho?, hig. de Vo (1362) 5 not 53, 37. 

protos (1045-1061), 2, 13 n. W, 

17, 19 n. 98 ; (1047), 1 not. 26, 2, 11, 20, 21 , 
App. II, 99 n. 9. 

Qzon&aioc,, cf. rac-rfa. t „ ,, 

QeoaoXovtxv), 4, 8 et n. 37,9 ; 3 not. 38, 65 
(Osockootoi; tc6X(.i; ®.) App. I, (3, no . 
et n. 1, 81 ; App. II, 98, 99, 100 ; cf. VoWron. 
Thomas, hig. -rfiv ev tm paxapwoTA-ucp xuptp 
’Avxamqi (980), 11 n. 65 ; de Ndakitou (?), 14. 

1 ’IAx«6o<;, moine de Saint-Hypatios (1047), 

1 not. 26, 23. 

2 ’IaxwSoq, moine twv 'Aylwv OpoXoYT)T«v 
(1047), 1 not. 27, 24. 

3 ’I£xco6o<s, hig. de Xbr (1310), 2 not. 32, 11, 

4 ’IAxwSoc; [Trikanas], hig. de La (1362), 

5 not. 53, 34. 

5 Jacques, fils de Jerdmie (1440) 7. 
6’IAxo>6o?, prdtendu hig. de Kas *. 1 

App. I, y, not. 90, 8 ; App. II, 100. 

Ia?i, App. II, 98. 

’ISavfaxou (tmav.ono<;), 18 ; App. I, y, not. 9 , 
14, 16 ; App. II, 101. 

l6»]pixA5, cf. ypap-p-axa. 

■kSpcuv (Tfflv), mom, 1, 25 ; 5 noL 54 app. 38 
42 (paaiXtx^) ; 7, app. 23 ; 8 not. 66, 29 
(I6s P ov) ; App. II, 100; App. HI, 25. - 

6 ”16™, 1, app. 25 J 4 Antoine, 5 Gabnel, 

2 rsdipyio?, 3 Georges, 3 Euthyme, 

7 TModose, 5 2a6a<;. 

1 ’IyvAtlo?, hig. d’Auxentiou, dpitfcretes (1310), 

2 not. 32, 15. 

2 Ignatios, hig. de Kar (ca 1350) 5 not. 54 

3 ’Iyvocwx;, protos (1483), App. HI, not. 103, 

4 Ignatios, moine de Zo (1513), 8 not. 65. 

5 Ignatios, moine de X6r (l 801 )’ T 

1 'TeoEuiac [III, patriarche de CP, App. 1, 

’ ToL k 36, 83, 39 ; Y I, 1. 39 ; S, not. 93 

2 J6rdmie, p&re de Jacques et de Dfemetrios, 7. 
HiGrissos, App. I, (3, not. 80 et n. 2 ; App. 1 , 

98; App. Ill, not. 103. 

‘Ispumou, toclcrxoro? ‘I. xal Aytou 0 P ou ? , 3, 
verso 1; App. H, 99; [in.] Epmaou, 
App. II, 99 5 3 ©so86<no<;, 4 Makanos, 
5 MaxApto?. 
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'Iep60eo<; 6 .h.iS<jtpy)S ( 1333 ), 4not. 47,31 (ootot&v 
B aTT07i:eSYjv«v yep 6 vtov), 48; App, , a > 

(id.). 

Ispop. 6 vot 5 ^ 0 (;, passim. , 

lepo?, cf. S£tctux«i xetp. 7 )Xta, xptTY]ptov, aupa. 
fxavos, cf. dcvSpei;. 

1 Hilarion, protos (1056-1066), 2 n. /■ 

2 Hilarion, hig. de Kas (?), protos (?) ( XI 
xii e s.), 2etnJ 7, 10 ; App. H, 100. 

3 Hilarion, hig. de Neakitou (1198), 12, H. 
’IvSixtIcov, cf. 1 ’Icocjfyp. 

Julien l’Apostat, App. H, 99. 

1 Isaac I er Gomn&ne, 2 n. 7. 

2 Isaac IX Ange, 1 n. I 

3 Isaac [Comnfme], sSbastokrator, 1 n A 

4 5 Ioaa.vc, protos (1317), 14, 15; 2 not .31 ; 8 
not. 37, 39, 98; (1333), 17 ; 4 not. 46, 47, 49, 

45 ; 5 not. 54, 15. 

5 Isaac, hig. de Kar (1345-1350), 5 not. 54 
’'Io6opo^, App. I, (3, not. 80, 82, 13 ( H^opo?). 
foov, 7 no t. <50 ; App. I, y, not - 8 5 > 86 ’ 87 ■ 
IcrroptwSc;, cf. Xoyo?. 

’Ioaxetp., prohig. de Dio (1803), 7 not. 60 , 
App. I, y> n °t- 88 > 88 ' 

1 Jean. I er Tzimisk&s, App. II, 99. 

2 ’IcooivvY^ [V] 6 noXaioX 6 yos, 3, 13, 16 17, 
18, 19 ; 6 not. 58, 10 ; App. I, (3, not. 74, 75, 
76, 77, S3, 24-26; y, not. 87 ' 88 ' 99 ’ 3 ’ 
not. 95, 16. 

3 ’ItD«w*)<; [VI] 6 Kawaxoufrrjvdi;, 17 ; App. 1, 
(3, not. 76. 

4 Jean VII PaWologue, App. I, (3, not. 75. 

5 Jean VIII PalSologue, 4, 5 ; 6 not. 57; 
App. I, £, not. 75,76; App. II, 100 n. 14,101. 

6 Jean XI Bekkos, patriarche de CP, 2 
n. 9, 15 n. 87 ; App. II, 100. 

7 Ivan Asen II, tzar bulgare, 4 not. 49. 

8 Jean Pierre, vodvode de Moldavie, 9 n. 58. 

9 s I<odc.vv*rj<; 6 4 >ax 7 )v 6 <;, moine (1047), 1 not. 27, 

10 ’Io)4wi)C, moine (1047), 1, 25. 

11 Jean, pr&tos (1287), 3 ; 3 not. 39. 

12 Jean, hig. de Zo (1322), 3 not. 38. 

13 Ioiann, hig. de Saint-Paul (1513), 8 not. 65, 
67 33 ; App. Ill, not. 102, 103, 26 (Icoan). 

1 I&annikios, hig. de N 6 akitou (996), 11, 14. 

2 Ioannikios, de Saint-M&nas (1057), 1 not. 26. 

3 ’I&i«vv£x(.o<;, hig. d’Alypiou, protos (1284/5), 
15 ; 2 not. 31, 32, 33, 22, 32 ; 3 not. 38, 41, 
24 {!)• 


4 ’Icoavvixto?, de Kou, protos (1294-1301), 

2 not. 32 ; 3 not. 38, 41, 24 (?). 

5 Ioannikios, hig. de Kas (1515), 9, 10 et n. 61. 

6 Ioannikios, protos (1568), 7 not. 61. 

1 ’Iuawbao?, moine du Ros (1803), 7 not. 60; 
App. I, y, not. 85, 86. 

1 ’Ico<H)<p [II], patriarche de CP, 4, 5 17, 18 
(surnomme ’IvSixtIcov) ; 6 not. 57, 58-, 1, 

27 ; App. I, (3, not. 77 ; 8, not. 94, 95, 1, 41. 

2 3 Icocr/jep, moine de Gomatou (1047), 1 not. 27, 

25. 

3 ’Icooritp, hig. d’Alypiou (1310), 2 not. 31, 

9, 28, 60. 

4 Iosif, hig. de Xen (1483), App. Ill, 103, 18. 

5 Joseph, geron de Kas (1493/4, 1496-1501, 
1504/5-1507), 9, 10. 

6 5 Io)c4](p, hig. de Do (1513), 8, 31; App. HI, 

28 (’Ia)07)<p7)). 

7 Iosif, pretre de Phi (1513), 8 not. 67, 32. 

x«0ap6? (authentique), 4, 35 ; App. I, a, 31. 
xoc0Y|Yofiasvo?, 1, 2; 2, 8-9 et passim ; 3, 22 
et passim ; 4, 22, 46, 47 ; 5, 1, 15, 34, 36, 
42, app. 42; 7, 5, 26 , 27 , 28 , 29 ; App. I, 
a, 16; y. not. 87, 8, 13; App. Ill, 15; 

ot xpefTTOve? tuv x., 2, 8 ; ol exxptxot x., 

4, 30 ; App. I, a, 25. — xa07)yY)<Ti£p.svo<;, 

3’ 67. 

x^Otopa, 13 ; 7 not. 61, 12, 16. 
katholikon de Kas, 3 ; App. II, 99, 100. 
xaOoXtxo?, cf. oiiva^t?, xpu^ooXXo? 
KaXanapfa, 8, 19 ; App. I, p, not. 81, 11. 

KaAv) ’'Ap.u.o?, mon., 1 not. 26 5 2 Antoine. 
KaXXiypdtoou ('rou), hellion, 1, 2; App. I, 
a, not. 71, 8, 12, 13 ; y, not - 89 ’ 90 ’ 32; 
KaXXtypdtau, 1, 2 ; App. I, y, not. 90. 
xaXXtspyco, 3, 19, 34. 

1 KaXXtvixo? [IV], patriarche de GP, 19; 
7 not. 60, 61 ; App. I, y, not. 85, 86. 

2 Callinique, hig. de Neakitou (1262), 12, 14. 

1 Kallistos, hig. de Xystre (1329), 4 not. 47. 

2 KiiXAtoTo?, hig. de Ghi (1362), 5 not. 53, 54, 
39 (Kalist), app. 42. 

xaXoyEpoxouXoi;, 2, 33. 
xaXoyY)psiico, 7 n. 33. 

KanaXauxa (tou), mon., 1 not. 27, 17, 

4 not. 47, 49, 33, 41 ; 7 not. 62 ; 8 not. 66, 
13 ; App. I, a, not. 71 ; tou KapiaXocuxa, 
App. I, y, 27, 29. 

Kamenica, 6 et n. 28. 
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xapxavapeiov, 18. 

Kavcrrafiovkou, a Bongos, 2 n. 8] App. i, 

(3, not. 80. 

KavTaxoy^7)v6?, cf. 3 ’IcoAvvy)?. 
xavcbv xal 8po?, 3, 6. 

Kappadox, donateur, S. 

KamuxSol, cl. 4 MaT0aio?. 

KapaxdiXXou (povi) too), 8, 16 ; 4 30, 46 

(pacnXurfj) ; 7 not. 61, 62 ; App. I, «, 2o ; 
to3 KapaxAXou, 2, 11 ; 3, 81 ; 5, app. 42 ; 
too KapaxaXa, 2, 57 ? 2 IgnatioB, 5 Isaac, 

' 2 Matthieu, 2 Sabas, 'YaxivOo?. 

Kap6ouva? (ptxpo?), A pp. P> 9 ; S ’ 18 ‘ 

Kapual, 2, 16,18 (Kaptei); 2 not 31 32 ; 4 not. 
if — Conseil de Karyes, 2, 3, 8, 9,10,11,12 
13, 14, 15 ; 1 not. 26, 21, 28 ; 3 not. 31, 39 
40 41 ; 4 not. 49 ; 6 not. 53, 54 ; 6 not. 58 ; 

7 not. 62 ; 8 not. 65, 66 ; App. I, «, not. 12 ; 
v not. 89, 90] App. II, 101] App. Ill, not. 103. 
Kapu&v (Xabpa tcov), 15 ’ 3 not. 3S, 39 28 
(^ylcm)), 83 (id.), 87 ; 5, 2 (tcov Kap^cov). 
Kacriraxa, App. I, (3, not. 82, 15. 

KaaTapov/), 1, 2 et n. 2. 

Kastamonitfes : membres de la fanulle K. 

aux xi e -xm e s., 1 et n. 1. 

KaaTapovlTou : Kastamonitou, 1 et passim] 
domaine de, App. I, (3, not. 18-83 ; formes 
du nom, 1, 10-H ; icbne de la Vierge i, 
App. II, 100 n. 11 ; 16gende de, Appall; 
reglement cenobitique de, 6-1. ■ pov?) too K., 

1 26 ; 2, 13 ; 6,18 (-pcovY)-), 26 (id.) ; 8, 18 
(itf-j i App. I, Y> not. 81 (-vItyj) ; App. Ill, 1, 

g 79 io. _ (xovt) too KcovcrrapovlTou (ou 

-Vob. 2 3 no 1 ' 35 • 9 ”°h %' 

App. I, a, 7 et passim ; y, not.. 85, 8b, at, 
90 8, 9, 12, 13, 21, 31 ; 8, not. 95, 21 ; p. 
too Kcoctt., 6 not. 51 ; 7, 5, 15-16, 18. ■ 
povacrrfjpiov Kcovctt., 1 n. 33. - xoiv66cov 
too Kcovgt., App. I, Y- not. 81. — povY) too 
T tpcoTopapTopo? xal apypSiaxovou Srecpa- 
voo xal e7uxsxXY)psvY) too Kaarapcov^Too, 
6, 5-6, 25-26; p. (>rij<; pacnXslas poo) yj 
el? 8vopa Tipcop£vY) too . . . rcpcoTop. xal 
dcpviS. St. xal stux. too Kwvctt., App. I, 
(6, 1 -2 ; Yi 1-2 l S > 7-8 1 ®* lct 

a. too ... xpcoTop. xal (ipX'-S- ^t. y) stux. 
too Kcovot., App. I, yl, 2. - pov>) too 
K covaTavTlvoo, 4 ; 8, 1 ; p. too Kcovoravrlou, 
4 et n. 19 ; 8, 20 ; p. too KcbvoTavTo?, 18 


(KcovaTa) ; 8, tit. ; App. I, a, 38 ; 8, not. 

95, 32-33 ; App. II, 99. - 6 KaaTapovlTY)?, 

3 n. 11 12 ; KacrrapoviTai, App. HI, 10 ; 
KcovaTapovcTat,, 11 ] 7, 14 (Kcoot-) ; App. I, 
a, 13, 20, 22, 24, 28, 32; cf. Kozmni 

1 BapOoXopaio?, 2 Barlaam, 2 Basile, 
Bsvwu.lv, Bessarion, 4 Gabriel, 5 Gregorios, 
Dositheos, 5 Dbrothee, fiphraftn, Zachane, 
Isa'ie, Theo..., 6 ’IaxcoSo?, 2 Hilari6n, 

5 I6annikios, 5 Joseph, 1 Kdnstantios, 

7 Maxapio?, 1 Matthieu, 1 Misail, 2 Neo- 
phytos, Nestor, 2 Niphdn, 1 Onouphnos, 

2 Onouphrios, Pai'sios, Pacliome, 3 'Pcopav6?, 

3 STecpavo?. 

Kastanoclibrion, App. I, (3, not. 82. 

Kastron, App. I, (3, not. 82. 
xaTaSuvacTTsta, 3, 61. 
xaTaXoyo?, App. I, Y 1 . 38 ! 8 ’ 37 ‘ 

KaTapTiov, App. I, |3, 9 ; 8, not. 95. 
xaTO/j), 6, 28. 

Kausokalybites, cf. 3 Maximos. 
xsipvjXia (tepa), 6, 20. 
xiXXa, 3, 72, 73. 
xeXXtov (cellule), 3, 66. 

xsXXtov, 18] 2 not. 32, 41 (irpcoTaTiviv) ; 

3 not. 39 ; 4, 10, 11, 13, 15, 16, 17 ; App. I, 
a, not. 11, 8, 12. 

xY)p66oXov (x^pTivov), App. I, a, not. 11. 

X7)p6?, cf. rnppaYk. 

XIVYJT0C (t<x), 1, 7. 

xivo>, 3, 89 ; 5, 2, 17 ; 6, 22. 

xlcov (pappdpivo?), 11. 
xXvjptxol, 18] App. I, Y> I 7 - 
Kova6, cf. 2 Simeon. 

Kozmni, mom, 8, 10 [= KaoTapovGou i]. 

X0UJt.Y)T7)p!.0V, 18. , 

xoiv6e, Cf. oTxo?, xaT%, aocmjpa, ocppotYiC, 
T OICtK. 

xowfrrv)?, de l’Athos, 19 ; 7 not. 60 ; App. I, 
Y, not. 85, 86. 

KoXct^Iou, mon., App. II, 99 5 Agapios. 
kolo, 6. 

Konp^voi., 2 not. 32. 

Comnene, cf. Alexis, 1 Isaac, 3 Isaac. 

1 Kosmas de Tzintzilouke (1045), App. II, 

99 n - 9 ■ tt o 

2 Kosmas, pr6tos (1101/2), App. 11, 99 n . 9. 

3 Koapa?, pr6tos (peu av. 1267), 15 ] 2 not. 33, 
3 not. 38, 39, 41, 13. 
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4 Kosmas, hig. de Neakitou, puis epiteretes, 
puis econome (1287-1297), 3 n. 14, 12, 14. 

5 Kosmas de Zo (xiv e -xv e s.), App. II, 100 
n. 11. 

6 Kosmas, pretendu protos, App. II, 99. 
KOUT^O/Slp, Of. 3 KcdVCTTaVTLVO?. 

KoutXoujxouot] (pov)) xou), 8, 15 et n. 88, 16 ; 

2 not. 33, 7, 21 ; 3 not. 38, 39, 41, 15 et 
passim ; 4, 30 (KouxXopoday)), 47 (KouxouX- 
podcY)); 5, app. 42 (-poualou) ; 7, 26 ; 8, 
30 (Kotloumous) ; App. I, a, 26 ; y, not. 90 
5 2 Gabriel, ©soffXYjpixxot;, 4 ’Icoavvlxto?, 
Malachias, Mon3a%, 1 Simon, 1 Chariton. 
KoyXiapa (povdSptov too), 2, 14, 63 (Kyo- 
yX7)apa) 5 TepivTio?. 
xpfko?, App. I, (3, 23 ; y, 43 ; yl, 36. 
xpsLTTMv, cl'. xaGvjyodpsvo?. 

Crete, App. II, 99. 

xplvw, 2, 20-21; 3, 90. 

xplcu?, 3 not. 35, verso 3. 

xpiTrjptov, 6, 22 ; tepdv xp., 6 not. 58, 22. 

xpix?|<; too xotcou, App. I, S, not. 95, 12. 

Kpda 7r/]yr), 18. 

Kpdov pouvdv, 2 not. 32, 23. 

xr^pa, 6, 18 ; App. I, (3, 7 ; y, not. 90, 37 ; 

yl, 4; &, 33. 

XTYjTopixd?, cf. Xoyo?. 
xvfyrwp, 5 (htitor), 7 ; 3, 8. 
xupw? (original), cf. ypappa. 
xdpio?, 1, 4, 6. 

xupid-a]?, 1, 3, 4 ; 2, 17-18 ; 7, 14. 
xupico?, 1, 5, 
xtSSixe?, 17. 

Konstamonitou, fi Kalamaria, App. I, (3, 
not. 81, 

KcovCTTapovlTOU (povy tou), cf. Kaaxapovtxou. 

1 Constantin le Grand, 11 ; App. II, 98 et 
n. 6, 99. 

2 Constantin IX Monomaque, 2 ; 1 not. 28 ; 
App. II, 99 et n. 9, 100 n. 10. 

3 KcovoxavTivo? 6 Koux^oy.sip, [moine] (av. 
1310), 2, 39. 

KcovcxavTivo?, cf. llaxpixiot;. 

Kcovaxavxtvou, Ktovaxavxlou, Kcivaxavxo? (povv) 
tou), cf. Kaaxapovtxou. 

KwvCTXocvxtvoumSXeto?, apyieruaxoTtot; K. Nsap 
'Pupyp xal oixoupsvtxd? 7uaxptapyy/)p, 6 not. 
57, 1, 27-29 ; App. I, yl, 1, 39-40 ; 1, 41- 

42; TOXTpidtpyY)? K., 7 not. 60 ; App. I, y, 
not. 85, 86 ; App. II, 99. 


Constantinople, 6 not. 57, 58 ; App. I, y, 
not. 89 ; App. II, 98, 99, 100 et n. 14. 

1 Konstantios, hig. de Kas (1365), 3, 10, 11 
n. 63. 

2 Kuvaxavxto? 6 Ilaxpixto?, moine de Zo 
(1378), App. I, (3, not. 83. 

Konstas I«, 11 ; App. II, 99. 

Lazarevic (fitienne), despote serbe, 5 et n. 27. 
Xaxxo?, 4 not. 47 ; 8, 15 ; App. I, y, 30. 

Aaxtvot, 18 ; App. II, 100 et n. 11. 

Aadpa (pov?) xt)?), 2 n. 3, 8, 12, 17 ; 2 not. 31, 
67 ((3aat,Xtx^) ; 4, 22 (y) tspa. A.) ; 5, 35 
(paotXtxy qsyaXy) ; 7, 21 (v) ayia A.) ; 8 
not. 66, 28 (yj ay. A.); App. I, a, 16; App. 
Ill, not. 103, 1,6. — Aaupuoxai, App. Ill, 

9 5 1 Athanase, 2 Tepaatpo?, 3 rsp(4cu|J.o?, 

4 Aavt^X, 4 ’IaxuSoi;, 1 M^ipo?, 5 Neicpu- 
xo?, 3 Parthdnios. 

Xaupa, cf. Kapuwv. 

AstSaSt Kaoxapovtxtxo, 16. 

XsdSaStov, 1.8. 

Asdvxto?, moine (1047), 1, 24. 

Ay)(xvo?, App. I, (3, not. 80, 82, 15. 

AiaplyyoSv), App. I, (3, not. 82. 

XiSot (pt&paloi (xsyaXot), App. I, y, 23. 
Xt06axpuxo?, 8, 14. 

Xqrfjv, 18. 

Xixpa (capacite), 3 not. 40, 43. 

Aoyy6?, 2 n. 8, 8, 12, 18 (Aoyx6«); 3 not. 38; 

App. I, (3, not. 78, 80, 8 ; 8, not. 95, 11. 

Xoyo? taxoptxo? (rdcit legendaire de Kas), 2 
et n. 7 9, 4-5, 9,11,13 n. 77,14,15 et n. 87 89; 
App. II. — Xoyot xxvjxoptxol, App. II, 97. 
Loukas, protos (ca 1306), 12 ; 2 not. 31. 

pa, 2, 28, 29 ; App. I, y, 18. 

(xaOvjx^i?, 1, 9, 13. 

1 Maxocpto?, moine de Xer (1310), 2 not. 32, 
12, 66 ; le mdme (?) (1333), 4 not. 46, 49. 

2 Maxoipio?, hig. de Do (1310), 2 not. 32, 59. 

3 Maxdipto?, prohig. de Xer (1471), 7 not. 62, 
25. 

4 Makarios, dveque d’Hierissos (1527-1543), 
App. II, 99 n. 7. 

5 Maxdcpto?, dvSque legendaire d’Hidrissos, 
App. II, 98 et n. 6, 99 et n. 7. 

6 Maxapio?, hig. de Chi, fausse lecture, 5, 
app. 39. 

7 Maxoiptot;, moine de Kas, cf. 3 Mapxot;. 
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pocxaphY)?, 2, 31, 32 ; App. I, (3, 3 ; y, : 3 [\ *> 15 ‘ 

Maxpou (tou), mon, 8, 34 (Makrco) ? 3 Mitro- 

Malachias, hig. de Kou (1312-1313), 3 n. 14. 
MocvcKKriis, Wg- de Va > P uis m 6 tr °P° lite dG 
Serr&s (1483), App. Ill, not. 103, 15. 

pavSpiov, 1, 18 ; 4 not. 47, 43 ; App. HI, 
not. 103, 8. 

MccvouV [II] 6 nocXai6Xoyo?, 15 n 89 17 18 
19 ; App. I, p, not. 76, 77; y, not. 85, 86, 87, 
88, 44-46; yl, 3, 36; 8, not. 95; App. II, 
100 et n. 14, 101. 

MocvouyjX (advopov too), 2, 48. 

Manuel, cf. Ang61os. 

1 MdE,ipo?, hig. de La (1304), 17. 

2 Moc^ipo?, moine de X6n (1310), 2, 14. 

3 Maximos le Kausokalybites (xiv e s.), App. 
II, 100 n. 11. 

4 Md^ipo?, moine deVa (1512/13),lnot. 25, 26. 

5 MdSipo?, hig. de Dio (1513), 8 not. 65, 66, 
33 ; App. HI, 27. 

Mariana, App. I, P, not. 80. 

1 Marc (saint), eveque d’Arethuse, App. II, 


2 Marc, hig. de NSakitou (xin«-xrv« s.), 12,14. 

3 Mdpxo?, m6tropolite d’Arilje (xv° s.), 6 
et n. 31, 7 et n. 33 ; puis moine de Kas 
sous le nom de Makarios, 6 n. 31, 7 n. 33. 

Motpxciw, hig. d’Es (1471), 7 not. 62, 28, app. 28 
(Mdpxo?). 

pocppdpivo?, cf. xUv. 

Martinos (Syr Petros), pronoiaire, 2 n. o. 
papTUpia, 2, 29, 35 ; App. Ill, 23. 

1 Matthieu, hig. de Kas (1311), 3 et n. 14, 10. 

2 Matthieu, hig. de Kar (1316), 2 not. 32. 

3 MaT0ouo?, dilcai6 d’Es (1317), 3 not. 38, 81. 

4 MaT0ai!o<; 8 Kamca8o£, moine (1317), 3, 


5 MaTOato?, g6ron de Va (1513), 8 not. 65, 
29; App. HI, 25. 

p£y<x?, cf. Aabpa, Xl0oi, M&nj, pow), 886?, otxo- 
v6po?, Tcs-rpa, Tio-rap-o?, pdywv, p6a£, eruva^t?. 

psyiaTop, cf. Kapuflv. 

Ms068io?, hig. de Xer (1312-1313), 2 not. 32; 
ancien hig. de X6r, hig. de Va (1317), 3 
not. 37-38, 80. 

1 MsXkio?, [hig.] de Rabda, pneumatikos 
(1333), 4 not. 47, 31, 48 (8 'PocuSa?) ; 
App. I, a, 26. 


2 Meletios, moine de Va (1766), App. I, y, 
not. 88. 

3 Me^o?, hig. de Xen (?), 5 not. 54, app. 42. 
pep6pdt£vo?, cf. XPuo66ouXXov. 

pep6pavou, 3, 55 ; App. I, yl) 
pspeTpYjpsvto?, 3, 71. 

Mepxodpio?, fausse lecture, 7, app. 28. 

M6oy), 1 not. 26 ; 2,13 ; 3 not. 39, 83 ; 4 not. 49, 

11, 14; 7 not. 60 (psydXY)); App. I, a, 9; 
y, 23 (peydXY)). 
peraSoXY), 4, 14. 
peT<xypd<po>, 1, 26. 

Mg^viov, 18, 19; 6, 7, 10, 18, 24; App. I, p, 

10, 12, 14, 15 ; 8, 11, 33, 35. 
peTpukr)?, 6, 11, 13, 25; App. I, yl, 2, 5; 

8, 24, 26. 
pv]X6ou, 2, 38. 

MyivKy) (tou), mon., 5 not. 53. 

1 Mdtrophane, patriarche de CP, App. II, 99. 

2 Mitrofan, hig. de Zo (1483), App. HI, 
not. 103, 16. 

3 Mitrofan de Makrou, ancien pr6tos (1513), 

8 not. 65, 66, 67, 34. 

Mixp8 SoAXi, App. I, p, not. 82. 
pixp6?, cf. KapSouva?, povf). 

Milutin, roi serbe, 13 n. 77. 
pi£,t,?, 8, 19 ; App. I, p, 10. 

1 Misail ibn Radi8, moine de Kas (1459), 8,10. 

2 Mact<xy]X, hig. d’Alypiou (?), 5 not. 54, app. 42. 

1 Michel IV le Paphlagonien, 19 n. 98. 

2 Michel VIII PaMologue, 2 n. 9, 15 n. 87 ; 
App. II, 100. 

p68io? (surface), App. I, P, 11, 12, 13, 15, 16. 

Moldavie, 9 n. 58. 

poXu6 SocrxeraxcfTO ?, 17. 

p.ovacrTd)pi.ov, 7 n. 33,19 ; App. I, y, 10. 

p,ovax^, 3, 66, 72, 73. 

[aovoc^^i passiiti. 

povY), passim ; paaiXix-Jj P-., 3 ; 3 not. 39, 88 ; 
6 not. 58; App. I, P, not. 77, 83; of. 

BaTorcsSiou, ’Eccpiypevou, Zwypoc<pou, I6 y)- 
pcov, KapaxocXXou, KaarapovRou, Aabpa, 
Sevo(pwvTO?, SY)p07toTdpou, <DiXo06ou, XtXav- 
Sapiou, XopTtdxou. — PaaiXixy) xod 0eCa p., 
cf. KaffTapovbou. — (iouXyapixY) p., cf. 

Zuypdffiou. — ipYipuOstoa p., 3, 5, 14 ; 
peydXai xal pixpal p., 5, 15-16 ; ae6aopia 
p., App. I, y, not. 88; aTaaidCouaai p., 
2, -, 8, 53. 
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Monomaque, cf. 2 Constantin. inoA 

pov68piov, 13,17 ; 2, 14, 47; 3,1,2; 5, 3, 19-20, 

24, 26, 28, 31; 7 not. 61, 6, 9; App. I, y, 3, 

9, 12, 21, 27, 37; yl, 4; App. II, 99, 100. 
Morava, 6 et n. 28. 

Murad II, sultan, App. I, P, not. 78. 
MtcXo^ou?, App. I, P, not. 82. 
puXo0£cn.ov, 8, 18 ; App. I, y, 33. 
puXop, 1, 18 ; 4 not. 47 ; 8 not. 66 ; App. I, P, 
not! 82 ; y, not. 90. 
puXocrTGMjiov, 2, 39-40 (7raXai6v). 
piiXcov, 18 ; 4, 42 (7taXai6?). 

Myrina, App. I, P, not. 82. 

Mupi6cpuTov, m6tochion de Kas, App. I, p, 
not. 80, 81, 10. 

McoUav)?, hig. de Kou (1471), 7 not. 62, 26. 

v«6e, 3, 14 (iraXaid?) ; App. I, p, 10 (araupo- 
66X10?), 11. 

Nea Antigoneia, App. I, p, not. 81. 

Nea 'Pd>pv), cf. Kwvcttocvti,vou 7 t 6 Xew?. 

Nsaxerou (povJ) tou), 2 11. 8, 3, 4, 11-14 
(formes du nom : 13-14), 16, 17 ; 1 not. Ji, 
28 ; 2 not. 31, 12 ; 4 not. 47, 49, 7 et passim ; 

5 not. 53, 54 ; 7 not. 62; 8 not. 64, 66 ; 
App. I, «, not. 71, 72; p, not. 76, 83; y, not. 
89, 90; App. II, 100 et n. 14; App. HI, not. 
103, — pov6Sptov TOU NsocxoCtou, 5, 3, 4, 24, 
28, 31 ; pov68p. tou omou ... ’Avtcoviou tou 
peyocXou xal smxexXvjpevou tou Neocx'itou, 
App. I, y, 28. — perixiov (de Kas) Xsy6psvov 
tou NeaxotTou, 6 not. 58, 8, 18, 24. — povf] 
twv Nsaxiwv, 1, 17, 18 ; 8, 7 (Neaxiwv) ; 
tou Nsaxtou, 8 not. 64, tit., 2, 4, 11, 16, 
23. — ayp8? s7covopat6pevo? rou N., 1, 
3. — Neaxvrou, 17 ; 4, 18 et passim \ 5, 19 
(-xot-) 5 Apcrevio?, Teppavo?, 3 Gregorios, 

1 D6rothee, Elie, Thomas, 3 Hilarifin, 
1 IOannikios, 2 Callinique, 4 Kosmas, 2 Marc. 
Neakitou, 6 Longos, 12; App. I, p, not. 80. 
NexTocpio?, moine de Zo (1803), 7 not. 60; 
App. I, y, not. 85, 86. 

vspopai, 3, 28; 4, 15, 35 ; 6, 10, 20; App. I, 
a, 32; p, 17 ; y, 36 ; 8, 14. 

1 Ndophytos, hig. d’Alypiou (1262), 2 not. 32. 

2 Neophytos, hig. de Kas (1423-1430), 5, 10. 

3 NsdqjuTo?, hig. d’Es (1483), App. Ill, 19. 

4 N6ophytos, prohig. de Dio (1513), 8 not. 65, 
66. 

5 NedcpuTop, prohig. de La (1513), 8 no t. 65, 28. 


6 Ne6cpuTo?, hig. du Pa (1513), 8 not. 65, 32; 

App. Ill, not. 102, 26. 

NepoTcXaT^va, App. I, P, not. 82. 

Nestor, hig. de Kas (1513), 0, 10; prohig. 

(1518), 9 n. 52, 10. 

Nixv)T 7), 12 n. 75 ; App. I, P, not. 80. 

1 Nicephore, prStre et hig. de VerroiStou 
(1034-1071), 1 not. 26. 

2 Nixvjcpopo?, moine et pretre (ou hig.) (1047), 

1 not. 26, 22 [= 1 Nicephore?]. 

3 Nixvicpopo?, hig. de Xerokastron (1047), 11; 

1 not 25, 26, 27, 1, 3, 6, 10, 11, 13, 17, 20 ; 
App. II, 100 n. 14. 

4 Nikifor, prohig. de Gre (1513), 8 not. 65, 

67, 33. 

5 Nicephore, moine Kgendaire, App. II, 100 
et n. 14. 

Nicephore, cf. Plxokas. 

Nicolas, voisin (1569), App. I, p, not. 80. 
NixoXaou (povdSpiov tou iyM, 16 5 A PP- 

Y , not. 90, 37; App. II, 99; p. tou ev 
dtyfoic rcarpo? Y)pwv ap/ispap/ou xal 6aupa- 
Toupyou N., App. I, y, 4; p. tou peyaXou 
&yiou N., App. I, yl, 4; cf. 2xapav8pv)vou. 

1 Niphdn, patriarche de GP, App. I, p, not. 77. 

2 Niphon, hig. de Kas (1051), 1, 10. 

3 Niphon, eccl6siarque de Kary6s (1316), 

3 not. 38. 

4 N'icpov, hig. de Zo (1471), 7 not. 62, 24 
(Nifon), app. 24 (N^-). 

5 Nifont, moine de la skite de saint-... (1513), 

8 not. 65, 67, 35. 

Novo Brdo, 6, 7. 

vop4 4, 28 (ttoXuxp 6 vio?) ; 5, 19 (apyala), 
28 ; 6, 18 ; App. I, a, 23 (itoXuxp.) ; y, 
28 ; yl, 4 (Sixaia) ; 8, 34. 
vop.ip.0?, cf. 7capaT4)p7)cri?. 
vop.icrp.aTa, 1, 10, 16. 

v6po?, 3, 11, 12 ; GeEoi v6poi, 6, 3 ; App. I, 8, 4. 
^evoxoupiTT)?, 3 not. 40. 

SevocdSvto c, ([jlov^] tou), 2 n. 5, 12 , 15 , 
1, 23 ; 2 not. 31, 32, 14; 3 not. 35 (Siv-), 
38, 40, 41, 33 et passim; 5, app. 42 (PamXixY)); 
8, 30 (Xenofa) ; App. I, P, not. 77, 78, 80 ; 
y, not. 86, 87, 34 ; App. Ill, 18 (Xenofsky), 
27 (Xenofa). — SevoqjwvTivof, 4, 31; App. I, 
«, 27 5 1 Barlaam, 4 Gewrgie, 2 TpYiyopio?, 
4 Dfirothie, 4 Iwsif, 2 M^ipo?, 3 MsXstio?, 

dtepEVTivo?. 
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Xcrokastron, region de l’Athos, 2 n. 3, 11 

SiipoxtiCTTpou ([xovy] too), 2 n. 3, 8, 9, 11 
et n. 66, 12 n. 68 ; 1 not. 26, 27, 3, 6, 10, 13 , 

4 not. 47 ; 8 not. 66] App. I, y,_not. 89 ’ A PP- 
III, not. IdS, 103. — t67co?too Sop., App. Ill, 

2, 7, 11 5 BXatno?, 3 Nixi)cp6po?, 1 Sabas. 

SiipoTTOTdcpoo ((iov^i too), 1 not. 26 ; 2, 11, 

65, 66 ; 3 , 80 ; 4, 48 ; 5, 11, 40 (PokiiXixt]) ; 

7, 25 ; 8, 30 (Xiropotama). — SYipoiroTa- 
pPrai,^, 31; SiipoTTOTapivoi, App.^ I, a, 27 
<r 4 AOanasie, 2 Bap0oXop.ato?, 3 Iaxcooo?, 

5 Ignatios, 1 Maxocpio?, 3 Maxapio?, 
Me068io?, £ttcpp6vt.o?. 

Ewocp&vro?, cf. SevocpSvTo?. 

&!>Xov, 1, 12. , 

SAar^ (too), mon., 4 not. 47 f 2 Dorothee, 
'Iep60so?, 1 Kallistos. 

Hodigitria (icone de la Vierge), 3, 13 n. 77 ; 
App. II, 100. 

686?, 2, 36, 40 ; App. I, y, 23, 26 ([xeyaXY]), 
33 ; paaiXix*] 6., 2 not. 32, 23, 25. 
olxsta (t4), 4, 37 ; App. I, a, 34. 
oIxbi6x«P 05, cf. Y P a<f4 *7w>YP«*P»l, XP UCT °' 
600XX0? Xgyo?. 
olx^Tope?, 3, 8. 
oixEa, 3, 18. 
otxoSopj), 3, 26. 
olxo86p.Y]fJUx, 3, 14. 
ofxoSopco, 3, 7, 18. 

olxovopia, 1 not. 27, 13, 16 ; App. I, y, f- 
olxovdpo?, de l’Athos, 12 ; 1 not. 26 23 , 
a£ya? ot., 2, 13; 5 not. 53 f 2 Antoine, 

1 BapOoXopaio?, Teppavd?, 3 Daniel, 4 Kos- 
mas. — d’un convent, 8, 29 J 2 Onouplirios, 

2 Pavl. 

otxo? (e6xr/)pi.o?, xot,v6?), 3, 26. 
otxoup.evix6?, cf. •rcaTpK&px?) 1 ;- 
Olympe de Bithynie, 14. 

Olynthos, App. I, (3, not. 80. 

'OpoXomTUv (tuv tfcytav), mon -> 24 " ^ 
’IrftxcoSo?. 

6vopa (iraTpiapxwov), 17. 

6v6paTa, 5, app. 42 ; 8, 27 ; App. Ill, 21. 

1 Onouphrios, hig. de Kas (ca 1474 ),, 8 , 1 . 

2 Onouphrios, dconome de Kas (ca 1474), 8. 
gpia, 17 ; 2, 17, 19, 24, 26, 34, 46, 48 ; 4, 5, 9, 

17, 23 ; 6,18 ; App. I, a, 6,12, 17; y, not. 80 ! 
yl,’ 4 ; 8, 33. 


6pt.qx6?, App. I, (3, 20 ; Yi 40. 

6po06<na, 19 ; 2, 51 ; 4, 36 ; App. I, «, 33. 
gpoi, 5, 5, 25 (apxaioi,). 
gpo?, cf. xav<6v. 

“Opo? (t6), cf. "Ayiov "Opo?. 

Uros, empereur serbe, 13 n. 77. 

^XX^oi'?, 3, 53 ; 5, 27. 

6xXo?, Si 1 oxXoo, 2, 44. 

Pa'isios, prdtendu hig. de Kas, 3, 10. 
TOxXociYevfei cf. ypappa, SixaEwpa. 
TOXaioYpdppaTa, cf. yp<£p.p.a. 
riaXaioxcipY), App. I, (3, not. 82. 
naXaioXgyo?, cf. 1 Andronic, 2 AvSpdvixo?, 

3 Andronic, 2 ’Icoavv?]?, 4 Jean, 5 Jean, 
MavooYjX, 2 Michel. 

•rcaXat.6?, cf. cEpneXo?, SixaEcopa, poXoaracnov, 
pbXcov, vao?, Ttfipyo?. 

navToxpdcTopo? (too), mon., 4 n. 19] 2 not, 32, 

8 not. 66, 31 ; App. Ill, 26 5 6 Ne6epoTo?. 
IMifnaSa?, App. I, (3, 9 ; 8, 19. 

TCaroro?, 6, 11. 

TCapayyeXfa, 3, 41, 46. 

TOxpaSEScopu, 3, 60, 70,72,73,74 (aopr-); 7, 12. 
Ttapdftocric, 3, 23 (6'vvopo?), 37 (gyypacpo?), 

TOpaSoT-^ptov, 4, 32, 34 ; App. I, a, 28, 30-31 

(TO3CpaS6TCO? 1). 

TOxpaSoT^pio?, cf. ypappa. 

TTapaxeXsOopai, 6, 15 ; App. I, 2J. 
TtapaxxX'/jcnov, 17. 

TCap<£xX7]<n?, 1, 4. t 5 . 10 

TOpar^ipTitn? (vopipo?), 18] 6, 8; App. , , • 

1 IlapGivio?, pneumatikos (1317), 8 not. 38,82. 

2 riap0£vio?, g6ron de Saint-Paul (1471), 7, 27. 

3 Parth6nios, moine de La (1801), 19. 
napQsviffiva?, App. I, (3, not. 80, 9 ; 8, not. 94 

(Partianoni), 19. 

TOcpotxco, 7, 12. . . T 

TOT^pe? (moines), 4, 12, 19; 7, 8, 14; App. , 
a, 10, 13 ; 8, 21; App. HI, 23. 

TOXTTip (pr&tos), 1, 16 (GeOTTstno?), 20 (id.) , 
7, 7 (xoiv6?). 

ixaTTip, 17 ; App. I, (3, 2, 15 ; y, 3. 
rcocTptdcpxT)?, 17, 18] App. I, Y, not. 86, 8, 

not. 94] otxoop.evt.x6? 7t., cf. KcovaTocvTivoo 
tc6Xeo>? f 1 Basile, 1 Gregorios, 1 'Iepepta?, 
6 Jean, 1 ’Icoo^, 1 KoXXtvixo?, 1 M6trophane, 
1 Niph&n. 

•rcaiTpi.apxt.x6?, °1- YP<*pp.a, 
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naxplxio? (Kcovcttkvtcvo? 6 ), donateur, 11 
n. 63,18 ; App. I, (1, not. 75, 83, 15. 

IlaTpixio?, cf. 2 Ktovurdcvrio?. 

1 IlauXo?, protos (1070-1083), 3 not. 38, 40, 
41, 41, 54, 58. 

2 Pavl, econome de Chi (1513), 8 not. 67, 29. 

IlaiiXou (too &y£ou), mon., 6 n. 29; 7, 27 ; 

Sv. Pavla, 8 , 32 ; App. Ill, 26 f 13 Ioann, 
2 IIap06vio?. 

Pach 6 me, moine de Kas (1503), 9, 10. 

P61oponnese, App. II, 98. 

Dipa IloXeava, App. I, ( 1 , not. 82. 

TOpiXv)^?, 6 , 17 ; App. I, B, 32. 

TOpiopi^ 6 [xevov (to), 4, 43. 

7 repiopi<j[i, 6 ?, 18 (pa<rtXix 6 ?) ; 1, 17 ; 4, 12, 39, 
40 ; App. I, a, 10, 36 ; y, not. 85 ; S, 16. 

7 repiopo?, 5, 28. 

TOpio^T), 1, 7 ; 6 , 19 ; App. I, B, 34. 

rohrpai (^Cipiaioa), 1, 19 ; 2, 25, 42 ; App. I, 
y, not. 90, 34 ; fteydcXv) urthpa, App. I, y, 
31 ; u7n)Xaid)Sei(; tv., 1, 18 ; 4, 42. 

Pierre l’Athonite (saint), App. II, 100 n. 11, 

Petros, cf. Martinos. 

IlXaxa (too), kellion, 5 not. 58 f 5 Theodose, 
1 © 5691 X 0 ?. 

nx 6 T^Y) (fi.eT 6 xt.ov too aytoo NixoXaou to 
xaXoOfievov), App. I, (i, not. 82, 13. 

7cXy) 06?, cf. 'Aytopuai. 

7 rXv)po 90 pia, App. I, y, not. 86. 

7 tveu(i,aTix 6 ?, 2, 63 ; 3, 82 ; 4, 31, 48 ; App. I, 
a, 26. 

IloXeiavf), App. I, (3, not. 80, 81-82, 12. 

7 toXitix 6 ?, cf. SixaaT’/jpiov. 

7 toXuav 0 pw 7 t 6 TaTo?, cf. cr 6 vai;i?. 

polystaurion, App. II, 98. 

7 roXuxp 6 vto?, cf. Sixaiwfxa, vop. 7 ). 

Portaitissa (ic 6 ne de la Vierge), App. II, 100 
n. 11. 

Portaria, 8. 

7t0Ta(i,6?, 1, 18 (et 7 uoTdcp. 1 v) ; 2 not. 32, 36, 
39; 4 not. 47, 42; 8, 17 (peya?), 18; App. I, 
y, 30 (p6ya?), 33; App. Ill, 9. 

IIpegiOTa, App. I, p, not. 82. 

7cpecr66Tepo?, 1 not. 26, 22. 

TcpoaoTeiov, 18; App. I, §, 15, 30. 

7rpoecmi?, 1 not. 26, app. 22. 

7 cpovfyo 6 psvo?, 9 n. 52; 5 not. 53, 54, 41 
app. 42; 7 not. 60, 25 ; 8 , 28, 33 ; App. I,’ 
y, not. 85, 86; App. Ill, 18, 20. 


7cpoi'(TTdcpevo? (higoumene), 5, app. 42; 7, 
app. 23. 

7 upoxdcToxo?, cf. Sixodcopa. 

7 upovopiov, 3, 60, 91 ; 4, 9, 16, 38 ; App. I, 
a, 7, 36 ; 7 cp. l 7 uixupwTixot xal eiiepyeTixdh 
yl, 37; S, 35. 
prosmonarios, App. II, 99. 

7Up6croSo?, 6, 21. 

prostagma, App. I, (3, not. 76, 77. 

7 upocTac£a, 3, 2; App. I, (}, 19; y, 39. 
7upo<TT(XTe6«v (higoumene), 2, 14. 

7 up 6 crct) 7 uov, 4, 36 ; App. I, a, 33. 

7Up0Tp07U7), 1, 20. 

7 rpcoT(XTiv 6 ?, cf. xeXXiov. 

7 cpo)TaTov, 4,13 n. 77,15 ; 1 not. 27 ; 3 not. 40 ; 
7 not. 60, 62, 10 ; App. I, a, not. 72; y, 
not. 85, 86. — archives du, 15; 3 not. 
40; 6 glise et ic 6 ne de la Vierge it, App. II, 
98, 100 n. 11. 

7 cpcoTe 6 wv, 2, 6 , 30 ; 5, 15. — 7 upcoTs 6 ca?, 
2, 31. 

TcpcoTo?, 17, 18; 1 not. 27, 2, 11, 16, 20, 21 ; 
2, 22, 49, 56 ; 3 not. 39, 13 et passim ; 
4, 11, 32, 34, 44 ; 5, 33 ; 7 not. 60, 8 , 20; 
8, 2, 28; App. I, a, not. 71, 9, 31; p, not. 77; 
y, 22; App. II, 98, 99,100; App. Ill, 14, 25. — 
Tupctyjv 7 up., 3, 3, 9 ; 5, 11 ; 8, 34 J 3 ’Avtw- 
vio?, 1 Daniel, 4 AocvitjX, Dom 6 tios, 3 Awp 6 - 
0so?, 4 ©eoS 6 oio?, 3 Theodore, ©eo 9 dcvy)?, 
©eo 96 XaxTO?, 3 ’Iyvdcxio?, 1 Hilari 6 n, 2 
Hilarion, 4 ’Ioaax, 11 Jean, 3 ’Iwavvlxio?, 

4 ’Iwavvixto?, 6 Ioannikios, 2 Kosmas, 
3 Koofxa?, 6 Kosmas, Loukas, 3 Mitrofan, 

1 IlauXo?, 4 Sdc 6 a?, 2 Sufxectv. 

7 upcot 6 tu 7 uov, 17; 3, 56; 7 not. 60; App. I, 
y, not. 85, 86, 87; yl, 7. 

7 c 6 pyo?, 18 ( 7 uaXai 6 ?) ; 7 not. 62 ; App. I, (J, 
not. 80, 10 ; y, not. 89, 90, 31 ; App. Ill, 
not. 103, 6 . 

'Pa 6 Sa (too), mon., 4, 30 fPauSa) ; App. I, 
a, 26 J 1 MeXthuio?. 

'Pa 6 So 6 xou (fxovyj too), 4 n. 19; 2, 10, 64 

5 2 0eo86cio?, 1 Th 6 odoulos. 

Radii;, grand 5elnik serbe, 4, 5 et n. 27, 6 
et n. 28 29, 7 et n. 33 (PaSMfo ); 9,10; 
App. II, 101 ; puis moine de Kas sous le 
nom de R 6 manos, 7 et n. 33. 

'PaXf)yyo 67 ), App. I, (J, not. 80, 82, 14. 

P<*F)> A PP- Y> 34. 



INDEX GENERAL 


121 


pocxwv, 8, 14 ; App. I, y, 27, 29, 34 ; piyae; 
(!>., 4, 43 ; App. I, y, 24, 26, 32. — pocx&viv, 
pocxouviv, 1, 19. 
pi£ifxocio<;, cf. X[0oi, 7tsTpoa. 

Rudnik, 5, 6 et n. 28, 7. 

£6a£, 1,17, 18; 2, 36 ; 4 not. 47, 41; App. I, y, 
not. 90, 31, 32 (piyoc<;). — pudhaov, 2, 43, 48. 
'Pcopiaeoi, cf. (3ocaiXs<5<;. 

1 Romain II, 14. 

2 R6manos, hig. de Zo (1320/1), 3 not. 38. 

3 'Pcopocvo?, moine de Kas, cf. RadiA 
'PcoaSv, 'Pctowv (pov)) tGv), 4, 19 ('PcoacrSv) ; 

7 not. 60 ; 8 not. 66, 32 (Rous) ; App. I, 
(3, not. 81 ; y, not. 85, 86, 89, 90, 12, 19 ; 
App. Ill, not. 102, 20 (Rousi), 27 (id.) 
5 7 ’Icoavvbuoi;, 2 Serapicon, 2 Simeon, 
3 Symecon. 

1 Sabas, moine, proprietaire du mon. tou 
Arm6nou k X^rokastron (xi e s.), 2 n. 3. 

2 Sabas, hig. de Kar (1363), 5 not. 54. 

3 Sabas, metropolite de Serr6s (1365), App. I, 
(3, not. 82. 

4 £oc6oc<;, hieromoine de Chi, protos (1513), 
9,17; 8 not. 65, 67, 2, 28 (Sava) ; App. Ill, 
not. 103, 25 (id.). 

5 2<£6a<;, hieromoine d’lv (1513), 8 not. 65, 
29 ; App. Ill, 25. 

6 Sa6a<;, pretendu fondateur de Skaman- 
dr6nou, 15 et n. 89 ; App. I, y, not. 90, 4, 
16 ; App. II, 101. 

SayouSareoi, App. II, 99. 

ceSdcapu oq, cf. "Ayiov "Opo?, &v§pe<;, povv). 

a^xpeTov too (3aaiX£a>(;, 6 not. 58, 22. 

Selim II, sultan, App. I, (3, not. 78. 

SepaXTov, App. I, (3, not. 82. 
aepiveiov, 7, 4. 
asvsTia, 19. 

Sspai, skite, 4 not. 47. 

1 Sepa7t[cov, ger&n de Do (1471), 7, 25. 

2 Serapicon, gdr6n du Ros (1483), App. Ill, 
not. 103, 20. 

£sp61oc, 5 n. 27 \ 7 n. 33; App. II, 100 ; cf. 
Secnroivoc. 

aep6ix<5<;, cf. xpLao§oi)XXov. 

Serres, 3, 7, 8 n. 37, 13 ; App. I, (3, not. 82 ; 

App, III, not. 103. 
enqpioctvco, App. Ill, 24. 
enjfxeioc, 8, 5, 12. 


aiylXXeov, 17, 18 ; 8, 23 ; App. I, y, not. 86; 
8, not. 94. 

aiyiXXic&Svje;, cf. ypdcpifxoc. 
alyvav, 1, 1. 

1 Simon, hig. de Kou (1513), 8 not. 65, 67, 
30-31. 

2 Simeon Kova6, ger6n du Ros (1513), 8 not. 
65, 67, 32. 

£[pcovo<; nixpa? (too), mon., 7, 27 5 rswocSioc- 
£w6t) (too xup), mon., 1, 21 5 2 ’A0ocvdccno<;. 
SiToxctpeov, App. I, (3, not. 82. 
Skamandrenos, cf. 1 Basile. 

£xap,avSpY)vou (piovv) too), 4, 8, 14-16, 16, 17 
(piov<58piov), 18. — (dependance de Kou), 

2 not. 30, 31, 32, 33, 34, 37, 38, 40, 41 ; 

3 not. 35, 38, 39, 40, 41, 13 et passim. — 
(dependance de Kas), App. I, y, not. 85, 
89, 90, 23, 24, 34; App. II, 100. — p,ov<5Spiov 
too ... apxtepapxou • • • NixoXoeou xoci eraxe- 
xXy)[xsv7] (sic) too £x., App. I, y, 4; pi. too 
pisydcXou ayioo NixoXoeou tou £x., App. I, 
yl, 4 5 fipiphanios, 6 £dc6oc<;. 

Scamandre en Troade, 14 ; App. II, 99. 
axeuoipuXdcxiov, 3, 66. 
axeuoepiiXod; (fy, 3 not. 41, 70. 
axvjry], 8, 35. 
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apit£i<;, 8, 18; App. I, y, 31, 33 ; 8, 20. 
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errocupo06Xio<;, cf. voco<;. 

ataup6? (borne), 1, 17, 19 ; 2, 25; 4 not. 47, 
41, 44; 8 not. <50, 13, 14; App. I, (3, 8 ; 
y, 23, 29, 33, 35 ; 8, not. 95. 
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not. 71, 72; (3, not. 82; App. II, 97, 99. 

2 fitienne de Jerusalem (saint), App. II, 100. 
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y, not. 87. 
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pidcpTUpo? xod aipyiSeaxivou), 6, 6, 26 ; 7, 11 
(sv8. An:oaT6Xou) ; App. I, (3, 2 (evS., 
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Stoudiou, mon. k CP, App. II, 99. 
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auyypatp-/), 4, 19 ; App. I, a, 14. 
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29 ; App. Ill, 25. 
ouXXa6a£, 4, 33 ; App. I, a, 29. 

1 Eofxecov, hig. de Galdagra (1047), 1 no t. 26, 23. 

2 Eupecov, protos (entre 1263/4 et 1284/5), 
15 ; 2 not. 32, 33, 30, 34. 

3 Symecon, gdron du Ros (1513), App. Ill, 
not. 103, 27. 


CTUfAtpcovia, 4, 19 ; App. I, a, 13 ; y, 9, 10. 
auvatveou;, 2, 34, 45 ; 3, 38. 

17,18 ; 2, 30 (fxeydXv)) ; 3, 87 (ttoXuooi 
0pco7roTaT7]); 5, |1 (xaOoXix^) ; 7, 6, 8 
8, 3, 5, 21, 26, 27 ; App. I, y, 22. 
ouviXeuoi?, 4, 19 ; App. I, «, 13-14. 

mjvYjOeia (ap^aia), 5, 19. 
auvoSixli;, cf. ypappa. 
crovoSix&i;, 6, 22. 
cruvoixouaa (yj), 3 not. 40, 68. 
oivopa, 18, 19 ; 1, 17; 2, 42, 43 ; 8, 2, 7, 9 
App. I, y, 22, 24 ; oivopov, 4, 41 ; 8, 13 
App. I, y, not. 87 ; 8, 17, 20 ; App. Ill, 9 
cf. MavouYjX. 

ai Gxa . au ;, 3, 7, 18 ; 6, 2 ; App. I, 8, 2. 
CTUCTTV)p,a, xoiviv tcov aSsXcpGv a . (communauto 
athonite), 3, 93. 

Scpiypivou, cf. ’Eoepiypivou. 
aeppayt?, 17-, 6 not. 57] 7 not. 60] App. I Y . 
not. 85, 86, 87, 88 ; lx xvjpou acpp., 7 not. 
M] App. I, «, not. 71, 72] x0l ^ CT(p p 
7 not. 60] App. I, y, not. 86] xsxpAxu-nxoc 
cr9p., 7 not. 60 ; App. I, y, no t. 86. 
Scoepplvio?, dikaiou de Xer (1362), 5, 40. 


TraSplM, 19. 

'xapaaw.i;, de Kas, 18. 
teXsio?, cf. SeciTtOTeta, SeaTcor^. 
-veXS, 4, 10, 14; App. I, K) 9, 
xsxpdx[it]TO(], cf. CTcppay£ ? . 

Tzakones, App. II, 98. 
carina (droits de douane), 6, 7. 
Tzimiskes, cf. 1 Jean. 

Tzimpdas, recenseur, 12. 

Tzintzos, App. I, (3, not. 82. 
TimoGei, hig. (1513), 8 not. 67, 34. 
TOTua (xoiva), 3 not. 39. 


T07ux6i;, cf. e7UOTao£a. 

totoxwi;, 3, 84. 

Toplu, App. I, (3, not. 82. 

TO7ro0Ecna, App. I, y, not. 87. 
t6tto ? , 2, 8, 17, 24, 26, 36, 46 (<*p,cpi6aXX6- 
(xsvoi;), 52; 3, 53, 79; 4, 29(ap,(pic7£)7)T^<np,0(;) ; 
5, 14, 17 (dpeplpaxo?) ; 7, 9 ; 8, 4, 6, 13 ; 
App. I, a, 25 (apepiaS.) ; (3, 8, 15 ; y, not. 
87, 23, 24 ; App. Ill, 1, 4, 7, 22. ~ 
Xwpaepiaioi; t., 5, 3. 

T°xi)ap£ou, cf. Aoxeiap£ou. 

TpaTOto?, App. I, (3, 9 ; 8, 18. 

TpEisTOTapoi, App. I, (3, not. 77, 80, 8 ; 8, 17. 
TpiaSo? (tv)? 6(xoouct£ou xal £ 0107 : 0100 ), dglise 
de Kas h Myriophyton, App. I, (3, 10. 
Trikanas, cf. 4 ’IdxcoSo?. 

Tpiirirapoi;, App. I, (3, not. 80 ; 8, not. 94 
(Tripotamo). 

Trichdrousa (ic6ne de la Vierge), Add. II 
100 n. 11. 

TpcoyoXS (too), mon., 3 n. 14 J Eleuthdrios. 

'TdxivOo?, hig. de Kar (1310), 2 not. 32, 10,57; 
(1317), 3 not. 38, 81 ; (1333), 4 not. 46, 30, 
45 ; 5 not. 54, app. 42 ; App. I, a, 25. 
fiScop, 18 ; 2, 43; App. I, y, 25. 

'YWfou (poviSpiov too dytou), 8, 17] 1 not. 
27, 23 ; 4 not. 47 ; 7 not. 60, 61, 62, 5 
(oepveiov), 6, 12-13 (xdOiqxa), 16 (id.) ; 
8, 14 ; App. I, y, 27 f 1 ’Idxcogo?. 
iTTOYpaepV), 3, 58 ; 5, app. 42 ; 7 not. 60 ; 
App. I, y, not. 86 ] oixEiixetpoc 6., 3, 16, 
39, 61-62. 

^oSeIxtv)? (%xo<;), 2, 22. 

>J7rofAV7)fAaTt,x6(;, cf. Sixatapa. 
iTOOTipatvopai, 4, 39 ; App. I, a , 36 ; (3, 23. 
UTCocTTaTixa, 19. 

67 : 0 x 671 ( 0011 ;, 3, 41. 

Oaxvivl,;, cf. 9 ’Icodvv?),;. 
tpaXooypaepov, 4, 33 ; App. I, a , 29. 

OepevTivo?, ancien hig. de Xdn etde Chortiatou 
(av. 1317), 3 not. 38, 40, 66. 

®epevr£vou (epureEa too), 3 not. 38. 
cpeppavia, 19. 

<hiXav0po>7:7)v^, cf. 3 "Avva. 

OiXoOlou (p,ov)j too), 5, app. 42 ((3aoiXix-/)) ; 7, 
29 ; 8, 32 (Filo0 ea ) ; App. Ill, 18 (Filo0eisky) 

5 ’A66axo6(x, 5 ’Avrctvio?, 2 Galakti6n, 

7 Icosif, FiloQiej. 
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Filo0iej, prohig. de Phi (1483), App. Ill, 
nob. 103, 19. 

(piAoxpivco, 3, 68. 

(piAovsixCa, 2, 6 ; 5, 4, 14. 

<I>AoYY]Tdc, App. I, (3, not. 81. 

9Xoupla, 7 not. 62, 10. 

OXwpevxla (concile de Florence), 4 et n. 22, 
5, 17, 18 ; App. II, 101. 

9Awpl (sceau), App. I, y, not. 88. 
Phrangokastro, App. I, (3, not. 80. 

Phokas (Nic^phore), strange, App. II, 99. 

Chabar6n (faux testament de), 3. 

X<xpayp.a, X a P < ^Yl iaT0 ?i 1) 10. 

1 Charih6n, hig. de Kou (1362), 6 not. 54. 

2 Haritcon, g6r6n de Chi (1483), App. Ill, 
not. 103, 16. 

X^pTlVOi;, cf. yp<X[Ap,a, XY)p66oAoV. 

Xapxlov, 2, 60 ; App. Ill, 5, 7 (xapxt). 
XiXavSaplou (p,ovr] too), 3 not. 38 ; 5 not. 53, 
54, 39 (Hilandarsky), app. 39 (XeXavx-), 42 
(t b Xikwr&pi, (3aaiAt.X7] povi] tou XtXtavx-) ; 

7, 22 (carskyj obiteli Hilandara), app. 22 ; 

8 , 3 (XeiXavx-), 29 (Hilandara); App. II, 100 
n. 11; App. Ill, 16 (Hylandarski) f 
3 ’A0«vdtcno(;, 2 KdcAXtcrroi;, 6 Maxiipioi;, 
2 Pavl, 4 Ed6a<;, 2 Haritcon. 


Xopxapiv, 1, 12. 

XopTtdcTOU (PacnXi.x'yi (xov - }] too), 3 not. 38 
(et XopxatTou), 67 f <Pepev-avo?. 

Xpovo? (de prescription), 3, 39, 49, 53 ; 4, 36 ; 
App. I, a, 33. 

XpuooSouXXov, 7 n. 33 (p,sp,6p<ictvov), 17, 18, 19 
(placnAixov, crep6ix6v) ; 1 not. 25 ; 8 not. 
64 ; App. I, a, 28 ; (3, not. 76, 2; y, not. 85, 
87, 88, 3, 5 ; yl, 6 ; S, not. 95, 16, 22, 27. 
Xpoo66ouXXo<; X6yop, 6, 10 ; App. I, (3, 4, 16, 
22 ; y, not. 86, 36, 41 ; yl, 3 (xaOoAixix; xal 
o?xei6xei.po<;), 4-5 ; S, 15. 

Xpocri? (6), 1 , 10. 

Xpucr 6 <;, cf. (3oiSAAa. 

ClirSmal'tissa, archontissa, 11 n. 65. 
Chrfimitza, slcite, 11 n. 65. 

Xcop<x 9 iaLo<;, cf. t6 tzoc ,. 

Xcop^iov, 4, 12, 36, 38 ; 5, 3, 25-26, 29; 

App. I, a, 10, 32, 36. 

Xcopiap. 6 <;, 8 , 21. 

X&po<;, 4, 26 ; App. I, a, 21. 

Psalida, 12. 

<Jj7)9(£co, 4, 28. 

^ 90 ?, 3, 10, 13. 




TABLE DES PLANCHES 


Actes Planches 

1 . — Acte du protos Th6ophylaktos (1047). I 

2. — Acte du prdtos Th6ophane (1310). II-III 

3. — Acte du protos Isaac (1317). IV-V-VI 

4. — Acte du protos Isaac (1333). VII-VIII 

5. — Acte du protos Dorothee (1362). IX 

6 . — Acte du patriarche de Constantinople Joseph II (1426). VI, X 

7. — Acte du protos Daniel (1471). XI 

App. I, a. — Faux acte du protos Isaac (1333). XII 

App. 1,(3. — Faux chrysobulle de Jean V Pakiologue (1363?). XIII-XIV 

App. III. — Acte du protos Ignatios (1483), confirm^ par le protos Sabas (1513)... XV-XVI 













TABLE DES MATURES 


OUVRAGES ET REVUES CITIES EN ABRIDGE. 1X 

Introduction : 

Le monastere de Kastamonitou : esquisse d’liistoire . 1 

Le changement de nom et la naissance de la legende de Kastamonitou. 10 

Les principales dependances de Kastamonitou h l’int6rieur de l’Athos. 11 

a) Saint Antoine de N6akitou. 11 

b) Skamandrenou. 14 

Les archives de Kastamonitou. 1G 

Note sur le mode d’edition. 20 

Table des documents. 20 

Textes : 

1. Acte du protos Thdophylaktos (1047). 

2. Acte du protos Thdophane (1310). 30 

3. Acte du protos Isaac (1317). 3u 

4. Acte du protos Isaac (1333). 4;> 

5. Acte du protos Dorothee (1362). 

6. Acte du patriarche de Constantinople Joseph II (1426). 36 

7. Acte du prfitos Daniel (1471). 99 

8. Acte du prdtos Sabas (1513). 64 

Appendice I : Actes faux : 

a. Faux acte [du prdtos Isaac] (1333). 

(3. Faux chrysobulle de Jean V Pal6ologue (1363?). ^ 4 

y. Faux chrysobulle de Manuel II Pal6ologue (1407). 85 

yl. Ddbut et fin du gramma du patriarche J6r6mie II (1579). 98 

S. Faux acte du patriarche de Constantinople Joseph II (1426). 94 

























TABLE DBS MATURES 


128 

Appendice II : La lixgende de Kastamonitou. .. 97 

Appendice III : Document des archives de Zographou dont une photographie est 
conserved A Kastamonitou : 

Acte du protos Ignatios (1483), confirm^ par le prdtos Sabas (1513). 101 

Index general. 197 

Table des planches. 125 

Table des matures. 127 








IMPRIMERIE A. BONTEMPS 
LIMOGES (FRANCE) 

D<Sp6t tegal : 3' trimestre 1978 




PLANCHES 




ACTES DE KASTAMONITOU 


PI. I 



Acte du protos Theophylaktos, 1047 (copie) 








PI. IV 


ACTES DE KASTAMONITOU 



3/1. Acte du protos Isaac, 1317, 1. 1-68 






ACTES DE KASTAMONITOU 


PI. V 



3/H. Acte du prdtos Isaac, 1317, 1. 50-98 


PI. VI 


ACTES DE KASTAMONITOI 



ACTES DE KASTAMONITOU 









PI. VIII 


ACTES DE KASTAMONITOU 






ACTES DE KASTAMONITOU 


PI. IX 



5. Acte du protos Dorolhee, 1362 







ACTES DE KASTAMONITOU 


i. ■' m „• »,• ■ 




4 ) • 

'<4 ■, 

, f l •*,,-.** »t At- oifc* «t\ji 

-* .? ■ ;V -’> - «■ • .»;>■•>. J- ' ": 

■■■ 

' V ',■ • ., ' 

-WW«'<#44 ' «-»>■■ • * »W.#* *,»*** "» - »■ 

,a'iV- 9>' 'D-" ^ i' - % • * V'^ <;■■' 

ri f J4Z*JLf>iyy/Z-i'.- ' 1 

4 J ' ■ 

fe OM* 1' '’ ' 

Jt ‘ 'i' 'i'V. '*1’- ' 

* ^jfr.^» : a*1i«t*•■ 

***■ ■ 

'" IT, **V! Cmn&m*' - 


, Tt/ft, ■ J *) 

to^’WSr**}***' wn+yA*’’* , , 7 , ., 

M ■ -4. 

f .ii-n". .•*!»ti / v -j| 

>«' * i > ■ ; .'rt'xW - Amt ^ A/v i ■vi i. ,,. 

•. , -■*•* 


4 \ 


- . ; VlW^ ■*' A 

?.*/*«' 



6 /II. Acte du patriarchc de Constantinople Joseph II, 1426 
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